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AVERTISSEMENT

DE L’EDITEUR.

I/ATLAS PITTORESQUE qui accompagne
'édition in-4°. du Voyage de MM. de
Humboldt et Bonpland dans les régions
équinoxiales dunouveau continent, forme
. un volume grand in -folio;. orné de
soixante - neuf Planches. ' exécutées par
les premiers artistes de Paris, de Rome
et'de Berlin. Cet ouvrage, intéressant
par de nombreuses’recherches sur les
antiquités du Mexique ¢t du Pérou, par
la description des sites les plus remar-
quables des Cordilléres, et par la pein-
ture des-mceurs de ‘ses habitans , peut
étre joint & Yédition in-8.° du Voyage,
tout comme I Atlas géographique et phy-
sique , exéeuté dans le méme format,
doit en faire nécessairement partie. Mais

mm%ﬁths pittoresque est, par sa



6  AVERTISSEMENT DE D EDITEUR.

nature, d'un prix trop élevé pour que
tous les amateurs puissent y atteindre,
on a cru devoir le faire imprimer dans
le format de la petite édition. La majeure
partie des mémoires qu'il renferme peut
offrir une lecture instructive, sans qu’on

ait besoin de consulter les Planches.

Dautres parties du texte seroient diffi-
cllement entendues si ce texte n'étoit

accompagné - de Planches; pour cette

raison, on a choisi sur les soixante-neuf
Planches les dix-neuf qui ont paru in-
dispensables, et.on les a fait réduire de
maniére quelles puissent étre placées

dans ces w%

"‘ o
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INTRODUCTION.

J’ar réuni dans cet ouvrage tout ce qui
a rapport a lorigine et aux premiers
progres des arts chez les peuples indi-
génes de 'Amérique. Les deux tiers des
Planches qu’il renferme offrent des
restes d'architecture et de smiptnre , des
tableaux historiques, des hiéroglyphes
relatifs a la division du temps et au
systéme du LﬂlEl]d.Qﬁl’. A la représenta-
tion des monnmens qui mt.eressenl] étnde
philosophique de 'homme sont jointes
les yues pittoresques de différens sites,
les plus remnnqudb]es du nouveau con-
tinent, Les l‘dIEDI]S qui ont motivé ce
meiange se trouvent énoncées parmi les
cnns:ldératmns générales placées a la téte
de. EEI. Fssal. |

udﬂﬁcn ption de chaque Planche




8 INTRODUCTION.

forme, autant que la nature du sujet I’a
permis , un mémoire particulier. Jai
- donné plus de développement a celles
qui peuvent répandre- quelque jour: sur
les analogies que I'on observe entre les
habitans des deux hémispheres, On est
surpris de trouver, vers la fin du quin-
zitme siécle, dans un monde que nous
appelons nouvean, ces institutions an-
tiques, ces idées religieuses, - ces formes
d'édifices qui semblent vemonter , en
Asie, & la premitre aurore de la civilic
sation, Il en est 'dé‘*s"’trﬂi\fé-caractéristiques
des nations comme ‘de Ia structure in-
téricure des '-ﬁégarﬁx répandus sur la
surfs ce. jﬁﬁglﬁhe: Partout se manifeste
¢in ’d'_llqs type primitif, malgré

les diffe * la nature
Ic- du sol et la réunion

.ik eurs’ causes accidentelles.

. Au nencement de Ia conquéte de
Amerique, lattention de IEurope étoit

ngulicrement fixée sup les constructions

4



INTRODUCTION. 9

gigantesques de Couzco, les grandes routes
tracées au centre des Cordilléres, les py-
ramides a gradins, le culte et I'écriture
symbolique des Mexicains. Les environs
du port Jackson, dans la Nouvelle-Hol-
lande, et lile d'Otahiti n'ont pas été
décrits plus souvent de nos jours, que
ne l'étoient alors plusieurs contrées du
Mexique et da Pérou. Il faut avoir été
sur les lieux pour apprécier cette naiveté,
cette teinte vrale et loeale ‘qui caracté-
xisent les relations des premiers voyageurs
espagnols, En étudiant leurs ouvrages, on
regrette qu’ils ne ﬁ%nt’i‘.fsas accompagnés
de figures qui puissent donner une idée
exacte dertant de monumens détruits
par le fanatisme ou tombés en ruine par
Veffet dune,touﬁahle insouciance.

L’ardeur avec laquelle on s'étoit livré
3 deswﬂchemhes sur I’Amérique, diminua
désde commencement du dix-septiéme

s@la@i@«eﬂomes espagnules, qlll ren-




10 INTRODUCTION.

par des peuples civilisés, restérent fer-
mées aux nations étrangéres; et récem-
ment, lorsque I'abbé Clavigero publia en
Italie son Histoire ancienne du Mexique,
on regarda comme trés-douteux des faits
attestés par une foule de témoins ocu-
laires souvent ennemis les uns des autres.
Des écrivains célebres , plus frappés des
contrastes que de I harmnme de la nature,
s'étoient plu & dépeindre [’Amérique en-
tiere comme un pays marécageux, con-
traire a la multiplication' des animaux -
et nouvellement hiabité par des hordes
aussi peu civilisées que les habitans de
la mer du Su({mans les recherches his-
toriques sur les Amérwams un scepti-
msme.?_' avoit éé submtue a une
e :;""""fi_.f.'_;,-a On confondoit les des-
crlpﬁ‘o 5 de larﬁtmres de: Solis et de
‘PIJ&T a“iﬁréﬁ écrivains qui n’avoient
-PEE *‘i]ﬂm lEurupe avec les relations
‘ Slmplﬁiﬂt vraies des premiers voyageurs
, “ vl Pamlﬁ&ﬂlt du devorr d’un Phﬂusuphﬂ

H
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INTRODUCTION. 11

de nier tout ce qui avoit été observé par
des missionnaires.

Depuis la fin du dernier sitcle, une
révolution heureuse s’est opérée dans la
maniére d’envisager la civilisation -des
peuples et les causes qui en arrétent ou
favorisent les progres. Nous avons appris
2 connoitre des nations dont les mceurs,
les institutions et les arts différent presque
autant de ceux des Grecs et des Romains,
que les formes primitités danimaux dé-
truits different de celles des espéces qui
sont Tobjet de lhlstmre naturelle des-
criptive. La sucleté:ﬁe Calcutta a répandu
une vive lumiere sur histoire des peuples
de I'Asie.. Les monumens de 'Egypte,
décrits de nos jours avec une admirable
exactatude ont été comparés aux monu-
mens des pays les plus éloignés, et mes
recherches. sur les peuples indigénes de
I’ Amérique paroissent & une époque ou
Fon ne ]:ggarde. pas comme indigne d’at-

m“@»tﬂut ce qui s'¢loigne du 5I:yle dont

&




12 INTRODUCTION.

les. Grees nous ont laissé d’inimitables
modéles.

11 auroit été utile de ranger les maté-
riaux que renferme cet oavrage, d’apres
un ordre géographique; mais la difficulté
de réunir et de terminer 4 la'fois un
grand. nombre de Planches gravées en
Italie, en Allemagtie et en France, m’a
empéché de suivre cette méthode. T,
défaut d'ordre y compensé; jusqu’a un
certain_pninta -' p&i‘_'@mtﬁge de la va-
riété, est d'ailleurs moins répréhensible
dans es descrip?ﬁ:gﬁsija’un Atlas pitto-
resque que dans‘un ‘discours soutenu.
Je tacherai d".m-ier par une Table
dans é"i'é& Planches sont classées

urﬂdes ﬂbjets qu’ell_es re~

Présentent, 1 n
o A Mexicaing
ot SVRBEte Pune prétresse, By gt i (811 e
‘S;w U UM |
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Pyramide de Cholula, Pl vur (Pl mx de
Pédit. in-8.°). -

Fort de Xochicaleo, Pl. 1x.

Bas-relief représentant le triomphe dun
guerrier, Pl xi.

Calendrier et hiéroglyphes des jours,
Pl. xxur (PL vix de Pédit. in-8.°).
Vases, Pl. xxxix (Pl. xux de ’édit. in-8.°).
Bas-relief sculpté autour d’une ptei're cylin-

drique, Pl xx1.
Hache chargée de caractéeres, Pl XEVIII.
Maison sépulerale de Mitla, Pl. xurx et c.
(Pl. xvix et xvur de I'édit. in-8.%).
Peintures hiérogly pbigues 4

Manuscrits du Vatican, Pl. x11 (PL v
- ﬂel’édut in-8.°) x1v,
8" %::1#1 (PL xdel’éﬂm
£l S Uin=8.°) et 1x. -
de Veletri, Pl xv, xxvIx

(PL xzdel’édit. in-8.%)

e P el xXxxviI,
oF N de Vienne, Pl. x1v1, xnvmx
.'_:.'.-'- s
- et xLvir,

de Dresde, P1. xvv (Pl, xvx
~ ¥ de I'édit. in-8.°).

._.’t'."_";- : de Berlin, Pl. xu (PL 1v

T et v de Pédit. in-8.),
XXXVI, XXXvII el nvii.

de Panis, Pl nv et vy
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Manuscrits de Mendoza, PL rvrr et vy,
~ de Gemelli, Pl xxxm.

B. Péruviens.

Maison de P'Inca au Canar, PL xvm, xx
el Lxir.
Inga-Chungana, Pl xrx.
Ruines du Callo, PL xxrv (Pl 1x de
Pedit. in-8.).
Inti-Guaicu, Pl, xvir.

C. Muyscas.

Calendrier, Pl. xviv (PL xv de I'édit. in 8.°),
Tétes sculptées ,Tl LXVI.

g

1L Sires, P -
A. Plateau du H;:zgua ;
Grande w c{ exico, Pl .
| de Regla, Pl xxi1.
- de Perote, Pl xxx1v.

can de Jorullo, Pl xyny (Pl. x1v de
.' p ' —8-"1‘:

L

."-'1" . N 1 . @

q\f Porphyres colonnaires du Jacal , PL. nxv.
__,;.:5* - C )8 @iﬂtﬁpan, Pl nxiv.
._-1.? ey ._*

. : lor de U Amérique méridionale.
Qe Caracas sy Pl txvire
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Lac de Guatavita, (PL zvxm. Pl xix de

I'édit. in-8.°).
" Pont naturel d’Icononzo, Pl. 1v- (PL. 11 de

Tédit. in-8 °).

Passage de Quindiu, PL v.

Cascade du Rio Vinagre, Pl. xxx,

Chimborazo, Pl. xvi (Pl. vii de Pédit.
in-8.9) et xxv.

Volcan de Cotopaxi, Pl x.

Sommets pyramidaux d'Ilinissa, Pl. xxxv.

Nevado du Corazon, Pl, z1.

Nevado de Cayambe, Pl. xrm,

Volcan de Pichincha, PL nxi.

Pont de cordages de Penipe, Pl xxxin
(PL xu de I'édit. in-8.%).

Poste de Jaen de Bracamoros, Pl. xxx1.

Radeau de Guaﬁmﬂf Pl xxu.

Jai taché de donner la plas grande
exactitude a la représentation des objets
quoffrent_ces gravures. Ceux qui s'oc-
cupent de la partie pratique des arts
savent .combien il est difficile de sur-
veiller le grand nombre de Planches qui
cumijﬂsent un Atlas pittoresque. Si quel-
qlgﬁ-up&s sont’ moins parfaites que les

CONNOIss eurs ne pourroient le désirer,




0 INTRODUCTION,

cette wmperfection me doit pas étre at-
tribaée aux antistes chargés . sous mes
yeus, de Fexéoution de mon ouvrage ,
MAIS QUK esquisses que jai faites sur Jos
lieus dans des circonstanees souvent trés-
pémibles, Plusieurs Paysages oat été co-
ﬂﬂriés, parce que, daps ce genre de
gravure, les neiges se détachent beaucoup
mieux sur le fond du ciel et que I'imi-
tation des peintures mexicaines rendoit
déja indispensable lemélange de Planches
coloriées et de 'Wpljgé tirées en noir.

. - g . .
On a senti co ten il est difficile de

5 de 'Amérique, de
llieu entre deux routes
ies § Savans qui ont fait des
re !"-."-j::- les monumens , les langues
aditions des peuples. Les uns se

des hypol];kse's"brillantes mais

e p————
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fondées sur des bases peu solides, ont
tiré des résultats généraux d'un petit
nombre de faits 1solés. Ils ont vu en
Amérique des colonies chinoises et égyp-
tiennes ; ils y ont reconnu des dialectes
celtiques et lalphabet des Phéniciens.
Tandis que nous ignorons si les Osques,
les Goths ou les Celtes sont des peuples
venus d’Asie, on a voulu prononcer sur
Lorigine de toutes les hordes du nouveau
continent. D’autres savans ont accumulé
des matériaux sans s’élever a aucune idée
générale, méthode stérile dans I'histoire
des peuples comme s dans les différentes
branches des sciences physiques. Puissé-je
avoir ¢té assez heureux pour éviter les
écarls queje viens de désigner! Un petit
nombre de mations, trés-éloignées les
unes desautres, les Etrusques, les Egyp-
tiens 5. les Tibétains et les Azteques,
offrent des analogies frappantes dans

19'«]} édlﬁces s - leurs 1nstitutions reli-

urs dmsmns du temps, leurs
' 2




18 INTRODUCTION.

cyeles de régénération et leurs idées mys-
tiques. Il est du devoir de Thistorien
d'indiquer ces analogies, aussi difficiles
a expliquer que les rapports qui existent
entre le sanskrit, le persan, le grec et
les langues d'origine germanique : mais 3
en essayant de généraliser les idées, il
faut savoir s'arréter au point ou manquent
les données exactes. Clest daprés ces prin-
cipes que jexposerai ici les résultats aux-
quels semblent conduire les notions que
jatacquises jusqu'a ce jour sur les peuples
indigénes du nonveau monde.

En examinant attentivement la cons-
ttution géqlﬁ@iﬁf:de YAmérique, en
réfléchiSsant sur Iéquilibre des flujdes
qui ﬁ;ﬁit;ﬁ‘éyandus sur la surface de la
te_l:i?e‘; bhﬁﬁ‘ sauroit admettre que le
nouveau eontinent soit sort des eaux
plus tard que Iancien. On y observe la
Wéme ‘succession de couches pierreuses
. que dans’ notre hémisphére , et il est
" _probable que, dans les montagnes du

B
B e T —

e s
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Pérou, les granites, les schistes micacés
ou les différentes formations de gypse
et de grés ont pris naissance aux meémes
époques que les roches analogues des
Alpes de la Suisse. Le globe entier paroit
avoir subi les mémes catastrophes. Aune
hauteur qui excide celle du Mont=Blane,
se trouvent suspendues, sur la créte des
Andes, des pétrifications de eoquilles
pélagiques. Des ossemens:fossiles d’élé-
phans sont épars dans les régions équi-
noxiales, et, ce qui est tréss-remarquable,
ils ne se trouvent pas au pied des pal-
miers dans les plaincs brélantes de YOré-
noque, mais sur les plateaux les plus
froids et les plus élevés des Cordil-
léres. Dans' le nouveau monde. comme
dans l'aneien, des générations d’especes
détruites ont précédé celles qui peuplent
aujmiiﬂd’hui la terre, l'ean et les airs.
R{en ne jprouve . que Pexistence de
me soit ‘beaucoup plus récente en
que dans les autres continens.

2_‘
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Sous les tropiques, la force de la végé-
tation , la largeur des fleuves et les inon-
dations partielles ont mis de puissantes
entraves aux migrations des peuples. De
vastes contrées de I'Asie boréale sont
aussi foiblement peuplées que les savanes
du Nouveau-Mexique et du Paraguay,
et il n'est pas nécessaire de supposer que
les contrées les plus anciennement habi-
tées soient celles iqui-offrent la plus
grande masse -d’habitans.

Le probléme de la jpremiére popula-
tion de I'Amérique-n'est pas plus du
ressort de Thistoire, que les questions
sur lung_me‘da&plames et des animaux
et sur:la distribution ‘des germes orga-
m%& m sont du ressort des sciences.
mthr&s %Eﬁllﬂtﬂll‘ﬂ €n remontant aux

) pfﬂs reculées nous montre
pr@qﬁé toutes les parties du globe oc-
~cupées par des hommes qui se croient

aborigénes, parce quils ignorent leur
ﬁhauun. Au milieu d'une multitude de
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peuples qui se sont succédés et mélés
les uns aux autres, il est impossible de
reconnoitre avec exactitude la premicre
base de la population, cette couche
primitive au-dela de laquelle commence
le domaine des traditions cosmogoniques.

Les nations de '’Amérique , a Fexcep-
tion: de celles qui avoisinent le cercle
polaire , forment une seule raee caracs
térisée par la conformation. du crine,
par la couleur de la peau, par l'extréme
rareté de la barbe et par des cheveux
plats et lisses. La race américaine a des
rapports 1ireés- sensibles. avec celle - des
peuples mongols qui renferme les descen-
dans des Hiong-nu, connus jadis sous
le nom de Huns, les Kalkas, les Kal-
muks et les Burattes. Des observations
récentes ont méme prouvé que non seu-
lement les habitans d’Unalaska , mais
aussi plusieurs peuplades de I'Amérique
ﬂx '___l&',r indiquent , par des ca-
"us}.éﬂl@giques de la téte, un
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passage de la race américaine 4 la race
mongole. Lorsqu'on aura mieux étudié
les hommes bruns de P'Afrique et cet
essaim de peuples qui habitent I'inté-
ricur et le nord-est de I'Asie, et que
des voyageurs systématiques désignent
vaguement sous le nom de Tartars et de
Tschoudes , les races caucasienne , mon-
gole, américaine, malaye et négre paroi-
tront moins isolées, et I'on reconnoitra ;
dans cette grande famille du genre hu=
main, un seul t){p‘;é'_q;rganiqne modifié
par des circonstances qui nous resteront
peut-ctre a jamais inconnues. - '

Quuiqugf._: ‘fﬁs ‘u'uples indigénes du
nouveatt continent soient unis par des
l'appm_,;iﬁ]éj_;ues, ils offrent; dans leurs
trait’ﬁ&hﬁ[ﬁﬁ% dans leur teint plus ou
mﬂfi?fsgﬁéh‘w, et dans la hauteur de leur
taille, des différences  aussi marquantes
que les'Arabes » les Persans et les Slaves,
‘qui-appartiennént tous a la race cauca
~ sicnne, Les hordes qui parcourent les

Ly

N

Hﬂw"rﬂ-rmwr—ﬂm- I
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plaines briilantes des régions équinoxiales
n'ont cependant pas la peau dune cou-
leur plus foncée que les peuples mon=
tagnards ou les habitans de la zone
tempérée, soit que dans I'espece humaine
et dans la plupart des animaux il y ait
une certaine époque de la vie organique
au-dela de laquelle I'influence du climat
et de la nourriture est presque nulle,
soit que la déviation du type primitif
ne devienne sensible quiaprés une longue
série de siecles. Dailleurs , tout concourt
-a prouver que les ﬁyérm&ms , de méme
que les peuples de race mongole, ont
une moindre flexibilité d’organisation
que les autres nations de I'Asie et de
U'Europe.

La race américaine, la moins nom=
breuse de toutes, occupe cependant le
~plus ‘grand espace sur le glohe. Elle
a’g'fqnd a travers les deux hémisphéres,
is les 63 degrés de latitude nord
aux 55 degrés de latitude sud.

] -
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Cest la seule de toutes les races qui ait
fixé sa demeure dans les plaines brilantes
voisines de 'Océan, comme sur le dos
des montagnes , ou elle s'éléve a des hau-
teurs qui excédent de 200 toises eelle du
Pic de Ténériffe.

Le nombre des langues qui distinguent
les différentes peuplades indigenes paroit
encore plus considérable dans le nouveau
continent qu'en Afrique, o, d’apres les
recherches récentes. de  MM. Seetzen et

Vater, il y en a-au-dela de cent qua-

rante. Sous ce rapport, I'Amérique en-
tiére ressemble-au_Caucase, & ITtalie :
avant h-mqquw& Rumﬁins, a I'Asie
mineures lorsquelle réunissoit, sur une
petite-étendue de terrain ; les Ciliciens
d-ﬂ race sémitique, les Phrygiens d’ori-
gine thracey.les Lydiens et Jes Celtes.
L‘a.'co!_iﬁguratfﬂn du sol, la force de Ia
vegétation; la crainte quont, sous les
tropiques, les peuples montagnards de
: .i_l’f:xposer aux chaleurs des pléiues, en-

i’
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INTRODUCTION. 15

travent les communications, et contri-
buent par la a I'étonnante variété des
langues américaines. Aussi I'on observe
que cette variété est moins grande dans
Jes savanes et les foréts du Nord que les
chasseurs peuvent parcourir librement,
sur les rivages des grandes rivieres, le .
long des cotes de 'Océan, et partout ol
les Incas ont étendu leur théoeratie par
la force des armes. | .

Lorsquon avance guon trouve plu-
sieurs centaines de langues dans un con-
tinent dont la population entiere n’égale
pas celle de la France, on considere
comme différentes des langues qui offrent
les mémes«rapports entre elles, je ne
dirai pas.que l'allemand et le hollan-
dois, ou I'italien et I'espagnol , mais que
le danois et Lallemand, le chaldéen et
Varabe , le grec et le latin.. A mesure que
Von pénétre dans le dédale des idiomes
américains, on reconnoit que plusieurs
innt%fceptibles - d’étre groupés par
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familles, tandis qu'un trés-grand nombre
restent isolés, comme le basque parmi
les langues européennes et le japonois
parmi les langues asiatiques. Cet jsole-
ment n'est peut-étre quapparent; et I'on
est fondé a supposer que les langues qui
semblent résister a toute classification
ethnographique, ont des rapports soit
avec - d’autres qui sont éteintes depuis
long-temps , soit avec Ies idiomes de
peuples que  les Yoyageurs n'ont pas
CNCore Visités. | 3w . i

La plupart des langues américaines ,
méme celles dunt les groupes diﬁ"ﬁarent
entre eux comme-les langues d'origine
germayi'_qug;‘mh_ique et slave, offrent
une mnﬁne analogie dans I'ensemble
de leur dﬁgﬁﬁ%qﬁhn, par exemple, dans
la complication des formes grammati-
cales , dans les modifications que subit
le verbe selon 1a nature ge son régime
et dans la multiplicité des particules

;dditives ( affirxa et suffixa ). Cette
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tendance uniforme des idiomes annonce,
sinon une communauté d'otigine, du
moins une analogie extréme dans les
dispositions intellectuclles des peuples
américains depuis le Groenland jusques
aux terres magellaniques.

Des recherches faites avec un‘soin
extréme et d’aprés une méthode que
'on ne suivoit pas jadis dans I'étude
des étymologies, ont prouvé quil y a
un petit nombre de mots communs aux
langues des deux continens. Dans quatre-
vingt-trois langu&a-»hmémi:ames exami-
nées par MM. Barton et Vater, on en
a reconnu environ eent soixante-dix dont
les racines semblent étre les mémes; et
il est facile de se convaincre que cette
analogie m'est pas accidentelle, quclle
ne repose pas simplement sur harmonie
imitative, oun sur cette égalité de con-
formation  dans les organes , qui rend

_..,-j-:.- »:dentu;ues les premiers sons ar-
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dix mots qui ont des rapports entre eux,
il y en a trois cinquiémes qui rappellent.
le mantchou, le tungouse, le mongol
et le samojéde , et deux cinquiémes,
qui_rappellent les langues celtique et
tschoude , le basque , le copte et le
congo. Ces mots ont élé trouvés en
comparant la totalité des langues amé-
ricaines avec la totalité des langues de
Fancien monde; car nous ne connoissons
jusqu’ici aucun idiome de F'Amérique
qui, plus que les autres, semble se lier
a un des groupes nombreux de langues
asiatiques, africaines ou européennes. Ce
que quelques savans, d’aprés des théo-
ries abstraites, ont avancé sur la pré-
tendue, pauvreté de toutes les langues
americaines et sur Iextréme imperfec-
tion. de leur systéme numérique , est
anssi ﬁ&grdé‘-'que les assertions sur la
foiblesse et Ia stupidité de espéce hu-
maine dans le nouveau continent, sur
le “rapetissement de la nature vivante,
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et sur la dégénération des animaux

qui ont été portés dun hémisphére a
P'autre.

Plusieurs idiomes qui n’appartiennent
aujourd’hui qua des peuples barbares,
semblent ¢tre les débris de langues riches,
flexibles et annoncant une culture avan-
cée. Nous ne discuterons pas si l'élat
primitif de I'espéce humaine a été un
état -d’abrutissement , ousi les hordes
sauvages descendent de peuples dont les
facultés intellectuelles et les langues dans
lesquelles ces facultés se réflétent étorent
également dévelupptges ' nous rappelle~
rons seulement que le peu que nous
savons de Phistoire des Américains tend
a prouverique les tribus dont les migra-
tions ont été divigées du nord au sud,
offroient déja, dans les contrées les plus
septeiﬂtriﬂna-les, cetle variété d’'idiomes
que nous: trouyvons aujourd’hui sous la
Eﬁhﬂ_‘:ﬁﬁd&. On peut conclure de la,
alogie; que la ramification, ouj
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jpour employer une expression indépen-

dante de ttout systéme , que la multipli-
«¢ité des langues est un phénoméne tres-
cancien. [Reut-dtre velles que nous appelons
-américaines rﬂfawmtﬁimmt—ellﬁ]ﬁs plus
all’Aménique que le madjare ou hongrois
et lle tschoude om finnois n’apparticnnent
- (On me sauroit disconvenir que la com-
parason entre lesvidiomes des ' deux
continens m'a pas conduit jusqu'ici a des
résultats générayx: mais il ne faut pas
perdre l'espérance que cette méme étude
ne devienne plus fructueuse lorsque 1a
sagacité des savans pourra s'exercer sur
un plas grand nombre de matériaux.
Combiende langues de FAmérique et de
I'Asie centrale et orientale dont le méca-
nisme NoUs. est encore aussi inconn que
celui du tyrhénien, de Fosque et du
sabinl:Parmi les peuples qui ont disparu

dans Fancien monde, il en est peut-étre

plusieurs'dont quelques tribus peu nom-

L
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breuses se sont conservées dans les vastes
solitudes de I'Amérique.

Si les langues ne prouvent que foible-
ment I'ancienne communication entre les
deux mondes, cette communication  se
manifeste d'une maniére indubitable dans
les cosmogonies, les monumens, les hié-
roglyphes et les institutions des peuples
de 'Amérique et de l'Asie. J'ose me
flatter que les feuilles suivantes justifie-
ront cette assertion, en ajoutant plusieurs
preuves nouvelles & celles qui étoient
connues depuis long-temps. On a taché
de ‘distinguer avee soin ce qui indique
une communauté d’origine, de ce qui
est le résultat de la situation analogue
dans laquelle se trouvent les peuples
lorsqu’ils cummencent a ‘perfectionner
leur état social..

Il a.été mpossible jusqu’ici de mar-
quer l'époque des communications entre
l&fﬂaabitans des deux mondes; il seroit
tﬁmérme de désignerle groupe de peuples
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die Tamcien contiment avec lequel les Tol-
tiagues., les Aztoques., les Muyscas ou
lies Péruviens offrent le plus de rapports,
[puisgue ces rapports se manifestent dans
desttraditions, des monumenset des usages
. @ui [peut-étre somnt antérieurs a la divi-
sion actuelle des Asiatiques en Mongols,
e limdoux., en Tongouses et en Chinois.
Lors de la découverte du nouveau
monde , ou, pour mieux dire, lors de
la premiére invasion des Espagnols, les
peuples américains, les plus avancés dans
Ia culture, étoient des peuples monta-
gnards. Des hommes nés dans les plaines
sous des clinﬁis_;tg:tnpérés , avolent suivi
le dos.des Cordilleres qui s'élévent a
mesure g@elles se rapprochent de I'équa-
teur. lls trouvoient dans ces hautes ré-
gions une température et des plantes qui
ressembloient  celles de leur pays natal.
Les facultés se développent plus faci-
~ lement partout oit '’homme, fixé sur un
sol moins fertile, et forcé de lutter contre
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les obstacles que lui oppose la nature,
ne succombe pas a cette lutve prolongée.
Au Caucase et dans ['Asie centrale,  les
montagnes arides offrent un réfuge a des
peuples libres et barbares. Dans la partie
- équinoxiale de ' Amérique o des savanes
~ toujours vertes sont suspendues au-dessus
de la région des nuages, on n’a trouvé
des peuples policés qu'au sein des Cor-
dilléres : leurs premiers progrés dans les
~ arls y éloient aussi anciens que la forme
bizarre. de lcurs gouvernemens qui ne
favorisoient pas la liberté individuelle. .

Le nouveau co m"l:" de méme que
1}.551& et 'Alrique , présente plusieurs
centres d’une civilisation primitive dont
nous ignorons_ les rapports mutuels ,
comme ceux de Méroé , du Tibet et de
la. Chine. Le Mexique recoit sa culture
: d’umpays situé vers le nord; dans I’Amé:
e méridionale, les grands édifices de
anaco: ont servi de modéles aux
numens que les Incas élevérent au

= -
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Couzco. Au milien des vastes plaines du.
Haut-Canada, en Floride et dans le
désert limité par I'Orénoque, le Cassi-
quiaré et le Guainia, des digues ‘d’une
longueur considérable , des armes de
bronze et des pierres sculptées, annoncent
que des peuples industrieux ont habité
jadis ¢es mémes contrées que traversent
awjourd’hui des hnrdﬁs de:r sauvages chas-
seurs.

- La distribution. Imé'gale des animaux
sur lé globe a exercé une grande influence
sur le sort des nations et sur leur ache-
minement plus-ou moins rapide  vers la
civilisation. Dans Tancien continent, la
vie pastorale forme le passage de la vie
des ]mplﬁ chasseurs a celle des peuples
agricoles. Les ruminans, si faciles i ac-
climater'sous toutes les zones , ont suivi

*I\iﬁﬂ africain comme le Mmlgcﬂ le .
Malaye ‘et Phomme de la race dn Cau-
case. @liﬂique plusieurs quadrupédes et
un plus grand nombre de végétaux solent
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communs aux parties les plus septen-
trionales des deux mondes, I'Amérique
ne-prése:nle cependant , dans la famille
des beeufs, que le bison et le beeuf mus:
qué, deux animaux difficiles a subju-
guer , et «dont les femelles ne donnent
que peu de lait, malgré la richesse des
paturages. Le chasseur américain n’étoit
pas préparé a lagriculture par le son
des troupeaux et les habitudes de la vie
pastorale. Jamais I'habitant des Andes
n'a été tenté de traire’ le-Jama, I'alpaca
et le guanaco. Le lm:age«étmt ]adm uné
nourriture inconnue -aux Américains. :
comme a plusieurs peuples de I'Asie
orientale.

Nulle partion n’a vu le sauvage libre
et errant ‘dans les foréts de la zone tem-
pérée-abandonner ; de son gré, la vie
de chasseur pour embrasser la vie agri-
cole. :Ce “passage , le plus difficilér et le
unpnrtaui dans histoire des sociétés

_ ;, ne peut étre amené que par
= %

hum
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' [a fforce des circonstances. Lorsque, dans
leurs migrations lointaines, des: hordes

die chasseurs, poussées par d’autres hordes
belliqueuses, parviennent dans les plaines

de la zone équinoxiale, Tépaisseur. des
foréts et une riche végétation les font
changer d’habitudes et de caractére. 1l est
des contrées entre 'Orénoque, I'Ucajalé
et la riviere des Amazones, ou 'homme
ne trouve, pour ainsi-dire, d'espace
libre que les rivieres et les lacs. Fixées
au sol sur le bord des fleuves, les tribus
les plus sauvages environnent leurs ca-
banes de bananiers, de jatropha et de
Mmmﬁ plantes alimentaires.
Ancun fait hlstﬂrique, aucune tradi-
mmmm henl: les nations de I’Amérique
omale a celles qui vivent au nord
Tistha  de Panama. Les annales de

siecle de notre ére. On

- ym les €poques des migrations, les
camses quu les ont amenées ; les noms des



¥

INTRODUCTION." 37

chefs issus de la famille illustre de Citin,
qui, des régions inconnues d'Aztlan
et de Téocolhuacan, ont conduit des
peuples septentrionaux dans les plaines
d’Anahuac. La fondation de Ténoch-
titlan, comme celle de Rome, tombe
dans les temps héroiques; et ce n'est
que depuis le douzieme siecle” que-les
annales aztéques, semblables & celles des
Chinois et des Tibétains ;+ rapportent
presque sans interruption’ les fétes sécu-
laires, la généalﬂgie des vois, les tributs
1mposés aux vaincus, les fondations des
villes, les phénmﬁnesitelesies, et jus-
quaux événemens les plus minutieux
qm ont influé sur I'état des SOCIELEs
naissantess

Quoique les ‘traditions n’indiquent
aucune:liaison. directe entre les peuples
desdeux Amériques, leur histoire n'en

-ﬂ%& pﬂmmﬂms des rapports frappans

dansiles révolutions politiques et reli-
s€s,y dgsquelles date la civilisation
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des Aztéques, des Muyscas et des Péru-
viens. Des hommes barbus et moins
basanés que les indigénes d’Anahuac,
de Cundinamarca et du platean du
Comzco , paroissent sans que F'on’ puisse
indiguer le lieu de leur naissance. Grands-
prétres, législateurs, amis dela paix et
des ants qu'elle favorise, ils changent
tomt d'um coup l'état des peuples qui les
accueillent avec vénération. Quetzalcoatl,
Bochica et Manco-Capae sont les noms
sacrés de ces étres mystérienx. Quetzal-
ocoalt, vétu de noir, ‘en habit sacerdotal,
vient de Panico, des rivages du golfe
du Mexique;. Bochica , le Boudha des
Muyseas , se montre dans les hautes
plaines de Bogota, ou il arrive des sa~
vanes situées a I'est des Cordilleres. L'his-
tdlreid;e%@s Iégislateurs , que j’ai tiché de
développer dans cet ouvrage, est mélée de

| merv?’i]]_e; j de fictions religieuses et de ces

traits qui déctlent un sens allégorique.
Quelques savans ont cru reconnoitre
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dans ces étrangers des Européens nau-
fragés , ou les descendans de ces Scan-
dinaves qui, depuis le onzieme siecle,
ont visité le Groenland, Terre-Neuve,
et peut-étre méme la Nguvel}g-ﬁcqs_sa;
mais, pour peu que lon réfléchisse- sur
I'époque des premicres migrations tol-
téques, sur les institutions monastiques,
les symboles du culte, le calendrier et
la forme des monumens de Gholula, de
Sogamozo et du Couzco , on congoit que
ce n'est pas dans le nord de I'Europe que
Quetzalcoatl , Bochica et Manco -Capac
ont puisé leur co ¢ de }ﬁ;}s TI@]J_E .,semble
nous porter Vers TAsie orientale, vers
~ des peuples qui ont €té en contact avec
les Tibélﬂiﬁsj; les Tartares Shamanistes,
et les ,ﬁ}l}lﬂﬁ;bﬂl‘bﬂﬁ des iles de Jesso et
de Sachalin,

Eﬂh:;egpinyang dans le cours de ces
I Er%;les mots monumens du nou-
au monde ,/ progrés dans les arts du

“culture intellectuelle, je n’al

W

-
F:
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pas voulu désigner un état de choses qui
indique ce qu'on appelle un peu-vague-
ment ‘une civilisation trés-avancée. Rien
n'est plus diflicile que de comparer-des
nations qui ont suivi des routes- diffé-
rentes dans leur perfectionnement social;
Les Mexicains' et'les Péruviens ne sau-
roient étre jugés d'aprés des principes
l:fmsés dans Thistoire des peuples que nos
études  nous: rappelient sans cesse. Ils
s'éloignent autant des Grecs et des Ro-
‘mains qu'ils'se mp}irﬁchent des Etrusques
et/ ‘des Tibétains.” Chez les Péruviens ;
un gouvernement thénnatique y tout en
favorisant les“progres de lindustrie, les
-travan&‘pﬁhhcs éi tout ce qui mdlque,
pour: ﬁﬁsifﬂlre une civilisation en masse,
ent:;@uay«]g développement des facultés
mdmguglles Chez les Grees, au con-
traire), ﬁﬁﬂt fe. ‘temps: de Péricles , ce
'develhﬁaément st libre et si I'ﬂ])ldE ne
Tepundmt ‘Pas aux ‘progres lents de Ia
civilisation en masse. Lem pire des Incas
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ressembloit 3 un grand établissement
monastique, dans lequel étoit prescrit,
3 chaque membre de la congrégation,
ce quil devoit faire pour le bien commun.
Fn étudiant sur les lieux ces Péruviens
qui , a'travers des siécles; ont conservé
leur physionomie nationale , on apprend
a apprécier a sa juste valeur le code des
lois de Manco-Capac et les effets quil a
produits sur les meeurs et sur la félicité
publique. Il y avoit uneaisance générale
et peu de bonheur privé; plus de rési-
gnation aux décrets. du souverain que
d'amour pour la patrie; une obéissance
passive sans courage Ii'nur les entrep:ﬁses
hardies; un esprit d’ordre qui régloit
Iﬂiﬂﬂtiq_ﬁ-ﬂl}_!ﬂ_ﬂt les actions les plus n-
difiérentes de lavie, et point d’étendue
dans ‘les idées, point d’élévation dans
le earactére.” Les institutions politiques
lalplﬁﬁfﬂmpﬁquées que présente This-

otiété humaine avoient étouffé
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fondateur de I'empire du Couzco, en se
flattant de pouvoir foreer les hommes-a
étre heureux, les avoit réduits a T'état
de simples machines. La théocratie péru-
vienne étoit moins nijprﬁssive sans doute
que le gouvernement des rois mexicains ;
mais I'un et lautre ont contribué a
donner aux monumens, au culte et a
la mythologie des deux peuples monta-
gnards , cet aspect morne et sombre qui
contraste avec les arts et les douces fic-
tions des peuples.de la Grece.

0y &

i Ty
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VUES PITTORESQUES

DES CORDILLERES,
ET MONUMENS DES PEUPLES INDIGENES

DE ’AMERIQUE.

Lns monumens des nations. dont nous
sommes séparés par un. Jong “intervalle de
siecles, peuvent fixer nutre intérét de deux
manieres tres-différentes. Sf]es ouvrages de
Vart parvenus jusqua nous appartiennenl; 3
des peuples dont la civilisation a été tres-
avanceée, cest par I’harmonie et la beauté
des. inrmea, c’est par le génie avec lequelils
sont cnnqus q(ugls excitent notre admiration.
Le buste d’ A‘lnxanﬂre,. trouvé daps les jardins
des PI.SDHE , serait regardé comme un reste
| prmﬂux de lanﬁquite , quand méme l'ins-
__,._:-::n.* mdlqueralt pas, qu. 1l nous retrace

] " médaille des beaux temps de
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la Grece, intéressent I'ami des arts par la
sévérité du style, par le fini de I'exécution,
lors méme quaucune légende, quaucun
- monogramme ne rattache ces objets 4 une
époque détermipée de lhistoire. Tel est le
privilége de ce qui a été produit sous le ciel
de I'Asie mineure, et d’une partie de PEurope
australe. |

_Au contraire, les monumens des peuples
qui ne sont point parvenus & un haut degré
de culture intellectuelle ﬁ__nuﬁgqi, soit par des
causes religieuses et politiques, soit par la
nature de leur organisation, ont paru moins
sensibles ala héaqté:‘fﬂes ’fﬁrmes, ne peuvent
ctre ‘considérés que comme des monumens
historiques. C’est 'il_;l;‘bite classe qu’appar-
tiennent lﬂ_yﬁﬁé&?dgh ulpture répandus dans
les vastes contrées qui s'étendent depuis les
de' Buphrate Jusqu’aux cotes orien-
I"Asie.. Les idoles' du Tibet et de
s qu’on a trouvées sur le pla-
U - Mongolie, fixent nos re-
g’a‘r_cjs: ,ﬁgﬂe ‘elles jettent du jour sur les
anciennes communications des peuples , et
sur Forigine commune de leurs traditions
mythologiques.
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Les ouvrages les plus grossiers, les formes
les plus bizarres , ces masses de rochers
sculptés, qui n’imposent que par leur gran-
deur et par la haute antiquité qu’on leur at-
tribue, les pyramides énormes qui annoncent
le concours d’une multitude d’ouvriers; tout
se lie 2 Pétude philosophique de Vhistoire.

C'est par ce méme lien que les foibles
restes de l'art, ou plutdt de lindustrie des
- peuples” du nouveau continent, sont dignes
de notre attention. Persuadé de cette verite,
jai réuni, pendant mes voyages, tout ce
qu’une active curiosité a pu mie faire décou-
yrir dans des pays ou, pendant des siecles de
barbarie, l'intolérance a détruit presque tout
ce qui lenoit aux meeurs et au culte des an-
ciens habitans; ou Pon a~démoli des édifices
pour en arracher des pierres ou poury cher-
cher des trésors cachés.

Le rapprochement que je me propose de
faire entre-les ouvrages de I'art du Mexique
- et du Pérou, ‘et ceux de 'ancien monde,
~ répandra quelque intérét sur mes recherches
etsur PAlas pittoresque qui en contient les
sl -r.-:__;_n,;-__. Eloigné de tout esprit de systeme ,

-

les analogies qui se présentent

h-‘;ﬁ
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naturellement, en distinguant celles qu1 pa-
roissent prouver une identité de race, de celles
qui ne tiennent probablement qu'a des causes
intérieures, a cette ressemblance qu’offrent
tous les peuples dans le développement de
leurs facultés intellectuelles. Je doisme borner
ici a. une description succincle des objels re-
présentés dans les gravures. Les conséquences
auxquelles paroit conduire I'ensemble de ces
monumens ne peuvent étre discutées que dans
la relation du voyage. Les peuples auxquels
on attribue ces édifices ebces seupltures exis-
tant encore, leur phyﬂ!@hﬂmm et la connois-
sance de leurs m%?s agrwmnl: a éclaircir
Ihistoire de leurs ﬂlgrﬂhﬂns

Les rechercbeﬁ sur les monumens élevés
par des nations de:gy-harbares ont encore
un autre intérét. qg‘.ﬁl pourrait nommer psy-
culng@: les offrent a nos yeux: le tableau
che uniforme et progressive de I'es-
prﬁyu . Les "?rages des premiers habi-

iennent le milieu entre ceux

: de Quel 5pectacie lmpﬂsmt nous

oifre le g'%mfe de 'homme, parcourant Iespace
q'u il ya depuis les tembeaux de Tinian et les
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statues de lile de Paques, jusquaux monu-
mens du temple mexicain de Mitla; et depuis
les idoles informes que renfermoit ce temple,
jusqu’aux chefs-d’ceuvres du ciseau de Praxi-
tele et de Lysippe! _ .
Ne nous nous étonnons pas de la grossiereté
du style et de Jincorrection des contours dans
les ouvrages des peuples de I'Amérique. Sé-~
parés peut-étre de bonne heure du reste da
genre humain, errans dansun paysoul’homme
a di lutter long-temps contre une nature sau-
vage et toujours agitée, ces peuples, liyrés &
eux-mémes, n’ont pu se-développer quavec
lenteur. L’est de I'Asies Yoceident et le nord
de 'Europe, nous offent les mémes phéno-
menes. En les indiﬁmﬁe n’entreprendrai
pas de prononcer sur les causes secreles par
lesquelles le germe des beaux arts ne s'est
développé que sur une tres-pelite parlie du
globe. Combien de nations de I'ancien con-
tinent ont vécu sous' un climat analogue 2
celuide la Gréee , entourées de tout ce qui
peut émouvoir I'imagination, sans s’élever au

uﬂunehtd& la beauté des formes, sentiment
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Ces considérations sulfisent pour marquer
le but que je me suis proposé en publiant
ces fragmens de monumens américains. Leur
étude peut devenir utile comme celle des
langues les plus imparfaites, qui intéressent
non seulement par leur analogieavec des
langues connues, mais encore par la relation
intime qui existe entre leur structure et le
degré d'intelligence de Thomme plus ou moins
éloigné de la civilisation.

En preaentant dans un méme uuvrag& les
monumens grossiers des peuples indigénes de
Amérique et les vues pittoresques du pays
montueux que ces peuples ont habité, je crois
réunir des objets.dont les rapports n’ont .pas
échappé & la sagacité de ceux qui se livrent
i Vétude philosophique de l'esprit humain.
Qumw les maeurs des nations, le deévelop-
pemgﬂtfdé leurs facultés intellectuelles, le
caramen&paruculler empreint dans leurs ou-
vrages, dependentala fois d’un grand nombre

de cause&:qm ne sont pas purement locales,

on neﬁ.éaurm,t douter que le climat, la confi-
.guratmn..du sol, la physionomie des végétaux,

Faspect d’ane nature riante ou sauvage, n'in-
fluent sur le progres des arts et sur le style
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qui distingue leurs Prnductinns. Cette 1in-

fluence est d’autant plus sensible que 'homme
est plus éloigné de la civilisation. Quel con-
traste entre Parchitecture d’un peuple qui a

habité de vastes et ténébreuses cavernes, et

celle de ces hordes long-temps nomades, dont
les monumens hardis rappellent, dans le ' fiit
des colonnes, les troncs élancés des palmiers
du désert! Pour bien connoitre 'origine des
arls, il faut étudier la nature du site qui les
a vus naitre. Les seuls peuples -américains
chez lesquels nous trouvons des monumens
remarquables, sont des petiples montagnards.
Tsolés-dans la région des nuages, sur les pla-
teaux les plus élevés du globe, entourés de
volcans dont le cratére. est environné de
glaces éternelles, ils ne parnissent admirer,
dans la solitude de ces déserts, que ce qur
frappe limagination par la grandeur des
masses. Jes ouvrages .quiils ont produits
portentlempreinte de la nature sauvage des
Cordilleress = j

- Une partie de cet Atlas est destinée a faire
connoitre les grandes scenes que présente

cetle nature. On s’est moins attaché a peindre
celles quiproduisent un effet plttureszue qua
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représenter exactement les contours des mon-
tagnes, les vallées dont leurs flancs sqnt:sil'-
lonnés, et les cascades imposantes formées
par la chute des torrens. Les Andes'sont a la
«chaine des hautes Alpes® ce que €€5 der-
niers.sont a la chaine des Pyrénées. ‘Ce que
§'aivu de romantique ou de grandiose sur les
bords de la Saverne;, dans I'Allemagne sep-
Aentrionale , dans les monts Eﬂgﬁnéensl, dans
1a chaine centrale de l'-Eurnpé , sur la pente
rapide du volcan de Ténériffe ; tout se trouve
réuni dans les Cordibléres du nouveau monde.
Des sivcles ne suffitoient pas pour observer
les bedutés et pour :découvrir les mery eilles
qne la‘nature y aprodiguées sur une étendue
de c}er.l_x m%clnqucmm 1}:3u?1 da‘pm.s fl.es -
montagnes granitiques du détroit de Magellan
jusqu’aux cltes voisines de T’Asie orientale.
Jegomii avoir atleint mon but, si les:foibles
€SqUISS ‘ u€ contient cet ouvrage excitent
‘des ‘¥oyageurs, amis des arts; & visiterles
“régions qu ?,-f"i’ai' parcourues , pour retracer
fidelement ces  sites majestueux; - qui ne
peuvent, étre comparés a ceux de Vancien
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PLANCHES T gr IL'
 Buste d’une '{Pr;é'tré.r&e'aztéqqe.

J'arplacé a la téte de mon Atlas pittoresque
un reste précieux . de la sculpture azteque.
C’est un buste en basalte conservé a Mexico
dans le cabinet d’un amateur éclairé, M. Dupé,
capitaine au service’ de Sa Majesté Catho-
lique. Cet officier instruit, qui, dans sa jeu-
nesse, a puisé le gout dge?s; ‘arts en Italie, a
fait plusieurs voyages dans Lintérieur de la
Nouvelle - Espagne , pour étudier les monu-
mens mexicains. Il a.dessiné, avec un soin
particulier, les reliefs. de la pyramide de
Papantla, sur laquelle il pourroit publier un
ouvrage trés-curieux. |

Le buste; représenté dans sa gra idetit nae
turelle, etde clﬁlg; cotés (PL 1 et 1), frappe
surtout par.une espece de coiffe qui a quelque
ressemblance avec le voile ou calantica des
tétes d’l:vls, des Sphmx des Antinoiis et d’un
grand numjbrg d'autres statues égypliennes.
Ik fa it ¢ eﬂrer cependant que, dans le voile

=y -] -.__"_E 11@“&]1 m_sn F

4‘!!'
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égyptien, les deux bouts qui se prolongent
au-dessous des oreilles, sont le plus souvent
trés-minces, et pliés transversalement. Dans
une statue d’Apis, qui se trouve au musée
Capitolin , les bouts sont convexes par-
devant, et striés lnnmtudmalem&nt tandis
que la partie postérieure, celle qui touche
le col, est plane et non arrondie comme
dans la coiffe mexicaine. Cette derniere pre-

sente la plus grande analogie‘avec la draperie

striée qui entoure les tétes enclavées dans les
chapiteaux des colonnes de Zentyris , comme
on peut s'en conyaincre en consultant les
dessins exacts que M. Denon en a donnés dans
son Voyage en Eg'yple %

Peut-étre les bourrelets cannelés qui, dans
Fouvrage mexicain, se prolongent vers les
épaules;, sont-ils de& masses de cheveux sem-
blables aUX tresses ‘que T'on voit dans une
M&ﬁ(@“*&mvﬂve grec qui est placé dans

la Villa-Ludovisi, 4 Rome.

ngement extraordinaire des cheveux

| ﬁ-apgh‘."ﬁl out dans les revers du buste gravé
“sur Ia"’ﬂﬁonde Planche, et qui présente une

-l,.r'

: ]jlzﬁo:r; Voyage, pl. 39, 40, 60 (n°.7 et 8).
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énorme bourse attachée au milieu par un
nceud. Le célebre Zoega, que la mort vient
d’enlever aux sciences, m’a assuré avoir vu
une bourse tout-a fait semblable, dans une
petite statue d'Osiris, en bronze, au musee
du cardinal Borgia, a Veletri. '

Le front de la prétresse azteque est orne
d’une rangée de perles qui bordent un ban-
deau trés-étroit. Ces perles n'ont été obser-
vées dans'aucune statue de 1’Egyple. Elles
indiquent les communications qui existoient
entre la villede Ténochtitlan, Pancien Mexico,
et les cotes de la Californie; oul'on en péchoit
un ires-vgrand nombre. Le col est enveloppé
d’un mouchoir tman@‘mre auquel pendent
vingt - deux grelots-ou glands, placés avec
beaucoup de symétrie. Ces grelots, comme
la coiffe, se retrouvent dans un grand nombre
de statues mexicaines, dans des bas-reliefs et
des peintures hiéroglyphiques. IIs rappellent
les petités pommes et les fruits de grenade
qui c¢toient attachés i la robe du grand-prétre
desdiéhreux

%I‘ Ie** ﬂ'efant du buste, et 4 un demi-
1 e d e hauteur au-dessus de ‘sa base,

on . chaque coté les doigts du
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pied, mais il o’y a pas de mains, ce qui in=
dique 'enfance de I'art. On croit reconnoilre,.
sur le revers, que la figure est assise ou méme
accroupie. Il y a lieu de s’étonner que les
yeux soient sans pupilles, tandis qu'on les
trouve indiquées dans le bas-relief découvert
réecemment a Oaxaca. (Pl x1.)

Le basalte de cette scuplture est trés-dur et
d’un beau noir; c’est du vrai basalte auquel
sont melés quelques grains de péridot, et non
de la pierre lydique ou du porphyre a base
de griinstein, que les antiquaires appellent
communément basalte égyptien. Les plis de
la coiffe, et surtout les perles, sont d’un
grand fini, quoique l'artiste, dépourvu de
ciseaux d’acier, et travaillant peutl-étre avec
les mémes outils de cuivre mélé d’étain, que
jai. rapm:nrtes du Pérou, ait di trouver de
grandm difficultés dans I'exécution.

Ce bu&te a_élé. dessiné tres-exactement
sous. Ie& ‘yeux de M. Dupé, par un éleve de
lacad mie de peinlure de Mexico. Il ao™,38
de hautﬁur, sur 0™,19 de largeur. Je lui ai
laissé la_dénemination de Buste d’une Pré-
tresse qunn lui donne dans le pays. 11 se
pnurrmt cependant quil représentdt quelque,
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divinité mexicaine , et quil eat été place.
originairement parmi les Dieux pénates. Las
coiffe et les perles qui se retrouvent dans
une idole découverte dans les ruines de Tez-.
cuco, et que jai déposée au cabinet du roi
de Prusse, a Berlin-, autorisent celte conjec-.
ture : l'ornement. du col et la forme non
monstrueuse de la téte rendent plus pro-
bable que. le buste représente simplement
une femme azteque. Dans.cette derniere sup-.
position, les bourrelets cannelés qui se pro-
longent vers la poitrine, ne pourroient étre-
des tresses, car le grand-preire on Zepan~
teohuatzin coupoit les cheveux aux vierges
qui se dévouaient. am.service du temple.

. Une certaine reaﬁemhfaﬁce entre le calan-!
tica des tétes d'Isis et la coiffe mexieaine, les:
pyramides a plusieurs assises, analogues;a
celles du Fayoum et de Sakharaly, Yusage
fréquent de la peinture hiéroglyphique, les’
cinq jours complémentaires ajoutés a la fin-de;
Fannée. mexicaine , et qui rappellent les épa-
gnmhm@ de: I'année memphitique, offrent
d@mn’ﬁsﬂqmea]blance assezremarquables:

"G -.:-;-:.-.._.t._ du nouveau et de lanmen

i

];!Ioua sommes cependant  bien
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éloignés de mous livrer 4 des hypotheses qui-
seroient aussi vagues et aussi hasardées que
celles par ]fsc_[ueﬂezi on a fait des Chinois upe
colonie de I'Egypte, et de la langue basque
un dialecte de I'hébren. La plupart de ces:
analogies s’évanouissent dés que I'on examine
les faits isolément. I/année mexicaine, par
exemple, malgré ses épagomenes, differe tota-
lement de celle des Egypliens. Un grand géo-
metre ; qui a bien voulu examinerles fragmens
que j'ai rapportés, a reconnu, par Vintercala-
tion mexicaine, que ladarée de 'année tropi-
que des Azleques est presque identique avec la
duréetrouvée parlesastronomes d’Almamon .
En remontant aux temps les plus reculés,
Thistoire nous indique plusicurs centres de
civilisation ; dont.nous ne connoissons pas les
rapports mutuels, -;'t‘éEr que Méroé, I'Egypte,
les bords' de I'Euphrate, I'Tndostan et Ia
1 Autres foyers de lumitres, encore
‘ancy Eﬁi?lit placés peut-étre sur le
platea udel'Asie centrale; et c’est au reflet de
ces. derniers que I'on est tenté dattribuer Je
commencement de la civilisation américaine.
- 'L.i.mu; ,‘Expusitiﬂn du Systtme du Monde,
3.5t p. 554, - : *
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PLANCHE II1L
Vue de la grande Place de Mexico.

La ville de Ténochtitlan, capitale d’Ana-
huac, fondée, 'an 1325, sur un petit groupe

tots situé dans la partie occidentale du lac
salé de Tezeuco, fut totalement détruite pen-
dant le siége qu’en firent les Espagnols, en
1521, et qui dura soixante-quinze jours. La
nouvelle ville, qui compté pres de cent qua-
rante mille habitans, a éte reconstruite par
Cortez, sur les ruines de Iancienne, en sui-
vant les mémes alighemens des rues; mais
Jes canaux qui traversoient ces rues ont été
comblés peu a peu, et Mexico, singuliere-
ment embellispar le vice-roi comte Revilla-
gigedo, est anjourd’hui comparable aux plus
belles willes de PEurope. La grande place,
représentée dans la troisieme Planche, est le
site ‘qu’occupoit - jadis le grand temple de
%Jﬁi‘;ﬂqm, comme tous les teocallis ou
maisons.des dieux mexicains, étoit un édifice




‘58 WIOES IDES OORDILLERES ,

dathe @ Jupiter Bélus. On voit & droite le
pdlais du wice-ro1 de la Nouvelle-Espagne,
@dlifice d wne architecture simple, appartenant
enigimairement a la famille des Cortez, qui
est celle du marquis de la Vallée d’Oaxaca,
duc de Monte Leone. Au milieu de la gravure
se présente la cathédrale, dont upe partie
(el sagrario) est dans I'ancien style indien
ou moresque , vulgairement appelé gothique.
C'&it derriere cette coupole ﬂu sagrario ,
au coin de la rue del Indio triste et de celle
de Tacuba, que se trouvoit jadis le. palais du
roi Axajacatl, dans lequel Montezuma logea
les Espagnols, lors de le ux arrivée a Tennchq
titlan. Le palais de-Montezuma méme éloit
a droite de la cathédrale, vis-a-vis le palais
actuel du ﬂce-lz%q Jar cru utile d’indiquer
ces localités ;. parce‘q“ ‘elles ne sont pas sans
intérét pour ceux qui s'occupent de 1hxstmre,
de la mnqgﬂe du Mexique. . '

La Plaza mayor; quil ne faut pas con-
fondre atg%flg grand marché de Tlatelalm =
décrit. parCortez dans ses letires a I’ empereur,
Charles- Quint, est ornée, depms Pannée
1803, de la statue équestre du roi Charles IV,

_, .exmtﬁe aux frais du vice-roi marquis -de

.a..-'\" "'\-\. ]
r i
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Branciforte, Cette statue en bronze est d'une:
grande pureté de style, et de la plus belle’
exéeution : elle a été dessinée, modelée,
fondue et placée par le méme artiste,: Don
Manuel Tolsa, natif de Valence, en Espagne,
et directeur de la classe de sculpture del'aca-
démie des beaux-arts a Mexico. On ne sait ce
qu’on doit le plus admirer, ou du talent de
cet artiste, ou du courage et de la perséve- -
rance qu’il a déployes, dans un pays ou tout
restoit 4 créer, et dans lequel il lul a fallu
vaincre les obstacles les plus multipliés.. Ce
bel ouvrage a réussi des la premiere fonte.
L statue pese pres de vingt-trois mille kilo-
grammes ; sa_hauleur: excede de deux déci-
meétres celle de lastatue équestre de Louis XIV,
qui étoit a la place Vendome, a Paris. On a
eu le bon gout de ne pas dorer le cheval ; on
Sest contentéde I'enduire d’un vernis de cou-
leur olivaire, qui tire sur le brun.. Gomme
les: édifices qui entourent la place sont en
général peuélevés, on voit lastatue projetée
“contre le ciel; eirconstance qui, sur le dos
@; Cordilleres , ou Patmosphere est dun
foneé, produit Peffet le plus’ pitto-
esqies Iai assisté au transport de cetle masse
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énorme, depuis I'endroit de sa fonte jusqu’a
la Plaza mayor. Elle a traversé une distance
d’environ seize cenls metres, en cing jours.
Les moyens mécaniques que M. Tolsa a
employés pour I'élever sur le piédestal d’un
beau marbre mexicain, sont tres-ingénieux,
ét mériteroient une description détaillée.

La grande place de Mexico est avjourd’hui
d’une forme irréguliere, depuis que, contre
le plan de Cortez, on y a construit le carré
qui renferme les boutiques du Parian. Pour
éviter apparence de cette ircégularité, on a
jugé nécessaire de placer la statue équestre,
que les Indiens ne connoissent que sous le
nom du grand cheval;-dans une enceinte par-
ticuliere. Cette enceinte est pavée en carreaux
de porphyre, et élevée de plus de quinze dé-
cimetres au-dessus du niveau des rues adja-~
centes. L"gbfale, dontle grand axe est de cent
Mﬁrﬁgrﬁt;ﬁm“re de quatre fontaines, et
ferméi,‘a&;’aﬁﬁﬂﬂéphisir des indigénes, par
quatre portes :;1! les grilles sont ornées en

bronze. o = R
La gravure que je publie est la copie fidéle
di'aun_:dessin fait, dans des dimensions plus

“grandes, par M. Ximeno, artiste d’un talent

o

-
=
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distingué , E}: directeur de la classe de pem-
ture a 'académie de Mexico. Ce dessin offre,
~ dans les figures placées hors de I'enccinte. g
le Eﬁﬁtﬁﬁ'ﬁh &és‘l@vha‘chnﬂngns ou du
Pau ple mexicain '

e e _--:_--, f:;::f.i_z-":-}-.*._ EEr
V‘ﬁ?e&“ﬂﬁh ! 58 E Iilﬁque i 1s .I:ﬂj'atl
miemm.ﬁ.g , Vol. I, p. 12 et 136 de

T
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PLANCHE IV.

Ponts naturels d’Icononzo.

Parmr les scenes majestueuses et variées
que presentent les Cordilleres , les vallées
sont ce qui frappe le plus I'imagination du
voyageur européen. Lenurme hauteur des
montagnes ne peut étre salsle,@ﬂ enlier qu’a
une distance considérable , ‘et lnrsqu on se
trouve placé dans ces plamﬂs qui se pro-
longeat depuis les cotes jusqu'au pied de Ia
chttine centrale.- Les: plateaux qui entourent
les cimes couvertes de neiges perpétuelles,
sont la plupart. élevés. de deux mille cing
cenld i trois mg% métres au-dessus du niveau
de FOcéan. Celte eirconstance diminue, jus-

- qua un Certain point, l'impression de gran-

deur qjue pn:odmsen!: les masses colossales du
Chimborazo, du Cotopaxi et de I'Antisana,

vu@ﬂ%eauwd& Riobamba ¢t de Quito.

als_ r: .:-'.‘ t/point des vallées comme des
Elus profondes et plus étroites

'que cell -h dEs Alpes et des Pyrénées, les,

3 PL:I de I é&ltmn in-8°,

32
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vallées des Cordilleres offrent les sites les
plus sauvages'et les plus propres & remplir
Pame d’admiration et d’effroi. Ce sont des
crevasses dont le.fond et les bords sont ornés
d’une végétation vigoureuse, et dont souvent
1a profondeur est'si grande, que le Vésuve
et le Puy-de-Dome pourroient y étre placés
sans que leur cime dépassit le rideau des mon-
tagnes les plus voisines. Les voyages. intéres-
sans de M. Ramond ont fait connoitre la vallée
d’Ordesa, qui descend du Mont-Perdu, et
dont la profondeur moyenne .est de pres de
neuf cents metres ( quatre cent cinquante-
veuf toises ). En voyageant'sur le dos des
Andes, de Pasto A la Villa de Ibarra, et
en descendant de Lioxa vers les bords de la
viviere des Amazones, nous avons traverse,
M. Bonpland et moi, les fameuses. crevasses

de Chota.et de Cutaco ,-dont 'une a plus de

quinze cents, et Lautre plus de treize cents
‘melres defpmfnn&éuf perpendiculaire. Pour
‘doniner une idée plus complete de la gran-
dﬂﬂdﬁ%ﬁjﬁiphéﬂﬂrﬁénﬁ géologiques , il est
atile’ de faire observer que le fond de ces
st que d’un quart moins: élevé
ssus du' niveau des: eaux de Ja mer,
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que les passages du Saint-Gothard et d
Mont-Cenis. ,
La vallée d’Icononzo ou de Pandi , dont
une parlie est représentée dans la quatrieme
Planche, est moins remarquable par ses di-
mensions que par la forme extraordinaire de
ses rochers, qui paroissent taillés par la main
de I'homme. Leurs sommets nus et arides
ofirent le contraste le plus pittoresque avec
les touffes d’arbres et de plantes herbacées
qui couvrent les bords de.la crevasse. Le
petit torrent, qui s'est frayé un passage 2
travers la. vallée d’Ieononzo, porte le nom
de Rio de la Summa Paz. 1l descend de
la chaine orientale des Andes qui, dans le
royaume de la Nouvelle-Grenade , sépare le
bassin de-la riviere de la Madeleine, des
vastes plaines du’ Meta, du Guaviare et de
FOrénogue. Ce torrent, encaissé dans i lit
presque inaccessible , ne pourroit éire franchi
qu'avec beaucoupde difficultés, si la nature
méme i’y avoit formé deux ponts de rochers
qu'on. xegarde avec raison, dans le Pays,
comme une des choses les plus dignes de fixer
Yaptention' des voyageiirs.. C’est' au mois de
. septembre de I'année 1801, que nous avons

o L]
: -
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passé ces ponts naturels d’Icononzo, en allant
de Santa-Fe de Bogota a Popayan eta Quito.

Le nom d’Icononzo est celui d'un ancien ’
village des Indiens Muyscas, situé sur le bord
méridional de la vallée, et dont il n’existe
plus que quelques cabanes éparses. L’ endroit
habité le plus proche de ce site remarquable,
est aujourd’hui le petit village de Pandi
ou Mercadillo, éloigné d’'un quart de liene
vers le nord-est. Le chemin de Santa-Fe a
Fusagasuga ( lat. 4° 20/ 217 nord , long.
50 =7 147), et de la & Pandi, est l'un des
plus difficiles et des moins' frayés que l'on
trouve dans les Cordilleres; Il faut aimer
passionnément lesbe‘ﬂles de la nature, pour

‘ne pas preéfeérer la route ordinaire qui con-

duit du plateau de Bogota par la Mesa de
Juan Diaz.aux rives de la Madeleine, & la
descente périlleuse du Paramo de San-Fortu-

‘nato et.des montagnes de Fusagasuga, vers

le pont naturel d’Icononzo.
. La crevasse profonde a travers laquelle se
%lﬁ& ]e torrent dela Summa Paz occupe
l&nm% Ja vallée de Pandi. Prés du pont
i e , sur plus de quatre mille metres
, la direction de lest & Youest.
- 5
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La riviere forme deux belles cascades au
point ou elle entre dans la crevasse & ouest
de Doa, etau point ou elle en sort en. des-
cendant vers Melgar. 1l est tres-probable que
celle crevasse a été formée par un tremble-
ment de terre : elle ressemble i un filon
énorme , dont la gangue auroit été enlevée
par les travaux des mineurs. Les montagnes
environnantes sont de gres A ciment dargile :
cette formation, qui repose sur les schistes
primitifs (thonschiefer) de Villeta, s'étend
depuis la montagne de sel gemme de Zipa-
quira jusqu’au bassin de la rivicre de la
Madeleine. C’est elle aussi qui renferme les
couches de charben de terre de Canoas ou
de Chipa, que 'on‘exploite prés de la grande
chute de Tequendama (Pl. v1).

Dans la vallée dIcononzo, le gres est com-
posé de deux roches distinctes. Un gres tres-
mmpamé_m_.guarmﬂux, a cument peu abon-
dant, et ne présentant presque pas de fissures
de stratification , repose sur un gres schisteux
(sandsteinschiefer) a grain tres-fin, et divisé
en une infinité de petites couches tres-minces
el presque horizontales. On peut croire que

“le bane compacte et quartzeux, lors de la
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formation de la crevasse, a résisté a la force
qui déchira ces montagnes, et que c'est la
continualion non interrompue de ce banc qui
sert de pont pour traverser d’une partie dela
vallée a I'autre. Cette arche naturelle a_qua-
torze metres et demi de longueur sur 12™,7
de largeur; son épaisseur , au centre, est de
2™ .4. Des expériences faites avec beaucoup
de soin surla chute des corps, eten employant
un chronometre de Berthoud, nous ontdonné
97™,7 pour la hauteur du pont supérieur au-
dessus du niveau des eaux du torrent. Une
personne trEE-LEldlt‘ﬂﬁ?_,qul a une campagne
agréable dans la begﬁﬁﬂéﬁ de Fusagasuga,
Don Jorge Lozano, a, mesuré avant nous
. cette méme hauteur, au moyen d’une sonde;
il I'a trouvée de cent douze varas (g5™,4) :
la profondeur du torrent paroit étre, dans
les eaux moyennes, de six metres. Les In-
diens de Pandi ont formé, pour la streté des
voyageurs , d’ailleurs trés-rares dans ce pays
deésert, une petite balustrade de roseaux qui
lon; ge vers le chemln par lequel -on

. ,;,.,,f;_'"i:'*- “au-dessous de ce premier pnnt
.,:j_-:;;; s ﬁn trouve un autre auquel nous
. B
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avons été conduils par un sentier étroit qui
descend sur le bord de la crevasse. Trois
enormes masses de rochers sont tombées de
maniére a se soutenir mutuellement : celle
du milieu forme la clef de la votte, accident
qui auroit pu faire naitre aux indigénes I'idée
delamaconnerie enarc,inconnue aux peuples
du nouveau monde comme aux anciens habi-
tans de 'Egypte. Je ne déciderai pas la ques-
tion de savoir si ces quartiers de rochers ont été
lancés de loin, ou s'ils nesont que les fragmens
d’une arche détruite en place, mais originai-
rement semblable au pont naturel supérieur.
Cette derniére supposition est rendue pro-
bable par un accident analogue qu’offre le
‘Colisée 2 Rome, ol Yon voit, dans un mur
a demi éeroulé, plusieurs picrres arrétées
dans leur chute, parce qu'en tombant elles
ont formé accidentellement une voiite.
Aumilien du second pont d’Icononzo se
trouve un teou de plus de huit métres carrés,
par lequel on voit le fond de Pabime: ¢’est I
que nous avons [ait les expériences sur la
chute des corps. Le torrent paroit couler
dans une caverne obscure : le bruit lugubre
.que"l’un entend est dit & une infinité d’oiseaux



" BT MONUMENS DE L AMERIQUE. 69

nocturnes qui habitent la crevasse, et que
'on est tenté d’abord de prendre pour ces
chauves-souris de taille gigantesque , quisont
si communes dans les régions équinoxiales.
On en distingue des milliers qui planent au-
dessus de I'eau.

Les Indiens nous ont assure que ces oiseaux
ont la grosseur d’une poule, des yeux de
hibou, et le bec recourbé. On les appelle
cacas , et la couleur uniforme de leur plu-
mage , qui est d'un gris brundtre , me fait
croire quils n appartlennent pas au genre
caprsmufgus , dont les especes sont d’ailleurs
si variées dans les Cordilleres. 1l est impos-
sible de s’en prncua:ﬁp a cause de la pro-
fondeur de la vallée. On n’a pu les examiner
qu'en jetant des fusées dans les crevasses,
pour en éclairer les parois.

L’élévationsdu pont naturel d’Icononzo est
de huit ﬁentq&atre—ﬂngt reize metres (quatre
cent cinquante=huit toises ) au-dessus du ni-
veau de 'Océan. Il existe dans les montagnes
d%l‘aﬁ';r ginie , dans le comté de Rock Bridge,
Wh on ‘ne semblable au pont supeneur

mnous venons de décrire. Il a ete examme
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toutes les observations de cet excellent naty-
raliste?. Le pont naturel du Cedar Creel en
Virginie, est une arche calcaire de vingl-sept
metres d’ouverture ; son élévation: au-dessus
des eaux de la riviere est de soixante-dix
metres. Le pont de terre ( Rumichaca) que
11OUs avons trouve sur la pente des montagnes
porphyritiques de Chumban dans la province
de los Pastos , le pont de la Mére de Dieu,
appelé Dants, pres de Totonilce au Mexique,
la roche percée pres de Grandola, dans Ia
province de I'Alentejo_en Portugal , sont des
phénomenes géologiques qui ont tous quel-
que ressemblance avee le pont d’Icononzo.
Mauis je doute qu’on-ait découvert jusqu’ici,
quelque part sur le globe, un accident aussi
extraordinaire que celui qu’offrent les trojs
masses de rochers qui se soutiennent mutuel-
lement eh_’ffm_:gmant une voute naturelle.

J'ai dessiné les ponts dIcononzo dans la

partie septentrionale de la vallée, et dansun

point ou Larehe se présente en profil. Les
premicresépreuves de cetle Plancheindiquent
par erreur, comme graveur, M. Gmelin a
Rome, au lien de M. Bouquet a Paris.

' Notes sur la Yirginie, p. 56. .
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PLANCHE V.

_ Passage du Quindiu, dans la.
Cordilléere des. Andes.

Dans le royaume de la Nouvelle-Grenade ,
depuis les 2° 50’ jusqu’aux 5¢ 157 de latitude
boréale, la Cordillere des Andes est divisée
en trois chaines paralleles, dontles deux late-
rales seulement , & de tres-grandes hauteurs
sont couvertes de grés_felﬁ;'d*-‘iutres; formalions
secondaires. ¥4 '

La chaine arximﬁgﬁﬁ“' sép_are la vallée de la
sviere de la Madeleine des plaines du Rio
Meta. Clest sur sa.peuate occidentale ‘que se.
trouvent les ponis naturels d’Icononzo. Ses
plus hautes cumes sontle Paramo de laSumma
Paz et celui de Chingasa. Aucune d’elles ne
géleve jusqua la région-des neiges éternelles.
- Las .chqi'@- g_entmfe partage les eaux enire
le bassin de la riviere de la Madeleine et
&Idm{% Cauca. Elle atteint souvent la

edesmeiges perpétuelles; elle la dépasse
| dans. les cimes. colossales de
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Guanacas, de Baragan et de Quindiu. Au
lever et au coucher du soleil, cette chaine
centrale présente un spectacle magnifique
aux habitans de Santa-Fe; elle rappelle,
avec des dimensions plus imposantes, la vue
des Alpes de la Suisse.

La chaine occidentale des Andes sépare la
vallée de Cauca de la province da Choco et
des cotes de la mer du Sud. Son élévation
esta peinede quinze centsmelres: elles’abaisse
tellement entre les sources du Rio Atracto et
celles du Rio San-Juan, quon a de la peine
a suivre son prolongement dans l'isthme de
Panama.

Ces trois chaines de montagnes se con-
fondent vers le .nord, par les 60 et 7o de
latitude boréale. Elles forment un seul groupe,
au sud de Popayan, dans la province de Pasto.
Drailleurs il ne faut pas les confondre avec la
division desCordilléres observée par Bouguer
et La Condamine, dans le royaume de Quito,
depuis Féquateur jusquaux 20 de latitude
austeale. =~ |

La ville de Santa-Fe de Bogota est située
a.I'ouest-du Paramo de Chingasa, dans un
plateau qui‘a deux mille six cent cinquante
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metres de hauteur absolue, et qui se pro-
longe sur le dos de la Cordillére orientale.
1l résulte de cette structure particuliére des
Andes, que, pour parvenir de SantaFe a
Popayan et aux Tives du Cauca, il faut des-
cendre la chaine orientale , solt par la Mesa
et Tocayma, soit par les ponts naturels
' Tcononzo; traverser la vallée de la riviere
de 1a Madeleine, et passer la chaine cen-
trale. Le passage le plus fréquenté est celu
du Paramo de Guanacas, décrit par Bou-
guer, lors de son retour de Quito & Cartha-
gene des Indes. En snivant ce chemin’, le
voyageur traverse la crete de la Cordillere
centrale dans un seul jour, au milien d'un
pays habité. Nous ﬁquﬁf préféré au passage
de Guanacas celuidela montagne de Quindiu
ou Quindio , entre les villes d’Ibague et de
Carthago. Glestl'entrée de ce passage qui est
représentée dans la Planche v. Il m’a paru
indispensable de denner ces détails géogra-
phicques , pour faire mieux connoitre la posi-
tion' d’un endroit qu'on chercheroit en vain

ERs

o~
sur les meillenres cartes de ' Amérique méri-
" €, par exemple sur celle de La Cruz.
= L:-:-';' de Quindiu (lat: 4° 367,

H,




i R VUES DES CORDILLERES,

long. 50 127) est regardée comme le passage
le plus pénible que presente la Cordillere des
Andes. Clest une forét €paisse enlierement
inhabitée , que, dans Ia plus belle saison ,
on ne traverse qu’en dix ou douze jours. On
n'y trouve aucune cabane, aucun moyen de
subsistance : 2 toutes les époques de 'année
les voyageurs font leurs provisions pour un
mois, parce quil arrive souvent que, parla
fonte des neiges et par la crue subite des
torrens, ils se trouvent jsolés de manjore a
ne pouvorr descendre ni du ¢dté de Carth ago
ni du cdté d’Ibague. Le point le plus élevé
du chemin, la Garito del Paramo, a trois
mille cing cents métres de hauteur au-dessus
des eaux de I'Océan. Comme le pied de la
montagne;, vers les rives du Cauea, n’en g
que neuf cent soixante, on Y Jouit générale-
ment d’un elimat doux et lempéré. Le sentier
par lequel on passe la Cordillere est s étroit,
que sa largeur ordinaire n’est que de quatre
ou cing décimeétres : il ressemble en grande
partie. a une galeric creusée 3 ciel ouvert.
Dans cette partie des Andes, comme presque:
pactout ailleurs , le roc est couvert d’une
couche épaisse d'argile. Les filets d’eay qui
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descendent de la montagne ont creus¢ des
ravins de six a sept metres de profondeur.
On marche dans ces crevasses qui sont rem-
plies de. boue, et dont l'obscurité est aug-
mentée par la végétation épaisse quien couvre
Pouverture. Le corps des beeufs, qui sont les
bétes de somme dont on se sert commune-
ment dans ces contrées, a de la peine a
passer dans ces galeries qui ont jusqu a deux
mille métres de longueur. Si on a le malheur
d’y rencontrer ces bétes de somme, il ne
reste d’autre moyen de les éviter, que celul
de rebrousser chemin ou de monter sur le
mur de terre qui bﬂrde 1:-;1 crevasse , et de
se tenir suspendu emé;accrpt:hant aux racines
“qui y pénetrent depuis 1 la surface du sol.

En traversant la montagne de Quindiu ,
au mois d’octobre 1801, 2 pied, et sulvis
: de duuze hceuﬁ; qui portoient nos instru-
mens et IH}S cu]lectmns nous avons beau-
coup smlfferl; des averses continuelles aux-
quelles nous avons 6té exposés les trois ou
quatce ‘_mermers jours, en descendant la pente
tale de la Cordillere. Le chemin passe
ays marécageux, couvert de bam-
. ;s piquans , dont sont armees les
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racines de ces graminées gigantesques, avoient
déchiré nos chaussures ; de sorte que nous
etions forcés, comme tous les Voyageurs qui
ne yeulent pas se laisser porter a dos d’homme,
d’aller pieds nus. Cette circonstance ,- Phumi-
dité continuelle, la longueur du chemin, la
lorce musculaire qu’il faut employer pour
marcher dans une argile épaisse etbourbeuse,
la nécessité de passer 2 gué des torrens pro-
fonds et dont l'eau et trés-froide , rendent
sans doute ce vVoyage excessivement fatigant ;
mais, quelque pénible qu'il soit, il ne pré-
sente aucun des dangers ‘dont la crédulité du
peuple alarme les voyageurs. Le sentier est
étroit, mais les endroits ou il borde des pré-
cipices sont trés-rares. Comme les beeufs ont
la coutume de mettre les pieds tonjours sur la
méme tr;;_m, il_en résulte quil se forme en
travers, ‘daus le chemin, une suite de petits
fossés séparésles uns des autres par des proé-
minences de terre tres-étroites. Dans le lemps
des. fnrl'.es-plmes » ces proemidences restent
cachéﬁsléuus'l’eau, et la marche du Yoya-
geur est doublement incertaine parce quil
ignore sil place le pied sur la digue ou dans
le fossé.



Snatertil

£T MONUMENS DE L AMERIQUE. 77

Peu de personnes aisées ayant, dans ces
climats, l'habitude de marcher a pied et
dans des chemins aussi difficiles pendant
quinze ou vingt jours de suite, on se fait
porter par des hommes qui ont une chaise
lice sur le dos; car, dans Létat actuel du
passageé de Quindiu , 1l seroit impossible
d’aller sur des mules. On entend dire dans
ce pays, aller & dos d’homme (andar en
carguero) , comme on dit aller a cheval.
Aucune idée humiliante n’est attachée au
métier des cargueros. Les hommes qui Sy
liveent ne sont pas des Indiens, mais des
métis, quelquefois méme des blancs. On est
souvent surpris d’entendre-des hommes nus,
qui sont youes a une profession aussi flétris-
sante 2 nos yeux, se disputer, au milieu

d'une forét, parce que l'un d’eux a relusé

a Yautre,. qui prétend avoir la peau plus
blanche, les titres pompeux de Dor ou de
Su Merced. Les cargueros portent commu-
nément $ix & sept- arrobas (soixante-quinze
tpe=vingt-huit kilogrammes) ; il y en a

robustes qui portent jusqua neuf
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en marchant huit & neufheures par jour dans
un pays'montueux ; quand on sait qu’ils ont
quelquefois le dos meurtri comme des bétes
de somme ; et que des voyageurs ont souvent
la cruauté de les abandonner dansla forét
lorsqu’ils tombent malades ; quand on pense
quils ne gagnent, dans un voyage d’Thague
a Carthago , que 12 a 14 piastres (60 2 70 fr. )
dans Tespace de quinze, quelquefois méme
de vingt-cinq ou trente jours, on a de la
peine a concevoir comment ce métier de
cargueros , un des plus pénibles de ceux aux-
quels 'homme se livre, est embrassé volon-
tairement par tous les jeunes gens robustes
qui vivent aux pieds de ces montagnes. Le
‘gout d’une vie errante. et vagabonde, I'idée
d'une certaine’indépendance au milied des
foréts, leur font préférer cette occupation
pénible aux travaux sédentaires et monotones
des v_'i]les:h K, '
Le passage de 1la montagne de Quindiu
n'est pas la seulé partie de 'Amérique méri-
ridionale’ dans laquelle on voyage. a dos
J’Immme; Une province entiere, celle d’An-
toquia, est environnée de montagnes si diffi-
ciles @ franchir, que les personnes qui ne
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veulent pas se fier & l'adresse d'un cargucro,
et qui ne sont pas assez robustes pour faire
4 pied le chemin de Santa-Ie de Antioquia
5 la Boca de Nares, ou au Rio Samana,
doivent renoncer a sortir de ce pays. J'ai
connu un habitant de cette province dont
'embonpoint €loit €norme : il n’avoit-ren-
contré que deux métis capables de le porter,
et il elt été impossible de retourner chez
lui, si ces deux cargueros fussent morts pen-
dant qu’1l se trouyoit sur les rives dela Made-
Jeine, 2 Mompox ou & Honda. Le nombre
des jeunes gens qui font le métier de bétes
de somme au Choco, albague et a Medellin,
est si grand, que I'on en rencontre quelque-
fois des files de ::intj”u'jant{ﬁu soixante. Lors—
qu’on forma, il y aquelques années, le projet
de rendre praticable, pour des mulets, le
chemin @g“mqgtagma-s qui mene du village de
Nares a 'Hﬂ@nﬁqjﬂ.hles cargueros réclamerent
formellement contre Pamélioration des routes,
et le gouvernement eut la foiblesse de céder

A &r& ﬁgjﬂmlatians‘ 1l esl:‘utile de rappeler
¢ les mines du Mexique offrent aussi

asse I hommes qui n’ont d’autre occu-

~ pation.que gélle d’en porter d’autres sur leur
: § £ '

: 3
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dos. Dans ces climats la paresse des blancs
est si grande , que chaque directeur des mines
a a sa solde un ou deux Indiens qu'on appelle
ses chevaux (cavallitos), parce quils se font
seller tous les matins , et quappuyés sur une
petite canne, et jetant le corps en avant, ils
portent leur maitre d’une partie de la mine a
Fautre. Parmi les cavallitos et les cargueros,
on distingue et 'on recommande aux voya-
geurs ceux qui ont le pied sir et le pas
doux et égal. On est peiné d’entendre parler
des qualités de I'homme dans des termes
qui désignent lallure” des chevaux et des
mulets. V.o

Les personnes-qui se font porter dans la
chaise d’un carguero , doivent rester, pen-
dant plusieurs h@hze&; immobiles et le corps
penchéh n"arriére.”pi’.e moindre mouvement
sufficoit pour faire tomber celui qui les porte,
et le‘sﬁéﬁq@;ﬁnnt d’autant plus dangereuses,
que souyent le carguero, trop confiant dans
son adresse, choisit les pentes les plus escar-
pées_!'. ‘ou traverse un torrent sur un tronc
d’arbre étroit et glissant. Cependant les acci-
dens sont trés-rares, et ceux qui ont eu lieu
doivent éire attribués a Timprudence des
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voyageurs - qui, effrayés, ont sauté a terre
du haut de leur chaise.

La ‘cinquieme Planche représente un \ site
tres-pittoresque , que I'on découvre a 'entrée
de la montagne de Quindiu, pres d'Thague,
a un poste que L'on appelle le pied de la
Cuesta. Le cone tronqué de Tolima, couvert
de neiges perpétuelles, et rappelant par sa
forme le Cotopaxi et le Cayambe, paroit
au-dessus d’une masse de rochers granitiquess
La petite riviere de Cumhejma., qui méle ses
eaux A celles du Rio Cuello, serpente dans
une vallée étroite, et sé fraye un chemin a
travers un bosquet de palmuars. On dis-
tingue dans le fond une partie de la ville
d’Ibague, la grande vallée de la riviere de
la Mddﬂlﬂll’tﬂ etla chaine orientale des Andes.
Sur le devint on voit une troupe de car-
gueros quientrent dans la montagne. On y
recunnﬂit la ﬁﬁhmére paﬂtcuhem dont la
chaise, consteuite en bois de bambousier,
est liée. sur les épaules, et tenue en équi-
%pﬁ‘ un fronteau semblable a celui que
nt feﬂut:hawux et les boeufs. Le rouleau

6 .
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:{dﬂntldeumpageur se sert ©n tmversant les
hfmﬁtaidef Quindiu. -
| Lorsqu’on cestarrivé i Thague, et qu'on se
ppu-pparmmxmyage,, @n ffait couper dans les
1 mohtagnes voisines [plusieurs centaines de
{ fetilleside:vjjieo,, plante de la famille-des ba-
/paniess , guilforme wn mouveau genre voisin
ddu IThalia, cet qguill me faut pas confondre
aavec) FHeliconia Ibihai. Ces feuilles, mem-
Lbraneuses cetllssirées comme celles du Musa,
,sont dune {forme wvdles et ont cinquante-~
(quatee Lmﬂhmﬂtmf(w pouces) de lon-
Lgueur ,>surt trente-sept centimetres ( quatorze
_pouces ) (de Ilultgﬂup_g-_lmﬂr[hce inférieure
~-est od’un !Blanc mgﬂuiﬂ et couverte d’une

;matiere! fari uige ‘détache par écalles.
(Gles | %wm rend propres
AP ngitemps  la pluie. En les ramas-
sant ait une iincision a la nervure prin-

S5 bile Ilmdl&ﬂwnt du petmle
i '.m dle crochet pnur les

:mm;:cemuﬁemn lles élend et on les roule
Javec-solnceniun ;paﬂuﬂt:cyﬁminque 11 faut un
o peidside einguante Ikilogrammes de feuilles
. {pmr. ccouvrir ume «cabane dans laquelle

-y
L

.".. o

: .t;?-.:il -

[ g
Ay
g T

- '\--
ok I
Ay =
a



ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 83

couchent six a huit personnes. Lorsqu’au
milieu des foréts on arrive dans un endroit
ot le sol est sec, et o I'on compte passer
la nuit, les cargueros coupent quélques
branches d’arbre qu'ils réunissent en forme
de tente. En quelques minutes, cette ‘char-
pente légere est divisée en carreaux par des
lianes ou par des fils d’agave placés parallele-
ment a4 une distance de trois a quatre déci-
metres les uns des autres. Pendant ce temps,
le paquet de fenilles de vijao a été déroulé,
et plusieurs personnes s'occupent a les ar-
ranger sur le treillage, de maniere qu’elles
se recouvent comme les tuiles des maisons.
Ces cabanes, construites 2 la hite, sont
tres-fraiches et ‘tres-commodes. Si pendant
la nuit le voyageur sent pénétrer la pluie,
il indique Fendroit ou se trouve la gout-
tiere; une:seule feuille suffit pour obvier a
cet inconyénient. Nous avons passé plusieurs
jours dans la vallée de Boquia, sous une de
ces tentes de fewillage , sans étre mouillés,

qnmqne la pluie Iut tres - forte et presque

« montagne de Quindiu est un des en-
s les plus riches en plantes utiles et
e
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intéressantes. C'est Ia que nous avons trouvé
le palmier (Ceroxylon andicola), dont le
tronc est couvert d’une cire végétale;- les
passiflores en arbres, et le superbe Mutisia
grandiflora, dont les fleurs, de couleur écar-
late , ont seize centimetres (six pouces) de

long.
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PLANCHE VL.
Chute du Tequendama.

Le plateau sur lequel estsituée la ‘ville de
Santa-Fe de Bogota offre plusieurs traits de
ressemblance avec celui qui renferme les lacs
mexicains. L’'un et l'autre sont plus élevés
que le couvent du Saint-Bernard : le premier
a deux mille six cent soixante metres; le
second, deux mille deux cent soixante-dix-
sept métres au-dessus-du niveau de la mer.
La vallée de Mexico, entourée d’un. mur cir-
culaire de mnnlagﬁ'e:s porphyritiques , est
couverte d’eau dans son centre; car, avani
que les Enropéens eussent creusé le canal de
Huehuetuna , saucun des nombreux torrens
qui se précipitent dans la vallée ne trouvoit
une ouverture pour en sortir. Le plateau de
Bogola est également entouré de montagnes
élevées : le mveay parfait de son sol, sa cons-
tl;u;ifcmgqqlomque, la forme des rochers de
i‘ Lde Fai:.itatwa qul s’¢levent comme
ts au Fmeu des savanes, tout y semble
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indiquer Vexistence d’un ancien lac. La ri-
viere de Funzha, communément appelée
‘Rio de Bogota, aprés avoir réuni les eaux
de la vallée, s’est frayée un chemin a travers
les montagnes situées an sud-ouiest de la ville
de Santa-Fe. C'est prés delaferme de Tequen-
dama qu’elle sort de la vallée, en ‘se précipi-
tant, par une ouverture étroite, dans une
crevasse qui descend vers le ‘bassin de la
riviere de la Madeleine. Si Fon tentoit de
fermer celte ouverture, la seule que présente’
la vallée de Bogota, on convertiroit peu a
peu ces plaines fertiles en un lac semblable
aux lacs mexicains.

Il est facile de reconnoitre I'influence que
ces faits géologiques ont exercée sur les tra-
ditions des aneiéns habitans de ces contrées.
Nous ne déciderons pas si, chez des peuples
qui n'éloient pas tres-éloignés de la civili-
sation, I'aspect des lieux a fait imaginer des
hypothéses sur les premitres révolutions du
g}_{ﬂiem% lﬂﬁ grandes inondations de la
vallée de Bogota sont assez récentes pour
:quEHHiﬁé_mﬁire ait pu s’en conserver parmi
leshommes. Partout des traditions historiques
sent mélées a des opinions religieuses, et il
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est intéressant de rappeler ici celles que le
conquérant de ces pays . Gunzaiu Ximenez
de Quesada, trouva répandues parmi les
Indiens Muyseas, Panchas et Natagaymas,
lorsqu’il pénétra le premier dans les mon-
tagnes de Cundinamarca ', 3
Dans les temps les plus reculés, avant que
la June accompagnat la terre, ditla mytho-
logie des Indiens Muyscas ou Mozcas, les
habitans du plateau de Bogota vivoient comme
des barbares, nus , sans agriculture, sans lois
et sans culte. Tout-a-coup parut chez eux un
vieillard qui venoil dﬁ'r-ijlgines situées a Lest
de la Cordillere de Chingasa : il paroissoit
d’une race différente de celles des indigenes,
car il avoit la ﬁa@o‘ngﬁe et touffue. 1l
étoit connu sous irois noms différens : sous
ceux de Bochica , Nemquetheba et Zuhé.
Ce vieillard, semblable a Manco - Capac,
appritij_.:'gmg;ﬂ;gmmgﬁ 4 se vétir, A construire
des -cabanes, a labourer la terre et a se
réunir en société. Il amepa avec lui une

Qfﬁﬁegiﬁma Traxanpez Pirpranira, Obispo de

ma, Historia general del Nuevo Reyno de Gre-
17; Ouvrage compost d’aprés les manuscrits
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ffm*n‘hquﬂlle lla tiradition donne encore
itrois IpoWS ; ssavoir,, ceux de Chia, Yube-
ceqpguaya cét ﬂ@fﬁﬂﬁm Cette femme, d’'une
reare beaité,, mais d'une méchanceté exces-
ssive,, (eotitraria son époux dans toul ce qu’il
cgntrgprenoit pour le bonheur des hommes.
[Par sson :aift magique, elle fit enfler lariviere
dde [Fundha., domt les eaux inondérent toute
lla wallée de Bogota. Ce déluge fit périr la
plypmtt des halbitans , et quelques-uns seule-
menitsiédhappéerent sur la cime des montagnes
wommes. [Le wieillard irrité chassa la belle
Hiuythaca loin de la terre; elle devint la
lune, qui, depuis cette époque , commenca
a éclairer notre planete pendant la nuit.
Ensuite Bochica, ayant pitié des hommes dis-
persés sur les montagnes, brisa d’une main
puissante _les rochers qui_ferment la vallée
du coté de ‘€Canaos et de Tequendama. II
fit ecuuiér par cette ouverture les eaux du
lac de'Eﬂﬂhﬂ réunit de nouveau les peuples
dans Ia vallée de Bugnta , construisit des
villes, Inh;pdmsu le culte du soleil, nomma
deux chefs entre lesquels il partagea les pou-
voirs ecclésiastique et séculier, et se retira,
_sous lenom d’/dacanzas, dans la sainte vallée
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d’Traca, pres de Tunja, ouil vécut dans les
exercices de la pénitence la plus austere,
pendant I'espace de deux mille ans.

Cette fable indienne, qui attribue au fon~
dateur de P'empire du Zaque la chute d’eau
du Tequendama, réunit un grand nombre
de traits que I'on trouve épars dans les tra-
ditions religieuses de plusieurs peuples de
Pancien continent. On croit reconnoitre le
bon et le mauvais principe personnifiés dans
le vieillard Bochica, et dans sa femme Huy-
thaca. Le temps reculé obr la lune n’existoit
point encore , rappe.lle?ﬂia..f préteutinn des
Arcadiens sur l'antiquité ‘de leur origine.
L’astre de la nuit est peint comme un étre
malfaisant qui augmente Phumidité sur la
terre, tandis que Bochica, fils du Soleil,
séche le sol, protege I'agriculture, et devient
le bienfaiteur des Muyscas, comme le pre-
mier Inca fut celui des Péruviens.

Les ~?nya:geﬁf§-‘4qui" ont vu de pres le site
imposant de la;grande cascade du Tequen-
dama; ne seront pas surpris que des peuples

es.rochers. qui - paroissent avoir été
1a’ main de Y’homme ; a ce gouflre
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etroit dans lequel se précipite une riviere qui
réunit toutes les eaux de la vallée de Bogota;
a ces iris qui brillent des plus belles couleurs,
et qui changent de forme a chaque instant; a
cette colonne de vapeurs qui s’éleve comme
un nuage épais, et que 'on reconnoit i cing
lieues de distance, en se promenant autour
de la ville de Santa-Fe. La sixieme Planche
ne peut donner qu'une foible 'idée de ce
spectacle majestuevx. S'il est difficile de dé-
crire les beautés des cascades, il I'est encore
plus de les faire sentir par le secours du
dessin. L’imprﬁﬁiu‘gﬁqu’elles laissent 'dans
Fame de l'observatenr dépend du concours
de plusieurs circonstances : il faut que le
volume d’eau qtu se_précipite soit propor-
tionné a la hd‘ﬁ{é@:;le la chute, et que le
pa}fsaggqnﬂmnuant ait un caractére roman-
tique ej‘snurﬂ#e* La Pissevache et le Staub-
hach*_"%u Sme oni une tres—grande elé~
vation ,. ~mais leyr masse d’eau nest pas
trmmﬁm;ablﬁ Le. Niagara et la chute
do Rhin; au contraire, offeent un énorme
volume d’eay, mais leur hauteur ne surpasse
pas cinquante metres. Une cascade environnée
de collines peu élevées produit moins d’effes

i ":". ¥
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que les chutes d’eau Gue l'on voit dans les
vallées profondes' et étreites des Alpes , des
Pyrénées , et surtout de la Cordillere des
Andes. Outre la-hauteur et le volume de la
colonne d’eau, outre la' configuration dusol
et laspect des rochers, c’est la vigueur et la
forme des arbres et des plantes herbacées;
c’est leur distribution en groupes ou bou-
quets épars; cest le contraste entre les masses
pierreuses et la fraicheur de la végétation,
qui donnent un caractere particulier a ces
grandes scenes de la nature; La chute du
Niagara seroit plus ]J;eﬂe encore si, au lieu
de se trouver sous une zone boréale, dans
“la région des pins et'ilies chénes , ses environs
étoient ornés d’ hefimma:, de palmiers, et de
fougeres arboreseentes.

La chute (salto) de Tequendama réunit
tout ce qui peut rendre un site éminemment |
p1ttnrasg‘ue.“‘ﬂle n’est point, comme on le
croit dans le pays' et comme des physiciens
Pont *_repEl:é en Eﬁrnpe , la cascade la plus

| h@ _ g'lﬁbe : la riviere ne se PI‘EE!PII.E

DR AR f’ p- 19; Juniax, la Perla de la Ame-
provincia de Santa Martha, 1787, p. 9.
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[pas, comme le dit Bouguer, dans un gmuﬁr&

dle amq a six cenls métres de pmfondblm‘

penpendiculaire ; mais il existe 2 peine une:
@ascade qui, @ une hauleur aussi considé-

wdlile,, méumisse une si grande masse dleaw.
ILe [Rio de Bogota, apres avoir abrenvé les
|marass qjui se trouvent entre les villages de
[Facatativa @t de Fontibon, eonserve encore,
ipresdleCanees,, wn peu au-dessus du sallo,
vune! largenr de quarante-quatre metres, lar-
-geur quicest/lamaitié de celle de la Seine , a
tParis , centree |le Louvne et le Palais des arts.
[La iriviere se métnécit lieaucﬂup pres de la
ceascade :méme,, on lla crevasse, qui paroit
{formée par wn tremblement de terre , n’a
qquedix & douze mietres d’ouverture. A 1I'é-
rpogque dles ,gmn%s  sécheresses, le volume
kkean i, en dleux bonds , se précipite
ur de ©ent soixante - quinze
ante@ncone un pruﬁl de quatre-
«;anm On a ajouté au. des-

iz ﬂlﬁ’s

IWWM&&MM totale. du
ssdlto. [Teypdint on ces hommes sont placeés >

«aanlbordsypérienr , a deux mille quatre cent
- ssouxantessgptimétees 'élévation au-dessus du
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niveaur de: lQséan:. Dépuissce: point! jusquia
I riviere: db: ki Midéleine,. la Hﬂlitﬂ TIVIEDE:
de Bogotaua encone: pliss dé: dbuxc mille: cent:
métres; die chute,. ce qpii fhiit plhss dé: cent:
quarante métves; par ligue commune:.

Fe aw saito de Tequendama, passe pav le
village de Suacha et la grande ferme: de
Canoas , renommée pour ses belles récoltes
en froment. On - eroit que Iénorme masse
de vapeurs qnu sélevent journellement de la
cascade, et qui sont précipitées par le contact
de Lair froid,, contribue beaucoupa la grande
fertilité de cette partie du platean de Bogota-
A une petite d:ﬂanté‘hﬂmnas sur la haw-
teur de Chipa, on"jouit d'une vue magni-
fique, et qui étonne le voyageur par les
contrastes qu’elle présente. On vient de quit-
ter desd:amy cultivés en froment eten orge:

12, l'alstonia theaformis, les
he'gunm et e quinquina jaune ( Cinchona
cord 'u Mnt. ), on 'Fmt autour de soi des

| Lo -._j:-;--- la végétation de 'Europe ;
‘tout-d=coup on découvre, comme du haut
: asse , et pour ainsi dire 2 ses pieds,
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un pays ol croissent les palmiers, les bana-
miers et la canne a sucre. Comme la crevasse
dams laquelle se jette le Rio de Bﬂgnta com-
munique aux plaines de la région chaude
( tierra caliente ), quelques palmiers se sont
avancéés jusquau pied de la cascade;, Cette
circonstance particuliere fait dire aux habi-
tans de Santa-Fe, que la chute du Tequen-
mada est si haute , que P'eau tombe d’un saut
du pays froid ( tierra fria) dansle pays chaud.
On sent qu ‘une différence de hauteur de cent
sumnle—qumze metres n’est pas assez consi-
dérable pour influer sensiblement sur la tem~
pérature de l'air. Ge nlest point a cause de
la hauteur du sol que la végétation du pla-
teau de Ganoas cOntraste avec celle du ravin :
car si le rocher ﬂéquﬂndama, qui estun
grea a base argileuse, n’étoit pas taillé a pic,
et si lg*;plateau de Canoas étoit aussi habité
que la crevasse, les palmiers qui végetent
au Jplf.'{iﬂg la cascade auroient sans doute
'pﬂ‘uss& lguramlgratmn jusqu’an niveau supé-
rieur de la riviere. L'aspect de celle vegé~ .
tation est d’autant plus intéressant pour Ies
habitans de la vallée de Bogota , qu'ils vivent.

. dans un climat ou le thermometre descend
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trés—souvent jusquau point de la congé-
lation.

Je suis parvenu a porter des instrumens
dans la crevasse méme, au pied de la cascade.
On met trois heures a y descendre par un
sentier étroit ( camino de la Culebra’), qui
mene au ravin de la Povasa. Quoique la riviere
perde, en tombant, une grande partie de son
eau, qui se réduit en vapeurs, la rapidité du
courantinférieur force 'observateur de rester
dans un éloignement de pres de eent quarante
meétres du bassm creusé ]:gy le shuc de eau.
Le fond de cette crevasg_ﬁmi ‘est. que foiblement

éclairé par la lumiére . __ﬂuhp;ur. La solitude
du lieu, la richesse dﬁﬁ tation et le bruit

épouvantable qui S’y fait entendre , rendent
le pied de la cascade du Tequendama un des
sites les plus sauvages des Cordilléres.
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PLANCHE VIL ¢«
Pyramide de Cholula’.

Pwrw «<es essaims de peuples qui; depuis

lle septiiome jusqu’au douzieme siecle de notre

re,, [parurent successivement sur 1e sol mexi~
«din,, @n €n compte cing, les Tﬂlteques les
Cicimégues, les Acolhues , les Tlascalteques
«t lles Azioques , qui, malgre leurs divisions
pollitiques , parloient‘la méme langue, sui-
woient le méme culte, et construisoient des
édificespyramidauxqu’ils regardoient comme
dies téocallis , ¢ est-a-dice, comme les maisons
de leurs dieux. [ _ :F“édiﬁcm, quoique de
dimensions tr’es—diﬂ'éi'enleé, avoient tous la
méme forme : c’étoient des pyramides & plu-
sieurs assises , et dont les cotés suivoient

exmmenl; la dmecunn dn meéridien et du

paralldé i lieu. Le téocallis’élevoit au miliéu

d’'une vaste enceinte carrée et entourée dun
mar. Cette enceinte, que 'on peut comparer

* PL ux de Pédition in-8°.
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J
au zepiBooros des Grecs, renfermoit des jardins,

des fontaines , les habitations des prétres ,’
quelquefois méme des magasins d’armes ; cap”
chaque maison d’un dieu mexicain, comme
Pancien temple de Baal Berith, brilé par
Abimelech, étoit une place forte. Un grand
escalier conduisoit a la cime de la pyramide
tronquée. Au sommet de cette plate-forme
se trouvoient une ou deux chapelles en forme
de tour, qui renfermoient les idoles colos-
sales de la divinité a laquelle le téocalli étoit
dédié. Cette partie de I'édifice doit étre re-
gardée comme la plus essentielle ; cest le
vas's , ou plutdt le cexo's des’ temples grecs.
Clest 1a aussi que les prétres entretenoient
le feu sacré. Par I'ordonnance particulicre de
I'édifice que nous venons d’indiquer, le sacri-
ficateur pouvoit étre vu d’'une grande masse
de peuple @ la fois. On distinguoit de loin
la procession des teopixgui, qui montoit
ou descendoit l'escalier de la pyramide.
L’intérieur de I'édifice servoita la sépulturé
des rois et des principaux personnages mexi-
cains. Il est impossible de lire les descriptions
qu'Hérodote et Diodore de Sicile nous ont
Jaissées du temple de Jupiter Bélus , sans é;ré
B AL : 7

Y,
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frappé des traits de ressemblance: qploffroit!
ce monument babylenien avee: les: téocallis-
d’Anahuac. ' =

. Lorsque les Mexieamns ow Azteqpess,. une:
des sept tribus des Anafuntlaes ( peuple
riverain ), arriverent, Fam 1ugp),. dhnss Ll rés-
gion équinoxiale de la Nouwelle=Espagne:,
ils y trouverent déj les monumenss pyvas
midaux de 7Téotikuacan, de Clolula: oun
Cholollan, et de Papantla. Ws amteibudrent!
ces grandes constructions, aux Toltaqpess,,
pation puissante et civilisée'; qui habitoit Ie:
Mexique cing centsams plus tou,, quiise:servoitt
de I'écriture hiéroglyphique:,. et guuavoit une:
année et une chronologie plus exacies qpe:
celles de la plupart des peuples de llaneiem
continent. Les Aziéques ne savoienll pas: amee
certitude si:d’autres tribus avoient habité: le:
pays diAnabuac avant les Toltques. HEn e~
gardant ¢es maisons de Diew de Teotibuacam
et de Cholollan comme Fouvrage die ce: den~
nier peuple , ilsleur assignoient Ja plus, haute
antiquité dont ils eussent Vidée = ill seroil
cependant possible qu’ellies eussent été cons~
truites avant Vinvasion des Tolleques, ¢ est~
a-dire, avant Fannée 648 de I'eve vulgaire:

"
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Ne: nous: étonnons: pas- qne Hhistoire dlaucun
peuple: américain: ne commence: avantle seps
tieme' sicall,, et qpe: celle des: Tolteques soit
aussil incertaine que’ MHistoine dbs: Pelusges et
des-Awsoniens.. Uni savant profond), Mi. Sehlis=
zer,. a prouvé: jusquia llévidenee que IHistoive:
dirnordide VEurope neremonte pasamdelhidiu
dixieme sigele ;. époque a laquelle I plateaw
mexicain offvoit déjju une civilisation Biew
plus. avancée que: le Danemarek ,, la Suede
et Ja Russie. -~

Le Maﬁeﬂmm eﬁmlﬂ’éﬁe-a Tw

guerre il fut conslret par les Atzéques; sur
le modele des pyramides de Téotihnacan ;
seulement six ans avant la découverte de
FAmérique' par Christophe Colomb. Cette
pyramide tronquée ; appelée par Cortez le
Te:np]e principal, avoit a sa base quatre~
-sept meires de largeor, et a peu
pr&,%mte-qnan& metres de hauteur. I
n& paS"Wrﬂ]ant qu un édifice de ces di-
HOnS ait pu etre détruit pen d'années
s Je siége de Mexico : en Egypte, il rests
S 3 L
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a peine. quelques vestiges des énormes pyra-
mides qui s'élevoient au milieu des eaux du
lac Mceris , et qu'Hérodote dit avoir été or-
nées de statues colossales : les pyramides de
Porsenna , dont la description paroit un peu
fabuleuse , et dont quatre, d’apres Yarron,
avoient plus de quatre-vingts metres de hau-
teur , ont également disparu en Eirurie '
. Mais si les conquérans européens ont ren-
verse les téocallis des Atzéques,ils n'ont pas
réussi également a détruire des monumens
plus anciens, ceux que .l'on attribue 2 la
nation tolteque. Nous allons donner une des-
cription succincte de ces monumens, remar-
quables par leur. forme et leur grandeur.
Le groupe des, pyramides de Z¢otihuacan
se trouve dans la vallée de Mexico, a huit
lieues de distance.au nord-est de la capitale;
dans upé plaine qui porte le nom de Micoatl,
ou de Chemin des morts. On y observe €n-
core deux grandes pyramides ’ dédiées au
soleil ( Zonatiuh ) eta la lune (( Mezth), et

1 _PriN., XXXVI, 19.
2 Ficlaircissemens de M. LaxcLis au Voyage de
Norden, Tom. ILL, p. 327, n*. 2.
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entourées de plusieurs centaines de petites
pyramides , . qui forment des rues dirigées
" exactement du nord au sud et de V'est a ouet.
Des deux grands téocallis,un a cinquante-
cinq , l'autre quarante-quatre metres d’éléva-
tion perpendiculaire. La base du premier a
deux cent huit metres de long 5 d'otwil résulte
que le Tonativh thaqm], apres-les me-
sures de M. Oteyza, faites en 1803 ; est plus
élevé que le Mycerinus, oula troisiéme des
trois grandes pyramides de:Djyzeh en Egypte,
et que la longueur de sa base est a peu pres
celle du Céphren. Les. petltes pyramides qui
‘entourent les grandes-maisons de la lune ‘et
du soleil ont a pem,elﬁveu[ -a dix metres d’élé=~
vation : d’apresla tradition des indigeénes; elles
servoient & la sépulture dés chefs des tribus.
Autour du Chéops et du Dlycerinus en
Egypte, on distingue aussi huit petites pyra-
mides placées avee beaucoup de symétrie , et
parallelement aux faces. des grandes. Les
~ deux téogallis de Téotihuacan avoient quatre
assﬁes Pl‘jﬂﬁlpdlﬂs chacune d’elles étoit sub-
divisée en ‘petits gradins, dont on distingue
an‘cﬂmafétes. Leur noyau est d’argile
mélée % petites pierres : il est revétu d'un
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mur Epals de tezontli ou amyg gdaloide pﬂ-u
reuse. Cette construction rappelle une des
pyramides. égyptiennes de Sakharah, qui a
six assises, et qui, d'apres le récit de Po-
cocke ', est un amas de cailloux et demortier
jaune, revétu par dehors de pierrés brutes:
A la eime des grands téocallis mexicains se
trouvoient deux statues colossales du soleil et
de la lune 1 elles étoient de pierre, et enduites:
de lames d’or ; ces lames furenl enlevées par
les soldats de Cortez. Lorsque l'évéque Zus
maraga , religieux franeiseain , entreprit de
détruire toul ce qui avoit rapport au culte ,
Uhistoire et aux antiquités des peuples indi-
genes de PAmérique , il fit aussi briser les
wloles de la plaine de Micoatl. On y découvre
encore les restes &'un escalier construit en
grandes’] p‘mﬂ'es de taille, et qui conduisoif
anciennement a la plate-forme du téocalli.

A T'est du groupe des pyramides de Téoti-
huacan ; endescendant la Cordillere vers le
colfe du Mexique , dans une forét épaisse ap-
pelee Thjm ; s.eelevﬂ la pyrannde de Papantla:.

5 'quhge de Poeocxe, édit. de Hﬂuﬁh&tﬂl 1?52;;
_ Tcrm. s p-A47.

Fi
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c’est le hasard qui Fa fait découvrir a des
chasseurs espagnols, 1l n’y a pas trente ans
car les Indiens se plaisent a cacher aux blanes
tout ce qui est 'objet d’une antique vénéra-
tion. La forme de ce téocalli, qui a eu &ix,
peut-étre méme sept étages, est plus-élancée
que celle de tous les autres monumens de ce
genre : sa hauteur est 2 peu prés de dix-huit
metres, tandis que la longueur de sa base
n’est que de vingt-cing; il est par eonséquent
presque de moitié plus bas que la pyramide
de Cuaius Cestius , a Rome, qﬁi a lreme-trm.i
métres de hauteur. Ce pelit-édifice est tout
construit en pierres de taille d’une grandeur
extraordinaire , et B:unq coupe tres-belle et
trés-réguliere : trows escaliers ménent a sa
c¢ime ; le revétement de ses assises est orné
de sculpluees hiéroglyphiques, et de petites
niches gui sont disposées avee beaucoup de
symétrie: lé nombre de ces niches paroit faire
allusion aux trois cent dix-huit signes simples
et m}l_;n posés des jours du C&*mpﬁkua&.fﬁmtf
ﬂ%@algndmer civil des Tolteques. .
lie plus grand, le plus ancien et le plus
EEW& tous les monumens pyramidaux

:.'d’:ilﬁacf est le téocalli de Cholula, On



104 VUES DES CORDILLERES)

Pappelle aujourd’hui Zz montagne faile &
mains d’homme (monte hecho a mano). Ale
voir de loin, on seroit en effet tenté de le
prendre pour une colline naturelle couverte
de végétation. C’est dans son état de dégra-
dation actuelle que cette pyramide est repré-
sentee sur la septieme Planche.

Une vaste plaine, celle de la Puebla, est
séparée de la vallée de Mexico par la chaine
de mon tag'nes vuléaniques qui'se prolongent
depuis le Popocatepetl, vers Rio Frio et le
pic du Telapon . Cette pliine fertile , mais
dénuée d’arbres, est riche en souvenirs qut
intéressent Phistoiremexieaine : elle renferme
les chefs-lieux des trois républiques de Tlas-
calla, de Huexoeingo et de Cholula, qui,
malgré leurs dissensions continuelles , n'en
résistnieyt,; p_aé' moins au despotisme et 3
l’e_sp{ritﬁ__ﬁglfugufpatinn des rois atzeques.

La petite villede Gholula, que Cortez, dans
sesle!_;_l;t-'é__s,@l’em'}iérpur Charles-Quint,compare
auxwllﬁﬂ}e;;phrs populeuses de I'Espagne,
compte aujourd’hui A peine seize mille habi-
tavs. La pyramide se trouve a est de la ville,

¥ Voyez mon Atlas mexicain » PL, 1 et 1x,
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sur -le chemin' qui meéne de Cholula 3 la
Puebla. Elle est trés-bien conservée du cote
de I'ouest, et c’est la face occidentale que
présente la gravure que nous: publions. Ta
plaine de Cholula offre ce- earactere de nu-
dité qui est propre a des plateaux élevés de
- deux mille deux cents meétres au-dessus du
niveau de 'Océan : on distingue sur le pre-
mier plan quelques pieds d’agave et des dra-
goniers; dans le lointain, on  découvre la
cime couverte de neige duvolean d’Orizaba ,
montagne colossale de ¢ing mille deux cent
quatre—vingt-quinze metres d’élévation  ab-
solue, et dont j’ai pll.hhé le dessin dans I 4tlas

Me.racazm » Ploxvines
Le téocalli de.Cholula 2 quatre assises,
toutes d’une hauteur égale. Il paroit avoir
cte. exactement orienté d’apres les quatre
points cardinaux ; mais comme les arétes des
assises ne sonl pas tres-dislinetes , 1l est difficile
de reconnoitre leur direction primitive. Ce
monument pyramidal aune base plus étendue
%telle de tous les édifices du méme genre
tq@w daqgl ancien continent.Je I'ai mesuré
> 5010, et je me suis assuré que sa hauteur

' .4 1(C F can:en est que de cinguante-quatre
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metres,mais que chaque coté de sabase a quatré
cent lrente-neuf metres de longueur : Torque-
mada lui donne soixante-dix-sept ; Betancourt,
soixante-cinq ; Clavigero, soixante-un meétres
de ‘havteur. Bernal Diaz del Castillo , simple
soldat dans 'expédition de Cortez ;'Samusa &
compter les gradins des escaliers qui condui-
soientalaplate-formedes téocallis : il en trouva
centquatorze au grand temple dePénochtitlan,
cent dix-sept a celuidu Tezcuco; et cent vingt
a celui de Cholula. La base de la pyramide
de Cholula est deux fois plus grande que celle
du Chéops, mais sa hauteur excede de trés-
peu celle du Mycerinus. En comparant les
dimensions de la maison du soleil, & Téoti=
huacan , avec celles de la pyramide de C]:u:-- -
lula , on voit que le-p,eup]e qui construisit ces
monumens remarquables avoit Vintention de
leur-démner la méme hauteur, mais des bases
dont ke longueurseroit dans le rapport d’un &
deux: Quant a la proportion entre la base et
Ia hauum;,*ml la trouve tres-différente dans
les divers mopumens. Dans les trois grandes
pyramides: dé Djyzeh les hauteurs sont aux
bases comme 1 4 1 Z; dans la pyramide de
Papantla, chargée d’hiéroglyphes, ce rapport
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estcomme 141/ ; dans la grande pyramide
de Téotihuacan, comme 1 a 5 Z.; el dans
celle de Cholula, comme 1 2 7 %. Ce dernier
monument est construit en bri 1quea non cuites
( xamilli ), qui alternent avec des couches
d’argile. Des Indiens de Cholula m’ont assuré
que Vintérieur de la pyramide est ereux, et
que , lors da séjour de Cortez dans leur ville ;
leurs ancétres y avoient caché wu grand nom-
bre de gueriiers pour fondre inopinément
sur les Espd-:rnuls les matéviaux.dont ce téo=
calliest construit , et le ﬁiﬁnﬂﬁ des historiens
de ce: iemp-s ; r&ndentﬂﬁue ass.ﬂntmu tréss prI
pmbable. 5 ;:H““' o -

- On ne peut ceﬁeﬁdant pas Tévoquer en
doute qu’il n’y eiit,” dans Tinterieur de cetto
pyramide , comme dans d’autres tcocallis , des
cavités considérables qui servoient a la sépul=
ture deﬁnduﬁhes une circonstance particu~
liere les a ﬁi‘f’muuﬂn Il'yasepta huitans
_ qu ora Lhange la route de Puebla @ Mexicop
passoit ]‘aﬂls au nord de la pyram:de o

qrhl.
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resté isolé comme un monceau de briques.
Clest en faisant cette percée quon a trouve
dans lintérieur de la pyramide une maison
carrée, construite en pierres , et soutenue par
des poutres de cypres chauve (cupressus dis-
ticha) : elle renfermoit deux cadavres, des
idoles en basalte, et un grand nombre de
vases vernissés et peints avec art. On ne se
donna pas la peine de conserver ces objets;
mais on assure avoir veérifié avec soin que
celte maison , couverte de briques et de cou-
ches d’argile, n’avoit aucune issue. En sup-
posant que la pyramide fut construite , non
par les Tolteques , premiers habitans de Cho-
lula, mais par des prisonniers que les Cho-
lulains avoient faits sur les peuples voisins,
on pourroit croire que ces cadavres étolent
ceux de quelques malheureux esclaves que
Lon aveit fait périr a dessein dans I'intériear
du téocalli. Nous avons reconnu les restes
de cettelpa.t.mn souterraine , et nous avons
observé une disposition particulicre des bri-
ques, tendant a diminuer la pression que le
toit_devoit éprouver. Comme les indigenes
ne savoient pas faire de vottes, ils placolent
_des briques tres-larges horizontalement, de
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L

maniere que celles de dessus dépassassent les
inférieures : il en résultoit un assemblage par
gradins , qui suppléoit en quelque sorte au
cinlre gothique, et dont on a aussi trouvé
des vestiges dans plusieurs édifices égyptiens.
Il seroit intéressant de creuser une galerie a
travers le téocalli de Cholula, pour en exa-
miner la construction intérieure , et il est
élonnant que le désir de trouver des trésors
cachés n’ait pas déja fait tenler cette entre-
prise. Pendant mon voyage au Pérou, en
visitant les vastes ruines de la ville de Chimit ;
pres de Mansiche, je suis entré dans l'inté-
rieur de la fameuse Huaca de Toledo ; tom-
beau d’un prifite péruvien , dans lequel Garci
Gutierez de Toledo” découvrit, en percant
une galerie, en 1576, pour plus de cing
millions de franes en or massif, comme cela
est pruu?é par les livres de comple conservés

a la mairie de Truxillo.

Le grand téocalli de Cholula, appele ausst
la montagne de briques non cuites ( Z%al-
chihualtepec ) , avolt a sa cime un autel dédié
a@uetzalcoatl le dieu de l'air. Ce Quetzal-
ma%@pnﬁ le nom signifie serpent revétu

o B

plumes v;értes de coatl, serpent , et guet-
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zalli ; plume verte ) est sans doute Tétre @
plas mystérieux de toute la mythologie mexi-
caine * ¢’étoit un homme blanc et barbu
comme le Bochica des Muyscas, dont pous
avons parlé plus haut en décrivant la cascade
du Tequendama : il étoit grand —prétrﬁ'iu Tula
( Tollan ), législateur , chel d'une secte re-
ligieuse qui , comme les Sonyasis et les
Bouddhistes de I'Indostan , simposoit les
pénitences les plus cruelles : i introduisit 1a
eoutume de se percer leslevres et les oreilles,
et de se meurtrir le reste du corps avec les
piquans des feuilles d’agave, ou avec les
épines du cactus, enintroduisant des roseaux
dans les plaies pour qu’on vit ruisseler Je sang
plus abondamment. Pans'un® dessin mexicain,
conservé a Ta bibliothéque du Vatican ', jal
vu une' fizare qui représente Quetzalcoatl
apaisant, ]iﬁl: sa pénitence, le courroux des
dieux , lorsque , treize mille soixante ans
aprés la création’du monde (je suss la chro-
nologie ‘tres - yague rapportée par le pere
Rios), il y eut une grande famine dans la

province d¢ Culan : le suint s'étoil reliré pres
. 1 i)

. I.J

* Qodex anonymus, n°. 3738, fol. 8. - 3
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de Tlaxapuchicalco , surle volcan Catcitepetl
( montagne qui: parle), ou il marcha pieds
nus sur des feuilles d’agave armées de piquans;
On croit voir un de ces Rishi, hermites du
Gange, dont les Pourinas célebrent la ]neuse
austérité . P

Le regne de Quetzalcuaﬂ ¢étoit l’ige d’or
des peuples d’Anahuac : alors tous les ani-
maux, les hommes méme vivoient en paix,
la terre produisoit sans culture les plus riches
moissons , 'air étoit rempli d’une mullitude
d’oiseanx que 'on admiroit & cause de leur
chant et de la beauté de leur plumage ; mais
ce régne, sembluble & celui de Saturne, et
le bonheur du mondene furent pas de longue
durée : le Grand. Esprﬁ" Tezcatlipoca , le
Brahméi des peuples d’Anahuac, offrit a
Quetzalcoatl une boisson qui, en le rendant
mmmortel, “luiinspira le gotit des voyages, et
surtout un désirirrésistible de visiter un pa ys
éloigné que la tradition appelle Tlapallan 2.
E’analogie de ¢e nom avec celui de Huehuet~
lapallan;, la patrie des Tolieques, ne pamit |

@Sﬁ&“ﬂﬁbﬂ' S_prﬂcﬁe und IV ersliert d&r 1 ﬂﬁu'r,
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pas étre accidentelle : mais comment conce-
voir que cet homme blanc, prétre de Tula,
se soit dirigé, comme nous le verrons bien-
tot,. au sud-est, vers les plaines de Chelula,
et. de la aux cotes orientales du Mexique,
pour parvenir a ce pays septentrional d ou
ses ancétres étolent sortis, I'an 5g6 de notre
ere.f ..,

Qnetzalcoatl, en traversant. le territoire
de Cholula, céda aux instances des habitans,
qui lui offrirent les rénes du gouvernement :
il demeura pendant vingt ans parmi eux, leur
aporit a fondre des métaux, ordonna les
grands jetnes de quatre- vingts jours , et
réglales intercalations de 'année tolteque; il
exhorta les hommes a la paix; il ne voulut
pas que Lon fit d’autres offrandes a la divi-
nité que les prémices des moissons. De Cho-
lula, Quetzalcoatl passa & Pembouchure de
la miviere de Goasacoalco, ou il disparut
apres avoir fait annoncer aux Cholulains
(Gﬁo{oftemdes) qu’il reviendroit dans quel-
que temps pour les gouverner de nouveau
et pour renouveler leur bonheur.

Cétoient les descendans de ce saint que
le malbeureux Montezuma crut reconnoilre
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dans les compagnons d’armes de Cortez.

o

Nous savons par nos livres, dit-il dans son
premier enlrelien avec le général espa-
gool, que moi et tous ceux qui habitent ce
pays, ne sommes pas indigenes, mais que
nous sommes des Etrangers venus de trées~
loin.  Nous savons aussi que le chef qui
conduisit  nos ancétres retourna pour
quelque temps dans sa premiere patrie,

et quil revint ici pour chercher ceux qui

S’y étoient établis : il les trouva mariés

avec les femmes de cette terre, ayant une
postérité nombreuse. et vivant dans des

vvilles qu’ils avoient construites : les ndtres

ne voulurent par:;i;nbépr a leur ancien
maitre, et il s’em retourna seul. Nous
avons toujours cru que ses descendans
viendroient un- jour prendre possession
de ce pays. Considérant que vous venez
de cette Partlemu nait le soleil, et que,
comme vous me ’assurez; vous nous con-
nmssm ‘depuis lnnﬂ'—temps, je ne puis

outer ‘}'-‘F le roi qui vous envoie ne soit

J"l' r
ﬁn'ﬂ naturel . ow»
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Il existe encore anjourd’hui, parmi les In diens
de Cholula, une autre tradition tres-remar-
quable, d’aprés laquelle la grande py ramide
n’auroit pas été destinée primitivement & servir
au culte de Quetzalcoatl. Apres mon retour en
Eumpe en examinant 2 Rome les manuscrits
mexicains de la bibliothéque du Vatican, ji
vu que celte méme tradition se trouve consi-
gnée dans un manuscrit de Pedro de los Rios,
religieux dominicain , qui, en 1566, copia sur
les lieux toutes les peintures hiéroglyphiques
qu’il put se procurer. « Avant la grande inon-
« dation (apachihutliztli) qui eutlien quatre
« mille huit ans.aprés-la création du monde,
« le pays d’Anahuac étoit habité par des
« géans ( Tsocwillixzeque) : tous ceux qui ne
pe rirent pas furent transformés en poissons,

lﬁ%eptmn de sept qui se réfugierentdans
dés ‘cavernes. Lorsque les eaux se furent
écoulées, un de ces géans, Xelbua, sur-
mmﬁ‘ﬁ& larchltecle, alla a Cholollan, ou,
en meﬂﬁn% de la mﬂntagne Tlaloc, qu
« ‘avoit servi d’asile & lui et asix de ses freres,
« il construisit une colline artificielle en forme
« de pyram1de . il fit fabriquer les briques
dans la province de Tlamanalco, au pied

a

A8 4 a '=

-

X
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« de la Sierra de Cocotl, et, pour les trans-
« porter a Choluala, il placa une file d’hommes
« qui se les passoient de main en niain. Les
« dieux virent avec courroux cet édifice,
« dont la cime devoit atteindre les nues :
« irrités contre Faudace de Xelhua . ils '_iém-
« cerent du feu sur la pyramide; bemicoup
« d’ouvriers périrent, louvrage ne fut point
« conlinué, et on le consacra dans la suite au
« dieu de Fﬂi[‘, QITIEIIEEI]EI}E!IL »

Cette histoire rappelle d’anciennes tradi-
tions de I'Orient, que les Hébrcux ont consi-
gnées dans leurs livres saints. "Du temps de
Cortez, les Cholulains Eﬂilﬁ&ﬁmﬂut une pierre
qui, enveloppée dansun globe de feu, étoit
tombée des nues sur 1a cime de la pyramide :
cet aérolithe avoit la forme d’un crapaud. Le
pere Rios , pour prouver la haute antiquité de
cette fable de Xelhua, observe qu’elle étoit
contenue dans un cantique que les Cholulains
chantoient dans leurs fétes en dansant autour
du téocalli, et que ce cantique commerngoit
par l&.\mﬁts Tulanian hululaez, qui ne sont
dgﬁne_laﬁgﬂ& actuelle du Mexique. Dans

'_‘-"-:i;_'-; yar LES du globe, sur le dos des
Gordilleres tﬁmme a I'ile de S_amnthraee,
= g*
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dans da mer Egée, des fragmens de langues
primitives se sont -conservés dans les rites
religieux. :

~ La plate-forme de la pyramide de Cholula,
sur laquelle j’ai fait un grand nombre d’obser-
yations astronomiques, a quatre mille deux
cents metres carrés. On y jouit d'une vue
magnifique sur le Popocatepell , I'lztaccibuatl,
le pic d’Orizaba, et la Sierra de Tlascalla,
célebre par les orages qui-se forment autour
de sa cime .: on-voit-@la fois trois montagnes
plus élevées que le Mont-Blanc ,-et dont deux
sont des volcans encore enflammés. Une petite
chapelle entourée de cypres, et dédice a
Notre-Dame de los Remedios , a remplacé le
temple du dieu de l'air, ou de IIndra mexi-
cain .: un eeclésiastique de race indienne
célebre journellement la messe sur la cime de
e monument an tique. '

. Dutemps de Cortez, Cholula étoit regardé
comme une. ville sainte : nulle part on ne
ti*ﬂﬁvgii: "nul,-'llalus grand nombre de téocallis,
plus de prétres et d’ordres religieux ( tama-
cazque ), plus de magnificence dans le culte,
plus d’austérité dans les jetines el les péni-
tences. Depuis lintroduction du christia-
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nisme parmi les Indiens, les symboles d'un
nouveau culte n'ont pas enticrement effacé.
ke souvenir du culte ancien : le peuple se
porte en foule et de tres-loin a la cime de la
pyramide, pour y célébrer la féte de la
Vierge : une crainte secréte, un respect reli-
gieux saisissent 'indigéene a la vue de:cet im-
mense monceau de briques, couvert d’ar~
bustes et d’'un. gazon toujours frais.

Nous avons indiqué plus haut la grande
analogie de construction que l'on observe
entre les téocallis mexicains et le temple de
Bel ou Bélus, a Babylnnﬁ cette anaiﬂgle
avoit déja frappé M.u,Zoegﬂ quoiqu’il'n’ett
pu se procurer que ..I:le:'.‘?de:scﬂptmns tres—
incomplétes du groupe des pyramides de
Teéotihuacan *. Selon Heérodote , qui visita
Babylone et yitle temple de Bélus , ce monu-
ment pyramidal avoit huit assises : sa hauteur
étoit d'un stade; la largeur de sa base éga-
loit sa hauteur ; le mur qui formoit Ienceinte
ﬂxtemgur&, le 7:piBones , avoit deux stades
en carré. i;_gn stade commun olympique ayoit

e—vingl- trois metres , le stade
. R/ |

: Zu-ﬁad?"arigine Obiliscorum , p. 580,
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égyptien n’en a que quatre-vingt-dix-huit” ) :
la pyramide étoit construite de briques et
d’asphalte ; elle avoit un temple (s ) a sa
cime , et un autre pres de sa base : le pre-
mier , d’apres Hérodote, étoit sans statues ;
il n’y avoit quune table d'or et un lit sur

lequel couchoit une femme choisie par le

dieu Bélus 2. Diodore de¢ Sicile, au contraire,
assure que ce -temple supérieur renfermoit
un autel et trois statues, auxquelles il donne,
d’apres des idées tirées du culte grec, les
noms de Jupiter, de Junon et de Rhéa?:
mais ces statues el le monument entier n’exis-
toient plus du temps de Diodore et de Stra-
bon. Dans les téocallis mexicains on distin-
guoit, comme dans le temple de Bel, le naos
uferleur de celui qul se trouvoit sur la plate-
fﬂrme de la pyramide : cette méme distinc~
tion est elairement indiquée dans les Lettres
de Coxtez et dans I'Histoire de la conquéle,
éceite. par Bernal Diaz, qui demeura plu-
sieurs mois dans le palais du roi Axajacalt,

' VINeENT,' Vayage de Néarque, p. 56.
& Herovor,, Lib. I, C. crxxxu-cnxxxir.

3 Dionor, Sicvrus, ed. Wesselingio, Tom, I,
& Lib. 11, p. 123,
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et par consequent vis-a-vis du téocalli.
d’Huitzilopochtli. . |
 Aucun des aateurs anciens , ni Hérodote
ni Strabon !, ni Diodore, ni Pausanias ?,
ni Arrien®, ni Quinte-Curce 4, n’indiquent
que le temple de Bélus fit orienté diapres
les quatre points cardinaux, comme le sont
les pyramides égyptiennes et mexicaines.
Pline observe seulement que Bélus étoit re-
gardé comme linventeur de Yastronomie :
Inyentor hic fuit sideralis scientice 5. Diodore
rapporte que le temp}.g.__bgl_;ylﬂnien_ servoit
d observatoire aux Chaldéens: « On convient,
« dit-il, que cette. construction étoit d’'une
« élévation extraordinaire, et que les Chal-
« déens y faisoient leurs observations des
« astres, dont le lever et le coucher pou-
« voient étre tres-exactement apercus il
« causerde Pélévation du baument. » Les
prétres mexicains ( feopixqui) observoient

1 sﬁﬂ_m; Lib. XVI, 211.
: f;g;qﬁﬁm, Lib. V111, ed. Xylandri, p. 509,
L T
oty ﬂ'.il.'l:'-p Lib. V, 1 et 37.

S

J.'l ,:_ﬁit. nat., Lib. VI, 3o.



120 VUES DES CORDILLERES,

aussi la position des astres du haut des téo=
callis , et annoncoient au peuple, au son du
cor, les heures de la nuit . Ces téocallis ont
eté construits dans U'intervalle qui s’est écoulé
entre l'époque de Mahomet et celle du régne
de Ferdinand et Isabelle, et 'on ne voit pas
sans étonnement que des édifices américains
dont la forme est presque identique avec celle
d'un des plus anciens monumens des rives
de VEuphrate , appartiennent & des temps si
voisins de nous.

En considérant sous un méme point de
vue les monumens pyramidaux de I'Egypte,
de I'Asie et du nouveau eontinent, on voit
que, malgré Panalogie de leur forme, ils
avoient une deslination trés-différente. Les
pyramides réunies en groupe & Djyzeh et 2
Sakhatah, en Egypte; la pyramide trian-
gulaire'de la reine des Scythes , Zarina, dont
la hauteur étoit d’un stade et la largeur de
trois, et qui étoit ornée d’une figure colos-
sale 23 les quatorze pyramides étrusques que

' Gama, Descripcion cronologica de la piedra
calenderia ; Mexico, 1792, p. 15.

* Dioporus Sicurus, Lib. IJ, G xxxiv,
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Von dit avoir été renfermées dans le laby-
rinthe du roi Porsenna, & Clusium, avoient
€lé construites pour servir de sépulture a des
personnages illustres. Rien n’est plus naturel
aux hommes que de marquer la place ou
reposent les restes de ceux dont ils chérissent
Ja_ mémoire. Ce sont d’abord de simples
monceaux de terre, et par la suite des tumu-
lus d’une hauteur surprenante : ceux des
Chinois et des Tibétains n’ont que quelques
metres d’élévation’ ; plus & Pouest, les dimen-
sions vont en augmentant : le tumulus duroi
Alyattes, pere de Crésus, en Lydie, avoit
six stades; celui de Ninus, plus de dix stades
en diametre ? : le nord de ’Europe offre les
sépultures du roi seandinave Gormus et de la
reine Daneboda, eouvertes de moneeaux de
terre qui ont trois eents metres de largeur
et plus de trente metres de hauteur. Ces
tumulus_se retrouvent dans les deux hémis-
phéres ,; en Virginie et en Canada, comme

-2

‘@nuim, Deseription de la Chine, Tom. H,
p@ﬁ .‘fﬁfaﬁnl HResearches, Vol. 11, p. 314.

lh. I, C. xcur. Ctésias chez Diop.

{;' a;
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au Pérou, oit de nombreuses galeries, cons-
truites en pierres et communiquant entre elles
par des puits, remplissent l'intérieur des
huacas ou collines artificielles. Le luxe de
P'Asie a su orner ces monumens rustiques, en
leur conservant leur forme primitive : les
tombeaux de Pergame sont des cones de
terre élevés sur un mur circulaire qui paroit
avoir été revétu de marbre .

Les téocallis ou pyramides mexicaines
eétoient a la fois des temples et des tombeaux.
Nous avons observé plus haut que la plaine

dans laquelle s’élevent les maisons du soleil

et de la lune de Téotiinacan, s’appelle le
Chemin des morts; mais la partie essentielle et
principale d’'un téocalli étoit la chapelle, le
naos, a la-cime de Yédifice. Au commence=
ment de la civilisation , les peuples choisissent
des liemx élevés pour sacrifier aux dieux. Les
premiers autels, les premiers temples furent
érigés surides montagnes : si ces montagnes
sont isolées, on se plait a leur donner des
formes réguliéres, en les coupant par assises

' Cmorseor. Gourrer, Voyage pittoresque de la
Grece, Tom. II, p. 27-31. : -
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et en pratiquant des gradins pour monter
plus facilement au sommet. Les deux conti=
nens offrent de nombreux exemples de ces
collines divisées en terrasses et revétues de
murs en briques ou en pierres. Les: téoeallis
ne me paroissent autre chose que des collines
artificielles élevées au milieu d’une plaine,
et destinées 4 servir de base aux autels : rien
en effet de plus imposant qu'un sacrifice qui
peut étre vu par tout un peupleala fois ! Les
pagodes de I'Indostan n’ent rien de commun
avec les temples mexicains z celle de Tanjore
dont nous devons dE’ supﬁtbes dessins @
M. Daniell’, est une tour & plusieurs assises ;
mais 'autel ne s&"trnuve pas a la cime du
monument. '

La pyramide de Bel étoit en méme temps
le temple el le tombeau de ce dieu : Strabon
ne parle pas méme de ce monument comme
d’un temple, il*le nomme simplement le
tombear. de Bélus. En Arcadie, le tumulus
( %@ ) qui renfermoit les cendres de Calisto

toit & sa cime un temple de Diane : Pausa-
Jﬁs“ le décnt comme un cOne fait de main

~ Orient "Ewnﬂr_r, Pl xvir.
PAvsanias , Lib. VII, C. xxxv.
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d’homme, et couvert d’une antique végéta-
tion. Voilda un monument trés-remarquable,
dans lequel le temple n’est plus qu’un orne-
ment accidentel : il sert pour ainsi dire de
passage entre les p_yramxdes de Sdkh&l‘ﬂh et
les téocallis mexicains.

' Voyez mon Essai politique sur le royaume de
la Nouvelle-Espagne , Vol. II, p. 116, 5 156, 269 et
345 de l'édition in-8°. -




ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 125

PLANCHE VIIL

Maﬁe détachée de la ;:pfmmzde de
Chﬂh&lﬂ R 3

Lr monument de Cholula est tellement cou-
“vert de végélation, qu'’il est tres-dilficile d’exa-
miner la structure des grandes assises. Les
historiens espagnols du seizieme siecle, dont
plusieurs ont visité le Mexu[ue du temps de
Montezuma, ou peu d’années apres sa mort,
rapportent que tout I'édifice est construit en
briques. En parcm’l'fanl;-; a la bibliothéque
du Vatican, 4 Rome, le manuscrit du pére
Pedro de los Rios ¥, jai trouvé, comme je
Iai indiqué plus haut, que les habitans de
Cholula croyoient , d’aprés une ancienne
tradition , que les briques qui ontservi pour le
téocalh avoient été faites dans la province de
Tlalmanaleo , au pied de la montagne Cocotl,
et ue. ﬂeﬂ pri&unniers avolent ¢té ran'gés en
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main en main , sur une distance de plusieurs
lieues, de Cocotl a Cholula. Cette tradition,
qui rappelle ce que les contes arabes ont de
plus fabuleux, se retrouve chezles Péruyiens:
céux du plateau de Cuzco, qui se regardent
comme les habitans d’un lieu saint, assurent
que, lorsque I'incaTupac Yupanqui s’empara
du royaume de Quito ( Quitu), il y fit trans-
porter d’immenses pierres de taille tirées des
carrieres voisines de Cuzco, pour construire
des temples du soleil dans les pays récem-
ment conguis. L

J'al pu recunnmtre la_structure intérieure
de la pyramlde de: Cholru]a ,-en deux endroits
diffévens; savoir, pres du sommet, a la face
opposée au volean PnpucatePetl et du coté
du nord, oula premicre assise est traversée
par_le nouveau chemin qui conduit de Pue-
bla 3" Mexico. Cest en creusant ce chemin
que Lextrémité de Tassise a été détachée du
reste darlﬁﬂasqe La huitieme Planche re-
pﬂ:sr::nte cette partie détachée : on y recon-
noit des couches de briques qui alternent avec
des couches d’argile. Les briques ont géné-
ralement huit centimeétres de hauteur sur
quarante deé longueur : il m'a paru qu'elles
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n’étoient pas cuites, mais seulement séchées au
soleil ; il se peut cependant aussi qu’elles aient
subi une légere cuisson, et que 'humidité de
air les ait rendues friables. Peut-étre que
les couches d’argile qui séparent celles des
briques ne se trouvent pas, dans l'intérieur
de la pyramide, dans les parties qui soutien-
nent le poids énorme de la masse entiére.
M. Zoega ' avoit supposé, mais a tort, que
le téocalli de Cholula étoit un vrai ( xéue«),
un monceau de terre endnit extérieurement
d’une couche de briques :.déja Gemelli, que
Robertson et d’autres historiens du premier
ordre accusent d’inexactitude bien plus qu'il
ne le mérite , “désignént cet édifice sous le
nom d’une pyraniide de terre *.

La construction du téocalli, comme nous
Pavons observé plus haut, rappelle les mo-
numens les plus anciens auxquels remonte
I'histoire de la eivilisation de notre espéce.
Le temple de Jupiter Bélus, que la mytho-
lngig__'eiei:-}ﬂndﬂux paroit désigner par le

4" & . ‘\

ueﬁ.e'




128 . VUES DES CORDILLERES,

nom de Bali’, les pyramides de Méidoum
et Dahchour, et plusicurs du groupe de
Sakharah en Egypte, n’étoient aussi que
d’immenses monceaux de briques, dont les
restes se sont conservés jusqua nos jours
pendant un espace de trente siecles.

' Fra Paouivo o1 S. BarTHOLOMEO, 2 laggio alle
Indie Orientali, p. 241, |

)

-
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PLANCHE IX.

Monumens de Xochicalco.

LE monument remar§uable dont eette
Planche offre un fragment ¢hargé de seulp-
tures, est -fegelrdé dans le pays comme un
monument militaire. Au stud-est de la ville
de Cuernavaea ( I'ancien Quauhnahuac), sur
la pente occidentale de la Cordillere d’Ana-
huac, dans cetie région " héareuse que les
habitans désignent sod§ le tom de tierra
templada {rég'm& tf@.pé ﬁéa")f, paree qu’il y
regne un printemps perpétuel, ’éléve uné
colline isolée,, qui’, d"apres les mesures baro-
meétriques de M. Alzate, a cent dix - sept
metres au-dessus de sa base. Cefie colline
se trouve a Pouest du chemin qui conduit
de Cuernavaca au village de Miacatlan: Les
Indiens Iappellest, en lanigne miexicaine ou
azteque, Xochicalco , ou la Maison des fleurs.
Nous eﬁ'ﬁ@#-dan‘s la suite de cette notice,

L H

étymologie de ce nom est 4ussi incer-
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monument, que I'on attribue aux Tolteques.
Cette nation est, pour les antiquaires mexi-
cains, ce. que les colons Pélasges ont été
long-temps pour les antiquaires de ITtalie.
Tout . ce qui se perd dans la nuit des temps
est regardé comme l'ouvrage d'un peuple
chez lequel on croit  trouver les premiers
germes de la civilisation.

La colline de Xochicaleo iest une masse
de rocs, a ?la_quelle la mainde homme a
.donné une forme cmliquﬁ;,.assez-réguiiéra,
et quis est divisée en cing assises ou terrasses,
‘dont chacune est revétue de maconnerie. Lés
assises ont a peu pres vingt metres d’éléva-
tion perpendiculaire.. Elles se rétrécissent
vers la cime, comme dans les téocallis ou lés
pyramides azieques, dont le sommet étoit
orné dun autel. “Toutes les terrasses sont
mclmees vers le sud-ouest, peut-étre pour
famlil:gr l-;égﬂulemeut de l'eau .des pluies,
treﬁ—almndams dans cette région. La colline
esi. entourée d'un fossé assez profond et
tres-*large “de sorte que tout le retranche-
ment a pres. de quatre mille metres de
ggqufﬂrence. La grandeur de ces ‘dimen-
sions ne doit pas nous ¢étonner: sur le dos

RS 1y
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des Cordilléres du Pérou, et i des élévations
qui égalent presque celle: du pic de Téné-
-riffe, nous avons vu, M. Bonpland et moi,
des monumens plus considérables encore.
Les plaines du Canada offrent des lignes
de défense, et des retranchemens d’ uneJon-
gueur extraordinaire. Tous ces ouvrages
americains ressemblent 2 ceux que Pon dé-
couvre journellement dans la partie orientale
-de I'Asie, ou des peuples de race. mongole,
~surtout ceux qui sont le plus avancés en
-civilisation , ont construit. des. ‘murailles qui
séparent des provinces e,nueres. :
- Le sommet de la cﬂllme de- Xochicaleo
\prﬂﬁﬂnte une plal.e-fﬂﬂne ﬂblﬂngue, qui,
du nord au sud, a-soixante-douze: metres,
et, de I'est a Pouest, qualre-vingt-six melres
de longueur. Cette plate-forme est entourée
d’un mur de: pierre de taille, dont la hau-
teur excede dgn;:metres el qui servoit i
la défense des combattans. Cest au centre
de ceite. place darmes spacieuse que L'on
tmm;gyﬂesmreatﬂa dun- monument pyramidal

1@01!: ‘eing. assises’, -et' dont 1 forme

2 acelle des téocallis que mous
tde décrire plus haut. La premiére
- - fp P ‘ g '91)* %
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assise seule en a été consérvée; c’est celle
dont le dessin se trouve sur la neuviéme
Planche. Les propriétaires d’une sucrerie
voisine ont été assez barbares pour détruire
la pyramide, en arrachant des pierres qu’ils
ont employées dans la construction de leurs
fours. Les Indiens de Tetlama assurent que
les cinq assises existoient encore en 1750 ;
et, d’aprés les dimensions du premier gra-
din, on peut supposer que tout 'édifice
avoit vingt metres d’élévation. Ses faces sont
exactement orientées d'apresles quatre points
cardinaux. La base de Fédifice a 20™7 de
long , sur 17"/ de large. On ne découvre,
et cette circonstance est trés-frappante; aucun

vestige d’escalier qui conduise vers la cime

de la pyramide, ol Ton assure avoir trouvé
jadis un siége de pierre (xinotlalli), orné
d’hiéroglyphes.

Le%‘wu;@eurﬁ qui- ont examiné de prés
cet“M& des peuples indigénes de I’Amé-
rique; w::t assez admirer le poli et
la coupe des pierres qui ont toutes la forme
de parallélipipedes; le soin avec lequel elles
oft été unies les unes aux autres, sans que
les joints aient été remplis de ciment, et
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Pexécution des reliefs dont les assises sont
ornées : chaque figure occupe plusieurs
pierres a la fois; et les contours n’étant
pas interrompus par les joints des pierres,
on peut supposer que les reliefs ont été
sculptés apres que la construction de Védi-

fice étoit achevée. On distingue, parmi les

ornemens hiéroglyphiques de la pyramide
de Xochicalco, des tétes de crocodiles qui
jettent de l'eau, et des figures d’hommes
qui sont assis les jambes croisées, a la ma-
niere des peuples de I'Asie. En considérant
que édifice se trouve sur un' plateau élevé
de plus de treize cents mtres au-dessus du
niveau de I'Océan, et que les erocodiles
n’habitent que les rivieres voisines des cbtes,
on est etonné de voir que I'architecte, au
lieu d'imiterides plantes et des animaux
connus aux- peuples montagnards, ait em-
ployé, dans ees weliefs, avec une recherche
particubiére, les productions gigantesques
de la zone torride.

_ Le fossé dont la colline est entourée
le ﬁéteﬁ%ﬁﬁdes assises, le grand nombre
d’appartemens ' souterrains creusés dans le

ro¢ dﬁ@t& du nord, le mur qui défend
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Papproche : de ‘la plate-forme; tout con-
eourt &:donner au monument de Xochi-
calco . le caractere d’un  monument -mili-- -
taire. Les naturels désignent méme -encore
aujourd’hui les ruines de a pyramlde qui
s’élevoit - au milieu de 'la plale—ﬁ}rme, par
un nom qui équivaut & celui de chiteau
fort ou de citadelle. La grande analogie.
de . forme que P'on remarque: entre cette
prétendue citadelle et les marsons des dicux
azteques (téocallis ), me fait soupconner que
la colline de Xochicalco. wétoit autre chose
qu'un temple fortifié, La pyramide de Mexitli,
ou le grand temple.de-Fénochtitlan, renfer-
moit aussi un arsenal. dans son enceinte, et
servoit, pendant-le siége, de place forte,
tantot aux. Mf*ﬂé&iﬁ;h; tantot aux Espagnols.
Les livressaints des Hébreux nous apprennent
que, davs la plus haute antiquité, les temples.

de 1 WEmple celm de Baul Ber:th

rés aﬁ culte, et des retranchemens
daus lmq;.lels les habitans &’ une ville se met-
toient A couvert contre les attaques de l'en-
nemi. . En effet, rien de plus ‘naturel aux,
. hommes quede fﬂruﬁt:r les lieux dana lesquels.-

:In-
.&*m
-
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ils conservent les dieux tutélaires de la patrie;
rien de p'lus. rassurant, lorsque: la chose pu-
blique est en:danger , que de se réfugier au
pied de leurs autels, et de ‘combattre sous
leur protection immédiate ! Chez les peuples
dont les temples avoient conservé une" des
formes /les ‘plus- antiques, celle de la pyra-
mide de Bélus, la construction de Pédifice
pouvait répondre au double usage du culte
et de ‘la défense. Dans les temples grecs,
le mur seul qui formoit lesmepiBorss ﬂﬂ'rmt
un - asile aux assiégés. + L1 L w g
- Les naturels du vﬂlag% Yoisin de. Tet?ama
possedent une carte- geagraphrqlxe construite
avant larrivée des Espignﬁls, et & iaquene
on:a ajouté quelques* noms depuis Ta con-
quéte sur cette carte’,”a lendroit ou est
situé le monument de Xﬂehmalcﬂ on trouve
la figure desdeux guerriers qui ‘combattent
avec des rmassémfﬁ dont 'un est nommé
Xochicatli, et Lautre Xicatetli. Nous ne sui-
vrons pas ici les:antiquaires mexicains dans
leutﬁ*dgseugmnns ctymologiques , pour ap-
prendre si [u@ de ces guerriers a donné le
@ la eolline de Xochicalco , ou si image
% C ml;éttans désigne simplement une -
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bataille entre deux nations voisines, ow
enfin si la dénomination de Maison des
Mewrs a été donnée au monument pyramidal ,
parce que les Tolteques, comme les Péru-
viens, n’offroient a la diyinité que des fruits,
des fleurs et de I'encens. Clest-aussi pres
de Xeochicalco quon a trouveé, il y a trente
ans , une pierre isolée sur laquelle étoit
represente. en relief un aigle déchirant
un captif, image qui faisoit allusion sans
doute a une victoire remportée par les
Azieques sur- quelque nation limitrophe.
Le dessin du relief de la premiere assise
est eopié d’apres Ja gravure qui en a été
publiée a Mexico, en. 1791. Je n’ai pas eu
occasion de visiter moi-méme ce monument
remarquable. Lorsqu’en arrivant & la Nou-
velle-Espagne par la mer du Sud, je passai,
au mois.d’avril 1803, d’Acapulco a2 Cuerna-
vacg@;ij’ﬁ'hmgig Lexistence de la colline de
Xm:hm@@# el je regrette de n’avoir pas. pu
vérifier  pap mes yeux la description * qui

: Iﬁszu;}f;}minn: de las antiquidades de Xochicalco,
por Don Josern Axtoxio Avzate Y Ravirez; Mexico ,
1791. Due antichi Monumenti di architettura messi—
san@ slustrati da PieTro Marquez ; Roma , 180/,
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en a été faite par M. Alzate, membre cor-

respondant de I’Académie des sciences de
Paris. Comme on a omis d’ajouter une échelle
a la Planche 1x, je dois faire observer que la

hauteur des figures qui sont ﬂw lﬁ&: jambes

crm.sees, esl;de 1060 o Ry Q
. = Il 0 AE- G, £ W - Cd s =
..;',1. )

= -,".-'
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"PLANCHE X
Volcan de Cotopaxi."

Ex donnant plus haut Ia description de Ia
vallée d’'Icononzo, 'ai observé que I'énorme
élévation des plateaux qui entourent les hautes
cimes des Cordilleres diminye > Jusqu’a un
certain point, Iimpression que ces grandes
masses laissent dans Pame d’un voyageur ac-
coutume aux scénes majestueuses des Alpes
et des Pyrénées. Dans tous les climats, ce
n'est pas tant la hauteur absolue des monta-
gnes, que leur aspect , leur forme et leur
agroupement , qui-donnent au paysage un
caractere particulier.

C'est.cette physionomie des montagnes que
j al taﬁhe _5_i',f~léﬁ-,=r_§présenter dans une série de
desﬂés:;iﬁgﬂg‘t quelques - uns ont déja paru
dans l:f_;&ft_fe‘rﬁfééﬁgéﬁgmphique et physique qui’
accompagne mon Essai sur le royaume de
la Nou véﬂé-E‘sPagne. I m’a paru d’un grand
inlérét pour la geologie de pouvoir com-
parer les formes des montagnes , dans les

. &
kA
s
e N
=il & .
L} ""-:'::. -
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parties les plus reculées du globe, comme
on compare les formes des végétaux sous des
climats divers. Tres - peu de matériaux ont
encore éLé réunis pour ce travail important.
Sans le secours d'instrumens géodésiques,,
par lesquels on mesure de tres-pelits angles ,
il est presque impossible de délerminér les
contours avec une grande précision. En3'm§me
temps que je m'occupois de ces mestres dans
Phémisphere austral, sur le ‘dos de la Cor-
dillere des Andes, M. Osteewald , aidé par
un géometredistingué , M. Tralles, dessinoit,
d’aprés une méthode analogue ;- la chaine des
Alpes de la Suisse , tquu?bﬂe se présente
vue des bords du lae de Neuchétel. Cette
vue, qu'on vient de-..puhlier, est d’une telle
exactitude que, la distance de chaque cime
étant’ connuéy on “trouveroit leur hauteur
relative, ﬂ_i;gfﬂfﬁiplnyant dans le calcul que
la simple*-ﬁl-ﬁae;ﬁ'ﬁﬁi‘déf scontours du  dessin.
M. Tralles s'est servi d’un cercle répétiteur.
Les anﬂlesr par lesquels jai déterminé la
deur des' différentes parties d’'une mon-

ﬂnf?ﬁlpr‘tﬁ avec un sextant de Rams-
~dont le limbe mdlquml: avec certitude

'cjgﬁdes. En repetant ce t_rava;l de
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siecle en siecle, on parviendroit i connoftre
les changemens accidentels qu éprouve la
surface du globe. Dans un pays exposé aux
tremblemens de terre, et bmrleversépar des
voleans, il est tres-difficile de résoudre la
question si les montagnes s affaissent , ou si,
par des éjections de cendres et de scories ,
elles augmentent insensiblement. De simples
angles de  hauteur, pris dans des stations
déterminées , éclairciroient.. colie question
bien micux qu’une mesure. Irigonométrique
complete, dont le gésultat est affecié la
fois des erreurs que lon peut commettre
dans la mesure de la base et dans celle des
angles obliques, .

En comparang-1'aspect des montagnes dans
les deux continens, on découvre une analogie
de forme a laquelle on croiroit ne pas devoir
sattendre, lorsqu’on réfléchitsur le coneours
des forces quiy: dans le monde primitif, ont

agi. tamultwevsement sur la surface ramollie
de notre plancte. Le feu des voleans dleve

des eones de cendre et de plerre ponce, ou
il parvient & se faire jour i travers un cpas
tere ; des boursouflures semblables i des
domes d'une grandeur exiraordinaire , pa-
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roissent dues a la seule force expansive des
vapeurs élastiques ; des tremblemens de terre
ont soulevé ou redressé des couches remplies
de coquilles marines; des courans pélagiques
ont sillonné le fond des bassins qui forment
aujourd’hui des vallées circulaipes ou des
plateaux entourés de montagnes. Chaque
contrée du globe a sa physionomie particu-
liere ; mais, au milien de ces traits earacté-
ristiques qui rendent Faspect de la nature
si riche et si varié, on est frappé d’'une res-
semblance de forme qui se fonde sur une
identité de causes et de eirconstances locales.
En naviguant entre les iles Canaries, en
observant les eones basaliiques de Lancerote,
de I'Alegranza et de-la Graciosa, on croit
voir le groupe des monls Eaganéens ou les
collines trappéennes de la Bohéme. Les gra~
nites, les schistes micacés, les gres anciens,
les formations caleaires que les minéralogistes
désignent sous les noms de formation du
Jura , ‘des hautes Alpes, on de calcaire de
tmniﬁ'@ﬂ, , donnent un- caractére particulier
au eon _ﬁ%‘grhndes masses , aux déchi-

lens de la ¢ réte des Andes, des Pyrénées
“Ural. gar_tﬂut la nature des roches
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a modifié la forme extéricure ‘des man-~
tagnes.

| LE Cotopaxi, dont la cime est reprﬂsentﬂe
~dans la dixieme Planche, est le plus élevé
de ces volcans des Andes, qui, a des époques
récentes, ont eu des eruptions. Sa hauteur
absolue est de cinq mille sept cent.cinquante-
quatre metres ( deux mille neuf cent cin-
quante-deux toises ) : elle est double de celle
du Canigou ; elle surpasse par conséquent
de huit cents metres la hauteur qu’auroit le
Vésuve, s'il étoit placé sur le sommet du pic
de Ténériffe. Le Gotopaxi est aussi le plus
redouté de tous les voleans du royaume de
Quito : c’est celurdont les explosions ont été
les plus fréquentes et les plus dévastatrices.
En considérant la masse de scories et les
quartlgs de ruchers lancés par ce mlcan,
et dont les vallées environnantes sont cou-
ITEPM*, sur une ctendue de plusieurs lieues
_carrée%pn doit croire que leur réunion
fﬂrmmiﬁmefmuntagne colossale. En 1738,
les flammes du Cotopaxi_s’éleverent , au-
dessus du bord du cratére, 4 la hauteur de
ngeuf' cents metres. En 1 !,4, le mugissement
du volcan fut entendu jusqua Honda, ville
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“située sur les'bords de la riviere de 1a Ma-
deleine, a une distance de deux cents licues
communes. Le 4 avril 1768, la quantité de
cendres vomies'par la bouche du Cotopaxi
fut si grande que, dans les villes d’Hambato
et de Tacunga, la nuit se prolongea jusqu’a
trois heures du soir, et que les habitans
furent obligés d’aller avec des lanternes dans
les' rues. L'explosion qui arriva au mois de
janvier 1803 fut précédée d’un phénomene
“effrayant, celui de la fonte subite ‘des neiges
"qui couvrent la montagne. . ‘Depuis plus de
vingt ans, aucune fumée salcune vapeur vi-
s:nble n’étoit sortie du c::a;ere 3, et, dans une
‘seule nuit, le feu snutenram,;dewnt si actif;

-qu ‘au soleil levant les.}paréls extérieures du
cone, élevées sans doute’d une temperatur&
tres-considérable, se montrerent i nu, et sous
lacouleur noire qui est propre aux scories vitri-
fiées. Au porttieﬂnja_yaqrml dans un éloigne-
ment de mnquante-deux lieues enligne drmle
du bord du cratére, nous entendimes nuit et
]uur Q‘m_'qglssemens du volean, comme des

c.%ge’s w&z d’une b;l“EI‘IE nous dis-
tlm NEes 1 n

dmes mer _?i:‘e bruit e[muvamable dansla
‘merd i'f"i*"* |, au sud-ouest de I'ile de la Puna.




b4 VUES DES CORKDILLERES,

Le Cotopaxi est situé au sud-sud-est de la
ville de Quito, & une distance de douze licues,
entre la montagne de Ruminavi, dont Ia ¢réte,
hérissée de petit rochers isolés, se prolonge
comme un mur d’'une hauteur énornie , et le
Quelendana, qui entre dans la limite des
neiges éternelles. C’est dans cette partie des
Andes, qu’une vallée longitudinale sépare
les Cordilleres en deux chainons paralléles.
Le fond de cette vallée a encore trois mille
meétres d’élévation au - dessus da niveau de
'Océan; de sorte qué' le- Chimborazo et le
Cotopaxi, vus des plateaux de Lican et de
Mulalo , ne paroissent &voir que la hauteur
du Col de Géant et du Cramont, mesurés
par Saussure. Comme il y 4 lieu d’admetire
que la proximité de TOcéan contribue i en-
in. le feu voleanique, le géologue est
€ voir que les volcans les plus actifs
e de Quito, le Cotopaxi, le Tun-
rahua et  Sangay, appartiennent au chai-

- ental des Andes , et par conséquent

& celul q eéh plus éloigné des cotes. Les

N Pﬁﬁ:mﬁﬁnﬂeﬂth Cordillere occidentale,
w8 ent tous, & -l’&iﬁpﬁﬁn de Rucu-Pi-
]bhﬂ: des volcans éteints depuis une longue
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série de siecles ; mais la montagne dont nous
présentons le dessin, et qui est éloignée de -
2° 27 des cotes les plus voisines, de celles de
IEsmeralda et de la baie de San-Mateo, lance
périodiquement des gerbes de feu, et desala
les plaines environnantes. |

- La forme du Cotopaxi est la plus belle et
la' plus réguliere de- toutes celles que pre-
sentent les cimes colossales des hautes Andes.
C’est un cone parfait qui, revétu d’une énorme
couche de neige, brille d’un éelat élfrluuissanl; -
au coucher du soleil, et se détache d’une ma-
nicre pittoresque de la velite azurée du ciel.
Cette enveloppe de neige dérobe a la vue de
Tobservateur jusqu’aux plus petites inégalités
du sol : aucune pt}mte de rocher, aucune
masse pierreuse ne perce a travers ces glaces
éternelles , et n’intermmpt la régularité de
la figure dwedne. Le sommet du Cotopaxi
ressemble au pmn de sucre (pan de azucar)
qui termine le pic de Teyde ,- mais la hauteur

.de son cone est sextuple de celle du grand

volcan de l'ile de Ténériffe.

Cen’ est‘que pres du bord du cratére que

Fon apercoit'des bancs de rochers qui ne se

| _wwreﬁﬁﬁmaﬁ de neige, et qui se présentent

e 10
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de loin comme des traits d’'un noir foncé : la
pente rapide de cette partie du cone, et les
crevasses par lesquelles sortent des courans
d’air chaud, sont probablement les causes de
ce phénomene. Le cratére , semblable i celui
du pic de Ténériffe, est environné d’un petit
mur circulaire ; qui, examiné avec de bonnes
lunettes , se présente sous la forme d’un pa-
rapet : on le distingue surtout A la pente mé-
ridionale , lorsqu’on est placé soit sur la
Montagne des Lions (Puma-Urca ), soit au
bord du petit lac d’Yuracoche. Clest pour
faire connoitre ceite stracture particulicre
du volcan, que j’ai ajouté au has de la Planche
la vue du bord méridional du cratere , telle
que je I'ai dessinéeprés de la limite des neiges
perpétuelles (a une hauteur absolue de quatre
mille wrécent onze metres )a Sun iguaicu,

ﬁurgﬁe# montagnes porphyritiques qui

plig,

unit le Cotopaxi. au: Nevado de Quelendana.

Ié q'ﬁigue du pic de Ténériffe est
ssible éf'.%uﬁ seleve au milieu d’une
verte de pierre ponce, et dans la-

T . -
T

quelle végétent quelques touffes de 5 partium
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supranubium. En gravissant le volcan de
By Q“W: i est tres-difficile de parveniv
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ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 147
jusqu’a la limite inférieure des neiges per-
pétuelles. Nous avons éprouvé cette difficulté
dans une excursion que nous avens faite au
mois de mai de l'année 1802. Le cone est
entouré de profondes crevasses, qui, aumo-
mwent des éruptions, conduisent au Rio Napo
et au Rio de los Alaques, des scories; de la
pierre ponce, de I'eau et des glacons. Quand
on a examiné de presle sommet du Cotopaxi,
on peut presque assurer qu’il seroit impossible
de parvenir jusqu’au bord du cratere.

Plus le cone de ce volcan est d’une forme
réguliere, et plus on estfrappé de trouver du
coté du sud-ouest une petite masse de rocher
a demi-cachée sous la neige, hérissée de
pointes , et que les naturels appellent /z Z%ze
de lInca. L'origine de cette dénomination
bizarre est trés-incertaine. Il existe dans le
pays une tradition populaire , d’apres laquelle
ce rocher isolé faisoit jadis partie de la cime
du Cotopaxi. Les Indiens assurent que le
volcan, lors de sa premiere éruption lanca
loin dé-lui une masse pierreuse qui, semblable
a la ealotte d’un déme, couvroit 'énorme
ca'g‘_i:l’é -ﬁﬁi?ﬁhfeﬂne le feu souterrain. Lies uns

= B 3 .
Prétendent que cette catastrophe extraordi-
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naire eut lieu peu de temps apres l'invasion
de Finca Tupac Yupanqui dans le royaume
de Quito, et que le quartier de rocher que
Fon distingue dans la dixieme Planche, a la
gauche du volcan , s'appelle la Téte de FInca,
parce que sa chute fut le présage sinistre de
la mort du conquérant. D’autres, plus cré-
dules encore, affirment que cette masse de
porphyre a base de pechstein ; fut déplacée
dans une explosion qui arriva-au méme ins-
tant ou Yinca Atahualpa fut étranglé par les
Espagnols a Caxamarca, Tl pavoit en effet assez
certain. que, lorsque le ‘corps d’armée de -
Pedro Alvarado passa de Puerto Viejo au
plateau de Quitoy il y eut une éruption du
Cotopaxi , quoique Piedro de Cieca' et Gar-
cilasso de la Vega® ne désignent que trés-
vaguement la montagne qui lanca les cendres
dont la.chute subite effraya les Espagnols.
S 5 pous ‘adopterI'opinion que premiére-
rett

ment  cett eepoquele rocher appelé la Cabeza
det Inca avoit pris sa place actuelle, il fau-
(droitsupposer/que le Cotopaxi n’avoit pas eu
| . 2
b ' Ghropica;del Peru, 1554, Cap. x11, fol. 109.
* Comentarios Reales, Lib. 1I, Tom, 1I,, C. 1z, p. 59
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d’éruptions antérieures; supposition d’autant
plus fausse, que les murs du palais de I'Inca
au Callo , construit par Huayna Capac, ren~
ferment des pierres d’une origine volcanique,
et lancées par la bouche du Cotopaxi. Nous
discaterons dans un autre endroit la question
importante de savoir s'il est probable’ que
cé volcan avoit déja atteint sa hauteur ac-
tuelle, lorsque le feu souterrain se fit jour i
travers sa cime, ou si plusieurs faits géolo-
giques ne concourent pas plutdt 4 prouver
que le cone, comme le Somma du Vésuve,
est composé d’un grand nombre de couches
de laves superposées les unes aux autres.

Jai dessiné le Cotapaxi et la Zéte de Ulnca,
a I'ouest du volean, a la métairie de la Sie-
nega, sur la terrasse d’une belle maison de
campagne appartenant a notre ami, le jenne
marquis de Maenza, qui vient d’hériter de la
grandesse et datitre de comte de Puficlrostro.
Pour distinguer, dans ces vues des sommets
des Andes, les montagnes qui sont des vol-
Cans encore actifs , de celles qui ne donnent
pas-d;uéruptiun,_ J& me suis permis d"in&iqnqer
une fu sgere an-dessus du cratére du

e iyl
TN P el

Cotopaxi, quoique je n’en aie pas vu: sortir 3
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I'époque o1 je faisois cette esquisse. La maison
de la Sienega, construite par une personne
qui étoit intlimement liée avec M. de La Con-
damine, est placée dans la vaste plaine qui
sétend entre les deux branches des Cordil-
leres, depuis les collines de Chisinehe et Tio-
pullo jusqu’a Hambato. On y découvre i la
fois, et dans une proximité effrayante, le
volcan colossal de Cotopaxi, les pics élancés
d'Tlinisa, et le Nevado de Quelendana. Cest
un des sites les plus majestueux et les plus

imposans que j’aie vus ‘dans les deux hémis-
pheres . ‘

' Géographie des Plantes, p- 147; Nivellement ba-
rométrique, p. 29; Tableaux de la Nature, Tom. 1T,
P 24; Essai politique sur la Nouvelle - Espagne »
Tom. I, P 68-174 de édition in-8°.
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PLANCHE XIL

Relief mexicain trouvé a Oaxaca.

Ck relief, un des restes les plus curieux de
la sculpture mexicaine, a été trouvé,il y a
peu d’années, pres de la ville d’'Oaxaca. Le
dessin m’en a été communiqué par un natu-
raliste distingué , M. Cervantes, professeur de
botanique a Mexico, auquel nous devons la
connoissance des nouveaux genres Cheiros-
temon, Guardiola, et de beancoup d’autres
plantes qui seront publiées danslaFlore de la
Nouvelle-Espagne , de MM-. Sessé et Mocino.
Les personnes qui ont envoyé ce dessin a
M. Cervantes, lui ont assuré qu’il étoit copié
avec le plus grand soin, et que le relief,
sculpté dans une roche noiratre et trés-dure,
avolt plus d’un metre de hauteur.

Ceux qui ont fait une étude particuliére des
monumens tolteques et azteques, doivent étre
frappés ala fois de I'analogie et des contrastes
qu’oﬁ'u;ﬁ:le-reltef d’Oaxaca, avec les figures
fque P@ﬁﬁﬁhﬂ répétées dans les manuscrits
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fhlerogfj'{ﬁhques, dans les idoles et sur le re-

Vetement de plusieurs téocallis. Au lieu de ces
hommes trapus qui ont i peine cing tétes de
haut, et qui rappellent le plus ancien style
€tresque, on distingue, sur le relief repreé-
sent€ dans la onzieme Planche, un groupe de
tross figures dont les formes sont élancées, et
dont le dessin, assez correct, n'annonce plus
Lz premiére enfance de Fart. On doit craindre
sans doute que le peintre espagnol qui a copié
cetie sculpture d’Oaxaca , wait rectific par-ci
par-la les contours, peut-étre méme sans le
vouloir, surtout dans le dessin des mains et
des doigts des. pieds ; mais est-il permis de
supposer qu’il ait changé la proportion. des
figures entieres ? Cette supposition ne perd-

elle pas toute probabilité , si on examine le.

soin mmntlFeﬂx avec -]équel- sont rendus la
ﬁ}rmae.desi’i}ie%;,_ les Yeux, et surtout les orne-

mens dni@sm?_ﬁj_}es ornemens , parmi les-

| qﬂElS‘ﬂeﬁ:_ onnoit des plumes , des rubans et
des ﬁem ; ces nez, }}--’nne grandeur extraordi-
naire; e retrouvent dans les peintures mexi-
caines comservées 3 Rome, a Veletri et a

Berlin, Ce n'est qu'en rapprochant tout ce.

qui a été produit 2 la méme €poque, et par

R s
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des peuples d’une origine commune, que 'on
parvient a se former une idée exacte du st yle

~qui caractérise les différens monumens, si

toutefois il est permis d’appeler style les rap-
poris que I'on découvre entre une multitude
de formes fantasques et bizarres. '

On pourroit demander encore si le relief
d’Oaxaca ne date pas d’'un temps o, apres le
premier débarquement des Espagnols, les
sculpteurs indiens avoient déja comoissance
de quelques ouvrages d’art des Européens.
Pour discuter cette question;, il faut se rap-—
peler que, trois ou quatre ‘ans avant que
Cortez se rendit maitre du pays d’Anahuac
et que des religieux ‘missionnaires empé-
chassent les naturels. de sculpter autre chose
que des figures de saints, Hernandez de Cor-
dova, Antonio Alaminos et Grixalva, avoient
visité les cotes mexicaines depuis l'ile de Co-
zumel et le bap Catoche, situé sur la pénin-
sule de Yueatan , jusqu’a Pembouchure de la
riviere de Panuco. Ces conquérans commu-
niquerent partout avec les habitans, qu’ils
trouverent bien vétus, réunis dans des villes

POPHIEMI;Qt iﬂﬁnimem Plus. avﬂﬂ[‘.‘és dHHS

"
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la civilisation que tous les autres peuples du
nouveau continent. Il est probable que ces
expéditions militaires laisserent entre les myains
des habitans , des croix , des rosaires et quel-
ques 1mages révérées par les chrétiens : il se
pourroit aussi que ces images eussent passé de
main' en main, depuis les cotes jusque dans
I'intérieur des terres dans les montagnes
d'Oaxaca; mais est-il permis de supposer
que la vue de quelques figurés correctement -
dessinées ait fait abandonner des formes con-
sacrées par l'usage de plusieurs siecles ? Un
sculpteur mexicain auroit sans doute copié
fidelement I'image d’un apdtre ; mais, dans un
pays o, comme dans I'Indostan et en Chine ;
les naturels tiennent avec la plus grande opi-
nidtreté aux meeurs, aux habitudes et aux arts
de leurs ancétres , auroient-ils osé représenter
un héros ou une divinité azteque sous des
formes €trangeres et nouvelles? D’ailleurs , les
tableawx. historiques que des peintres mexi-
cains ont faits apres Parrivée des Espagnols,
et dont plusieurs se trouvent dans les débris
de la collection de Boturini, a Mexico, font
vorr évidemment que cette influence des arts
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européens sur le gott des peuples de 'Amé-
rique et sur la correction de leurs dessins, n’a
€lé que tres-lente.

Il m’a paru indispensable d'indiquer les
doutes que P'on peut élever sur Iorigine du

relief d’Oaxaca. Je Pai fait graver a Rome ,

d’aprés le dessin qui m’en a été communi-
qué; mais je suis bien éloigné de prononcer
sur un monument aussi extraordinaire, et
~que je n’ai pas eu occasion d’examiner moi-

méme. Liarchitecture du palais de Mitla, -

lélégance des grecques et des labyrinthes

dont ses murs sont ornés, prouvent que la:

civilisation des peuples Zapotéques étoitsupé-:
rieure a celle des habitans de la vallée de:

Mexico. D’apres cette considération, nous

devons étre moins surpris que le relief qui’

fixe notre attention ait été trouvé i Oaxaca,
I'ancien Huaxyacac, qui étoit le chef-lien
du pays des Zapetéques. Si j'osois énoncer
mon opmion:particuliére, je dirois qu’il me
paroit plus facile d’attribuer ce monument i
des Américains qui n’avoient point encore

eu de communication avec les blancs, que:

de supposer que quelque sculpteur espagnol,

qui. avoit suiyi larmée de Corlez, se soit

S
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amusé a faire cet ouvrage, en lhonneur dy
peuple vaincu, dans le style mexicain, Les
naturels de la cote nord-ouest de FAmérique
n'ont jamais été comptés parmi les peuples
tres-civilisés, et cependant ils sont parvenus
a exécuter des dessins dans lesquels des voya-
geurs anglois ont adwiré la justesse des pro-
portions ',

Quoi qu’il en soit, il paroit certain que
le relief d’Oaxaca représente un guerrier
sorti du combat, et paré des dépouilies de
ses ennemis. Deux esclaves sont placés aux
pieds du vainqueur. Ce qui frappe le plus
dans cette composition, ce sont les nez, d’une
grandeur énorme, qui se trouvent repétés
dans les six tétes vues de profil. Ces nez
caraclerisent essentiellement les monumens
de sculpture mexicaine. Dans les tableaux
hiéroglyphiques conservés i Vienne ; @ Rome,
a Velelri, ou au palais du vice-roi, 3 Mexico,
foules les divinités, les hérus,_]es prétres
méme ,‘_.;Eﬁ_iiﬁﬁérﬁé& avec de grands nez aqui-
lins; souvent percés versla pointe, et ornés
de 'amphishéne, ou du serpent mystérieux

" Dixon’s Voyage, p. 272.
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i deux tétes. Il se pourroit que cette phy-
sionomie extraordinaire indiquit quelque
race d’hommes tres-différente de celle qui
habite aujourd’hui ces contrées, et dont le
nez est gros, aplati, et d’une grandeur
médiocre : mais il se pourroit aussi que. les
peuples azteques eussent cru, commele
prince des philosophes *, qu’il y a quelque
chose de majestueux et de royal ( Bazirmcy )
dans un grand nez, et qu’ils eussent consi-
déré, dans leurs reliefs et dans leurs tableaux,
comme le symbole de la puissance et de la
grandeur morale. '

La forme pointue des tétes n’est pas moins
frappante dans les dessins mexicains que la
grandeur des nez. En examinant ostéologi~
quement le crine des naturels de ' Amérique,
on voit, comme je I'ai déja observé ailleurs,
quil 0’y a pas de race sur le globe dans la-
quelle Fos frontal seit plus déprimé en arriere,
ou qui ait moinsde front*. Cet aplatissement
extraordinaire se trouve chez des peuples de

' Prazon, de Rsp;u&ﬁm, Lib. V.

* BuumeNsacH, Decas guinta cramiorum, 1808,
p: 14,  Tab, 46.
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la race cuivrée, qui n’on! jamais connu la
coutume de produire des difformites artifi-
ciclles, comme le prouvent les crines d’In-
diens mexicains, péruviens et atures, que
nous avons rapportés, M. Bonpland et moi,
et dont plusieurs ont été déposés au Muséum
d’histoire - naturelle a Paris. Les Negres
donnent la préférence aux léyres les plus
grosses et les plus proéminentes; les Cal-
mouques 'accordent aux nez retroussés. Un
savant illustre, M. Cuvier *, observe que les
artistes grecs, dans les statues des héros,
ont relevé la ligne faciale outre nature, de
qnatre-vingl-cing a cent degrés. J'incline &
croire que l'usage barbare introduit parmi
quelques hordes sanvages de I’Amérique, de
comprimer la-téte des enfans enire deux
planches, nait del'idée que la beauté consiste
<dans_cet aplatissement extraordinaire de Pos.
frﬂnj:asl,. par lequel la nalure a caraciérisé
la_race américaine. C’est sans doute en - sui-
vant ‘ce méme principe de beauté que méme
les peup]es azléques, qui n’ont jamais défi-
gure latéle des enfans, ent représenté leurs

' Lecons d’Anatomie comparée, Tom; 11, p. 6.
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héros et leurs principales divinités avec une
téte beaucoup plus aplatie que ne Vest celle
d’aucun des Caribes que j’ai vus au Bas-
Orénoque.

Le guerrier figuré sur le relief d’Oaxaca,
offre un mélange de costumes trés-extraor-
dinaire. Les ornemens de sa coiffe, qui a
la forme d’un casque, ceux de I'étendard
(signum) qu’il a dans la main gauche , et
sur lequel on reconnoit un oiseau, comme
sur I'étendard d’Ocotelolco, se: retrouvent
dans toutes les peintures aztéques. Le pour-
point, dont les manches sont longues et
étroites, rappelle le vétement que les Mexi-
~ cains désignoient par le nom d’icheahuepilli ;
mais le filet qui- couvre les épaules est un
ornement que l'on ‘ne retrouve plus parmi
les Indiens. Au-dessous de la ceinture paroit
lapeau tigrée d’un jaguar, dont la queue n’a
pas été coupée. Les historiens espagnols rap-
portent que les guerriers mexicains, pour
paroftre plus terribles dans le combat, por-
toient . d’énormes casques de bois qui repré-
sentoient des tétes de tigre, dont la gueule
¢toit armée des dents de cet animal. Deux
crnes, 'ﬁs??@lil_i.é"auut_e ceux d’ennemis vaincus,
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sont attachés  la ceinture du triomphateur,
Ses pieds sont couverts d’une espéce de bro-
dequins, quirappellent les (sxerexi ) ou caligee
des Grecs et des Romains.

Les esclaves représentés assis et les jambes
croisées, aux pieds du vainqueur, sont tres:
remarquables a cause de leurs attitudes et de
leur nudité. Celui ‘qui est placé a gauche
ressemble 4 la figure de ces saints que I'on -
voit fréquemment dans des tableaux hindoux,
et que le navigateur Robleta trouvés sur la
cote nord-ouest de FAmérique, parmi les
peintures hiéroglyphiques des naturels du
canal de Cox". 1l seroit facile de reconnoitre,
dans ce relief, le bonnet phrygien etle tablier
(7epilwpss) des statues égypliennes , si I'on
vouloit suivre les traces d’'un savant?, qui,
emphrtépar une imagination ardente, a cru
trouver; dams le nouveau continent, des in- '
scriptégna., ‘carthaginoises et des monumens
phénicieas®. .

2 i’uy;;f* f??ﬁﬂnm;nn, Tom. I, p. 312.

* Covrr pr GisELIv.

* Voyez Archaologia, or miscellaneous Tracts
relating to Antiquity ; published by the 3&&:’&'_}' of "
- Anliguarians of London. Vol. VIII, p. 290.
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PLANCHE XIL:
Généalogiedes Princes d’Azcapozalco.

Ox a réuni sur cette Planche deux frag-
mens de tableaux hiéroglyphiques, tous deux
postérieurs a l'arrivee des Espagnols sur les
cotes d’Anahuac. Les originaux d’aprés les-
quels ces dessins sont fails, appartiennent
aux manuscrits azteques que j'ai rapportés
de la Nouvelle-Espagne, et quiont été dé-
posés a la bibliothéque royale de Berlin.
La gravure imprimée aumoyen de plusieurs
planches de rechange, imite pacfaitement,
outre le dessin, la couleur du papier mexi-
cain. Elle rappelle la fameuse enveloppe de
momie quiva él¢ conservée pendant quelque
temps A Strasbourg, dans le cabinet d'un
particulier, et dont I'nstitut d'Egypte vient
d’enrichir ses grandes et précieuses collec-
tions.

4:% papier quia servi aux peintures hiéro-

e - &

* Pl ay et v de Védition in-8°.
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-glyphigrues des peuples azteques a beaucoup
@’andlogie avec T'ancien papier égyptien fait
avecleslfibres dumoseau (Cyperus papyrus).
ILa jplarite qui fat employée au Mexique &
lla [fdbrication du papier, est celle que dans
mos fjardins eon désigne communément sous
llemom didloes. CTest la pite (agave ameri-
(canq)), appelée metl ou maguey par les peu-
iplesdellaraceaztoque. Lesprocédés employés
jpourila fbrication de ce papier étoient 4 peu
jprés semblables 2 ceux qu'on emploie dans
Hes1les de la mer du Sud, pour en faire avec
liécorce @du mimier-@ papier (Broussonetia
papyrifera). Fen ai va des morceaux de trois
médtres de long sur deux de large. Aujour-
dihui @n cultive 'agave, non pour en faire
dlu jpapier,, mais pour en préparer avec son
suc,, :aﬁ?,ﬂnm@ma:- du développement de la
thampe et des fleurs, la boisson enjvrante
@onnuesouslle mom d’octi ou de pulque : car
lla iﬁ%%@%ﬂput remplacer a la fois
lle dhanvre de I'Asie, le roseau a papier de
llEgypte, et la vigne de I'Europe.

ILe tableau dont la copie se trouve au bas de
la[Bl. X1V del édit. in-8°), 2 cinq décimetres
dlelong suritrois décimétres de large. 1l paroit
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que ce fragment de I'écriture hiéroglyphique,’
que jai acheté & Mexico, dans la vente des
collections de M. Gama, faisoit jadis partie
du musée du chevalier Boturini Benaducci.
Ce voyageunr milanois avoit traversé les mers
sans autre but que celui d’étudier sur les lieux
I'histoire des peuples indigenes de 1'Amé-
rique. En parcourant le pays pour examiner
des monumens, et pour faire des recherches
sur les antiquités du pays, il eut le malheur
d’exciter la méfiance du gouvernement espa~
gnol. Apres Tavoir dépouilléde tous les fruits
de ses travaux , on I'envoya, en 1;756 comme
prisonnier d’état, a Madrid. Leroi d’Espagne
le déclara innocent; mais cette déclaration
ne le fit pas rentrer dans sa propriété. Ces
collections, dont Boturini a publié le cata-
logue a la suite de son E'ssai sur & Histoire
ancienne'de la Nougelle-Espagne ; im primeé a
Madrid, restérent ensevelies dans les archives
de la %ite—-‘myauté de Mexico. On a conservé
avecsi peu de soin ces restes précieux de la
cultrj‘i‘e des Azteques, qu’il existe avjourd’hui
3 peine lphmheme partie des manuscrits
h% es enlevés au voyageur italien.
X q 1: avant Boturini, ont possédé
ip%
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lle ttdblean géméalogique que nous publions,
W @il @jouté., tamtdt em mexicain, tantot
@negpagnel, des motes explicatives. On voit,
[par wes motes, que la famille dont le dessin
rgprésente la généalogie, est celle des sei-
gueurs ((atoanis ) d’Azcapozalco. Le petit
iterritoire de es princes, auxquels les Te-
jpaneques donneient le mom pompeux de
royaume,, «toit sitné dans la vallée de
WMexico,, ]prest&eﬂa nive md@:ntale du lac
dde [Pezcuco, @u mond de la riviere d’Esca-
ppuzdleo. Morguemada dit que ces princes,
jjdonx e IFartiguité.de leur noblesse, fai-
ssoierit remonter lleur origine jusqu’au pre-
maier ssiedle e motne ene. Ils n’étoient pas de
race mmexicaine @u azidque ; ils se considé-
woientcomme descendans des rois Acolhues,

(ﬂﬂi‘auniﬂm,gﬂm&arméle pays d’Anahuac avant
w_%diﬁsﬁmrm]fnﬁs. Ces derniers nendlrent

ttrihnm?ﬂm primces d’ Azcapozdim 3
mmﬁm callli -l_‘k lere mexicaine, qui cor-
xte;ﬁuh&?ﬁ. ‘année 1425 de I'ere chrétienne.

e tdbilean ;gamd%ulne paroit renfermer
mmghguﬂinﬂ genérations, indiquées par au-

ttant dle wétes placées les unes au-dessous
~ dles autres, Ul we faut pas s'étonner de ce




ET MONUMENS DE L’AMERIQUE. 165
quon n’y voit jamais qu’un seul fils; car,
parmi les Indiens les plus pauvres et qui
sont tributaires, tout héritage se fait par
majorat!. La généalogie commence par un
prince nommé Tixlpitzin, que Fon ne doit
pas confondre avec Tecpalizin, le chef des
Azteques lors de leur premiere émigration
d’Aztlan, ni avec Topiltzin, le dernier roi
des Tolteques : mais on sera peut-étre sur-
pris de ne pas trouver, au lieu.du nom de
Tixlpitzin, celui d’Acolhuatzin, premier roi
d’Azcapozalco, issu de la famille des Citin,
qui, d’apres la tradition’ des. naturels, ré-
gnoient dans un pays trés—élnig.{fé-, situé au
nord du Mexique. Prés de la quatorzieme
tete, on voit écrit -le nom de Vitznahuatl.
Si ce prince étoit identique avec un roi
de Huexotla, que les historiens mexicains
nomment awssi Vitznahuatl, et qui véeut vers
Fannée 1430, la généalogic de la famille
d’Azcapozaleco remonteroit jusqu’a lannée
1010 ‘de notre ere, en ne comptant que
trer_ﬂe-: ans .P“I' génératicrn-. Mais. eomment

3 Gom,Hut‘ dela Gangmm de Mexico; 1553,
fbl cx::lv.r““ o

-l -'..
a
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expliquer, ‘en ce cas, les dix générations
suivantes, le dessin paroissant avoir été fait
vers la findu seizieme siecle ? Je ne déciderai
pas non plus pourquoi on trouve indiquée
Fannée 15365 entre les noms des deux princes
Anahuacatzin et Quauhtemotzin. On sait que
le dernier de ces noms est eelui du. malheu-
reux roi azteque que Gomara nomme faus-
sement Quahutimoc, et qui ,. ﬂ'aprés les
ordres de Cortéz, fut pendu par les pieds,
e€n 1521, comme cela est prouvé par une
histoire hiéroglyphique trés-précieuse, con-
servée au couvent de San Felipe Neri a
Mexico .. Mais comment ce roi, neveu de
Montezuma, figureroit-il dans la famille des
seigneurs. ou. Hatoanis. d’Azcapozalco ?

Ce qui est certain, cest que, lorsque le
dernier de: ces princes fit composer le ta-
bleau généalogique de ses ancétres , son pere
et son grand-pére vivoient encore. Cette cir-
constance est cluirement indiguée par les

petites langues placées i quelque distance

L1

de la bouehe. Un homme mort, disent les

* Yoyez mon Essai politique sur Ja Nouvelle
Espagne, Vol II, p. 152 de Pédition in-8°,.
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naturels, est réduit au silence éternel : d’a pres. .
eux, vivre c’est parler; et, comme nous
le verrons bientét, parler beaucoup est une
marque de pouvoir et de noblesse. Ces
figures de langues se retrouvent aussi dans
le tableau mexicain du déluge , que Ge-
melli a publié¢ d’apres le manuscrit de Si-
guenza. On y voit les hommes, nés muets,
qui se dispersent pour repeupler la terre,
€t un oiseau qui leur distribue trente-trois
langues différentes. De méme  un volcan ,
a cause du bruit souterrain que 'on entend
quelquefois dans son voisinage , est figuré,
par les Mexicains, comme un cone au-dessus
duquel flottent plusienrs langues : un volean
est appelé la montagne qui parie. -

Il est assez remarquable que le peintre
mexicain n’a, donné qu’aux trois personnes
qui étoient vivantes de son temps le diadéme
(copilli), quiestun signe de souveraineté.
On retrouve cette méme coiffe, mais dé-
pourvue du neeud qui se prolonge vers le
dos ;. dans les figures des rois de la dynastie
azﬁgﬂe publiées par I'abbé Clavigero. Le

Ier rejeton des seigneurs d’Azcapozalco
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et ayant les pieds libres : des rois moris, au
contraire, sont figur:s non seulement sans
langue , mais aussi les pieds enveloppés dans
le manteau royal (wxiwhtilmatli), ce qui
donne a ces images une grande ressemblance
avec les momies égyptiennes. Il est presque
superflu de rappeler ici Fobservation géné-
rale que, dans toutes les peintures mexi-
caines, les objets réunis a une téte, au moyen
d’'un fil, indiquent a eceux qui savent la
langue des naturels les.noms des personnes
que l'artiste a voulu désigner. Les naturels
prononcent ces noms des qu’ils voient I'hié~
roglyphe. Chimalpopoca signifie un bouclier
qui fume; Acamapitzin, une main qui tient
des roseaux : aussi, pour indiquer les noms
de ces deux rois, prédécesseurs de Monte-
zuma, les Mexicains peignoient-ils un bou-
clier ef une main fermée , liés par un fil

dem téfEs ornées du bandeau royal. Jai
vu ' que_—; -ﬁns des tableaux fails apres la
muqu@te, le valeureux Pedro Alvarado étoit
fisuré avee deux clefs placées derriére la
nuque, sans doute pour faire allusion aux
clefs de saint Pierre, dont le peuple voyoit
- paclout les images dans les églises des Chré-
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tiens. Jignore ce que signifient les traces
de pieds que l'on remarque dans le tableau
genéalogique, derriere les tétes. Dans d’au-
tres peintures azieques, cet hiéroglyphe in-
dique des chemins, des migrations, et quel-
quefois la direction d’un mouvement,

Picces de Procés en éeriture
hicroglyphigue.

Parmz Pénorme quantité. de peintures
trouvées, par les premiers conquérans, chez
les. peuples mexicains, un' nombre trés-
considérable étoit destiné & servir de pieces
justificatives dans des causes litigieuses. Le
fragment qui est joint 4 la généalogie des
seigneurs  d’Azcapozalco offre un exemple
de ce genre. C'est une picce d’un proees
intenté .sur la possession d'une métairie
indienne, |

‘Sous la dynastie des rois azteques, la pro-
fession d’avocat étoit inconnue au Mexique.
Les parties adverses se présentoient en per-
sonne pour plaider leur cause, soit devant
le juge du lica, appelé Teuctli, soit devant
les hautes-cours de justice, désignées par

=

L1
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les noms de Zlacatecatl, ou Cihuacohuail,
Comme la sentence n’étoit pas prononcée
immédiatement aprés qu'on avoit entendu
les parties, celles-c1 avoient intérét a laisser
entre les mains des juges une peinture hié-
roglyphique qui leur rappelit I'objet prin-
cipal de la contestation. Lorsque le roi
présidoit I'assemblée des juges, ce qui avoit
lieu tous les vingt, et, dans certains cas,
tous les quatre-vingts jours, ces pieces de
proces €toient mises sous les yeux du mo-

- narque. Dans les aflaires criminelles, le

tableau représentoit I'accusé, non seulement
au moment ou le crime avoit été commis,

Imais aussi dans les différentes circonstances
~ de sa vie qui avoienlt précédé cette action.

Le roi, en pmndngant Parrét de mort,
faisoit, avees la pointe d'un dard, une raie
qui passml;, pat‘ la téte de l'accusé figuré

xdans le ;ba}le;au_

L

L’usage de ees peintures , servant de pieces
de prﬁﬁésﬁ% : _"opserve dans les tribunaux
espagnols lqu—teml}s apres la cﬂnquete. Les
naturels ne pouvant parler aux juges que
par lnrgane d’un interprete , regardoient
Lemploi des hlemwlyphes comme duuble— |
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ment necessaire. On en présentoit aux diffé-
rentes cours ‘de justice résidant dans la
Nouvelle-Espagne ( a la Real Audiencia,
a la Sala del Crimen , et auw Juzgado de
fndios ), jusqu’au commencement du dix-
septiéme siecle. Lorsque 'empereur Charles-
Quint, ayant concu le projet de faire fleurir
les sciences et les arts dans ‘ces régions
lointaines, fonda, en 1553, l'université de
Mexico, trois chaires furent établies pour
Penseignement de la langue azteque, pour
celui de la langue otomie, et pour l'expli-
cation des peintures hiéroglyphiques. :On
regarda pendant long=temps comme indis-
pensable qu’il y edt dessavocats, des pro-
cureurs et des juges qui fussent en état de
lire les pieces de proets, les peintures gé-
néalogiques , Lancien code des lois , et la
liste: des dmpdis (tributos) que chaque fief
devoil payer & son suzerain. Il existe encore
a Mexieo deux. professeurs de langues in-
diennes; mais la chaire destinée i Pétude des
antiquités azteques a été supprimée. L'usage
des peintures sést perdu entierement,-non

""'"r‘"ﬁ - o=

parce que la langue espagnole a fait des

progres parmi les indigenes , mais parce
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que ces derniers savent combien, d’apres
Porganisation actuelle des tribunaux , il leur
est plus utile de s'adresser aux avocats pour
défendre leurs causes devant les juges.

Le tableau que présente la douziéme
Planche paroit indiquer un proces entre
des naturels et des Espagnols. L’objet en
litige est une métairie, dont on voit le dessin
en projection orthographique. On y recon-
noit le grand chemin marqué-par les traces
des pieds; des maisons dessinées en, profil ;
un Indien dont le nom indique un arc,
et des juges espagnols assis sur des chaises
et ayant les lois devant leurs yeux. L’Es-
pagnol, placé immediatement au-dessus de
IIndien, sappelle probablement 4quayerde,
car I'hiéroglyphe de l'eau, peint en vert,
se trouve figuré derriere sa téte. Les langues
sont tres-inégalement réparties dans ce ta-
hleau{'l?ﬂut y annonce ’état d’'un pays con-
quis.: ﬁhn eéne ose a peine défendre sa cause,
tandis qn& les étrangers 2 lungues barbes
y parlent beaucoup et & haute voix, comme
descendant d’'un peuple conquérant.
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PLANCHE XIII.*

Manuscrit  hiéroglyphique aztéeque
conservé a la bibliothéque du
¥V atican. h

Les peintures mexicaines, dont un tros-
petit nombre est parvenu,jusqu’a nous, ins-
pirent un double intérét , et par le jour
quelles répandent sur Ia “mythologie et
Phistoire des premiers habitans de I'Amé-
rique, et par les rapports que Fon a cra
y reconnoitre avec I'écriture hiéroglyphique
de quelques peuples de Vancien continent,
Pour réupir dans cet ouvrage tout ce qui
peut nous. instruire sur les communications
qui, dans les temps les plus reculés, pa-
roissent avoir eu lieu entre des groupes de
peuples séparés par des steps , par des
montagnes ou par des mers, nous consi-
gnhgrqps\.%ici les résultats de nos recherches

** PL. va de Fédition in-8°,
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sur les peintures hiéroglyphiques des Amé-
ricains.

On trouve en Ethiopie des caractéeres qui
ont une étonnante ressemblance avec ceux de
Pancien sanskrit, surtout avec les i inseriptions
des caves de Canarah, dont la comstruction
remonte au-dela de toutes les périodes con-
nues de Phistoire indienne’. Les arts parois-
sent avoir fleuri 2 Méroé, et 3 Axoum, une
des plus anciennes villes d’Ethiopie, avant que
PEgypte fiit sortie de la-barbarie. Un écrivain
célebre, profondément instruit dans histoire
de I'Inde, Sir William Jones?, a cru recon-
noitre une seule nation dans les Ethiopiens
de Méroé, dans-les premiers Egyptiens et
dans les Hindoux. D’un autre c6té, il est pres-
que certain que les Abyssins, qu’il ne faut pas
confondre avec les Ethiopiens autochthones ;
étorent-une tribu arabe; et, d’apres Pobser-
tmm*de M. Langlés, les mémes caracteres
hemydm ue Yon découvre dans I'Afrique
ﬂnentale ﬁﬁm@nt encore, dans le quator-

J.\_I
| D 1

" Notes'de M. LaxcLis pour le Voyage de Norden,
Tom. III, p. 299-34q.
* Asiat. Researches, ‘Vol. III, p. 5.
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zieme siecle de I'ere vulgaire, les portes de
la ville de Samarkand. Voila des rapports
qui ont existé indubitajblgment entre le
Habesch, ou I'ancienne Ethiopie, et'le pla-
teau de I’Asie centrale. | |

Une lutte prolongée entre deux ‘sectes
religieuses, celle des Brihmanes et celle des
Bouddhistes, a fini par Pémigration des Cha-
mans au Tibet, dans la Mongolie, en Chine
et au Japon. Si des tribus de race tartare ont
passé sur la cbte nurd—nuest_..de,_ll&mérique,"
et de 1a au sud et a est, vers les vives de Gila
et vers celles du Missoury, eonmime des recher-
ches étymologiques* paroissent Iindiquer,
il faut étre moins surpris de trouver, parmi
les peuples 2 demi barbares du nouveau con-
tinent, des idoles et ‘des monumens d’archi-
tecture, uneécriture hiéroglyphique, une
connoissance. exacte de la durée de I'année
des traditions sur lé premier état du monde,
qui toutes rappellent les connoissances, les
arts et les opinions religieuses des peuples
asiatiques.

Il en est de Pétude de Ihistoire du genre

A
Pt Ty g
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v T’;Tm& Amerika’s Bevolkerung, p. 155-163.
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humain comme de I'étude de cette immensitlé
de langues que nous trouvons répandues sur
la surface du globe. Ce seroit se perdre dans
un dédale de conjectures, que de vouloir
assigner une origine commune a tant de races
et de langues diverses. Les racines du sanskrit
trouvées dans la langue persane, le grand
nombre de racines ‘du persan, et méme du
pehlvi, que 'on découvre dans les langues
d’origine germanique’, ne nous donnent pas
le droit de regarder le sanskrit, le pehlvi,
ou la langue ancienne des Medes, le persan
et 'allemand, comme dérivant d’une sewle et
meéme source. Il seroit absurde sans doute
de supposer des colonies égyptiennes partout
ou Fon observe des monumens pyramidaux
et des peintures symboliques ; mais comment
ne pas étre frappé des traits deressemblance
quoffre le vaste tableau des meeurs, des arts,
des lﬁngues et des traditions qui se trouvent
aujourd’hui chez Jes peuples les plus éloignés
les uns des autres? Comment ne pas indiquer,
partout ou elles se présentent, les analogies
de structure dans les langues, de style dans

* Apprune’s Mithridates, Th. I, s. 277. ScaLEcEL »
iber Sprache und Weisheit der Inder, s. 7,



ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 177

les monumens, de fictions dans les COSMOg o~
nies, lors méme que I'on ne peut prononcer
sur les causes secretes de ces ressemblances,
et quaucun fait historique ne remonte A
I'époque des communications qui ont existé
entre les habitans des divers climats?..

En fixantles yeuxsur lesmoyens graphlques
que les peuples ont employés pour exprimer
leurs idées, nous trouvons de vrais hiérogly-
phes, tantdt cyriologiques, tantot tropiques,
comme ceux dont I'usage paroit avoir passé
de I'Ethiopie en Egypte ; des chiffres symbo-
liques, composés de plusieurs clefs, destinés
a parler plutét aux yeux. qu'a Uoreille, et
exprimant des mots entiers, comme les carac-
teres chinois; des syllabaires, comme ceux
des Tartares-Mantchoux, dans lesquels les
vayelles font corps avec les consonnes, mais
qui sont propres a étre résolus en letires
simples ; enfin, de vraisalphabets, qui offrent
le plus haut degré de perfection dans I'analyse
des sons, et dont quelques-uns, par exemple
le coréen, d'aprées 'observation ingénieuse
de M. Langles® , paroissent encore indiquer

e VWJB‘H&rd&n , édition de Lanovis, Tom. IIT,
p. ngﬁ &/

I. 12



b x ;
F i il T
.

178 VUES DES CORDILLERES,
le passage des hiéroglyphesa Pécriture alpha-
bétique. S
Le nouveau continent, dans son immense
etendue, présente des nations arrivées i un
certain’ degré de civilisation < on y reconnoit
des formes de gouvernement et des institu<
tions qui ne pouvoient étre que Peffet d'une
lutte prolongée entre le prince et les peu-
ples; entre le sacerdoce ‘et la“magistrature :
on'y trouve des langues , ‘dont quelques-
unes, comme le gronlandois, le cora, le
tamanaque , le totonaque~et le quichua*
offrent une richesse‘de formes grammaticales
que; dans I'anciedecoptinent, on n'observe
nulle part, sinon au Congo et ¢hez les Bas-
ques, “qui sont'les restes des anciens Canta-
bres; mais, au milieu de ces traces de culture
et de ce'perfectionnement des langues, il est
remanquable quaucun peuple indigéne de
I'Amérique ne s’étoit élevé A cette analyse des
sons. quieonduiva linvention la plus admi-
rable ,'on pourroit dire la plus merveilleuse

-

de toutes, celle d’un ;llpha[bet.'

<& Archiv fiir Etbhnographie, B. I, s, 345, Varzr,
5..200. .
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Nous voyons que T'usage des peintures
hiémglyphiques étoit commun aux Tolte-
ques, aux Tlascalteques, aux Azteques; et a
plusieurs autres tribus qui, depuis le septieme
siecle de notre &re, paroissent successive-
ment sur le plateau d’Anahuae ; nulle part
nous ne-trouvens des earacteres alphabgti-
ques :on pourroit croire que le perfection-
nement des signes symboliques; et la facilité
avec laquelle on peignoit les objels , avoient
empéché l'introduction des leitres. Op pour-
roit citer, & lappui de. cette -opinion ,
Pexemple des Chinois qui; depuis des milliers
d'anuées, se contentent de quatre-vingt mille
chiffres, composés de’ deux cent quatorze
clefs ‘ou  hiéroglyphes ‘vadicaux : mais ne
voyons-nous -pas chez'les Egyptiens Tusage
simultané d'an alphabet et de I'écritare hiéro-
glyphique, comme le prouvent indubitable-
ment les précieux rouleaux depapyrus trouvés
dans les ‘enveloppes 'de plusieurs momies,
et représentés dans 1'Atlas pittoresque*. de
M. Denon? ¢ s SISYEEY

Kalm !‘-*fﬁpbi‘te*, dans son Voyage éﬁm :

b a L
" Kanus Reise, B. 111, 5. 416. Ol A G
. - 12%
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rique;,‘que M. de Verandrier avoit découvert,
en 1746 , 'dans les savanes du Canada, a neuf
cents lieues a 'ouest de Mon tréal, une tablette
de pierre fixée dans un pilier sculpté, et sur
laquelle se trouvoient des traits que Yon prit
pour une inscription tartare. Plusieurs jésuites
a Québec assurerent au voyageur suédois
avoir eu_en main cette tablette que le che-
valier de Beauharnois , alors geuverneur du
Cahada, -avoit fait passer a M. de Maurepas,
en France’. On ne sauroit assez regetter de
n'avoir eu aucune notion altérieure sur un
monument si intéressant pour lhistoire de
Phomme. Mais existoit-il & Québec des per-
sonnes ‘capables de juger du caractere d’un
alphabet? et si cette prétendue inscription
eit €té véritablement reconnue en France
pour une inscription tartare, comment un
ministre éclairé et ami des arts ne auroit<il

pas fﬁ'%ﬂw}- 2

Les: uaires; anglo-américains ont fait

cunnam uné in

€ inscription qu'en a supposé
phénicienne, et qui est gravée sur les rochers
de Dighton , dans la baie de Narangaset ,

> bﬂmﬁ, Voyageen ]i‘gjrpte, Pl. 136 et 137,
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pres des bords de la riviere de Taunton, &
douze lieues au sud de Boston. Depuis la
fin du dix-septieme siecle jusqu’a nos jours,
Danforth , Mather, Greenwood et Sewells
en ont donné successivement des dessins,
dans lesquels on a de la peine a reconnoitre
des copies du méme original. Les indigénes
qui habitoient ces contrées, lors despremiers
établissemens européens, conservoient une
ancienne tradition, d’aprés laquelle des étran-
gers , naviguant dans des maisons de bois,
avoient remonté la riviere de Taunton, ap-
pelée jadis Assoonet. Ces étrangers, apres
avorr vamncu les hommes rouges , avoient
gravé des traits dans’le roc, quiest aujour-
d’hui couvert des eaux de la riviere. Court de
Gebelin n’hésite pas, avec le savant docteur
Stiles, de regarder: ces traits comme une
inscription-earthaginoise. Il dit, avec cet en-
thousiasme qui Jui est naturel , et qui est trés-
nuisible dans ides discussions de ce genre,
« que cette inseription vient d’arriver toug
s exprias du nouveau monde; pour confir-
« niEl‘- ses idées sur Vorigine des peuples, et

e

« que 1 .l“u;;r:y voit, d’une maniére évidente,
« un monument phénicien , un tableau qui,
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« sur le devant, désigne une alliance entre
« des peuples américains et la nation étran-
« gere, arrivant, par des vents du nord yd’un
« pays riche et industrieux. »

Jai examiné avec soin les quatre dessins
de la fameuse pierre de Taunton River, que
M. Lort* a publiés 4 Londres dans les Mé-
moires de la Société des Antiquaires. Loin d’y
reconnoitre un arrangement symétrique de
lettres simples ou de caracteres syllabiques,
je 0’y vois qu'un dessin.a peine ébauché, et
analogue & ceux que Fon 4 trouvés sur les
rochersdela N orwege ’, et dans presque tous
les pays habités. par . des peuples scandi-
naves, On distingue;, a-la forme des tétes, cing
figures humaines.,; entourant ‘an animal qui a
des cornes, et dontle devant est beaucoup
plus -hauti que Textrémité postérieure.

* ‘Dans-da navigation que nous avons faite
M. Bonpland-et'moi , pour constater la com-

munication entre I'Orénoque et la riviere des
L ."'-.._... :‘,E . - . ; : :
Aﬂiﬂ% NOUS avons aussi en éonnoissance

¥ Account of ‘an ancient Inscription by Mr. Loni-,
Archeelogia, Vol. VIIT, p- 29o0.
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d’une inscription que I'on nous assuroit avoir
été trouvée dans la chaine de mountagnes gra-
nitiques qui, sous les sept degrés de latitude,
sétend depuis le village-indien d’'Uruana on
Urbanajusqu’aux rives occidentales du Gaura. |
Un wmissionnaire, Ramon Bueno ; rpligieux _
franciscain, s’étant réfugié par hasard dans
une caverne formée par la séparation de quel-
ques bancs de rocher, vit au milieu de celte
caverne un gros bloe de gramt, sur lequel
il crut reconnoitre des caractéres réunis en
plusieurs groupes et rangés sur uné méme
ligne. Les circonstances pénibles dans les-
quelles nous nous tro uvions au retour du Rio
Negro a Saint-Thomas de la Guayane, ne
nous ont malheureusement pas -permis de
vérifier nous-mémes cette observation. Le
missionnaire m’a communiqué la copie d'une
partie de ces caractéres; dont je donne ici la

gravure. e, *
SR

. On pourroit reconnoitre, dans ces carac-
teres , quelque ressemblance avec Valphabet
phénicien; mais je doute fort que le bon

=
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religieux , qui paroissoit mettre peu d'intérét
a cette prétendue inscription, lait copiée
-avee beaucoup de soin. Il est assez remar-
quable que , sur sept caracteres, aucun ne
s’y trouve répété plusieurs fais : je ne les
ai fait graver que pour fixer, sur un objet
aussi digne d’examen, Fattention des savans
qui pourront un jour visiter Ies foréts de la
Guayane. ’

Il est dailleurs assez remarquable que cette
méme contrée sauvage et déserte, dans la-
quelle le pere Bueno a cru voir des lettres
gravées sur le granit, présente un grand
nombre de rochers qui, 2 des hauteurs ex-
traordinaires, sont couverts de figures d’ani=
maux, de représentations du soleil, de la
lune et des astres , et d’autres signes peul-étfe
hiéroglyphiques. Les indigenes racontent que
leurs ancétres , du temps des grandes eaux,
sont parvenus en canot jusqua la cime de ces
mﬂ:ﬂ;&gqgs #z‘ et qu'alors les pierres se trou-
vmebtﬂﬁmdzans un état tellement ramoll:,
que les hommes ont pu y tracer des traits
avec leurs dmgts. Cette tradition annonce
une horde'dont la culture est bien différente
de celle du peuple quiYa précédée : elle dé-
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_céle une ignorance absolue de l'usage du
ciseau etde tout autre outil métallique.

Il résulte. de I'ensemble de ces faits, qu’il
n’existe aucune preuve certaine de la con-
noissance d’un alphabet parmi les Américains.
Dans des recherches de ce genre, on ‘ne
sauroit étre assez sur ses gardes pour.ne pas
confandre ce qui est dit au hasard et aux jeux
de loisiveté , avec des lettres ou des carac=
teres syllabiques. M. Truter * rapporte qu’a
Pextrémité méridionale de I’Afrique, ¢hez
les Beljuanas, il a vu des enfans occupés a
tracer sur un rocher, au moyen d’un instru-
ment tranchant, des caracteres qui avoient
la plus parfaile ressemblance avecle P etle M
de Palphabet romain ; et.cependant ces peu-
ples grossiers sont ‘hien éloignés de connoitre
Vécriture. '

Ce mangue de lettres observé dans le nou-~
veau continent, lors de sa seconde découverte
par Christophe Colomb, conduit a I'idée que
les tribus de race tartare ou mongole, que
L'on peut supposer étre venues de PAsie
Orientale en -Amérique ne possédﬂientipas

X [ .
o ,_,,VJ g

3 annm"h Geogr Ephem., B: XII, s. 67.
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ellessmémes U'écriture alphabétique , ou ; ce
qui est moins probable , qu’étant retombées
dans la barbarie, sous I'influence d’un climat
peu favorable au développement de Uesprit,
elles avoient perdu cet art merveilleux, connu
seulement d’un tres-petit nombre d'individus.
Nous n’agiterons point ici la question si I'al-
phabet dévanagari est d’une haute antiquité
sur les bords de I'Indus et du Gange , ou si,
comme le dit Strabon ', d’aprés Megasthénes,
les Hindoux ignoroient. I'écriture avant les
conquétes d’Alexandre. Plus a 'est et plus au
nord, dans la région des langues monosylla-
biques, de méme que dans celle des langues
~ tartares, samojedes, ostiaques et kamtscha-
“dales, I'usage des lettres, partout ou on le
trouve aujourd’hui, n’a été introduit que
trés-tard. Il paroit méme assez prﬂhﬂb]e que
c’est le christianisme nestorien * qui a donné
lalpha'bei stranghelo aux Otghﬂurs et aux
Taﬂ.ai"_f% ,_utchﬂux alphabet qui, dans les
-regm@ sepﬁ‘nmﬂnalea de I'Asie, est encore

, Sfrmm,' I;ih. XV, p. 1035-1044.
* Lanorts, Dictionnaire tartare-mantchou, p. 18.
Recherehes asiatiques, Tom. II, p. 62, n. d.
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plus récent que ne le sont les caracteres rus
niques dans le nord de I'Europe. On n’a done
pas . besoin-de supposer que les communiz
cations entte I'Asie orientale et FAmérique
remontent & une antiquité trés-reculée, ‘pour
comprendre comment cetle derniére-partie
dumonde n’a pu recevoir un art qui, pendant
une longue série de siecles, n’a éié conny *
quen Egypte, dans les colonies phéniciennes
et grecques, et dans le petit espace de terrain
contenu entre la Méditerranée, 'Oxus et le
Golfe persique. CF 50 |

En parcourant Ihistoire des peuples qui
ignorent Pusage des lettres; on voit que,
presque partout, dans'les deux hémisphéres,
les hommes ont essayé de peindre les objets
qui frappent leur imragination, de représenter
les choses en indiquant une partie pour le
tout, de composer des tableaux en réunissant
des figures aﬁlwfpat;ﬁes qui les rappellent,
et de perpétuer ainsila mémoire de quelques
faits_remarquables. L’indien Delaware , en
parcourant les bois , trace des traits \dans
I'écorce des arbres, pour annoncer le nombre

- ! = s
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d’hommes et de femmes quil a tués 3 Pen=
nemi: le signe conventionnel qui indique la
peau arrachée de la téte d’une femme, ne
différe que par un simple trait de celui qui
caracterise la chevelure de 'homme: Si Pon
veut nommer hiéroglyphe toute peinture des
idees par les choses, il n'y a, commel’observe
tres-bien M. Zoega, pas un coin-de la terre
dans lequel on ne trouve Pécriture hiérogly-
phique: mais ce méme savant, quia fait une
étude approfondie des peintures mexicaines’,
observe aussi qu’il ne faut pas confondre
Pécriture hiéroglyphique avec la représen-—
tation d'un événement, avec des tableaux
dans lesquels les objets sont en rapport d’ac-
tion les uns avee les autres.

Les premiers religieux qui ont visité I'’Amé-
rique, Valades et Acosta®, ont déja nommé
les peintures azieques « Une écriture sem-
« blable a celle des Egyptiens. » S1 depuis,
Kircher , Warburton et d’autres savans, ont
contesté la justesse de cette expression, c’est

! ZoxcA, p. 525-534,

* Rhetorica Christiana, auctore Drpaico Vacanis;
Rome, 1579, P. II, C. xxvi1, p.93. Acosra, Lib, VI,
Ce vir,
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parce qu’ils n'ont pas distingué les peintures
d’'un genre mixte , dans lesquelles de vrais
hiéroglyphes , tantdt cyriologiques , tantdt
tropiques , sont ajoutés a la représentation
naturelle d’une action, et V'écriture hiérogly-
phigue simple, telle qu’on latrouve, non sur
le pyramidion, mais sur les grandes faces des
obélisques. La fameuse inscription de Thebes,
citée par Plutarque et par Clément d’Alexan-
drie ", la seule dont 'explication soit parvenue
jusqu’a nous, exprimoit, dans les hiéroglyphes
d’unenfant, d’un vieillard , d’'un vautour, d’'un
poisson et d’'un hlppupntame la sentence
suivante: « Vous qui naissez et qui devez
« mourir, sachez que FEternel déteste l'impu-
« dence. » Pour exprimer la méme idée, un
Mexicain auroit représenté le grand esprit
Teotl, chatiant un criminel : certains caracteres
placés au-dessus de deux tétes auroient suffi
pourindiquerlage delenfantet celui du vieil-
lard: il aureit indiwidualisé Vaction; mais le
style deses peintures hiéroglyphiques ne lui

* Pruz. de Iside; ed. Par., 1624, Tom. IT, p. 363,
F. Cnm ArgxaNpr. Stromat., Lib. V, C. vir; ed.

Potter, Wn 1?15 Tom. II, p. 670, lm. 3o0.
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auroit pas fourni de moyen pour exprimer en
général lesentimentde haine et de vengeance.
D’apres les idées que les ancicns nous-ont
transmises des inscriptions hiéroglyphiques
des Egyptiens , il est trées-probable- quelles
pouvoient étre lues comme on litrdes livres
chinois. Les recueils que nous appelons assez
improprement des - manuscrits _mexicains
renferment un grand nombre.de peintures
qui peuvent étre interprétées. ou expliquées
comme les reliels de la ecolonne trajane;
mais on n’y voit qu’un :trés-petit: nombre
de caracteres ‘susceptibles d’étre lus. Les
peuples azteques avoient de vrais hiéroglyphes
simples pour V'eau; la terre, l'air, le vent; le
jour, lanuit, le miliew de la nuit, la pavole, le
mouvement; ils en:avoient pour les nombres,
pour lesjours ‘et les mois de T'année solaire:
ces s:gﬂes*‘h]ﬂutes ala pemture d’un événe-
mmmﬁrqﬂbient d’une maniere assez ingé-
nieuse si l'aetion s étmt faite le ]uur ‘oulanuit;
q'uei ‘ﬁﬁ,ﬁ gé des personnes qu’on vouloit
des:gner, si elles avoient parlé, et laquelle
entre. elless avoit parlé” le plus. On trouve

- nfémé chez les Mexicains des vestiges de ‘ce

geneé d’hiéroglyphes que on appelle phoné-
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tiques, et qui annoncent des rapports, non
avec la chose, mais avec la langue parlée,
Chez des peuples 4 demi barbares les noms
des individus , ceux des villes et des man-
tagnes , font généralement 'illusion i “des
objets qui frappent les sens, tels que la-forme
des plantes et des animaux; le few; I'air ou
la“terre. Cette circonstance 2 fourni des
moyens aux peuples azieques de pouvoir
€crire les noms des villes et cenx de leurs
souverains. La traduction verbale d’'dxajacar
est visage d’eau ; celle & Llhuicaming y fleche
qut perce le ciel: or, pour représenter les
rois Moteuczoma Ilhuicamina et Axajacatl
le peintre réunissoit les-hi¢raglyphes de Veau
et du ciel a la figure d’ine 1éte et d’une fleche.
Les noms des villes de Macuilxochitl, Quauh-
tinchan et sPehuilojoccan signifient  cing
Sewrs ; majson de Caigle , et liew des miroirs -
pour indiquer/ces trois villes, on:peignoit une
fleur placée sur cingpoints, une maison de
laquelle sortoit la téte d’un aigle , et un miroir
d’obsidienne. De cette maniere , la réunion
de phsieﬁrﬁibié;mglyphes simples. indiquoit
les.nomsi composés ; elle le faisoit par des
signes 1‘ﬁip-ﬂ: loient 4 la fois-aux yeux et a

-,
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Poreille : souvent aussi les caractéres qui
désignoient les villes et les provineces étojent
tirés des productions du sol ou de I'industrie
des habitans. _

Il résulte de Pensemble de ces recherches,
que les peintures mexicaines qui se sont con-
servées jusqua nos jours offrent une grande
ressemblance , non avec I'écriture hiérogly-
phique des Egyptiens, mais bien avec les
rouleaux de papyrus trouvés dans Penveloppe
des momies, et que Fon doit aussi considérer
comme des peinturesd’un genre mixte parce
que des caracteres symboliques et isolés y
sont ajoutés a la représentation d’une action :
on reconnoit, dans ces papyrus, des initia-
tions, des sacrifices; des allusions  I'état de
Pame apres la mort, des tributs payés aux
vainqueurs, les effets bienfaisans de I'inon-
dation du Nil et les travaux de agriculture :
parmi un grand nombre de figures repré-
sentées en action , ou en rapport les unes avec

aute E;:- ‘observe de vrais hiéroglyphes,
de:ces caractéres isolés qui appartenoient 3
Fécriture. Mais ce n'est pas seulement sur lés
Papyruset surles enveloppes de momies, c’est
sur les obélisques méme ‘que L'on trouye des




L]
ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 193

traces de ce genre mixte, qui réunit la pein-

ture a Pécriture hiéroglyphique : la partie
" inférieure etla pointe des obélisques égyptiens
présentenl'génémlmt un groupe de deux
figures qui sont en rapport l'une avec Uautve ;
et que Pon ne doit pas confondre * avec les
caracteres isolés de Vécriture symbolique:
- En comparaat les peintures mexicaines avec
les hiéroglyphes qui ornoient les temples , les
ﬂbélis_quﬁ , el peut-étre méme les pyramides
de ’Egypte; en méfléchissamit sur la manche
progressive que esprit humain ‘paroit avoir
suivie dans linvention tﬂsesn?imydns graphiques
pmpma&xpnmdﬁﬁm ‘on voit que les
peuples de I'Amérique €loient bien éloignés
de cette perféction” quavoient atteinte les
Egyphﬂﬂs en effet, les Azteques ne connois-

soient encore que trés—-peu d’hiéroglyphes
simples; dsamﬁatwrﬂese&ammm

potir les rappom du temps et des lieux : or,
ce n'est que par le grand nombre de ces

caracteres , susceplibles d'étre employés iso-
lément ;> que la peinture des idées deviens

un,hgahﬂe ﬂrq\uﬁlﬂg:ﬁ@ﬂ:wmﬂh@ %
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{'écriture. Nous trouvons chez les Azteques le
germe des caracteres phonétiques: ils savoient
écrire des noms en réunissant quelques signes
qui rappeloient des sons : cet arhifice auroit
pu les conduire 2 la belle découverte d'un
syllabaire ; il auroit pu les porter @ alphabe-
tiser leurs hiéroglyphes simples ;. mais que de
siccles se seroient écoulés avant que ces peu-
ples montagnards , qui temoient a leurs habi-
tudes avec cetle opiniatreté qui caractérise les
Chinois, les Japonois et les Hindoux, se
fussent élevés a la décomposition des mots ;
Fanalyse des sons, a¥invention d’un alphabet!

Malgré Vimperfection extréme de l'écriture
hiéroglyphique. des Mexicains , Pusage de
leurs peintures remplacoit assez bien le défaut
de livres, de manuscrits et de caracteres alpha-
bétiques. Du temps de Montezuma, des mil-
]ie_rg ge. personnes étoient occupées a peindre,
ﬁpige'hkg?mpwa:‘ﬂt 3 neuf, soit en copiant des
peintuges qui existoient déja. La facilité avec
hqﬂébg " _af)piquqit le papier, en se servant
des feuilles de maguey ou pite ( agave) , con-
tglbumt sans doute beaucoup & rendre St
Aréquent I'emploi de la peinture. Le roseau
'3 papier (Cyperus papyrus) ne vient, dans
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Fancien continent, que dans des endroits hy-
mides el tempérés: la pite, au contraire, croit
également dans les plaines et sur les mon-
tagnes les plus élevées ; elle vegete dans-les
regions les plus chaudes de la tepre comme
sur des plateaux on le thermometre descend
Jusqu’au point de la congélation. Les manus-
crits mexicains ( codices mexicant)) qui ont
€té conservés, sont peints, les uns sur des
peaux de cerfs, les autres sur des toiles de
coton, ou sur du papier de maguey. Il est
tres -probable que, parmi Jes Américains ,
comme chezles Grees et ehezd autres peuples
de 'ancien continent, Yusage des peaux tan-
nées et préparées a préeédé celui du papier :
du moins les Tolteques paroissent déja avoir
employé la peinture hiéroglyphique a cette
eépoque recilée a laquelle ils habitoient des
provinces séptentrionales, dont le climat est
contraire &' la ﬁﬁ‘fﬁéﬁ'd&“f’agﬂe. -

Chez les peuples da Mexique,, les figures
et les caracteres symboliques n’étoient pas
traces sur des feuillets séparés. Quelle que

fﬁtfla?ﬁ:g%@ eémployée pour les manuserits,
1l est tvés-rare qu’ils fussent destinés a forner

; presque toujours on les plioit
15 *
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en zigzag , d’une maniére particuliere, i peu
pres comme le papier ou I'etoffe de nos éven-
tails : deux tablettes d’un boijs léger étoient
collées aux extrémités, I'une par dessus ,
Pautre par dessous ; de sorte qu'avant de dé-
velopper la peinture , 'ensemble offre Ja plus
parfaite ressemblance avec nos livres reliés.
U résulte de cet arrangement, qu’en ouvrant
un manuscrit mexicain €Oomme on ouvre nos
livres, on ne parvient a voir & la fois que
la moitié des caracteres , ceux qui sont peints
d'un méme coté de la peau ou da papier
de maguey : pour.examiner toutes les pages

(sl toutefois on peut appeler pages les diffé-

rens replis d’une bande qui a'souvent douze
4 quinze meétres de longueur) , il faut étendre
le manuscrit entier une fois de gauche a
droite s'et une autre fois de droite 4 gauche :

SOus jee rapport, les peintures mexicaines

offrent la plus grande conformité avec les
m&&m% sianv{piS'que on conserve & la bi-
bliothéque impériale de Paris , -et qui sont
aussi pliés ens zigzag.

Les volumes que les premiers missionnaires

‘de la Nouvelle - Fspagne appeloient assez
--in:i@.;oprement des- livres mexicains , renfer-
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molent des notions sur un grand nombre
d'objets trées-différens : ¢’étoient des annales
-histnriques de,l’empire mexicain, des rituels
indiquant le mois et Je jour auxquels on doit
sacrifier A telle ou telle divinité, des repré-
sentations cosmogoniques et astrologiques,
des pieces de proces, des documens relatifs
au cadastre ou a la division des propriétés
dans une commune, des listes de tributs
payables a telle ou telle ¢poque de I'année,
des tableaux généalogiqugs d'apres lesquels
on régloit les héritages -ou lordre de suc-
cession - dans les familles , - des calendriers
manilestant les intercalations de 'année civile
et de Pannée religieuse ; enfin des peintures
“qui rappeloient les peines par lesquelles les
juges devoient punir les délits. Mes voyages
dans différentes parties de. FAmérique et de
IEurope m’ontprocuré 'avanta ge d’examiner
un plus grand nombre de manuscrits mexi-
cains que n’ont pu le faire Zoega, Clavigero,
Gama, P'abbé Iervas , Pauteur ingénicux des
Lettere americane, le comte Rinaldo Carli,
et.é%ﬁ_;ﬁ;:gg savans , qui, apres Boturini, ont
- écrit ; s monumens de l'ancienne civi-
- li‘satinn’,;ﬁﬁ. lﬁmér_iqug. Dauns la précieuse

=
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collection conservée au palais du vice-roi, i
Mesxioo, jai vu des fragmens de peintures
relatives 2 chacun des objets dont nous venons

- de faire Uénumération.

On doit étre frappé de Pextréme ressem-
blance que I'on observe entre les manuscrits
mexicains conservés a Veletri, a Rome , &
Bologne, a Vienne et au Mexique ; au pre-
mier abord on les croiroit copiés les uns
des autres : tous offrent une extréme incor-
rection dans les conteurs; un soin minu-

tieux dans les détails, et une grande vivacité

dans les couleurs. qui sont placées de maniére
a produire les countrastes les plus tranchans :
les figures ont généralement le corps trapu
comme celles des reliefs étrusques; quant a
la justesse du dessin , elles sont au-dessous
de tout ce que les peintures des Hindoux,
des Tibétains, des Chinois et des Japonois
ﬂﬁ’t@'}dﬁ“[ﬂuﬂ imparfait. On distingue dans
les peinturesimexicaines des tétes d’une orans
deur corps excessivement court,
et des pieds qui, par la longueur des doigts,
ressemblenta des griffes d’oiseau : les tétes

sohtconstamment dessinées de profil, quoique

* Yeeilspit placé comme si la figure étoit vue
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de face. Tout ceci indique Venfance de Fapt :
mais il ne faut pas oublier Gue des peuples;
qui expriment leuns idées; pac des, peintures,
et qui sont foreés, par leur étati social , de
faire un usage fréquent de Véenituve hi¢ro-
gtiypﬂﬁqlﬂﬂ mixte, attachent aussi pew dfim-
portance a peindre correctement ge les
savans d'Europe & employer une belle éeri-
ture dans leurs manuserits,

On ne sauroit nier que les peuples mon-
tagnards du Mexique appartienment 3
race d’hommes qui, lable a plusieurs
hordes tartares et mongoles, se plait & imiter
la forme des objets. Partout & la Nouyelle-
Espagne , comme i Quito €t au Pérou , on
voit desIndiens qui savent peindre et sculpter;
ils parviennent a copier servilement tout ce
qui soffre & lenr yue : ils ont appris, depuis
FVarrivée des Européens; 2 donner de la cor-
rection a leurs contours; mais rien n’annonce
quils soient pénétrés de ce sentiment du.
beau, sans lequel la peinture et la sculptare.
ne penvent s élever au- dessus des arts méca-
niques. Sous.ce rapport, et sous bien d’autres
encore ﬂ@a]mans du nouveau monde res-
semblent a tous les peuples de I’Asie orientale.
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. ‘On comcoit d’ailleurs comment 1'usage fré-
quent de la peinture hlemgl}phlque mixte
dievoit contribuer & giter le gotit d’uné na-
tiom , en accoutumant a P'aspect des figures
lles plus hideuses, des formes les plus éloi-
gnées de la justesse des proportions. Pour
mndiquer un roi qui, telle ou telle année,
a vaimcu une nation voisine, I’Egyptien , dans
la perfection de son écriture, rangeoil sur la
méme ligne un petit nombre d’ hlﬂrnglyphes
1solés , qu: exprimoient toute la série des
idées qu’on vouloit FdPPElEI", et ces caracleres
consistoient en grande partie en figures d’ob-
jetsinanimés : le Mexicain, au contraire , pour
resoudre le méme probleme, étoit obligé de
peindre un groupe de-deux personnes, un
ro1 armeé_terrassant un guerrier qui porle
les armes'de la ville conquise. Or, pour faci-
liter };émplui de ces peintures historiques ,
on gﬁmwenﬂa bientot a ne peindre que ce
qumﬁ% olument indispensable pour re-
cnunoﬁ;ﬁ’les o]:)]ets Pourquoi donner des
bras i unée figure representee dans une atti-
tnde dans laquelle elle n’en fait aucun usage?
- De plus, les formes principales, celles par
lesquelles on indiquoit une divinité, un

Fr
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temple , un sacrifice, devoient étre fixées de
bonne heure. Liintelligence des peintures se-
roit devenue éxtrémement difficile, si chaque
artiste avoit pu varier a son gré la représen-
tation des objets que l'on étoit obligé de
désigner fréquemment. 1 suit de la que la
civilisation des Mexicains auroit pu augmen-
ter beaucoup, sans qu’ils eussent été tentés
d’abandonner les formes incorrectes dont on
eloit convenu depuis des siccles. Un peuple
montagnard et guerrier , robuste, mais d'une
laideur extréme , d’aprés: les principes de
beaut¢ des Européens ,.abruti par le despo-
tisme, accoutumé auzg_{iérémonies d’un culte
sanguinaire, est déja par lui-méme peu dis-
posé a s'élever a la culure des beaux arts :
Uhabitude de pewndre au heu d’écrire, Paspect
journalier detant de figures hideuses et dis-
proportionnées’, I'obligation de conserver les
mémes formes sans jamais les altérer; toutes
ces  cireonstanees devoient contribuer A
perpeter le mauvais godt parmi les Mexi-
cainss ©

Q"Eﬁ ,,qe_;;vam que nous cherchons, sur le
platea del’; sie centrale, ou plus au nord et 4
Vest, des peuples qui aient fiit usage de cette
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peinture hiéroglyphique que Fon observe
dans le'pays d’Anahuac depuis la fin du sep-
tieme siecle : les Kamtschadales, les Ton-
gouses, et d’autrestribus de laSibérie, décrites
par Strahlenberg, peignent des figures qui
rappellent des faits historiques : sous toutes
les zones, comme nous 'avons observé plus
haut, I'on trouve des nations plus ou moins
adonnées a ce genre de peinture; mais il y-a
bien loin d’une planche chargée de quelques
caracléres, a ces manuscrits mexicains qui
sont tous composés d’apres un systeme uni-
forme, et que I'on peut considérer comme
les annales de U'empire. Nous ignorons si ce
systeme de peinture hiéroglyphique a été
inventé dans le nouveau continent, ou s’il est
dt a I'émigration de quelque tribu tartare qui
connoissoit la durée exacte de l'année, et
dont la eivilisation étoit aussi ancienne que
chez les Qighours du plateau de Turfan. Si
I'ancien ‘eontinent ne nous présente aucun
peuple qui ait fait de la peinture un usage
aussi élendu que les Mexicains, c’est qu'en
Europe et en Asie nous ne trouvons pas une
civilisation également avancée sans la connois-
, sance d’un alphabet ou de certains caracteres

"4
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qui le remplacent, comme les chiffres des
Chinois et des Coréens,

Avant Fintroduction de la peinture hiéro-
glyphique, les peuples d’Anahuac se servoient
de ces nceuds et de ces fils aplusieurs couleurs,
que les Péraviens appellent quippus, et que
Fon retrouve’ non seulement chez les Cana-
diens, mais tres-anciennement aussi chez les
Chinois. Le chevalier Boturini a été encore
assez heureux pour se procurer de vrais quip-
pus mexicains ou nepohualtzitzin, tronveés dans
le pays des'Tlascaltéques.-Dans les grandes
migrations des peuples; ceux de PAmérique
se sont portés du nord au sud, comme les
Ibériens, les Celtes etles Pelasges ont reflué de
Pest a Pouest. Peut-gtre qque les anciens habi-
tans du Pérou avoient jadis passé par le
platean du Mexique : en effet, Ulloa *, fami-
liarisé ave¢ le style de Varchitecture ‘péru-
vienne,, aveit été frappé de la grande ressem-

' LaFitAv, Mceurs des Sauvages, Tom. T, p. 233,
503. Hills_gpix}e_ géncérale des Voyages, Tom. I, Liv. X,
C. 41'1&41'1'{:-!_Hi5tﬂirﬁ de la Chine, p. 21. Borp-
umﬂﬁ.EMrl1 de la America septentrional,

a
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AL Iﬁntiéias Americanas, p. 43.
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blance qu'offroient, dans la distribution des
portes et des niches, quelques anciens édifices
de la Louisiane occidentale, avec les tambos
construits par les Incas; et il ne paroit pas
moins remarquable que, d’apres lestraditions
recuelllies 3 Lican, Pancienne capitale du
royaume de Quito, les quippus étoient connus
aux Puruays lnng—temps avant que les descen-
‘dans de Manco-Capac les eussent subjugués.

L'usage de Pécriture et celui des hiéro-
glyphes ont fait oublier.au Mexique, comme
a la Chine, les nceuds ou les nepohualtzitzin,
Ce changement s’est operé vers 'année 648
de notre ére. Up peuple septentrional, mais
tres-policé, les Tolteques, paroit dansles mon-
tagnes d’Anahuac,a ’est duy golfe deCalifornie :
il se dit chassé d’un Pays situé au nord-ouest du
Rio Gilajet appelé Huehuetlapallan ;1l porte
avec lui-des peintures qui indiquent, année
‘Par année, les événemens de sa migration ; il

prétend (avoir quitté cetie patrie, dont la
position nous est totalement inconnue , Pan-
née 544, ala méme époque a laquellela ruine.
totale de la dynastie des Tsin avojt occasionné
de grands mouvemens parmi les peuples de

FAsie orientale; cette circonstance est tres-
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remarquable : de plus, les noms que les Tol-
teques imposoient aux villes quils avoieng
tondées, étoient ceux des villes du pays boréal
quils avoient été foreés d’abandonner; ainsi
Fon saura Porigine * des Tolteques, des Ciri-
meques, des Acolhues et des Azteques; de ces
quatre nations qui parloient toutes la. méme
langue, et qui entrérent successivement, et
par le méme chemin , au Mexique, si jamais
on découvre dans le nord de I'Amérique ou
de I'Asie un peuple qui comnoisse les noms
de Huehuetlapallan, d’Aztlan, "de Teocol-

huacan, d’Amaquemecag,, de Tehuajo et de
Copalla. .

Jusqu'au parallele de 99 degrés, la tempé-
rature de la cote nord -ouest de I’Amériqlrg
est plus douce que celle des cotes orientales;
on pourroit croire que la civilisation avoit fait
anciennement des progres sous ce climat , et
méme 3 des latitudes plus élevées : encore
aujourd’hui on observe que, sousles 57 degrés,
dans le canal. de Cox et dans la baie de
Nurfplk,tﬁppelée par Marchand le golfe de

=

" ¥
i "
= .-"'__ 1 [ T "
e | mﬁ-_': T_...T‘

f‘-CI-i'ﬁEF R _"',*""Sf;)ria_di_ Messico, Tom. I, p. 126,

;_I‘um._ Iv,mg et 46.
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Tchinkitané, lesindigenes ont un gout décidé
pour les peintures hiéroglyphiques sur bois.
J’al examiné ‘', dans un autre endroit, sl est
probable que ces peuples industrienx et d’un
caractere généralement doux et affable sont
des colons mexicains réfugiés vers le nord,
apres larrivée des Espagnols , ou s’ils ne
descendent pas plutot des tribus tolteques
ou azteques, qui, lors de Pirruption des
peuplesdAztlan,, sont resiées dans ces régions
boréales. Par la réuniowheureuse de plusieurs
circonstances , 'homme s’éleve a une certaine
culture, méme dans les climats les moins
favorables au développement des éires orga~
nisés : pres du cercle polaire, en Islande,
nous avons vu; depuis le douzieme sicele ,
les peuples scandinaves cultiver les lettres et
les arts avec plus'de succes que les habitans
du Danemarek et de la Prusse.

Quelques tribus tolteques paroissent s’étre
méléesanx nations qui habitoient jadis le pays

A g = el e

cﬂnte"né’éﬁrﬁ*h‘il‘ive-nniéntale du Mississipi
et 'Oecéan Atlantique. Les Iroquois et les
" Voyez ‘mon Essai politique, Vol. I, p. 372;
Vol.'II, p. 507. Marcuano, Tom. I, p- 259, 261,
299, 378,
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Hurons faisoient sur bois des peintures hiéro-
glyphiques qui offrent des rapports frappans *
avec celles des Mexicains : s indiquoient Je
nom des personnes quiils vouloient désigner,
¢n employant le méme artifice dont" nous
avons parlé plus haut dans la descyi ption d’un
tableau genéalogique. Les indigénes de la
Virginie avoient des peintures appelées sag-
kokok , qui représentoient » par des caracléres
symboliques, les événemens qui avoient ey
lieu dans Pespace de soixante ans - c’éloient
de grandes roues divisées e’ sOIxante rayons
Ou en autant de parties égales. Ledeper 2 rap-
porte aveir vu, dans e village indien de
Pommacomek, un-de ces cycles hiérogly-
phiques, dans lequel époque de Parrivée
des blancs surles cotes de Ia Virginie étoi
marquée par la figure d’un cygne vomissant
du feu, pour indiquer 2 la fois la couleur
des Européens, leur arrivée par eau, et le mal
que leurs armes a feu avoient fujt aux hommes
rouges. |

' Larirav, Tom. IT, P-43, 225, 416. LaHoxna,
Voyage _dm-l”_‘#mérique Scptentrionale, Tom; 11,

Ty

o -

P- 193. _.;:.f 4
* Journal des Savans, 1681, p. 75.
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Au Mexique, Pusage des peintures et celui
du papier de maguey sétendoient bien au
dela des limites de Fempire de Montezuma ,
Jusqu’aux bords du lac de Nicaragua, o les
Tolteques, dans leurs migrations., aveient
porte leur langue et leurs arts. Dans le
royaume de Guatimala, les habitans de Teo-
chiapan conservoient des traditions qui re-
montoient jusqu’al'époque d’ungrand déluge,
apres lequel leurs ancétres, sous la conduite
d’un chefl appelé Fotan, éioient venus d'un
pays situé vers le nord. Dans le village de
Teopixca, il existoit encore ay seizieme siecle
des descendans de. 1l famille de Votan ou
Vodan (ces deux*homs sont les mémes, les
Tolteques et les Azieques n'ayant pas dans
leur langue les quatre consonnes d, b, rets).
Ceux qui. ont étudié Thistoire des peuples
scandipaves dans les temps héroiques, doivent
¢tre frappés de trouver au Mexique un nom
qmmpmielm de Fodan ou Odin » qui
régna paxmi les Scythes, et dont Ia race,
d’apresFassertion tres-remarquable de Beda®,

' Broa', Hist. eccles., Lib, I > C. xv. Francisco
NuNBg DE 14 Vrca, Constitutiones synodales, p. 74.
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« a-donné des rois & un grand nombre de
peuples. »

S'il étoit vrai, comme plusieurs savans ont - -
supposé, que ces mémes Tolteques, qu’une
peste, jointe & une grande sécheresse., avoit
chassés du plateau d’Anahuac vers le milieu
du onzieme sie¢cle de notre ere, ont reparu
dans 'Amérique méridionale comme fonda-
teurs: de I'empire des Incas, comment les
Péruviens n’auroient-ils pas abandonné leurs
quippus pour adopter I'écriture hiérogly-
phique des. Toltéques? Presque a la méme
époque, au: commencement du douzieme
siecle, un évéque greenlandois avoit porté,
non sur le continent.de 'Amérique, mais
a la Terre-Neuve (Vinland), des livres latins ;
les. mémes peut-étre que les freres Zeni y
trouverent en 138o0.

Naus- ignorons si des tribus de race tol~
teque: ont pénétré jusque dans I'hémisphére
austral, non par les Cordilleres de Quito et
du-Pérou, mais en suivant les plaines qui se
prolongent a est des Andes , vers les rives
du Maraﬁqn un' fait extrémement curieux,

. Tiike %
1 Viaggi }g* fratelli Zext ('Venezia, 1808), p. 67,
I. & ; 14
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et dont jai eu connoissance pendant mon
séjour a Lima, porteroit 4 le supposer, Le
pere Narcisse Gilbar, religieux franeiscain ,
avantageusement connu par son courage et
par son esprit de recherche, trouva, parmi
les Indiens indépendans Panos, sur les rives
de I'Ucayale, un peu au nord de embou-
chure du Sarayacu, des cahiers de peintures
| qui, par leur forme extérieure;, ressembloient
parfaitement & nos livres in-guarto : chaque
feuillet avoit trois décimetres de long sur
deux de large; la couverture de ces cahiers
étoit formée de plusieurs feuilles de palmiers
collées ensemble, et d’un parenchyme trés-
épais : des morceaux. de toile de coton, d’un
tissu assez fin, représentoient autant de
feuillets , qui €toient réunis par des fils de
pite. Lorsque le pere Gilbar arriva parmi
les Panos, 1l trouva un vieillard assis au pied
d'un palmier, et entouré de plusieurs jeunes
ixquels il expliquoit le contenu de ces
livres. Le?ﬁaujages ne voulurent d’abord pas
souffrie qu'un homme blanc sappmchat du
vieillard : ils firent savoir au missionnaire ,
par l'intermede des Indiens de Manoa, les
‘seuls qui entendoient la langue des Panos,
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« que ces peintures contenoient des choses
« cachées qu’aucun étranger ne devoit ap-
« prendre. » Ce ne fut quavec beaucoup de
peine que le pere Gilbar parvint a se pro-
curer un de ces cahiers qu’il envoya & Lima
pour le faire voir au pere Cisneros, savant
rédacteur d’un journal * qui a été traduit en
Europe. Plusieurs personnes de ma connois~
sance ont eu en main ce livre de 'Ucayale,
dont toutes les pages étoient couvertes de
peintures : on y distingua des ﬁgures d’hommes
el d’animaux, et un grand nombre de carac—
teres isolés, que I'on crut hte;-pglyphlques , et
qui étoient rangés parlignes, avec un ordre
et une symétrie admirables : on fut frappé
surtout de la vivacité des couleurs; mais
comme personne a Lima n’avoit eu occasion
de voir un fragme:]t de manuscrils azteques,
on ne put juger de lidentité du style entre
des peintures trouvées a une distance de
huit cents lieues les unes des autres.

Le pere Cisneros voulut faire déposer ce
hvre*au couvent des missions d’Ocopa ; mais,
soit qu%*personne a laquelle il le confiale

"“:'1.

| ..J“-., 4 :
N ﬂﬂﬂﬁmpm | =
14"
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perdit au passage-dela Cordillere , soit qull
fitt soustrait et envoyé furtivement en Europe,
il est certain qu’il n’arriva point au lieu de sa
premiere -destination : toutes les recherches
faites pour retrouver un objet aussi-curieux
ont été inutiles, et on regretta trop tard de
n’avoir pas fait copier ces caracteres. Le mis-
sionnaire Narcisse Gilbar, avec lequel j’a1 été
lié d’amitié pendant mon séjour a Lima, m’a.
promis de tenter tousles moyens pour se pro-
curer un autre cahierde ees peintures des
Panos : il sait qu’il en existe plusieurs parmi
eux, et qu’ils disent-eux-mémes que ces livres
leur-ont été transmis par leurs péres. Lexpli-
cation quils donnent de ces peintures paroit
fondée sur unetradition antique qui se per-
pétue-dans quelques familles. Les Indiens de
Manoa que le pere Gilbar chargea de faire
des recherches sur le sens ‘de ces caracteres,
crurept deviner qu'ils indiquoient des voyages -
et danm guerres avec des hordes voi-
sinests & ¥ 7

Les Panas different au;nurd’hul tres - peu
du xneste dﬁ:sauvagea_qm habitent ces foréts
humides et excessivement chaudes : nus, vi~
want de bananes et du produit.de la péche ,-
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ils sont bien ¢loignés de connoitre la peinture,
et de sentir le. besoin de se communiquer
leurs 1dées par des signes graphiques. Comme
la plupart des tribus fixées sur les rives des
grands fleuves de PAmérique méridionale,
ils ne paroissent pas trées-anciens dansle lieu
ou on les trouve maintenant : sont-ils les foi-
blesrestes de quelque peuple civilisé retombé
dans Pabrutissement, ou descendent-ils de
ces mémes Tolteques qui ont porté 1'usage
des peintures hierogly phiques a la Nouvelle-
Espagne, et que, poussés par d’autres peuples,
nous voyons disparoitre aux rives du lac de
Nicaragua ? Voila des questions d’un grand
intérét pour lhistoire de I’homme; elles se
lient & d’autres dontlimportance n’a pas été
suflisamment sentie jusqu’ici.

Des rochers granitiques qui s’élevent dans
les savanes.de la Guayane, entre le Cassi-
quiare ek-le Conorichite , sont couverts de
figures de tigres, de crocodiles, et d’autres
caracteres que l'on pourroit croire symbo-
liques. Des dessins analogues se trouvent
traeés.cing cents lieues au nord et i Pouest,

- sum‘lem@ de I'Orénoque , pres de PEnca-
ramada et de Caicara; sur les bords du Rio
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Cauca, pres de Timba, entre Cali et Jelima :
enfin , sur le plateau méme des Cordilleres ;
dans le Paramo de Guanacas. Les peuples
indigenes de ces régions ne connoissent pas
Fusage des outils métalliques : tous convien-
nent que ces caracteres existoient déja lors-
que leursancétres arriverent dans ces contrées.
Est-ce aune seule nation industrieuse, adonnée
a lasculpture , comme I'étoient les Tolteques,
les Azteques, et tout le groupe de peuples
sorti d’Aztlan, que sont dues ees traces d’une
ancienne civilisation ? En quelle région doit-
on placer le foyer de cette culture ? Est-ce
au nord du Rio Gila ; sur le plateau du Mexi-
que, ou bien dans 'hémisphére du sud , dans
ces plaines élevées de Tiahuanacu , que les
Incas méme trouverent déja couvertes de

ruines d’une grandeur imposante, et que 'on
peat considérer comme le Himala et le Tibet
de I'Amérique méridionale? Ces problémes
ne pgui at ére résolus dans Vétat actuel de
nos eonnoissances, .

Nous venons:d’examiner les rapports qu’of-
frent les peintures mexicaines avec les hiéro-
glyphes de I'ancien monde ; nous avons tiché
e répandre quelques lumitres sur Porigine
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et les migrations des peuples qui ont introduit
a la Nouvelle - Espagne l'usage de Iécriture
symbolique et la fabrication du papier : il
nous reste a indiquer les maauscrits ( Codices
mexicani) qui, depuis le seizieme siecle , ont
passé en Europe, et quisont conservés dans.
les bibliothéques publiques et particuliéres.
On sera étonné de remarquer combien sont
devenus rares ces monumens précieux d’un
peuple qui, dans sa marche vers la civilisa-
tion, paroit avoir lutté contre les mémes
obstacles qui s’opposent a Favancement des
arts chez toutes les nations du nord et méme
de l'est de I’Asie. 7 »

D'aprés les recherches que j’ai faites, i
paroit quil n’existe anjourd’hui en Europe
que six collections de peintures mexicaines :
celles de I'Escurial, de Bologne, de Ve-
letri, de Rome, de Vienne et de Berlin. Le
savant jésuite Fabrega , qui est souvent cité
dans les ouvrages de M. Zoega, et dont le
chevalier Borgia, neveu du cardinal de ce
nom,.a bien voulu me communiquer quel-
ques. manuserifs relatifs avx antiquités az-
teques ; qulesanhwﬁdeﬁm |
en Espape renferment aussi quelques-unes
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* - de ces peintures hiérogl yphiques que Robert-
son désigne si bien par le mot de pielure-
- Writings.
- Le recueil conservé a I'Escurial a éie
examiné par M. Waddilove®, auménier de
- Yambassade angloise a4 Madrid du temps de
la mission de lord Grantham : il'a Ia forme
d’un livre in-folio , ce qui pourroit faire
soupgonner quil-n'est qu'une copie d’un
- manuscrit mexicain, car les originaux que
J'al examinés' ressemblent tous & des volumes
in-quarto. Les objets représentés paroissent
prouver que le recueil de I'Escurial,, comme
ceux dTtalie et de Vienne , sont ou ‘des
livres astrologiques oude vrais rituels , qui
indiquoient les eérémonies religieuses pres-
crites pour tel'ou tel jour du mois. Au bas
de chaque page se trouve une explication
en espagnol, qui a é1é ajoutée lors de la
conquéte.
Le: ; ecueil de Bologne est déposé a la

= W

théque *de I'Institut des  sciénces' de
cette ville : on ignore son origine, mais on

' RoBerTsox’s History of America, 1802 » Yol IIT,,
p. 403,
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lit, sur la premiere page, que cette peinture,
qui a 526 centimetres (onze palmi romani)
de longueur, a éte cédéeé, le 26 décembre
1665, par le comte Valerio Zani au mar-
quis de Caspi. Les caractéeres, qui sont ‘tra-
ces sur une peau épaisse et mal préparée,
- paroissent en grande partie avoir rapport
a la forme des constellations et i des idées
astrologiques. . Il existe une copie au simple
trait de ce Codex: Mexicanus de Bologne,
dans le musée du cardinal Borgia, a Veletri.
Le recueil de Fienne » qui a soixante-cinq
pages, est devenu céléebre , ‘parce qu’il a
fixé Fattention du docteur Robertson, qui,
dans son ouvrage classique " sur D'histoire
du nouveau continent, en a publié quelques
pages, mais sans couleurs et en simples con-
tours. On lit; sur la premiere page de ce
. manuserit Pﬁﬁ‘_?i{i“: « quil a été envoye
« par le roi Emmanuel de Portugal au pape
« Clément VIE, et que depuis il a été entre
« les mains des cardinaux Hippolyte *de
-« Médieis et Capuanus. » Lambeccius”, qui

| =LL1ﬂiﬁ’?i-£'Cu£nmur. de Bﬂ;ﬁum.'%"
~Vandohonensi, ed. 1776, p.:466. =
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a fait graver assez incorrectement quelques
figures du Codex Vindobonensis » observe
que, le roi Emmanuel étant mort deux ans
avant I'élection du pape Clément VII, le don
de. ce manuscrit n’a pu étre fait 4 ce dernier
pontife, mais bien 4 Léon X, auquel le roi
de Portugal envoya une ambassade en 1513 :
mais je demande comment on pouvoit avoir
en Europe de peintures mexicaiﬁes en 1513,
puisque Hernandez de Cordoya ne découvrit
les cotesde Yucatan qu'en 1517, etque Cortez
ne débarqua a la Vera-Cruz quen 1519?
Est-il probable que les Espagnols aient trouvé
des peintures mexicaines i Iile de Cuba :
quand les habitans de cette ile, malgré la
proximité du eap Catoche au cap Saint-
Antoine, ne paroissent pas avoir eu de com-
munication avec les Mexicains? Il est vrai
que, danslanote ajoutée au recuerl de Vienne,
celui-ci n'est pas nommé Codex Mexicanus :
mais Codex Indige Meridionalis : cependant
l’anql(@b‘waite qu’offre ce manuscrit avec
ceux conservés a Veletri et & Rome, ne laisse
aucun doute sur une origine commune. Le
roi Emmanuel est mort en 1521 le pape Clé-
ment VII, en 1534 : ilme paroit peu croyable
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quavant la premiére entrée des Espagnols a
Ténochtitlan (le 8novembre 1519), il puisse
y avoir eu un manuscrit mexicain 2 Rome,
Quelle que soitI'époque a laquelle il est par-
venu en Italie, il est certain qulaprés avoir
passé de main en main, il futoffert, en 1677,
a I'empereur Léopold, par le duc de Saxe-
Eisenach.

On ignore absolument ce qu’est devenu le
recueil de peintures mexicaines qui existoit
encore & la fin du dix-septieme siecle i Lon-
dres, et que Purchas a publié. Ce manuserit
avoit ét¢ envoyé a empereur Charles-Quint,
par le premier vice-roi du Mexique, Antonio
de Mendoza, marquis de Mondejar : le bati-
ment qui porta cet objet précieux fut pris
par un vaisseau francois, et le recueil tomba
entre les mains. d’André Thevet, géographe
duroi de France, et qui avoit visité lui-méme
le nouveaw:. continent: Aprés la mort de ce
voyageur, Hakluyt, qui étoit aumébnier de
I'ambassade angloise 4 Paris, acheta le ma-
nuscrit pour vingt couronnes, et de Paris il
passa ‘@ Londres , ou sir Walter Raleigh
voulut leﬂag‘re publier. Les frais que devoit
causer la gravure des dessins retardérent cette
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publication jusqu'en 1625, o ‘Purchas ;
cédant aux veeux- du savant antiquaire Spel-
man, inséra tout le recueil de Mendoza dans
sa collection de voyages*. Ces mémes figures
ont été copiées par Thevenot?, dans sa Rela-

tion de divers voyages; wmais ecelte copie,

comme I'a trés-bien. observé I'abbé Clavi-
gero’, fourmille de fautes : par exemple, les
faits-arrivés sous le regne du:roi Ahuizotl y
sont indiqués sous le regne de Montezuma.
Quelques auteurs ont “annoncé que Fori-
ginal du fameux recueil de Mendoza .étoit
conservé a la bibliothéque impériale de Paris;
mais il paroit certain que, depuis un siecle,
il n’y a existé -aucun manuscrit mexicain.

- Comment le recueil acheté par Hakluyt, et

transporte en Angleterre, seroit-il revenu-en
France’? On ne connoit aujourd’hui point

‘d’autres peintures mexicaines 4 Paris, que

dest.copies. contenues dans un manuscrit

4 Purcaas , Pilgrimes, Tom. 111, p- 1065.

* Trsvexor (1696), Tom. II, P 1v, p. 1-85.

3 Cravierro, Tom. I, p. 23.

4 WarsvaTon , Essais sur les hiéroglyphes, Tom. I,
P- 18." Parrirox, Histoire de la gravare en hois,
Tom. I, p. 364.
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espaguol qui provient de la bibliothéque de
Sellier, et dont nous' aurons ocecasion de
parler dans la suite. Ge livre, trés-intéressant
d’ailleurs , est conservé dans la superbe collee-
tion des manuscrits de la bibliothéque impé-
riale: il ressemble au Codex anonymus du
Vatiean, n. 3738, qui est T'ouvrage du moine
Pedro de los Rios'. Le pere Kircher a fait
copier une partie des gravures de Purchas >,
Le recueil de Mendoza jette du jour sur
Phistoire, I'état politique et la vie.privée des
-Mexicains. Il est divisé en trois seetions , qui,
comme les Skandhas des Pouranas indiens,
traitent d objets tout-a-fait différens : la pre-
miere section présente Phistoire de la dynastie
azteque, depuis la fondation de Ténochtitlan, -
Yan 1325 de notre ére,-jusqu’a la mort de
Montezuma 1x5;proprement appelé Monteuc-
zoma Xocojolzin ,en 15203 la ceconde section
est une liste, des tribuls que chaque province
et chaque ‘bourgade paient aux souverains
azteques'; la troisieme et derniere section
peint la vie. domestique et les meeurs des

‘.Voyez plus haut la description de la Pl var, - -
2 Kircuesr (Edipus, Tom I, p. 32, -
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peuples azieques. Le vice-roi Mendoza aveit
fait ajouter a chaque page du recueil wune
explication en mexicain et en espagnol, de
sorte que I'ensemble forme un ouvrage trés-
intéressant pour Dhistoire. Les figures; malgré
Vincorrection des contours, offrent plusieurs
traits de meeurs extrémement piquans: on
y voit I'éducation des ‘enfans. depuis leur
naissance jusqua ee qu'ils deviennent mem-
bres de la société, soit comme agriculteurs
ou artisans, soit comme- guerriers , soit
comme prétres. La quantité de nourriture
qui convient a chaque 4ge, le chatiment qui
doit étre infligé aux enfans des deux sexes ;
tout chez les Mexicains étoit prescrit dans le
détail le plus minutieux, non par la loi, mais
par des usages.antiques dont il n’étojt pas
permis de s’éloigner. Enchainée par le des-
potisme et labarbarie des mstitutions sociales,
sans liberté dans les actions les plus indiffé-
-renw%;g_ vie demestique, la nation entiere
e'mitqélﬁ“%ffune triste uniformité d’habi-
tudes et de éuji-ers!itinns. Les mémes causes
ont produit les mémes effets dans Pancienne
Egyple, dans I'Inde, en Chine, au Mexique
et au Pérou, partout ot les hommes ne pre-
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sentolent que des masses animées d’une méme
volonté, partout ou les lois, Ia religion et les
usages ont contrarié le perfectionnement et
le bonheur individuel.

On reconnoit , parmi les peintures - dy
recueil de Mendoza , les cérémonies qui se
faisoient & la naissance d’un enfant. Lasage-
femme, en invoquant le dieu Ometeuctli et
la déesse Omecihualt , qui vivent dans le
s¢jour des bienheureux, jetoit de Peau sur
le front et la poitrine du nouveau-né : aprés
avoir. prononcé différentes prieres *, dans
lesquelles P'eau étoit considérée comme le
symbole de la purification de 'ame, la sage+
femme faisoit approcher ‘des enfans ‘qui
avolent €té invités pour donner un nom au
nouveau-né. Dans quelques provinces on
allumoit en méme temps du feu, et on faisoit
semblant de ‘passer I'enfant par la flamme,
comme pour le purifier 4 la fois par 'eau et
le feu. Cette ‘cérémonie rappelle des usages
dont I'origine , en Asie, paroit se perdre dans
une haute antiquité.

Dautres planches du recueil de Mendoza

-1t Cravicero, Tom. II, p- 86.
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représentent les chdtimens souvent barbares
que les parens doivent infliger a leurs enfans,
selon.la gravité du délit, et selon I'Age et le
sexe de celui quiI'a commis : une mere expose
sa fille & la fumée du piment ( Capsicum
bacatum ) : un pere pique son fils de huit ans,
avec des feuilles de pite qui sont terminées
par de-fortes épines; la peinture indique en
quels cas enfant ne_peut étre:piqué qu’aux
mains seules, et en quels autres cas il est
permis aux:parens d’étendre cette opération
douloureuse sur le eorps entier: un prétre,
leopixqui, chitie un novice, en lui jetant des
tisons ardens sur la téte, parce qu’il a passé
la ‘nuit hors de T'enceinte du temple: un
autre prétre est peint assis, dans lattitude
d’observer les €toiles pour indiquer I’heure
de . minuil; on. distingue, dans la peinture
mexicaine , l'hiéroglyphe de minuit placé
au-dessus de la téte du prétre, et une ligne
puﬂﬁt\mﬁgm se dirige de I'ceil de I'obser-
vateur ?’ewupﬂ étoile ': on voit aussi avec
intérét les figures qui représentent des femmes
filant -au fuseau ou tissant en haute-lice; un

! Tuevesor, Tom. II, Pl 1v, fig. 49, §1, 55, 61.
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orfévre qui souffle dans le charbon travers
un chalumeau; un vieillard de soixante-dix
ans, auquel la loi permet de s’enivrer, de
méme qua une femme lorsqu’elle = est
grand’'meére; une entremetteuse de mariage,
appelée cihuatlanque , qui porte la jeune
vierge sur son dos 4 la maison du fiance ;
enfin la bénédiction nuptiale, dontla céré-
monie consistoit en ce que le prétee ou teo-
PIXqui nouoit ensemble le pan du manteau
(tidmatli) du garcon, avec lepan du vétement
(huepilly) de la jeune fille. Lée recueil de
Mendoza offre en outre plusieurs figures de
temples mexicains ( téocallis )> dans lesquelles
on distingue trés-bien:le monument pyra-
midal divisé par assises, etla petite chapelle,
le rsds, & la cime: mais I peinture la plus
- compliquée etla plusingénieuse de ce Codex
- Mexicanus. s..est celle qui représente un
Uatoani ougouverneur de province, étranglé
parce quil s’est ;;éw:;ll;é- contre son souverain;
- car le méme tableau rappelle les délits du
- gouverneur, le chitiment de toute sa famille,
et lavengeance exercée par ses vassaux :

‘-.fl‘uw_, fig. 52, 53, 58,62.
- I ‘ - 15



226 YUES DES CORDILLERES,

contre les messagers d’état porteurs  des
ordres du roi dé Ténochtitlan. |
Malgré I'énorme quantité de peintures qui,
regardées comme des monumens de l'ido-
litrie mexicaine; ont été brilées au commen-
cement de la conquéte, par ordre des évéques
et des premiers missionnaires, le chevalier
Boturini?, dont nous avons rappelé plus haut
les malheurs, réussit encore, vers le milieu
du dernier siecle, i réunir pres de cinq
cents de ces peintures hiéroglyphiques. Cette
collection, la plus belle et la plus’ riche de
toutes, a été dispersée comme celle de
Siguenza, dont quelques foibles restes se
sont conserves ; jugqu’& Pexpulsion des
jésuites, a la bibliothéque de Saint-Pierre
et de Saint-Paul, & Mexico. Une partie des
peintures recueillies par Boturini a été
envoyée en Europe,, sur un vaisseau espagnol
quvﬂrt p‘rl&*par un corsaire anglois. On n’a
| 51 Ces ;jmntures sont paﬂ'enues en
ou si on les a jetées a la mer
comme des toiles d’un tissu grﬂssler et mal
peintes:un'voyageur trés-instruit m’a assuré

* Borurint, Tableau général, p. 1-9g6.
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il est vrai, que 'on montre 4 la bibliuihéque
d'Oxford un Codex Mexicanis qui, pour la
vivacité des eouleurs, resseinble i celui de
Vienne; mais le docteur Robertson, dans la
derniere édition dé son Histoire de 'Apié-
rique, dit expressément quil n'existé en
Angleterre aucun autre monunierit de Fip—
dustrie et de la civilisation mexicaing, qu’une
coupe d'or de Montezuina, appartenant j
‘lord Archer. Commerit ce recieil d’Oxford
seroit-il resté inconnu . a Fillustré historien
€cossois ? L8
La majedre partie - des “maituscrits dé
Boturini, celle qui lui Aut confisquée a la
Nouvelle-Espagne ; a été. déchirée, pillée,
dispersée par des personnes qui igfioroient
I'importance de ces objels : ce qui en existe
aujourd’huij dans le palais du vice-roi. ne
Compose qﬂ-éﬂ*ois liasses, chicune de sept
décimeties‘en earsé et'dé cifiq de hiuteut.
‘Elles sont restées ddns un dé ces :ippar:tia—
mens humides du réz-dé-chaussée, desquels
le viee-roi eomte de Revillagigédﬂ' a fat
sorfit les drehivés du gouvernement, pace
que le papiét s'y aliéroit avec e rapidité
- effrdyante. On' est saisi d’un’ sentiment din-
& A 15
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dignation, lorsqu’on voit 'abandon extréne
dans lequel on laisse ces restes précieux d’une
collection qui a coité tant de travail et de
somn, et que l'infortuné Boturini, doué de
cet enthousiasme qui est propre a fous les
hommes entreprenans , nomme , dans la
préface de son Essai historigue,-« Le seul
« bien quil possede aux Indes; et qu'il ne
« voudroit pas échanger contre toul l'or et
« largent du nouveau monde, » Je n’entre-,
prendrai pas ici de décrire en détail les pein-
tures conservées au palais de la vice-royauté;
j observerai seulement qu'il en existe qui ont
plus de six meétres de long sur deux de
large, et qui représentent les migrations des
Azteques depuis Je Rio Gila jusqu’a la vallée
de Ténochtitlan, la fondation de plusieurs
villes, etles guerres avec les nations voisines,
La bibliothéque de I'université de Mexico

n'offre iplus de peintures hiéroglyphiques
originales.: je Dy ai trouvé que quelques
copies linéaires » sans couleurs, et faites avec

peu de mlnLﬂ collection la plus riche et la
plus belle de la capitale est aujourd’hui celle
de Don Jose Antonio Pichardo, membre
de la congrégation de San Felipe Neri. La

- ]
g
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~maison de cet homme instruit et laborieux
a été pour moi ce que la maison de Siguenza
éloit pour le ‘voyageur Gemelli. Le pere
Pichardo a sacrifié sa petite fortune i réunir
des peintures aztéques, & faire copier toutes
celles qu’il ne pouvoit pas acquérir luisméme:
son ami Gama, auteur de plusieurs mémoires
astronomiques, luia légué tout ce qu’il pos-
sédoit de plus précieux en manuserits hiéro-
glyphiques . Clest ainsi quau nouveau
continent , comme presque partout ailleurs,
de simples particuliers, et'les moins riches,
savent réunir et conserver les objets qui
devroient fixer Uattention des gouvernemens.
- JPignore si, dans le royaume de Guatimala
ou dans l'intérieur du Mexique, il y a des
personnes animées du méme zéle que Tont
eté le pere Alzate, Velasquez et Gama. Les
peintures ‘Hiéroglyphiques sont aujourd’hui
st raves & Ja Nouvelle-Espagne ; que la plu-
‘part des personnes instruites qui y résident
wen ont jamais vu;'et, parmi les restes de la
collection de Boturini, il n’y a pas un seul

-

lvﬁf%ﬂ%ﬁn "Essai politique sur:'ﬁ“ﬂuuﬁﬂe-
Espague, Nol. I, p, 26 de Pédition in-8°>
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manuscrit qui soit aussi beau que les Codices
Mexicani de Veletri et de Rome. Je ne doute
cependant pas que beaucoup d’objets tres-
importans pour l'étude de Phistoire ne se
trouvent encore entre les mains des Indiens
qui habitent la province de Mechuacan ,
les intendances de Mexico, de Pucbla et
d'Oaxaca , la péninsule de Yucatan et le
royaume de Guatimala. Cesontlales contrées
ou les peuples sortis d’Aztlan étoient parve-
nus a une certaine civilisation; et un voya-
geur qui, sachant les langues azleque
tarasque et maya, sauroit gagner la con-
fiance des indigenes., réuniroit encore au-
jourd’hui, trois siecles. apres. la - conquéte,
el centans apresle voyage du chevalier Botu-
rini, un nombre considérable de. peintures
hx&tunquﬁ mexicaines,

Lie. C;ﬁfdemj Meaicanus du musée. Borgia,

AV e@cg ,*Eshlgﬂplus beau-de tous les manus-
critsiazl ques, que ,.;,m examinés. Nous aurons
ﬂﬂq_ﬂﬁ'ﬂ d’eniparler dans un autre endroit,
en dmmt Pexplication de la quinzieme
Planche.

“Le recueil conservé ala bibliothéque royale
de Bﬂlm renferme  différentes peintures
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azteques dont j'ai fait Pacquisition pendant
mon s¢jour a la Nouvelle-Espagne. La dou-
zieme Planche offte deux fragmens de ce
recueil : il contient des listes de tributs, des
généalogies, Dhistoire des migrations des
Mexicains, et un calendrier fait au cominen-
cement de la conquéte , dans lequel les hié-
roglyphes simples des jours se trouvent
reunts a des figures de saints, peintesien style
azteque. 5.

La bibiimhéquedui‘—'atican a Romepossede,
dans la eollection précieuse de’ses manus-
erits, deux Codices Mexicani , sous les numé-
ros 3738 et 3776 du catalogue. Ces recueils,
de méme que le manuscrit. de Veletri, sont
restés inconnus au doeleur Robertson , lors—
quil a fat Vénumération des peintures
mexicaines eomservées dans les difféventes
bibliothéques. de I Europe. Mercatus ', dans
sa descript&;mf_ﬂ'ﬁaiféfbélisque& de Rome, rap~
porte que, vers la fin'du seizieme sicclel, il
existoit au Vatican deux recueils de peintures
originales : on peut croire quiun - de ces
- récueils est entierement perdu, & meinsique
. *:MereArvs, degli Obelischi di Roma, G. 1, p: gb.
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ce ne soit celui. que 'on montre 4 la biblio-
théque de linstitut de Bologne ; I uire a
_ €lé retrouvé en 1785 par le jésuite Fabrega,
apres quinze années de recherches.

Le Codex ¥ aticanusn.c 3776, dontAcosta
et Kircher ont déja fait mention ;- a ym 87
outrente-un palmes et demi de long, et o®, 19
ou 7 pouces en carré : ses quarante-huit
replis forment quatre- vingtseize pages ou
autant de divisions tracées des deux cotés de
plu.'ﬂeuﬁ peaux de cerfs coflees ensemble -
chaque page est subdivisée en deux cases ;
mais tout le manuscrit ve renferme que cent
soixante-seize de ces cases, parce que les
premicres huit pages contiennent les hiéro-
glyphes simples-des jours, rangés en séries
paralleles et rapprochées les unes des autres.
La treizieme Planche de I'Atlas pittoresque
présente la copie exacte d’un de ces replis
ou d,g{le mdu Codex Faticanus : comme
toutesles pages se ressemblent , quant a Uar-
raﬁgﬁxﬁe 1t gé pral cette copie 5u£ﬁt pour
faire ﬁannaitr& le Livre entier.
Le bord de chaque repli est divisé en vingt-

.&p}:{m > De orig. Obeliscor. , p. 531.
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six pelites cases qui contiennent les hiéro-
glyphes simples des jours : ces hiéroglyphes
sont au nombre de vingt, qui forment des
series périodiques. Comme les petits cycles
sont de treize jours, il en résulte que la série
des hiéroglyphes passe d’un cycle & Pautre.
Tout le Codex Waticanus contient cent
soixante-seize de ces petits cycles, ou deux
mille deux cent quatre-vingt-dix jours. Nous
n’entrerons ici dans aucun détail sur ces sub-
divisions du temps, nous proposant de donner
plus bas Pexplication du calendriér mexicain,
Pun des plus compliqués 5 mais aussi I'un des
plus ingénieux que présente Ihistoire de I'as-
tronomie. Chaque page “offre, dans les deux
subdivisions dont nousavous déja parlé, deux
groupes de figures mythologiques. On se per-
droit dans de vaines conjectures, silon vou-
loit interprétersces allégories, les manuserits
de Rome ,fﬁVﬁEﬁﬁg'-‘deBnlnghe etde Vienne
étant dépourvis de ces notes explicatives que
e vice-roi Mendoza avoit fait ajouter au
manuserit;publié par Purchas. Il seroit & dé~
aii*er:qaqrggél’q‘ue“gﬂuvernement voulut faire
publier & Ses frais ces restes de Pancienne
eivilisation américaine : c’est par la compa-

L)
o
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raison de plusieurs monumens, quon par—
viendroit & deviner le sens de ces allégories ,
en partie astronomiques, en partie mystiques.
Si de toutes les antiquités grecques et ro-
maines il ne nous éloit resté que quelques
pierres gravées ou des monnoies isplées, les
allusions les plus simples auroient échappé a
lasagacité des antiquaires. Que dé jour I'étude
des bas reliefs n’a-t-elle pas répandu sur celle
des. monnoies ! i

Zoega, Fabrega, et d’autres savans qui se
sont occupés en Italie des manuserits mexi-
cains, regardent le Codex Faticanus , de
méme que celui de Veletri, comme des tona-
lamatls ou. almanachs rituels , ¢ est~a-dive.,
comme des. livres, qui indiquoient au peuple ,
pour un espace de plusieurs années , les divi-
nités qui, présidoient aux petits cycles de
treize jours, et qui gouvernoient pendant;: ce
temps la destinée des hommes, les céré-
Iﬂm;lj;ﬁf 1€, "ieu'sés_,qu’ﬂn dp"ﬁ}_il: plﬁaﬁqﬂﬂﬁ R

AR
et

. qui devoient étre portées
auxidoles. / © . |
. La treizieme Planche de mon Atlas, qui
est la copic de la quatre-vingt-seizieme page
du %Efe;r ¥ aticanus., représente A gauche
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une adoration : la divinité a un casque dont
les ornemens sont tres-remarquables; elle est
assise sur un petit banc appelé icpalli, devant
un temple dont on n’a figuré que la cime ou
la petite. chapelle placée au haut de la pyra-
mide. L’adoration cowsistoit, au Mexique
comme en Orient, dans la cérémonie de
toucher le sol de sa main droite, et de porter
cette main a la bouche. Dans le dessin n.e i
Phommage est rendu par une genuflexion : la
pose de la figure qui se prosterne devant le
temple se retrouve dans plusicurs peintures
des Hindoux. W N

Le groupe n.° 1 représente la célebre
Jemme. aw. serpent, Cihuacohuatl, appelée
aussi Quilaztli ou Tonacacibua, femme de
notre chair : elle est la:campagne de Tona-
cateuctli. Les Mexicainsla regardoient comme
la mére du genrehumain ; et, apres le dieu du
paradis céleste ; Ometeuctli, elle occupoit le
premier rang: parmi les divinités d’Anahuac :
on la voit toujours représentée en rapport
avec un grand serpent. D’autres peintures
nous ‘offrent wne couleuvre panachée, mise
en pieces parle Grand Esprit Tezeatlipoca,
ou'par le Soleil personnifié, le dieu Tonatiuh.
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Uesalllégomies rappellent d’antiques traditions
de I'Asie. On croit voir, dans la femme au
seppent des Arteques, IEve des peuples sémi-
tagues 5 dams la couleuvre mise en pieces, le
fameux serpent Kaliya ou Kalinaga, vaincu
par Vishnu, lorsqu’il a pris la forme de
Krischna. Le Tonatiuh des Mexicains paroit
ausst étre identique avec le Krischna des
Hindoux, chanté dans le Bhagavata Pourina,,
et avec le Mithras des Perses. Les plus an-
ciennes traditions des peuples remontent 2
un état de choses ou la terre, couverte de
marais, étoit habitée par des couleuvres et
d’autres animaux i taille gigantesque : Lastre
bienfaisant, en desséchant le sol, délivra la
terre de ces monstres aqﬁutiques.

Derriere le serpent, qui paroit parler a la
déesse Gihuacohuatl, se trouvent deux figures
nues ,,,li.ﬂlles'smt de couleur différente , et
pamuagenﬁ danﬁ Pattitude de se battre. On

u bas de la pemture et dﬂl]t I'un
est renterse , font allusion 2 la cause de cette
rixe. La;g‘_émme aw.serpent étoit regardée au
Mexique comme mere de deux enfans ju-
' meaux : ces figures nues sont peut-étre les
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enfans de Cihuacohuatl ; elles rappellent le
Cain et 'Abel des traditions hébraiques. Je
doute d’ailleurs que la différence de couleqr
que Ton remarque entre les deux figures
indique une différence de race, comme dans
les peintures égyptiennes trouvées dans les
tombeaux des rois 2 Thebes , et dans les or-
nemens moulés en terre et appliqués sur les
caisses des momies de Sakharah'. En étu-
diant avec soin les hiéroglyphes historiques
des Mexicains, on croit reconnoitre que les
tétes et les mains des figures.sont peintes
comme au hasard, tantoten jaune , tantot en
bleu , tantét en rouge.. . '

La cosmogonie des Mexicains, leurs tra-
ditions sur la meére dés hommes, déchue de
son premier ‘état de bonheur et d’inno-
cence; I'idée d’une grande inondation , dans
laquelle une-seule famille sest échappée sur
un radeau; Phistoire d’un édifice pyramidal
élevé par l’:'ﬂt-gueil des hommes et détruit par
la coléere des dieux; les cérémonies d’ablu-

tion pratiquées a la naissance des enfans ; ces

1doles faites avee la farine de mais pétrie, et
- T"_"'“:-"--.f. 1 N o

. Mﬂﬁ:fnyagjé en Egypte, p- 298-313.
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distribuées en parcelles au peuple rassemblé
dans I'enceéinte des temples ; ces déclarations
de péchés faites par les pénilens; ces asso-
ciations religieuses ressemblant a nos eouvens
d’hommes et de femmes; cette croyance uni-
versellement répandué que des hommes blanes
a longue barbe, et d’une grande sainteté de
meeurs, avoient changé le systeme rehg:eux
et politique des peuples : totes ces circons-
tances avoient fait croire aux religicnx qui
accompagnoient l'armée des Epagnols ; lors
de la conquéte , qu'd une époque trés-reculée
le christianisme avoit été préché dans le nou-
veau continent. Des savans mexicains ' crurernt
reconnoitré Iapotre saint Thomas dans ce
personnage mystérieux, grand - préire de
Tula , que les” Choldlains connoissoienit
sous le nom de Quetzalcoatl. 1 rest pas
dﬂhm que le nestorianisme, mélé aux
dofmhsﬁﬂe!*ﬂ‘ouﬂd}nstes et des Chamans *

oit tépanda, par la Tartarie des Mant—
lé'r nord-ést de: I'Asie : on pourroit

' Siun;;rz; s Opera ined. Ecviara, Bibl. mexi-
cana, p. 78.
* Laxcris, Rituel des Tartares-Mantchoux, p.g
et 14 Groror Alphab, tibetanum, p. 2g8.
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donc supposer, avec quelque apparence de
raison , que des idées chrétiennes ont été com.
muniquées , par la méme voie , aux peuples
mexicains, surtout aux habitans de celte ré-
gion boréale de laquelle sortirent les Tol
teques, et que nous devons considérer comme
Vofficina wirorum du nouvean monde. _
Cette supposition seroit méme plus admis-
sible que ’hypothese d’a pres laquelle les tradi-
tions antiques des Hébreux et des Chrétiens
auroient passé en Amérique. par les colonies
scandinaves ; formées depuis le ohzieme sicole
sur les cotes de Gresnland, au Labrador
et peut - étre méme dans Pile de Terre-Neuve.
Ces colons eumpéens".ﬁsitéi"em sans doute
une partie du continent, quils appelerent
Drogeo ; ils éonnurent des pays qui étoient
situés au sud-ouest, et habités par des peuples
anthropophages #éunis dans des villes popu-
leuses : mais, sads eXaminer ici si ces villes
étoient celles des provinces d’Tchiaca et de
Confachiquiy visitéés par Hernando de Soto.
le conquérant de la Floride, il suffit d’oh.
- server que les éérémonies religieuses ; les
dogmes et les traditions qui ont frappé I'ima-
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gination des premiers missionnaires espagnols, -
se trouvoient indubitablement au Memque
depuis I'arrivée des Tolteques, et par con-
sequent trois ou quatre siecles avant les
navigations des Scandinaves aux cdtes orien-
tales du nouveau continent. :

Les religieux qui, a la suite de I'armée de
Cortez et de Pizarro, ont penétré.au Mexique
et au Pérou, ont éte naturellement enclins a
exagerer les analogies qu’ils eroyoient recon-
noitre entre la cosmogonie des Azteques et
les dogmes de la religion chrétienne. Imbus
des traditions hébraiques, entendant impar-
faitement les langues du pays et le sens des
peintures hiéroglyphiques, ils rapporterent
tout au systeme quils s’étoient formé ; sem-
blablﬁs aux Romams, qui ne voyoient chez
les Germains et les Gaulois que leur culte et
leurs divinités. En employant une saine cri-
t:qug%uﬂ }ne trouve chez les Américains rien
neces&alra la supposition que les
asiatiques ont reflué dans ce nouveau
ﬂununeut aprés Pétablissement de la religion
chrétienne. Je suis bien éloigné de nier la

- possibilité de ces communications posté-
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rieures : je nignore pas® que les Tchoutskis
traversent annuellement le détroit de Bering
pour faire la guerre aux habitans de la cote
nord-ouest de ’Amérique ; maisje crois pou-
voir affirmer, d’apres les connoissances que
nous avons acquises, depuisla fin du dernier
siecle , sur les livres sacrés des Hindoux ,
que, pour expliquer ces analogies de tradi-
tions dont parlent tous les premiers mission-
naires, on n’a pas besoin de recourir a I’ Asie
occidentale, habitée par des peuples de race
sémitique , ces mémes traditions, d’une haute
et vénérable antiquité, se retrouvant et parmi
les sectateurs de Brahm4 etparmi les Chamans
du plateau oriental de la Tartarie.

Nous reviendrons sur ¢et objet intéressant,
soit en parlant des Pastoux”, peuple améri-
cain qui ne se mourrissoit que de végétaux,
et! qui avoit en horreur ceux qui mangeoient
de la viandej; soit en exposant le dogme de
la métempsycose répandu parmi les Tlas-
calteques. Nous examinerons la tradition

' Voyez mon Essai politique sur la Nouvelle-
Espagne, Vol. II, p. 502 de I'édition in-8°.

: -G’mcu..u:?u, Comentarios reales, Tom: I, p. 274%.

I. 16
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mesxicaine des quatre soleils ou des quatre
destructions du monde, ainsi que les traces
dha trimurti ou de la trinité des Hindoux,

trouvées dans le culte des Péruviens. 1 "\Ia]gre
ces rapports frappans entre les peuples du
mnouveau continent et les tribus. tartares qui
out adopté la religion de Bouddah, je erois
neconnoiire, dans la mythologie des Améri-
cains, dans le style de leurs peintures, dans
leurs langues, et surtout daps leur confor-
malion extérieure , les descéndans d’uné race
dlhommes qui, séparée de bonne heure du
meste de l'espece bumaine , a suivi, pendant
ane longue série de siécles, une route parti-
culiere dans le développement de ses facultés
mltdll&ﬂ&uelﬁesﬂdans sa tendance vers la civi-
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PLANCHE XI1V.

Costumes dessinés par des peintres
mexicains du temps de Montezuma.

Ces neuf figures sont tirées du Codex ane-
nymus n.° 5738, qui est conseryé parmi les
manuscrits du Vatican, et que nous avons eu
occasion de citer plusieurs fois : ce sont de
copies de peintures faites ‘par des peintres
mexicains lors du premier séjour de Cortez
a Ténochtitlan. Le pere Rios; en copiant les
dessins, paroit avoir été plus attentif au détail
des costumes qu’a U'imitation fidéle dés con-
tours des figures. En comparant les peintures
de la Planche xiv avec celles que renferment
les manuscrits originaux qui sont parvenus
jusqu'a nous, on voitque les figures copiées
par le moine espagnol sont un peu trop allop-
geées : ces altérations de forme se retrouvent
partout ou les artistes n’ont pas suflisamment
senti combien il est important de eonseever
le style qui caractérise les productions de art
chez des peuples plus ou moins éloignés de

¥ 46"
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La civilisation. Quelle différence dans la jus-
tesse des contours, entre les hiéroglyphes
publiés par Norden et ceux qu’on trouve dans
Fouvrage de Zoegasur les obélisques, ou dans
la description des monumens de I’Egypte,
dont l'institut du Caire vient d’enrichir les
sciences ! '

N.* 1-v. Quatre guerriers mexicains : les
trois premiers portent le vétement appelé ieh-
caluepilli, sorte de cuirasse de eoton quiavoit
plus de trois centimétres d’épaisscur, et qui
couvroit le corps depuis le col jusqu’a la cein-
ture. Les soldats de Cortez adopterent cette
armure, quils désignerent sous le nom d’es-
caupil, davs lequel onreconnoit i peine un
mot de la langue azteque. Licheahuepills
resistoit parfaitement aux fleches : il ne faut
cependant pas le confondre avec les cottes de
mailles’ __d’ur et de cuivre que portoient les

différente. de ceux figurés par Purchas et
Lorenzana’. L’écusson n.° 11 a un appendice
1 Pﬁ'm:*m.ﬁ » Lugrimes, Tom. 11, p. 1080, fig, L. M;
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en toile et en plume, qui servoit i amortir
le coup des dards : sa forme rappelle les bou-
chers quel’on trouve représentés sur plusieurs
vases de la Grande-Gréce. I massue que
porte le guerrier n.° 1ix étoit Creuse, et c;:ui‘-
tenoit des pierres qui étoient lancées avec
beaucoup de force, comme si elles partoient
dune fronde. La figure n.o 1y représente un
de ces soldats ntrépides qui alloient presque
nus au combat, le corps enveloppé. dans un
filet & grandes mailles, quils jetoient sur la
tete de 'ennemi, comme les. retimri romains
dans la lutte avec les gladiateurs mirmillons.
Le n.ov est un simple soldatqui me porte qu'un
manteau de toile et une bandeletie de pean
tres-étroite, maxtlatl, autour de la ceinlure.

La figure n.o vr represente, comme lin-
dique expressement le Codex Faticanus , le
malheureux Montezuma 11, en habit de cour,
tel qu’il se présentoit dans l'intérieur de son
palais. Sa robe, lachquaukhjo, est garnie de
perles ; il alescheveuxréunis ausommet de Ia
tete, et hiés. ayec un ruban rouge, distinction
p- 1099, fig. C; PL. 1v, fig. F. Lorenzana, Historia

de Nueva Espana, P 177, lam. 2, 8 et g. Adornos
militares. =
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militaire des princes et des capitaines les plis
vaillans : son col est orné d’un collier de
pierres fines ( cozcapetlatl) ; mais il ne porte
ni les bracelets (matemecatl), ni les bottines
(cozehuatl), ni les boucles doreille (na-
cochtli) , m Panneau garni d’émeraudes , sus-
pendu a lalevre inférieure,, qui appartenoient
au grand costume de I’ empereur. L’auteur du
Codex anonymus dit que « le souverain est
« figuré ayant dans une main des fleurs, et
« dans I'autre un joncau bout duquel est fixé
« un cylindre de résine odoriférante. » Le
vase que tient 'empereur dans sa main gauche,
a quelque ressemblance avec celui que I'on
voit dans la main-de LIndien ivre figuré dans
le Recueil deMendoza'. Les peintres mexi-
cains représentoient généralement les rois et
les grands seigneurs pieds nus, pour indiquer
quilsniétoient pas faits pour se servir de leurs
jambes , et qu’ils devoient constamment étre
portés da ns_ qé;alanqum sur les épaules de

“N.o w1 Ug habitant de la Tzapoteca, pro-

3 PURCIEA.-E-? p- 1117, fig. F
Codex anon. , n. 3738, fol. 6o.
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vince qui comprenoit la partie sud-est de
Iintendance d’Oaxaca. .

N.* vir et 1x. Deux femmes de la Huas-.
leca : le costume de la derniére figure est
indubitablement indien ; mais celui du n.® vrix
ressemble beaucoup au vétement européen.
list-ce une femme du pays a laquelle les
soldats de Cortez ont donné un fichu et un
rosaire ? Je ne déciderai pas cetle question;
mais J'observe que le mouchoir triangulaire se
retrouve dans plusieurs peintures mexicaines
faites avant arrivée des Espagnols, et que le
prétendu rosaire, qui n’est pas. terminé par
une croix, pourroit bien étre un de ces cha-
pelets qui ont existé, depuis la plus haute
antiquité , dans toute - T'Asie orientale, au
- Canada, au Mexique et.au Pérou.

Quoique le pere Rios, comme nous I'avons
observé plus haut, paroisse avoir allongé
un peu lesﬁﬁgm y les extrémités, la forme
des yeux et celledes ltvres, dont lasupérieure
dépasse constamment la levre inférieure,
prouvent qu'il a copié fidelement.

%
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PLANCHE XV. -

Hicroglyphes aztéques du manuscrit
de Veletr:. |

Dk tous les manuscrits mexicains conservés
en Italie, le Codex Borgianus de Veletri est
le plus grand et le plus rémarquable a cause
de I'éclat et de extréme variété des couleurs:
1l a quarante-quatre ‘3 quarante-cinq palmi
( pres de onze metres ) de long, et trente-
huit replis ou soixante-seize pages. C'est un
almanach rituel et astrologique , qui, par la
distribution des “hiéroglyphes simples des
jours , et par celle des groupes de figures
mythologiques , ressemble entierement au
Codex. Faticanus, dont une page a €lé re-
présentée sur la-treizieme Planche.
uscrit de Veletri paroit avoir ap-

partenud la famille Giustiniani: on ignore par

quel malheureux hasard il étoit tombé entre
les mains des domestiques de cetle maison ,
qui, ignorant le prix que pouvoit avoir un

recuell de figures monstrueuses , 'abandon-
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nerent a leurs enfans. C’est i ces dernjeps que
Farracha un amateur éclairé des antiquités ,
le cardinal Borgia, lorsqu’on avoit déja tenté
de briler quelques pages ou replis de la pean
de cerf sur laquelle les peintures sont tracées.
Rien n’indique Pantiquité de ce manuscrit
qui peut-éire n’est qu’une copie azteque 'd’un
livre plus ancien : la grande fraicheur des cou-
leurs pourroit faire soupconner que le Codex
Borgianus , de méme que celui du Vatican ,
ne remonte pas au dela du_quatorze ou du
quinzieme siecle. s A |
On ne peut fixer les yeux sur ces pein-
tures, sans qu’il se présente 2 I'esprit une
foule de questions ntéressantes. Existoit-il a
Mexico, du vivant de Cortez, des peintures
biéroglyphiques fzitesdu temps de la dynastie
tolteque , -etupar conséquent au septieme
siecle de notre ére ? N'avoit-on plus i cette
époque qt.u: E&;@glgs du fameux livre dwin,
appelé teoamontli, i*'éd_igé a Tula, I'an 660,
par l'astrologue Huematzin, et dans lequel
on trouvoit lhistoire du ciel et de la terre,
la r:n;_sﬁmganie, la’ description des constel-
lations, la division du temps, les migrations
des peuples, lam ythologie et la morale ? Ce

"l lr. s
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Pourdna mexicain, le teoamoxtli, dont le
souvenir s’est conservé, i travers tant de
siecles, dans les traditions azteques, fut=il un
de ceux que le fanatisme des moines fit briiler
dans le Yucatan, et dont le pere Acosta, plus
instruit et plus éclairé que ses contemporains,
déplora la perte ? Est-il certain que les Tol-
teques , ce peuple laboricux et entrepre-
nant qui offre plusieurs traits deressemblance
avec les T'chouds * ou anciens habitans de Ia
Sibérie, ont les premiersintroduitla peinture?
ou bien les Cuitlalteques et les Olmeques, qui
habitoient le plateau d’Anahuac avant lirrup-
ion des peuples (d’Aztlan , et auxquels le
savant Siguenza attribue la construction des
pyramides de Téotihuacan , auroient-ils déja
consigné. leurs -annales et leur. mythologie
dans des recueils de peintures hiérogly-
Phlqu,-ES'# Nous n’avons pas assez de données
pnu&ﬁmpnndrefa ces questions infportantes ;
car“lwe uebre& qui enveloppent Yorigine

iples ngﬂls et lartares paroissent
setendne sur toute Lhistoire du nouveau
continent.

* Voyages de Parras (traduction de Paris),
Tn:n,. 1V, p. 28a.
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Le Codex Borgianus a été comments par
le jésuite Fabrega, originaire du Mexique.
Pendant mon  dernier séjour en Italie,
en 1805, le chevalier Borgia, neveu du car-
dinal de ce nom, eut la bonté de faire venir
le manuscrit mexicain avec son commentaire,
de Veletri & Rome. Je les ai examinés soi-
gneusement: les explications du pere®Fabrega
m'ont paru souvent arbitraires et tres-hasar-
dées. Jai fait graver une partie des figures
qui ont le plus fixé ma curiosité; jai ajouté
a chaque greupe, représenté sur la quinzieme
Planche, la citation du Codex Borgianus et
celle du manuscrit italien qui ‘doit lui servir
de commentaire. "

N.o 1. Un animalanconnu, orné d’un eol-
lier et d’une espece de harnois, mais pereé
de dards : Fabrega le nomme lapin couronné,
lapin sacr¢On trouve cette figure dans plu-
sieurs rituels des anciens Mexicains. D’apres
les l;radit‘inﬁs-‘?j‘ﬂi se sont conservées jusqu’a
nos jours, ¢est un symbole de I'innocence
souffrante ¢ sous ce’ rapport, cette représen-
talion:"&H&gﬂﬁﬁ%g"rappeﬂe Fagneau des Heé-
breux,"ou Fidée mystique d'un sacrifice
expiatoire destiné a calmer la colere de la
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dhiviniié. Les dents incisives, 1a forme de la
ticte et de la queue, paroissent indiquer que
lle peintre a voulu représenter un animal de
la ffamille des rongeurs : quoique les pieds a
deux sabots , munis d’un ergot qui ne touche
paslla terre, le rapprochent des ruminans, je
dloute que oe soit un cavia ou licvre mexicain -
seront-ce. quelque mammifére inconnu qui
halbite au mord du Rio Gila, dans lintérieur
dles terves , vers la partie nord-ouest de
Amérique ? < '

Ce méme animal , mais avec une queue
Ih&i-mﬂmmp plus longue, me paroit figurer une
seconde foisdansle Codex Borgianus, a lacin-
quante-troisieme fenille :1e n° 11 de ma Planche
xv en offre la copie. M. Fabrega prend cette
figure, qui est chargée des vingt hiéroglyphes
dles jours, pourun cerf ( mazatl); le pere Rios
allfliome que €'est un jeu astrologique des mé-

decins, une peinture qui enseigne que celui
quiestne tel ou tel jour aura mal aux yeux, i

o anx oreilles : on voit en effet que

les viagt roglyphes simples des jours sont
distribués avx différentes parties du corps.

«« Lesigne du jour qui commencoit Ia petite

. Période de treize jours, ou la demi-lunaison,

- F
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étoit regardé comme dominant pour toute
celte époque; de sorte qu’un homme, né Ja
jour dont Ihiéroglyphe étoit un aigle , avoit

tout a craindre ou tout i espérer chaque fois

que l'aigle présidoit la semaine de treize jours.
M. Zoega * paroit adopter Pexplication de
Rios ; il trouve un rapport frappant entre
cette fiction et les idées latromathématigues
des Egyptiens. En jetant les yeux sur nos al-
manachs, on voit que ces idées absurdes se
sont conservees jusqu’a nos jours, parce qu'il
est souvent moins profitable @instruire le
peuple que d’abuser de sa crédulité. Fai
trouvé cette méme figare allégorique , qui
appartient.a la médecine astrologique , ‘dans
le Codea: Borgianus, fol. 17 ( Mss. n.o 66 ¥
et dans le Codex anomymus du Vatican,
fol. 54. &

N.° 1, wy vi, vii. Un enfant nouveau-né
est représenté quatre fois: les cheveux qui
s'¢levent comme deux cornes, au sommet de
la téte, ihdih’uéhi-:tiue c’est une fille. L’enfant
est allaité ; on lui coupe le cordon ombilical ;
on le 'présepié-%? la divinité; on lui touche les

¥ j '_ o -

e
o T 4

"ZUEGL}Tﬁ 523 et 531.
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yeux comme signe de bénédiction. Fabrega
prétend que les figures assises, n.° v el vir,
représentent deux prétres; il croit recon-
noitre , au casque de la figure n.° vir, le
- grand-prétre du dieu Tonacateuctli.
N.o 1v. La représentation d’un sacrifice
~ humain : un prétre, dont la figure est presque
méconnoissable sous un travestissement mons-
trueux; arrache le cceur a la victime ; sa main
gauche est armée d'une massue ; le corps nu
de la victime est peint; on y remarque des
taches, par lesquelles on avoulu imiter celles
de la robe du jaguar ou du tigre américain :
a gauche se trouve un autre prétre (topilizin),
qui verse, sur 'mage du soleil placée dans
la niche d’un temple, le sang du cceur arra-
ché. Je n'aurois peint fait graver cette scene
hideuse, si le travestissement du sacrificateur
ne présentoit, avec le Ganesa des Hindoux,
cerlains rapports remarquables et qui ne
pagm point accidentels. Les Mexicains
se servpleﬂe casques qui imitoient la forme
de la téte d'un serpent, d’un crocodile ou
d’un iaguar_. On croit reconnoitre, dans le
masque du sperificateur, la trompe d’un élé-
phant ou de quelque pachyderme qui s’en
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rapproche par la configuration de 1a téte,
mais dont la michoire supérieure est garnie
de dents incisives. Le groin du tapir se pro-
longe sans doute un peu plus que le muscan
de nos cochons; mais il y a bien loin de ce
groin du tapir. a la trompe figurée dans: le
Codex Borgianus. Les peuples d’Aztlan ,
originaires d’Asie, avoient-ils conservé quel-
ques notions vagues sur les éléphans,, ou, ce
qui me paroit bien moins probable, leurs
traditions remontoient-elles jusqu’a Pépoque
ou I'Amérique étoit encore peuplée de ces
animaux gigan lésques , dont les squelettes
pétrifiés se trouvent enfouis dans des terrains
marneux , sur le dos.méme des Cordilleres
mexicaines ? Peut-étre aussi existe-t-il, dans
la partie nord-ouest du nouveau continent,
dans des contrées qui n’ont été visitées ni par
Hearne, ni par Mackensie , ni par Lewis,
un pachyd_erme.jm;quuu, qui , par la confi-
guration de sa trompe; tient le milieu entre
I'éléphant et le tapir. - :

Les hiéqu: ﬂ]ﬁgphes des jours, qui entourent
le groupe figuré ssur la quarante-neuvieme
page du Recueil de Veletri, indiquent clai-
rement que ‘ce sacrifice se faisoit a la fin de
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Lannée, aprés les nemontem: ou jours com=
plémentaires. Le temple du soleil rappelle le
@ulte d'mn peuple doux et humain, celui des
[Péruviens. Ce culte, dans lequel on ne porte
’autnes offrandes a la divinité que des fleurs,
dle [lencens et les prémices des moissons , a
existé indubitablement au Mexique jusqu’au
commencement du quatorzieme. siecle. Un
savant® , qui a fait des rapprochemens heu-
meux entre les idées mythologiques des dif-
flérens peuples , a hasardé Phypothese que les
deux secles de IInde, les adorateurs de
Vidhnou et ceux de Siva, se sont répandues
@n Amérique, et que le culte péruvien est
«élui de Vichnon, lorsqu’il paroit sous la
figure de Krichna-ou du soleil, tandis que le
«ullte sanguinaire des Mexicains est analogue
2 eelui de Siva, lorsqu’il prend le caractere
de Jupiter Stygien. L'épouse de Siva .
oire_déesse CAli ou Bhavini * symbole
dle lamoxt et dela destruction porte, dans

o
o®,

B ﬂ-t:

ues et les : peintur&s indiennes > U
' Frépéare Liororn Comrr pr Storuere , Geschichte
dex Religion Jesu Christi, B, 1 ) P 426,

=

* Becherches asiatiques, Tom. 1, P 203 el 2g3.

M
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collier de crines d’hommes:: les Vedas ordon-
nent quon lui fasse des sacrifices humains.
L’ancien culte de Cili, dont horrible cruautsé
a ét¢ mitigée par la réforme de Bouddha,
offre sans doute de grandes ressemblances
avec le culte de Mictlancihuatl, la déesse de
Penfer, et avec celui de plusieurs autres divi-
nités mexicaines : mais, en étudiant l’lﬁﬂmrﬁ
des peuples d’Anahuac, on est tenté de regar-
der ces ressemblances comme purement ac-
cidentelles. On n’est pas en droit de supposer
des cnmmumc.mﬂns partout ou Yon trouve, .
chez des peuples & demi !?arbm es, le culte
du soleil, ou l'usage de saerifier des victimes
hummnes et cet usage, loin d’avoir éi¢ ap-
porté de I’Asie orientale , g croitshien avoir
pris naissance dans la vallée méme du Mexique.
L’histoire nous.bag?rend en effet que, lorsque
les Espagno]s, aggverent a Ténochtitlan, ce
~culte sdngmﬁalwv, 5 qui rappelle ceux de Cﬁh
de Moloch et de I'Esus des Gaulois, n’existoit
que ‘depuis deux cents ans.

Les ‘nations qui, depuis le septieme jus-
quau’douzieme siecle, ont inondé successi-
vement le»MExique (les Tolteques , les Chi-

équeﬁ,"les Nahuatlaques , les Acolhues,
*:.T-I I' 17
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lles Mlascalteques et les Azteques ) , for-
moient um seul groupe, uni par 'analogie
dles llangues et des maeurs, a peu pres comme
fles Allemands, les Norwégiens , les Goths et
les Danois , qui se confondent tous dans une
seule race, celle des peuples germaniques. Ii
est probable, comme nous I'avens indiqué'
plus haut, que d’autres nations, les Otomites ,
les Olmeques , les Cuitlateques , les Zacateques
et les Tarasques, aient paru avant les Tol-
teques dans la région équinoxiale de la Nou-
velle-Espagne. Partout ou les peuples se sont
avancés dans une méme direction, la posi-
tion du site dans lequel on les trouve désigne
en quelque sorte 'ordre chronologique de
leurs migrations: Peut-on douter qu’en Eu-
~rope les peuples les plus occidentaux, les
Ibériens et les Cantabres, ne fussent arrivés
avant les nations les plus rapprochées de
T'Asie ; avant les Thraces, les Illyriens et les
Pelasges? o, - |
Or, quelle que soit Pancienneté relative
des différentes races d’hommes fixés dans les
montagnes du Mexique , qui sont le Caucase
americain , il paroit certain qu'aucun de ces
peuples , depuis les Olmeques jusqu'aux
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L

Azteques , ne connoissoit depuis long - temps
Pusage barbare de sacrifier des victimes huy-
maines. La divinité principale des Tolteques
sappeloit T7alocteuctl: : ¢’étoit a la fois le dien.
de I'eau, des montagnes et des orages. Aux
yeux de ce peuple montagnard, c’est surles
hautes cimes , toujours enveloppées de nuages,
que se prepare mystérieusement le tonnerre:
c’est 1a qu’il place le séjour du Grand Esprit
Téotl, de cet étre invisible appelé Zpalne-
moant et Tlogue- Nahuaque, parce qu'il
n’existe que par lui-méme, et parce qu’i.l
renferme tout en lui: Cest de cette région
presque inaccessible que-vientla tempéte qui
détruit les cabanes, et la pluie bienfiisante
qui vivifie les champs. Les Tolteques avoient
erigé, sur la cime d’une haute montagne,
limage de Tlalocteuctli: cette image, gros-
sicrement sculp Lée, Eioit faite avec une pierre
blanche , ‘regardée "";hqlilme pierre  divine
(teotetl ); car ce peuple, semblable aux
Orientatux' ,attachoit desidées superstitieuses
ala couleur de certaines pierres. Tlalocteuctli
étuit._.pr;_'é_senté la-foudre en main, assis sur

Hﬂ:;.u: iﬁﬁermﬁﬂuﬁ selectz, p. 3o9.
7 - *
: . 1?

e
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une pierre en forme de cube, ayant devant
lai wn wase dans lequel on lui offroit du
caoutchouc et des semailles, Les Azteques
suivirent ce méme culte jusqu’a Fannée 1517 ,
ou la guerre avec les habitans de la ville
Xochimilco leur fournit la premmere idée
d'um sacrifice humain. Les historiens mexi-
caims qui, immédiatement apres la prise de
Ténochtitlan , ont écrit dans leur propre lan-
gue, mais en se servant de Falphabet espa-
gnol, mous ont transmis les détails de cet
evenement affreux.

Depuis le commencement du quatorzieme
siecle, les Azteques vivoient sous la domi-
mation ‘du roi de Colhuacan : ¢’étoient eux
qnuimfﬂiﬂnl cn‘ﬁtﬂbﬁé le plus a la victoire que
e roi avoit remportée sur les Xochimilques.
La gﬂﬁeﬂ& finie, ils voulurent offrir un sacri-

ﬁm Ient" dleu prmmpal Hmlm]upochlh ou

iepalli, ef portee surles epaules % qnatre
pu*é!m, les avoit precedes dans leur migra-
tion, lls demandeérent & leur maitre, lerotite
Colbuacan, de leur donner quelques objets

d@pﬂx pour rendre ce sacrifice plus solennel :
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le roi, si 'on ose nommer ainsi le chef d’une
horde peu nombreuse, leur envoya un oiseau
mort, enveloppé dans une toile d’un tissu gros-
sier; pour ajouter la dérision a linsulte, il
leur proposa d’assister lui-méme a la féte
les Azteques feignirent d’étre contens deecette
offre ; mais ils résolurent en méme temps de
faire un sacrifice qui inspirit de la terreur a
leurs maitres.- Apres une longue danse autour
de I'idole, ils amenérent quatre prisonniers
xochimilques , qu’ils avoient tenus cachés
depuis long-temps : ces malheureux furent im-
molés, avec les cérémonies observées encore
lors de la conquéte des Espagnols, sur la
plate-forme de la grande pyramide de Té-
nochtitlan, qui étoik,dédiée & ce méme dieu
de la guerre, Huitzilopochtli. Les Colhues
marquerent une juste horreur pour ce sacri-
fice humam;*;:le J;remler qui edt été fait dans
leur pays: crmgnﬂnt la férocité de leurs
eselaves , les voyant enﬂrgumllm du succes
obtenu.dans la. guerre contre les Xochimil-
ques , ils rendirent la liberté aux Aztéques,
en leur Enlﬂlﬂ'ﬂant de quitter le territoire de
Colhuaﬂan |

.uLe prmer sacrifice avoit en des suites



b (1 VDUES DES CORDILLERES,

lheureuses pour le peuple opprimé; bientot
fla wengeance donna lieu au second. Aprés
fta Hondation de Ténochtitlan, un Azteque
parcourt lle rivage du lac, pour tuer quelque
ammal qu’ill puisse offrir au dieu Mexitli; il
mencontre un habitant de Colhuacan, appelé
Xomimitl. Irrité contre ses anciens maitres,

I’ Aztaque ataque le Colhuc corps a corps :

Xomimitl , vaineu, est conduit 2 la nouvelle
willle ; il expire sur la plarﬂ; fatale placée au
pied de Fidole.

Les circonstances. du trmsi‘eme sacrifice
somit plus tragiques encore. La paix s'est réta-
blie en apparence entre les Azieques et les
abitans de Colhuacan; cependant les prétres
de Mexitli ne’ peuvent contenir leur haine
contre un peuple voisin, qui les a fait gémir
dans l’ésﬂﬂage +'ils méditent une vengeance

atum; ib@ag‘dgenl: le roi de Colhuacan a
r sa fille unique pour étre élevée

LS ""-.-T.i;i';n DAE ,de Mexitli, et pour y étre,

\pEs Mﬁ J‘fadoree comme la mere de ce
dien protecteur des Aztéques ; ils ajoutent
que ¢'estFidole méme qm déclare sa volonté
par leur bouche. Le roi crédule accompagne
sa fille; il U'introduit dans I'enceinte téné=
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breuse du temple : la, les prétres séparent la
fille et le pere; un tumulie se fait entendre
dans le sanctuaire: le malheureux roi ne
distingue pas les gémissemens de sa fille expi-
rante : on met un encensoir dans sa main ;
et, quelques momens apres, on lui ordonne
d’allumer le copal. A la pale lueur.de la
flamme qui s'éleve, il reconnoit son enfant
attaché a un poteau, la poitrine ensanglantée,
sans mouvement et sans vie : le désespoir le

prive de l'usage de ses sens;pour le reste de

ses jours; il ne peut se venger, et le Colhues
n’osent pas se mesurer avec un peuple qui se
fait craindre par de tels exces de barbarie.
La fille immolée est placée parmi les divinités
azteques, sous le nom de Teteionan®, mere
des dieux , ou Tocitzin, notre grand’mere ,
déesse qu’il ne faut pas confondre ave Eve,
ou la femme aw serpent , appelée Tonantzip.

Dans Fancien continent, partout ou nous
trouvons' les traces de sacrifices humains,
leur origine se perd dans la nuit des temps.
L’histoire des Piexic&ins, au contraire, nous
‘3 Craviezro, Tom. I, p.166, 168, 172; Tom. II,
piia e
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a comservé le récit des événemens qui ont
donné um caractére féroce et sanguinaire au
oullte dun peuple chez lequel on n’offroit
prmitivement a la divinité que des animaux
ou lles prémices des fruits. Jai cru devoir
zapporier ces traditions, qui ont sans doute
wmn fond de vérité historique : liées intimement

@ létnde des meeurs et du développement
moral de motre espece, elles me paroissent
{Plus imtéressantes que les contes puérils des
Hlindoux sur les nombreuses incarnations
die leurs divinités. Je ne-déciderai cependant
pes la question de savoir si le sacrifice des
quuaine Xﬁchmulques a été effectivement le
premier qu’on ait offert au'dieun Mexith, ou st
fes Mﬂques n'ayoient pas conservé quelque
ancienne tradition, da pres laquelle ils ima-
gimoient que le dieu de la guerre se plaisoit
an ﬁang"des wictimes humaines. Mexitli étoit
1. nde un dard dans la main droile,

en mmnt, 54 premlere aclion avoit été de
luer ses soeurs et ses freres. Peut-élre sous
daugres climats avoit-on déja rendu un

#ﬂlwﬂngummre a ce dieu terrible, appelé
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aussi Tetzahuitl, ou ljﬁ;ﬂﬂuﬂﬂﬂfﬂ ; peut-étre
ce culte n’avoit-il été interrompu que parce
que l'on manquoit de prisonniers, et par
conséquent de victimes, per_lciant que - la
nation , marchant sous les - auspices  de
Mexatli, avancoit paisiblement des monta-
gnes de la Tarahumara au plateau. central
du Mexique.

Les guerres continuelles des Azteques,
depuis qu’ils s'étoient fixés sur les ilots du
lac salé de Tezcuco, leupsfournissoient un
si grand nombre ~de wictimes , que des
sacrifices humains furent offerts sans excep-
tion a toutes leurs divinités, méme a Quet-
zalcoalt’ , qui, cuﬁﬁm&-’-_]e' Bouddha des
Hindoux, avoit préché eontre celte exécrable
coutume, et a la déesse des moissons, la
Céres mexicaine, appelée Cenleotl ou Tona-
cajohua, - &ﬂﬁﬂm nourrit les hommes. Les
Totonaques , qui ‘avoient adopté toute la
mythologie tolttque et azteque , distin-
guolent , comme dé race différente , les
dwmll'.es qm exlgent un culte sanguinaire,

o Gmlm - Ghrumca general de las Inﬂms (édition

ﬁxﬁssb, Ton. I, fol. 134

oY
L
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et la déesse des champs, qui ne demande
que des offrandes de fleurs et de fruits, des
gerbes de mais ou des oiseaux qui se nour-
rissent des grains de cette plante utile aux
hommes. Une prophétie ancienne " faisoit
espérer i ce peuple une réforme bienfaisante
dans les cérémonies religieuses: cette pro-
phétie portoit  que Centeoll, qui est iden-
tique avec la belle Chri ou Eakchmi des
Hindoux , et que les Azteques, de méme
que les Arcadiens, désignoient sous le nom
de la Grande Déesse; ou Déesse primitive
(Z%sinteotl) , triompheroit a la fin de Ia
férocité des autres dieux, et que les sacri-
fices humains feroient place aux offrandes
mnocentes des prémices des moissons. On
croit reconnoitre, dans cette tradition des
Totunaque&, une lutte entre deux religions,
un conflit.entre ancienne divinité tol teque,
dﬂuce'ﬁ"hﬂmaine comme le peuple qui en

avoit antreduit le culte, et les dieux féroces

-
v e

de cette hord e guerriere ; les Azteques, qui
ensanglantérent les champs, les temples et
les autels.

“~En lisant les lettres de Cortez 3 lempe-
reur Charles-Quint, les mémoires de Bernal
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Diaz, de Motolinia et d’autres auteurs espa-
gnols qui ont observé les Mexicains avant
les changemens qu’ils ont éprouvés par leurs
communications avec I'Europe ; on est étonné
qu'une férocité extréme dans les cérémomes
religieuses puisse se trouver chez un/peuple
dont I'état social et politique rappelle. sous
d’autres rapports, la civilisation des Chineis
et des Japonois. Les Azleques ne se conten-
toient pas de teindre de sang leurs idoles,
comme font encore les Ghamans tartaves,
qui cependant ne sacrifient aux Nogats que
des beeufs et des moutons; -ils dévoroient
méme une parlie du cadavre que les prétres
jetoient au bas de V'esalier du téocalli apres
en avoir arraché Je cceur. On ne peut soc-
cuper de ces ﬂb]elﬁ sans se demander si ces

coutumes barbares, que Fon retrouve aussi
dans les iles de la mer du Sud, chez des
peuples dont. la douceur des meeurs nous a
été trupfantﬁe ,aurofent cessé d’elles-mémes;
si les Mentuﬂsﬂ'“ sans avolir aucune commus-
nication‘avee les Espagnols, avoient contipue
a &mda& iﬁo,gres vers la mﬂhsam Il est

e
e —F- -l

- . = E;_ e r
o me ﬁltuél dﬁ,&ﬁ'&tﬂﬂ-ﬂmﬁhﬂﬂl: p. 18
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probable que cette réforme bienfaisante
dans leur culte, ce triomphe de la déesse
des moissons sur les dieux du carnage,
n'auroit eu lieu que trés-tard.

Dans I'Amérique méridionale, le peuple
le plus puissant, les Péruviens, suivoit le
culte du soleil. Les guerres les plus cruelles
turent entreprises par les Incas pour intro-
duire une religion douce et -p&_isihle; les
sacrifices humains cesserent: partout ou les
descendans de Manco -Capac apporterent
leurs lois , leurs divisions en’ castes , leurs
langues et leur despotisme monastique. Dans
le pays d’Anabuac., le. culte sanguinaire
d'Huitzilopochtli devint dominant & mesure
que 'empire mexicain engloutissoit tous les
etats voisins. La grandeur de cet empire
etoit fondée sur une coalition intime de la
classe des prétres avec la noblesse destinée
au métier des armes. Le grand-prétre Teo-
“r eur diin) éloit généralement
un princeidusang;royal; aucune guerre ne

o
e .- SR WO
pouvoll. €tre entreprise sans son aveu. Les
prétres méme alloient au combat’, et étoient

~* Peintures hiéroglyphiques du recueil de Men-
doza, Tagvexor, Tom. 1V, fol. 57. :
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€levés aux premieres dignités dans armée :
leur influence devint par la aussi puissante
que celle des patriciens romains, qui avoient
le droit exclusif des augures, et dans lesquels
un auteur célebre ' a cru reconnoitre les
traces d’une institution polilique des Hindous.

Au Mexique, ou le nombre et le pouvoir
des prétres (teopixquis) et des moines ( tla-
macazques) €toit presque aussi grand qu'’il
Pest aujourd’hui au Tibet et au Japon, tout
ce qui ¢loit Pelfet du fanatisme religieux ne
pouvoit éprouver que des changemens infi-
niment lents. L’histoire nous prouve que
'usage barbare des saerifices humains s’est
méme conservé long-temps, parmi les peuples
les plus avancés en eivilisation. Les peintures
trouvées dans les tombeaunx des rois & Thebes,
ne laissent aucun doute que ces sacrifices ne
fussent en wsage parmi les Egyptiens . Nous
avons déja observé plus haut, qu’ancienne-
ment dans I'Inde, la déesse Cili demandoit
des victimes humaines, comme Saturne en

3 ScHLEGEL, Welshmt der Indier, s. 190.

g "'Fuyage de Dexow, p. 298, Pl exxiv, n.° 2.
_-.Dér:ade l'ﬁgyptienne Tom, III; p. 110.
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exigeoit & Carthage. A Rome, apres la ba-
taille de Cannes, un Gaulois et une Gau-
loise furent enterrés vivans, et Pempereur
Claude se vit obligé de défendre, par_ une
loi expresse, de sacrifier des hommes dans
Pempire romain . Mais il y a plus_encore:
ne voyons-nous pas, dans les temps moins
reculés , les effets barbares de Fintolérance
religieuse, au milieu d’une grande civilisation
de I'espece humaine, & Pépoque d’un adou-
cissement général de caraetere et de meeurs?
Quelle que soit la différence que présentent
les peuples dans les progres de leur culture,
le fanatisme et Pintévét conservent leur pou-
voir funeste. La postérité aura de la peine &
concevoir que , dans FEurope pohcée, sous
linflence d’une religion qui, par la nature
de ses pﬂﬂblp&s, favonise la Liberté et pro-
clame les droits sacrés de Phumanité, il
existe ‘des. lﬁls qui sanctionnent Pesclavage
des n‘%% rmettent au colon darra-
& o

.13!

" Sorron. C. nﬁ"’; (ed. Walf,, Vol I, p. 48).
Pun. Hist, Ha.l Lib. XXX1, C. 1; Lib. VI,
G xxu. TIMMAH* Apologet. adversus gentes ,
€ X {ed Palmer, 1684, p. 42). Lacrane. Diw.
Instit. . Eib. I, G xxx.
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cher Penfant des bras de sa mere pour le
vendre dans une terre lointaine. Ces considé-
rations nous prouvent, et ce résultat n’est pas
consolant, que des nations enliéres peuvent
avancer rapidement vers la civilisation, sans
que les institutions politiques et les formes
de leur culte perdent entiérement leur an-
cienne barbarie.

- Le n.° yir indique la cérémonie dallumer
le nouveau feu, lors de la procession qui
se faisoit tous les cinquante-deux ans au
sommet d’une montagne , pres Iztapalapan.

Cest 4 la fin de chaque cycle que se fai-
soit I'intercalation, tantot de douze ; tantdt
de treize jours. Le peuple s’attendant en
méme temps a la quatriéme destruction du
soleil et de la terre, éteignoit tous les feux,
jusqu’a ce qu'an commencement du nouveau
cycle, les prétres en allumassent de nou-
veaux. La peinture indique une victime éten-
due sur ‘la ‘pierre de sacrifice, ayant un
disque de bois sur la poitrine, que le teo-
pixqui enflamme par frottement. L’hiéro-
glyphe du ciel étoilé, que I'on distingue
sur_la page pécédente du recueil borgien,
paroit faire allusion a la culmination des
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pléiades. Nous reviendrons plus bas, ‘en
donnant I'explication de la vingt-troisiéme
Planche , sur le rapport que lon assure
avoir existé entre cette culmination et le
commencement du cycle. |

L’art de faire du feu, en frottant deux
especes de bois d’une dureté différente . est
d’une haute antiquité. On le trouve chez les
peuples des deux continens : dans les lemps
homériques, selon M. Visconti , on en allri-
bua linvention & Mereure.', Le disque qui
repose sur le corps de la viclime, et dans
lequel le prétre tourne le bois cylindrique,
est le cepevs des Grees?. Pline affirme que,
de toutes les substances ligneuses, le lierre
est celle qui s'enflamme le mieux lorsqu’on
la frotte avec le bois de laurier . Nous avons
trouve. €es aupeiz chez les Indiens de 'Oré-
noques Il faut une grande rapidité de mou-
vemqj'm pimr €lever la température jusqu’au

degm ndescﬂnce.
r".* ;%: : f :
’ Hmn. Hj'm‘n in Mercur., v. 110.
, Ammﬁ Ruop. Argonaut., Lib. I, v. 1184, et
Schol. ad eum.
@ Pux. Hist. natur. , xvr, 77. SpNeca Nat. ,

Quast, 1I, 22. Tazopsn. ) V- 10.
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N.° 1x. Figure d’un roi mort, entouré de
quatre drqpeaux, Peeil fermé, pas de mains,
les pieds enveloppés. La chaise est le siége
royal appelé tfammfcpa!&', sur lquIEl‘ﬂn
represente, dans le Codex Borgianus (fol.g),
Adam ou Tonacateuclli , le S eigneur de notre
chair , et Eve ou Tonacacihua. Ce caractere
hiéroglyphique se trouve figuré dans Pal-
manach rituel , 4 Ia page qui indique le cycle
de treize jours, pendant lequel le soleil passe
au zénith de Mexico. s

N.> x. Une allégorie qui rappelle les puri-
fications deI'Inde. Une divinité dontl’'énorme
nezest orné de la figure de la couleuvre a
deux tétes ou de Pamphishene mystérieux ,
porte en sa main un xiquipilli ou une bourse
d’encens; on voit sur son dos un vase cassé,
d'ou sort un serpent : un autre serpent
saignant et mis en pieces , se trouve devant
lui; un troisieme serpent, également coupé
en morceaux , est. renfermé dans une caisse
remplie d’eau ;de Taquelle s’éleve une plante.
On découvre, 4 droite, un homme placé
dans un_pot ; a gauche, une femme ornée
de fleurs , yraisemblablement la voluplueuse
Tlamezquimilli, que I'on représente aussi les
%' 4 | 18
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yeux bandés. Sur la méme page on trouve
des agaves qui rendent du sang lorsqu’on
les coupe. Ceite allégorie fait-elle allusion
au serpent qui empoisonne I'eau, la source
de toute vie organique’, & la victoire de
Krichna sur le dragon Kaliya, a la séduction
et a la purification par le feu? 1l est évi-
dent que la figure du serpent , dans les pein-
tures mexicaines , indique deux idées tres-
différentes. Dans les reliefs qui indiquent la
division de I'année et des.cycles, cette fi-
gure n’exprime que le temps, evum. Le
serpent, représenté en rapport avec la mére
des hommes ( Cihuacohuvatl ), ou terrassé
par le Grand Esprit Teotl, lorsqu’il prend
la forme d’une des divinités subalternes , est
le génie du mal, un wéritable zaxodofusy. Chez
les Egy;ptmg@ ce. n'etoit pas Ihiéroglyphe
du serpent 2, mais celui de I'hippopotame
qui Ep‘rmuit cette derniere idée.

Les figuzes sans vétemens, comme celle
du gm‘fﬁgg_“ 0 ;’, et la déesse de la volupté,

ir. 4
- P.wu.uma DE S. Bm'rtmmu.m, Codices Avenses,
| p 255

" * Zoxes, p. 445, n. 35.
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appelée Jxcuina ou 7 lazolteucihyy ‘s sont
€xlrémement rares daps les peintures mexij-
camnes. En général , Jes peuples barbares
donnent des vétemens 3 leurs statues ;. o6t
un: raffinement de apt , de présenter e
€orps nu dans Ja beayé naturelle i de ses
formes,. Il est tres-remarquable aussi que
parmi les hiérog] ¥phes mexicains on ne dé-
couvre absolument rien qui annance Je Sym-
bole de la force génératrice, ou le culte
du lingam , qui est répandu. dans I'Inde et
parmi toutes les. nations.qui ont eu des rap-
ports avec les Hindoux, M. Zoega a obserye

haute antiquité ; il 4.eru pouvoiren conclure
que ce culte est moins ancien quon  npe
le supposesCetle -assertion est - cependant
conlraire Laux notions que Hamilton, sjp
William Jones, “ebM.Schlegel, ony puisées
dans le Siva Pourina ?, dans le K4si Khanda,
et dans plusicurs attres ouvrages écrits en
langue sanskrit. On pe sauroit douter que

. E'%tfeg:ﬂﬁarg, Mss. fol. 3.

* Catalog

e

théque rmﬁ}mle: p- 36 et 50.

el

€¢8 manuscrits sanskrits de la Biblio-

¥

18*
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Fadoration des douze lingams, venus du
sommet de lmaiis (Himavata ), ne remonte
jusquia Fépoque des premieres traditions des
Hindoux. Aw miliew de tant d’autres rapporls
qui annoncent d’anciennes communicalions
entre I'Asie orientale et le nouveau conti-
nenil,c om doit étre surpris de ne pas trouver
dans; ce dernier quelques traces du culte du
phallus. M. Langles * observe expressément
que,, dans IInde, les Fﬂéﬁnm ou sec— -
tateurs; de Vichmow , ont Imrrenr de cet
embleme de la force productrice, que Ion
adove dans les temples de Siva et de son
épouse,, la déesse de Yabondance , Bhavani.
Ne pourroit-om pas supposer qu’il existe
egalement parmu Jes Bouddhistes exilés dans
le: nordi—est de FAsie une secte qui rejette
le: mﬁm‘ﬂmﬁgm » €l que C’est de ce Boud-

dﬁm W G]Ilﬂrll retrouve quelques foi-

ICES an les peuples amerlcdms?

I'-. N
T "-1 ’ﬂ‘. e

3 » Jom. J, p. 215.
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PLANCHE Xxvjy:
¥ue du Chimborazo et dy Carguairazo.

LA Cordillere des Andes tantdi se divise en
Plusieurs branches, séparées les unes des autres
par des vallées longitudinales, tantdt elle ne
forme qu’une seule masse , hérissée de cimes
vnlcaniques. En décrivant plus haut le passage
de Ia montagne de Quindiu (PL v), nous

avons essayé de donner i:ﬁ‘_ﬁpeﬁrgu géﬂ]ﬂgique
de la ramification des_ Cordilléres daps le
royaume de Iy Nouvelle-Grenade entre les
2° 307 et 5o 35/ de Tatitude boréale, Nous
avons observé en méme temps que les grandes
vallées placées entre les deux branches Jaté-
rales et la Chﬁi‘ﬂﬁ du centre, sont les bassins

de deux riﬁérgﬁf}gqnsidérahles, dont e fond

L

est encore moins élevé au-dessus du niveau
de FOcéan que le lit da Rhone, dont les eaux
ont creusé la vallée de Sion » dans les hautes

Alp d‘En q?an%nt de Popayan versle Sud, on
voity sur le plateau aride de 1, province de los-
Pl & &
2Bl vix de Pédition in-ge.
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Pastos , les trois chaipons des Andes se con-
fondre dans un méme groupe qui se pro-
longe bien au-deld de I'équateur.

Ce groupe, dans le royaume de Quito,
offre un aspect particulier depuis la riviere
de Chota, qui serpente dans des monlagnes’
de roche basaltique, jusqu’au Paramo del’As-
suay, sur lcquels’éli:venl: de mémorables restes
de Parchitecture péruvienne. - Les sommets
les plus élevés sont rangés ‘en deux files
qui forment comme une double créte de la
Conrdillére : ces cimes colossales el couvertes
de glaces éternelles: ont servi de signaux
dans les opérations des académiciens fran-
cois , lors de la mesure du degré équatorial.
Leur disposition-symétrique, sur deux lignes
dirigées du nord ‘au sud, les a fait consi-
dérer par Bouguer comme deux chainons
de mo; mgnfs EEpaI‘EES par une vallée lon-

mais ce que cet astlronome cé-
] fond d’une vallée, est le
> "des Andes: c’est un platean dont
la lmutm;r absolue est de deux mille sept
cents 2 denx mille neuf cents metres. 11 ne
faut pas confondre une double créte avec
' unﬁggmahle ramification des Cordilleres.
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La plaine couverte de pierre ponce, qui-
forme le premier plan du dessin dont nous
donnons ici la description, fait partie de
ce plateau qui sépare la eréte occidentale
de la créte orientale des Andes de Quito.
C'est dans ces plaines que se trouyé con-
centrée la population de ce pays merveil-
leux; c’est la que sont placées des villes qui
comptent trente a cinquante mille habitans.
Lorsqu'on a vécu pendant quelques mois
sur cc plateau élevé, ou le barométre se
soutient a 0™,54 ou a vingt pouces de hau-
teur, on éprouve irrésistiblement une illusion
extraordinaire : on oublie peu a peu que
tout ce qui environne l'observateur , ces
villages annoncant Yindustrie d’un peuple
montagnard, ces paturages couverts a la fois
de troupeaux de lamas et de brebis d’Europe,
ces vergers bordés de haies vives de Duranta
et de Barnadesia, ces champs labourés avec
soin et promettant de riches moissons de
céréales, se trouvent comme suspendus dans
les l;aptes* régions de Fatmospheére ; on se
rapﬁﬂl,a_;_ﬂ?a;f-;ﬂ::iue.que le sol que l'on habite
est plus €levé’ au-dessus des cotes voisines
&ﬂ_fﬁcéﬁf?ﬁciﬁque, que ne l'est le sommet
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du Canigou au-dessus du bassin de Ia
Méditerranée.

En regardantle dos des Cordilléres contme
une vaste plaine bornée par des rideaux de
montagnes éloignées, on s’accoutume 3 con-
sidérer les inégalités de la créte des+Andes
comme autant de cimes isolées. Le Pichincha,
le Cayambe, le Cotopaxi, tous ces pics vol-
caniques que I'on désigne par des noms par-
ticuliers , quoiqu’a plus de la moiti¢ de leur
hauteur totale ils ne constituent qu’une seule
masse, paroissent, aux yeux de I'habitant de
Quito, autant de montagues distinctes qui
s'élevent au milieu d’one plaine dénuée de
foréts : cette illusion est-d’autant plus com-
plete, que les dentelures de la double créte
des Cordilleres' yont ] usquau niveau des
hautes plaines habitées; aussi les Andes ne
présentent-elles Iaspect d’une chaine que

i-_-
o
=

lﬂrsqu_’éiﬁ.‘?gif;_de loin, des cotes du Grand- ;

Océan ou des savanes qui s'étendent jusqu’au
i 'Ffe orientale. Placé sur le

dosdesCordilleresméme, soitdansle royaume
de Quito, ou dans Ia province de los Pastos;

soit plus au nord encore , dans Iintérieur de

..lg'hﬁg?glfe-—]ispagne} on ne voit qu’un amas
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de cimes éparses, des groupes de montagnes
1solées qui se détachent du plateau centrals
plus grande est la masse des Cordilleres , et
plusil est difficile de saisir I'ensemble de leup
structure et de leur forme.

Cependant I'étude de cette forme J ose-
rois ‘dire de cette physionomie des mon-
tagnes , est facilitée singulierement par la
direction des hautes plaines qui conslituent le
dos des Andes. Lorsqu’on voyage depuis la
ville de Quito j usqu’au Paramo de I’Assuay,
on voit paroitre successivement, et sur une
longueur de trente-sept lienes, i Pouest,
les cimes de Casitagua:, Pichincha, Atacazo
Corazon, Iliniza, Cai'gugirazﬂ, Chimborazo
et Cunambay ; a Uest, les cimes de Guamani,
Antisana, Passuchoa, Rumidavi, Colopaxi ,
Quelendana, Tungurahua et Capa-Urcu ,
qui, a Pexception de trois ou quatre, sont
toutes plus élevées que le Mont-Blanc. Ces
montagnes sont rangées de manicre que,
vues du plateau central, loin de se couvrir
mutuellement , elles se présentent au con-
traive ahésil_&u; véritable forme, comme pro-

: a voite azurée du ciel : on croit
ans un méme plan vertical leur sommet

_yolr |
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et leur pic; elles rappellent le spectacle im-
posant des cotes du Nouveau-Norfolk et de
la riviere de Cook ; elles paroissent comme
un rivage escarpé qui, s’élevant du sein des
eaux, semble d’autant moins éloigné qu’au-
cun objet n’est placé entre le rivage et I'ceil
de 'observateur.

Mais si la structure des Cordilleres et la
forme du plateau central favorisent les ob-
servations géologiques ; si elles fournissent
aux voyageurs la facilité d’examiner de tres:
pres les contours de la double créte des
Andes, I'énorme élévation de ce méme pla-
teau fait aussi paroitre. plus petites des cimes
qui, placées sur des flots, éparses dans 'im-
mensité des mers, comme le Mowna-Roa et e
Pic de Ténériffe, en imposeroient davantage
par leur effrayante hauteur. La plaine de

Tapia , que Fon découvre sur le premier
plan del_iafj‘"'sei_fi”&ne-Pl‘anche, et dans laquelle

jai dessingy pres de Riobamba-Nuevo , le
gmupé‘d%; ;;{-azn et du Carguairazu :
a une hauteur absolue de deux mille huit
centiquatre=viogt- onze metres ( quatorze
cent quatre=vingt-trois toises ); elle n’est que
d’on sixieme moins éleyée que la cime de
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PEtna. Le sommet dy Chimborazo n’excede
par conséquent la hauteur de ce plateau que
de trois mille six cent quarante metres, ce
qui fait quatre-vingt-quatre métres de moins
que la hauteur de la cime dy Mont-Blanc
au-dessus du prieuré de Chamonix; car la
différence entre le ‘Chimborazo et le Mont-
Blanc est 4 peu pres egale a eelle qu’on ob-
serve entre I'élévation du plateau de Tapia
et le fond de la vallée de Chamenix. La cime
du pic de Ténériffe , €omparée au niveau de
la ville de I'Orotava, esk encore plus élevée
que le Chimborazo et l¢ Mont-Blanc ne le
sont au-dessus de Riohamba et de Chamonix.

Des montagnes qur nous étonneroient par
leur hauteur, si elles ctoient placées au bord
de la mer, ne paroissent que des collines si
elles s’élevent du dos des Cordilleres : Quito,
- par exemple , est-adossé 3 un petit cone ap-
pelé Javirac, eb.qui ne paroit pas plus éleyé
aux habitans de cetie ville que Montmarire
ou les hauteurs de Meudon ne Je paroissent
aux - habitans de Paris : ce cdne dy Javirac,
d’apres ma Mmesure, a cependant trois mille
cent vingt-tin meires ( seize cents toises ) de
hauteur ‘absolue 5 1l est presque aussi éleve
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que le sommet du Marboré , une des plus
hautes cimes de la chaine des Pyrénées.
Malgré les effets de cette tlusion , pro-
duite par la hauteur des plateaux de Quito ,
de Mulalo et de Riobamba, on chercheroit
en vain, pres des cdles ou sur lg pente
orientale du Chimborazo, un endroit qui
offrit une vue aussi magnifique de la Cor-
dillere , que celle dont jai jouiy pendant
plusieurs semaines, dans la plaine de Tapia.
Lorsqu'on est placé sur le dos des Andes,
entre la double créte que forment les cimes
eolossales du Chimborazo ; du Tungurahua
et du Cotopaxi, on est encore assez rap-
proché de leurs sommets pour les voir sous
des angles de hauteur tres - considérables :
mais, en descendant vers les foréts qui en-
lourent le pied des Cordilleres, ces angles
deviennent tros- pelits; . ear, i cause .de
Pénorme masse des montagnes, on s'éloigne
rapiderpﬁiités sommets & mesure que l'on
s’approche. du nivean de I'Océan. |
Tai dessiné les contours du Chimboraze et
du Carguairazo, en employant les mémes
moyens. graphiques que jai indiqués plus
haut, dorsque jai parlé du dessin de Coto~
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paxi. La ligne qui marque la limite inférieure
des neiges perpétuelles se trouve a une hau-
teur qui excede un peu celle du Mont-Blane; -
car cette dernicre montagne, placée sous
Péquateur, ne se couvriroitde neiges qu’acci-
dentellement. La température constante qui
regne sous celte zone fait que la limife des
glaces éternelles n’offre pas ces irrégularités
que 'on observe dans les Alpes et dans les
Pyrénées. C’est a la pente septentrionale du
Chimborazo, entre cette montagne et le
Carguairazo, que passe: Te ¢hemin qui con-
duit de Quito a Guayaqml vers les cotes de
I'Océan Pacifique. Les mamelons couverts de
neiges qui s'élevent-de ce coté, rappellent,
par leur forme, celle du déme de Gouté, vu
de la vallée de Chamonix. C’est sur une aréte
etroite qui sort du milieu des neiges, sur la
pente mamdmnale, ‘g; nous avons tenté de
parvenir , nt}n sans ger, MM. Bonpland,
Montufar étmoi, a'la cime du Chimborazo.
Nous avons porté des instrumens & une hau-
teur mnsidérable 2 qunique nous fussions
entourés-d’ uné brume épaisse, et fort in-
t’fﬁmmoﬁs par la grande rareté de Pair. Le
“pﬂmt nﬁ nous nous sommes arrélés pour
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ohserver I'inclinaison de Paignille aimantée,
paroit plus élevé que tous ceux auxquels des
hommes étoient parvenus sur le dos des mon-
tagnes : il excede de onze cents métres la
cime du Mount-Blane, ou le plus savant et le
plus intrépide des voyageurs, M. de Satissure,
"a eu le bonheur d’acriver, en luttant contre
des difficultés encore plus grandes que celles
que nous avions & vaincre prées de la cime
du Chimborazo. Ces excursions pénibles ,
dont les récits excitent gencralement Uintérét
du public, n'offrent qu'un trés-pelit nombre
de résultats utiles au progres des sciences ,
le voyageur se trouvant sur un sol couvert
de neiges, dans une couche d’air dont le
mélange chimique est l¢ méme que celui des
basses régions, et'dams une situation oir des
experiences délicates ne peuvent se fuive avec
toute la précision requise. -
En ¢ mtzles Linches v, X el xvi de
ouvrage avec ?éll_ﬂs de PAtlas géogra-
phique et physigie qui accompagne mon

Essal sur |

leroyaume dela Nouvelle-Espagne,
on distingue t:0is especes de formes princi-
pales qu'affectent les hautes cimes des Andes.
Lies ‘yoleans' encore actifs, ceux qui n'ont
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quun seul cratere d’une largeur extraordi-
naire, sont des.mﬂntagnes coniques & som-
mets -plus ou moins tronques : telle est 1y
figure du Cotopaxi, du Popocatepec et du pic
d’Orizaba, Des volcans, dont le sommet s’est
affaissé apres une longue suite d’éruptions
présentent des crétes hérissées de pointes,
des aiguilles inclinées, des rochers brisés et
qui menacent ruine. Ceite forme est celle de
IAltar ou Capac-Urcu, montagne jadis plus
élevée que le Chimborazo, et dont Ia des-
truction désigne une épﬂq\t;l_bfp%mnrabie dans
Ihistoire Physique du ‘nouvean continent :
Cest aussi la forme du;Carguairazo , écroule
¢n grande partie dans lanuitdu 1gjuillet 1698.
Des torrens d’eay et des éjections boueuses
sont soruis alors des flancs entr’ouverts de la
montagne, et ont_rendu. stériles les cam-
Pagnes environnantes. Cefte catastrophe hor-
rible a été7'_a§e@impagnée d’un tremblement
de terre qui, dansles villes voisin es d’Hambato
€t de Llactacunga, a englouti des milliers
d’habitans. |

L@E"tmisigg;e forme des hautes cimes des
Andes » ebda plos majestueuse de toutes, est
celle du. Chimborazo, dont Je sommel est

e



288 YUES DES CORDILLEERES,

arrondi : elle rappelle ces mamelons dé-
pourvus de erateres, que la force élastique
des vapenrs sonleve dans des régions ou la
erotite caverneuse du globe est minée par
des feux souterrains., L’aspect des montagunes
de granite n’offre qu'une foible analogie avec
celui do Chimbﬂ'raza., Les sommets grani—-r
tiques sont des hémispheres aplatis ; les por-
phyres trapéens forment desconpoles élan-
eées. Cest ainsi qu'au bord dela mer du Sud,
apres les longues pluies de Phiver, lorsque
la transparence de Lair a augmenté subite-
ment, on voit paroitre le Chimborazo comme
un nuage a Phorizon ; il se détache des cimes
voisines; il s’éleve sur toute la chaine des
Andes, comme ee dome majestueux, ouvrage
du génie de Michel-Ange, sur les monumens
antiques qui environnent le Capitole.

g
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- PLANCHE. XVIJ.
Monument péruvien dy Gzﬁ.ar.-

Lzs hautes plaines qui se prolongent sur le
dos des Cordilleres, depuis I'équatens Jusque
vers les 3° de latitude australe, aboutissent 3
une masse de montagnes élevées de quatre
mille cing cents 3 quatre mille huit cents
metres, et qui, comme une digue énorme
reunissent la créte orientale 3 I créle occi-
dentale des Andes de Quito. Ce groupe de
montagnes, dans lequel le porphyre couvre
le schiste micacé eb dautres roches de for-
mation primitive, est connu sous le nom du
Paramo del Assuay. Nous avons eté forcés
de le traverser pour parvenir de Riobamba
a Cuenca et 3 ces belles foréts de Loxa, qui,
sont s1 célehres par leur abondance en quin-
quina. Le passage de UAssnay est redoutable,,-
surtout dans les mois de juin, de juillet et
daofit, ou tombe une immense quantité de
neige, gﬁiﬁ_muﬁlent, dans ces conlrées, les
venls glao;‘ﬂ;duﬁud. Comme la grande route,

I 19
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d’apres les mesures que jai faites en 1802,
passe presque 2 la hauteur du Mont-Blanc,
les voyageurs y sont exposés a un froid ex-
cessif, et il n’y a pas d’année qu'il n’en périsse
quelques-uns par Veffet de la tourmente. Clest
au milieu de ce passage, a la hauteur absolue
de quatre mille metres, quon traverse une
plaine dont I'étendue est de plus de six lieues
carrées. Cette plaine (et ce fait remarquable
jette quelque jour sur la formation des pla-
teaux élevés ) se trouve presque au niveau
des savanes dont ‘est entourée la partie du
volcan d’Antisana, qui est couverte de neiges
éternelles. Les plateaux de FAssuay et de
’Antisana , dont la constitution géologique .
offre ‘des rapports si frappans , sont cepen-
dant éloignés de plus de cinquante Lieues les
uns des autres : ils renferment des lacs' d’eau
douce d’une grande profondeur, et bordés
d’un,_gazon “touffa de graminées alpines,.
mﬂiﬂ‘iﬁﬁﬁﬂt_ﬂmn poisson et presque aucun
mse::l:@‘ aquatique ne vivifient la solitude.
Le Llaiio del Pullal (cest le nom que
I'on donne aux hautes plaines de I’Assuay) a
un sol excessivement maréeageux. Nous avons
été surpris d’y trouver, et a des hauteurs qui
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surpassent -de beaucoup celle de la cime du
pic de Ténériffe, les restes magnifiques d’un
chemin construit par les Incas du Pérou. Cette
chaussée , bordée de grandes pierres de taille,
peut étre comparée aux plus belles routesdes
Romains que j’aie vues en Italie, en France
et en Espagne : elle est parfaitement allignée,
et conserve la méme direction a six ou huit
mille ‘metres de longueur. Nous en avons
observé la continuation prés de Caxamarca,
a cent vingt lieues au sud del’Assuay, et Ion
croit, dans le pays, qu’elle ‘conduisoit jusqu’a
la ville de Cuzco. Pres ‘de ce chemin de
FAssuay, a 1a hauteur absolue de quatre mille
quarante-deux metres ( deux mille soixante-
quatorze toises ), se-tronvent les ruines du
palais de Iinca Tupaynpangi, dont les ma-
sures, appelées vulgairement los paredones
n’ont que péu dfél_évatiun. -

En descendant du Paramo de 'Assuay vers
le sud, on découvre, entre les fermes de
Turche et de Burgay, un autre ‘monument
de 'ancienne architecture péruvienne , connu
sous:le nom &’ Tngapilca, ou de la forteresse
du- Cdﬁfaﬁ%’}ée‘lte forteresse , si Von peut
- Mommer ‘ainsi une colline terminée par une

19*
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plate-forme, est bien moins remarquable
par sa grandeur que par sa parfaite conser-
vation. Un mur construit de grosses pierres
~de taille s’éleve a la hauteur de cing a six
métres; il forme un ovale tres-régulier, dont
le grand axe a pres de trente-huit metres de
longueur : I'intérieur de cet ovale est un terre-.
plein couvert d'une belle végétation, qui aug-
mente Deffet pittoresque du paysage. Au
centre de I'enceinte s'éleve une maison qui
ne renferme que deux appartemens, et qui
a pres de sept metres de hauteur : cette
maison et 'enceinte représentées sur la sei-
zieme Planche appartiennent a un systeme
de murs et de fortifications dont ‘nous par-
lerons plus bas, et qui ont plus de cent
cinquante metres de long. La coupure des
pierres,« laudisposition ‘des portes et des
niches, I'analogie parfaite qui regne entre
cet, edlﬁce et ceux du Cuzco, ne laissent
aueunédmtgr sur l'origine de ce monument
nubt:ur@ qui servoit au logement des Incas
lorsque ces princes passoient de temps en
temps du Pérou au royaume de Quito. Les
fondations d’'un grand nombre d’édifices que
Pon trouve autour de I'enceinte, annoncent
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quil y. avoit jadis au Canar assez de place
pour loger le petit corps d’armée dont les
Incas étoient généralement suivis dans leurs
voyages. C'est dans ces fondations que ja
trouvé une pierre taillée avec beaucoup d’art,
et représentée sur le devant du tableau a
gauche : je n’ai pu deviner I'usage de cette
coupe p*lrtlcull;ere. '

Ce qui frappe le plus dans ce petit monu-
ment, entouré de quelques troncs de schinus
- molle, c’est la forme de son toit, quilui donne
une ressemblance Parfdltﬂ avec les maisons
européennes. Un des premiers historiens de
PAmérique,, Pedro de Cieca de Leon, qui
commencaadécrire sesvoyagesen 1541, parle
en détail de plusieurs maisons de I'Tnca, dans
la province de los Canares. 11 dit expres-
sément’ « que les édifices de Thomebamba
« ont une cnuwrture de joncs si1 bien faite,
que si le feune la ¢onsume pas, elle peut se
« conserver, sans altération, pendant des
« siecles. » D’apres cette observation , on
doit ﬁﬁ&rg porte & croire que le pignon de la
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- P::nﬁr m: Cigca pE Lreox, Chronica del Peru
{Ari‘ﬂ:;js , 165%), Tom. 1, C. xuiv, p. 120.
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-maison de: Caliar a été ajouté apres la con-
.quéte ; ce qui semble surtout favoriser cette
‘hypothese, c'est V'existence des fenéires ou-
.verles -pratiquées dans cette partie du bati-
ment; car il est certain que, dans les édifices
d’ancienne fabrique péruvienne, on ne trouve
jamais de fenétres , non. plus que dans les
vestes des maisons de Pompeia et d'Hercu-
Janum. -
M. de La Candamme, c}ans un mémoire
tres-intéressant sur quelques anciens monu- -
mens du Pérou’, incline aussi a croire que
le pignon que I'on observe sur le petit monu-
ment du Canar, n’estpas du temps des Incas.
Il dit « qu’il est peut-étre de fabrique mo-
derne, et quil n’est pas de pierre de taille
« . comme le reste des murs , mais d’une espéce
« de briques séchées a l'air et pétries de
e pallle » Le méme savant ajoute, dans un
- autre endrml;, que lusage de ces briques,
alm.}uglles les Indiens donnent le nom de
tica,. connu aux Péruviens long-temps
avant I’ trm'eé des Espagnuls et que par cette
raison le haut du pignon pourroit étre de

e
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~ } Mémoires de 'académie de Berlin, 1746, p. 444.
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construction ancienne , quoique formé de
briques. i

Je regrette beaucoup de n’avoir pas connu
le mémoire de M. de La Condamine avant
‘mon voyage en Amérique : jesuis bien ¢loigné
de jeter des doutes sur les observations de ce
voyageur célebre, que ses travaux ont forcé
de séjourner long-temps dans les environs du
‘Canar, et qui a eu bien plus de loisir que moi
pour examiner ce monument. Je suis surpris
cependant qu’en agitant. sur les lieux mémes
la question si le toit de cet edifice a été ajouté
du temps des Espagnols; ni M. Bonpland ni
mol n'ayons été frappés dela différence de
construction que I'on-prétend exister entre
le mur et le haut du pignon. Je r’y ai pas
reconnu de briques (ticas ou adobes); jai
eru simplement y reconnoitre des pierres de
taille enduites d’une espece de stuc jaunétre,
facile a détacher, et enchissant de ich ou
de la paille coupée. Le maitre d’une ferme
voisine ; dont nous fumes accompagnés dans
Dotre excursion aux. ruines du Cafiar , se
vanta que ses ancétres avoient beaucoup con-
tribue alaidestruction de ces édifices : il nous
r,_a.ﬂontig--qi_ihllef'tni_t incliné avoit été couvert
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non a l'européenne, ¢est-i~dire de tuiles,
mais de dalles de pierre trés-minces et tres-
bien polies. C’est cette circonstance surtout
qui me fit pencher alors pour Fopinion, pro-
balement erronée, qu'a I'exception desquatre
fenétres, le reste de Pédifice éloit. tel qu’il
avoit été construit du temps des Inocas. Quoi
qu’il en soit, il faut convenir quel'usage des
loits & angles aigus auroit été bien utile dans
un pays de montagnes dans lequel les pluies
sont tres-abondantes. Ces toits inclinés sont
connus aux indigenes de la cdte nord-ouest
de I'Amérique ; ils I'étoient méme dans I'Eu-
rope australe,, dans les temps les plus reculés,
comme l'indiquent plusieurs monumens grecs
et romains, surtout les reliefs de }a colonne
trajane, et les peintures de paysages trouvées
a Pompeia, et conservéesjadis dans la superbe
collection de Portici. L’angle au faite du toit
est obtus chez les Grecs; il devient un angle
droit,chezles Romains, qui vivoient sous un
melmmoﬁ;sibﬁu que celui de la Grece : plus
on avance vers le nord, et plus les toits sont
inclinés. |

Le dessin ‘dont Ia gravure se trouve sur la
dix-septicme Planche, a été fait a Rome,
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d'apres mon esquisse, par M. Gmelin, artiste
justement célebre par son talent et par la
variété de ses connoissances : pendant mon
dernier séjour en Ttalie , il m’a honoré d’une
amitié particuliere, et je dois en grande partie
a ses soins ce qui, dans cet ouvrage, pourroit
ne pas paroftre tout-a-fait indigne de fixer
I'intérét du public. :
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- PLANCHE XVIIL
Rocher d’Inti-Guaicis.

Ex descendant de la colline dont e sommet
est couronné par la forteresse du Canar, dans
une vallée creusée par la riviere de Gulan , 0N
trouve de petils sentiers taillés dans le roc : ces
sentiers conduisent 3 une crevasse qui, dans
Ia langue qquichua, est appelée Inti-Guaicy
ou le ravin du soleil Dans ce lieu solitaire ,
ombragé par une belle et vigoureuse végé-
tation , s’éleve une masse isolée de gres, qui
n'a que quatre & cingmeétres de hauteur. Une
des faces de ce pelit rocher est remarquable
par sa blancheur : il est taillé 3 pic, comme
sl elit é1é wravaillé par la main de ’homme.
Cest sur ce fond uni et blanc que lon
distinguedes cercles concentriques 1repré-
sent;g %ﬁh ige du soleil, telle gu’auq:nmn]:en-
cement de la civilisation on la voit figurée
chez tous les peuples de la terre; les cercles
‘sont d’un brun noiritre : dans Pespace quils
renferment, on reconnoit des traits a demi
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elfacés quiindiquent deux yeux etune bouche.
Le pied du rocher est taillé en gradins qui
conduisent 3 un siége pratiqué dans la méme
pierre, et placé de sorte que, du fond d’'un
creux, on peut contempler I'image du soleil.

Les indigénes racontent que, lorsque I'inca
Tupayupangi savan¢a avec son armée pour
faire la conquéte du royaume de Quito, gou-
verne alors par le Conchocando de Lican,
les prétres découvrirent sur la pierre I'image
de la divinité dont le culte. devoit étre intro-
duit chez les peuples conquis. Les habitans
~du Cuzco crurent voir partout la figure du
soleil, comme les Chrétiens, ‘sous toutes les
Zones, ont vu peintes ‘sur des rochers, soit
des croix, soit la trace du pied de I'apbire
saint Thomas. Le prinice et les soldats péru-
viens regardérent la découverte de Ia pierre
d'Inti-Guaicu comme un tres- heureux pré-
sage : elle' a contribué sans doute 4 engager
les Ineas & se construire une habitation au
_Cafi;tlr; car il est connu que les descendans
‘de Manco-Capac se regardoient eux=mémes
c:ﬁﬁme les enfans de I'astre du jour : opinion

- e e

qui_offre un rapprochement remarquable

entre le premier législateur du Péroy et celui
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de I'Inde’, qui se nommoit aussi 7 awasaouta
ou fils du soleil, - |

En examinant de prés le rocher d’Inti-
Guaicu, on découvre que les cercles concen-
triques sont de petits filons de mine de fer
brune, trés-communs dans toutes les forma-
tions de gres. Les traits qui indiquent les
yeux et la bouche sont évidemment traces
au moyen d'un outil métallique’s on doit sup-
poser qu'ils ont été ajoutés par les prétres
péruviens, pour en imposer plus facilement
au peuple. A I'arrivée des Espagnols, les mis-
slonnaires ont eu un grand intérét de sous-
traire aux yeuk des indigénes tout ce qui étoit
Fobjet d’une antique véneération : aussi recon-
noit-on encore les traces du ciseay employé
pour effacer I'image du soleil.

D'aprés. les recherches intéressantes de
M. Vater, le mot intt, soleil, n’offre de I'ana-
logie avec aucun-idiome conny de I'ancien
cﬂ'ntiﬁfgnmgénéral » SUT quatre~vingt-Lrois
langues ﬂ%n&s examinées par ce savant
estimable et par M. Barton, de Philadelphie,

- ""Menou IT on Satyavrata. Recherches asiatiques ,
Tom. I, p. 170; Tom. II » P- 172, Paouy, Systema
Brachman. , p. 14,.
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On n'areconnujusqu’a ce jour que cent trente-
sept racines quise retrouvent dans les langues
de I'Asie et de PEurope; savoir, dans celles
des Tartarea-l\t’[autehuux, des Mongols, des
Celtes, des Basques et des Esthoniens, Ge re.
sultat curieux paroit _prouver ce que nous
avons avancé plus haut, en parlant dela my-
thologie des Mexicains. On ne saurojt douter
que la majeure partie des indigenes de ’Ameé-
rique n’appartienne i une race d’hommes
qui, séparée, dés le berceau du monde, du
restede l'espece humaine, offre, dansla nature
et la diversité de ses langues, comme dans
ses traits et dans la_eonformation de son
crane, des preuves incontestables d’un long
et parfait isolement,

- ek Nl g &
- e . el
T L

=
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PLANCHE XIX.

¥ nga-Chungana, prés du Cgﬁan

Av nord des ruines du Cagar s¢leve un
- coteau dont la pente est tres-douce vers la
maison de I'Inca, tandis quil est presque
taillé a pic du ¢6té de Ia vallée de Gulan.
D’apres des traditions conservées parmi les
indigenes, cette colline faiso;t partie des jar-
dins qui entouroient Fancienne forteresse
péruvienne. Nous reconnumes ici, comme
pres du ravin du soleil, un grand nombre de
petils sentiers creusés par la main de Phomme -
sur la pente d’un rocher qui est a peine cou-
vert de terre végétale.

Pres de Mexico, dans les jardins de Cha-
poltepee »le voyageur européen contemple
aveqﬁﬁm, eyprés ¢ dont les troncs ont

¥ M v :
plus de seize metres de circonférence , et
que Pon eroit, avece quelque probabilité :
ayow éié plantés par les rois de la dynastie

* Oipressus disticha, I,
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azteque. Dans les jardins de I'Tnca, pres
du Canar, nous avons cherché vainement
quelque arbre dontl’Age partitremonter i un
demi-siécle : rien n’annonce le séjour des
Incas dans ces contrées, sinon un petitmonu-
ment de pierre placé au bord d’un précipice,
et sur la destination duquel les habitans du |
Pays ne sont pas d’accord. _

Ce petit monument, que l'on appelle le
jew de U'Inca, consiste en une seule masse de
pierres. Les Péruviens ont employé , pour
le construire , le méme artifice que les Egyp-
 tiens poursculpter le Sphinx de Djyzeh, dont
Pline dit expressément : « ¢ saxo naturali

« elaborata. » Le rocher de gres quarlzeux
qui lui sert de base a été diminué, de manigre
qu’apres avoir enlevé les couches qui en
formoient le sommet, il n’en est resté qu’un
siége entouré d'une enceinte, que l'on trouye
representésur. cette Planche, On dojt étre
surpris quun peuple qui entassoit un nombre

prodigieux de pierres taillées dans la belle
 chaussée de FAssuay , ait eu . recoups a un

il

_-.'ﬂr.:' * . ¥ .
moyen aussi bizarre pour élever un mur d’un
metre deilﬁﬁﬁur Tousles ouvrages péruviens

~Portent le. caractére d’up ‘peuple laborieux
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qui aime a creuser le roc, qui cherche les
difficultés pour montrer son adresse 3 les
vaincre, et qui imprime aux édifices les plus
chétifs un caractere de solidité d’aprés lequel
on pourroit croire qu’a une autre époque
il elt élevé des monumens plus considé-
rables. .
L'Inga~-Chungana , vu de loin, ressemble
aun canapé dont le dos est orné d’une sorte
d’arabesque en forme de chaine. En entrant
dans I’enceinte ovale , on voit quiln’y a de
siége que' pour une seule personne, mais
que cette personne'est placée d’une maniére
ires-commode, et quelle jouit de la vue la
plus délicieuse sur le fond de la vallée de
Gulan. Une petite tiviere serpente dans cette
vallée , et forme plusieurs cascades dont on
apercoit Fécume a travers des touffes de gun-
nera et de melasiomes.- Ce siége rustique
orneroit. les jardins d’Ermenonville et de
Bwﬁn% et le prince qui avoit choisi
ce site lfﬁm pas insensible aux beautés
de la nature), il appartenoit i un peuple
que nous n'avons pas le droit de nommer
barbare. _

Je nai vu dans cette construction qu’un
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siége a dossier placé dans un liey charmant,
au bord d’un précipice, sur Ia pente rapide
d’un coteau qui domine une vallée : de vieux
Indiens, qui sont les antiquaires du pays,
trouvent cette explication trop simple ;. ils
assurent que la chaine sculptée en cremx sur
le bord de I'enceinte servoit & recevoir de
petites boules qu'on y faisoit courie pour
amuser le prince. On ne peut nier que le
bord sur lequel se trouve Parabesque a une
certaine pente, et que la boule, I ou le mup
est sensiblement plus bas , auroit pu remonter
autant qu'elle étoit descendue, si on I'avoit
lancée avec force ; mais au cas que cette hypo-
these fut juste, ne trouveroit-on pas au bout
de la chaine quelque trou dans lequel les
boules auroient été recues a la fin de leur
course ? L’endroit ou le mur de I'enceinte
estle plus bas;, le point opposé au siége, cor-
respond a une ouverture que I'on voit duns
le rocher au bord du précipice. Un sentjer
etroit, taillé dans le gres conduit a cette
grotte, dans laquelle , d’apres la tradition
des _@i'génes;.,__-:il Y a des trésors cachés par
Amill:{%{aﬁéum quun filet d’eau cou-
loitjadis sur ce sentier, Est-ce 13 quil faut
¥ 4 20



306 YUES DES CORDILLERES,

chercher le jeu de PInca, et Penceinte &toit-
elle placée de manicre que le prince put voir
commodément ce qui se passoit sur la pente
rapide du rocher ? Nous nous réservons de
parler de cette grotte dans la relation de notre
‘voyage au Pérou. |
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PLANCHE XX.

dntérieur de la maison de Ulnca,
au Canar. |

Crrre Planche représente le plan et I'inté-
rieur du petit bAtiment qui occupé le centre
de I'esplanade dans la citadelle du Caiiar, et
que M. de La Condamine a-cru destiné 3 un
corps-de-garde : yai mis d’autant plus de-
soin & donner de lexactitude 3 ce dessin |
que les restes de Iarchitecture péruvienne ,
€pars sur le dos de la Cordillere, depuis le
Cuzceo jusqu’a Cayambe , on depuis les 13° de
latitude australe jusqua Téquateur, portent
tous le méme. caractére dans Ia coupe des
pierres, laforme des portes, la distribution
symetrique. des niches’, et 'absence totale
des ornemens extérienrs, Cette uniformiié
de construction est s grande , que toutes
les hotelleries ( tambos) placées le long des
grandes routes, et appelées dans le pays des
maisons ou palais de 1'Inca, paroissent avoir
cte copiées les unes des autres, L’architecture

20%
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peruvienne ne s’élevoit pas au deli des besoins
d’un peuple montagnard; elle ne connaissoit
ni pilastres’, ni colonnes, ni arcs en plein
ciotre : née dans un pays hérissé de rochers ;
sur.des plateaux presque dénués d’arbres ;
elle n’imitoit pas,, comme larchitecture des
Grees et des Romains lassemblage d’une
charpente en bois : simplicité, symeélrie et
solidité, voila les trois caracteres par les~
quels se . distinguent avantageusement tous
les édifices péruviens. '

La citadelle du Caniar et les batimens carrés
qui lentourent, ne sont pas construits de ce
méme gres quartzeux qui recouvre le schiste
argileux et les perphyres de IAssuay, et qui

" prolt au jour dans le jardin de I'Inca, en

descendant verslavallée de Gulan. Les pierres
qui ontservi aux édifices du Canar, ne sont
pas non. plus du granite, comme M. de La
qu_da_'mina:l’a‘- cru, mais un porphyre tra-
péq”!@;ﬁ' ie_grande dureté, enchissant du
feldspa ) vitreux et de Famphibole. Peut-¢tre
ce’ porphyre a-t-il été arraché des grandes

carrieresque 'on trouve 3 quatre mille metres

de hauteur, prés du lac de la Culebrilla, &
une distance de plus de trois lieues du Cafiar -
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il est certain du moins. que ces carrieres ont
fourni la belle pierre employée dans la maison
de I'lnca, située dans la plaine de Pullal,
a une €lévation qui égale presque celle qu’au-
roit le Puy-de-Dome placé sur le sommet
du Canigou. ~

On ne trouve point dans les ruines du
Canar de ces pierres d’une énorme grandeur
quoffrent les édifices péruviens da Cuzco et
des pays voisins. Acosta.en a mesuré & Tra-
quanaco quiayoient douze meétrees (trente-huit
pieds) de long, sur 58 (dix-huit pieds) de
large , et 1™ (six pieds) d’épaisseur. Pedro
Cieca de Leon en vit des mémes dimensions
dans les ruines. de Tiahuanaco *. Dans la ci-
tadelle du Canar,. je -n’al pas observé de
plerres qui eussent au dela de vingt-six dé-
cimetres ( huit pieds )-de longueur. Elles sont,
en géneraly bien moins remarquables par leur
masse que par I'extréme beauté de leur coupe:
la plupart sont jointes sans aucune apparence
de ciment:; cependant on reconnoit ce. der-
ui&l;; dans quelques-uns des bitimens. qui en-
tourent la citadelle, et dans les trois maisons

.

. ﬂlﬁ@&"filhrpﬁiﬂa del Peru (Anvers, 1554), p. 254,
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de I'Inca, au Pullal, dont chacune a plus
de cinquante-huit métres de long : i} est
formé d’'un mélange de petites pierres et de
marne argileuse, qui fait effervescence avee
les acides; c’est un vrai mortier , dont jai
reliré , au moyen d'un couteay , des por-
tions considérables > en creusant dans les in~
terstices que laissent les assises paralleles des
prerres. Ce fait mérite quelque attention ,
parce que les voyageurs qui ni’ont précédé
ont tous assuré que les Péruviens ne con
noissoient point l’usage du eiment; mais on
a-eu tort de supposer celte ignorance chez
€ux , de méme que chez les anciens habi-
tans de I’Egypte :les Péruviens n’employoient
pas seulement un mortier marneux ; dans les
grands édifices de Pacaritambo *, ils ont fait
usage d’un ciment d'asphalte ( betur ), mode
de construction qui, sur les bords de PEy-
phrate et du Tigre , remonte 3 Ia plus haute

=iy

antiquitéste,
'. m;‘qui a servi aux édifices du

Canar est taillé en parallélipipedes , avec une
telle perfection que les joints des pierres

=

LS

-2 ﬁtp;i » Chronica del Pery (Anvers, 1554) > P 234,

-



ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 311

seroient imperceptibles, comme le remarque
tres-bien M. de La Condamine *, si leur
surface extérieure étoit plane : mais la face
extérieure de chaque pierre est légerement
convexe et coupée en biseau vers les bords;
en sorte que les joints forment de “petites
cannelures qui servent d’ornemens, comme
les séparations des pierres dans les ouvrages
rustiques. Cette coupe de pierres, que les
architectes italiens appellent bugnato , se re-
trouve dans les ruines dw. Callo, pres de
Mulalo , ou je Vai dessinée en détail * :
elle donne aux murs des édifices péruviens
une grande ressemblance avec de certaines
constructions romaines , par exemple, avec
le muro di Nerva a Rome.

Ce qui caractérise surtout les monumens de
Parchitecture péruvienne, c’est la forme des
portes, qui avoient généralement dix-neuf
a vingt ‘décimetres’ (six a huit pieds) d’élé-
vation , afin que I'Inea ou d’autres grands sei-
goneurs pussent y passer, quoique portés dans
un;_]jraucard' sur les épaules de leurs vassaux.

. ﬁ

MW&E l’académle: de Berlin, 1?45 p. 443,
% Vﬂ{?&: Pl.xxwy. (1x de l'édition in-8°.)
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Les jambages de ces portes n’étojent pas pa-
ralleles, mais inclinés, sans doute pour que
Yon piit employer des linteaux de pierre d’une
moindre largeur. Les niches ( 2oco) prati-
quees dans les murs , et servant d’armoires |
imitent la forme de ces perte rastremate :
c’est linclinaison de leurs jambages qui donne
aux édifices péruviens une certaine ressem-
blance avee ceux de l_'li']gypte--, dans lesquels
les linteaux sont constamment plus eourts que
Pouverture inferieure des ‘portes. Lntre les
hocos se trouvent des pierres cylindriques,

u

a surface polie, qui saillent hors du mur ,
a cinq décimetres de longueur : les indj-
genes nous ont assupé quelles servoient 3
suspendre des armes-ou des vétemens, On
observe en outre »-dans les encoignures des
murs, des traverses. de porphyre d’une forme
bizarr&:_M,;;de La Condamine croit qu’elles
L destinées a lier les deux murs : j’in-
lutdt 3 ICI;DiI‘E quec les éﬂfdﬂ@,‘ﬁ& des

c]iq@aﬁ ul

e - -".:'-';E';:EJ:-' . i 4
hamacs. étoient sattachés autour de ces trg-

r B ;
verses ; du moins. les trouve-t-on en bois,,
€l servant au méme usage, dans toutes les

«Labanes des Indiens de POrénoque.

Péruviens ont montré une hahiletée

Sy
e
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étonnante i tailler les pierres les plus dures.
Au Canar, on trouve. des canaux courbes
creuses dans le porphyre pour suppléer anx
gonds des portes. La Condamine et Bouguer
ont vu, dans d’anciens édifices construits du
temps des Ineas, des ornemens de porphyre
representant des mufles d’animausx, ‘dont les
narines percées portoient des - anneaux
mobiles de la méme pierre . Lorsque “je
traversai la Cordillere par le Paramo de
FAssuay, et que je vis cess €normes masses
de pierres de taille tirées des carrieres de
porphyre du Pullal; et employées & cons:
truire les grandes routes de IInca, je com-
mencai déjd a deuter que’ les Péruviens
n’eussent connu d’autres outils que des haches
de caillou; je soupconnai que le frottement
n’étoit pas le_seul moyen qu’ils avoient
employé pour aplanir les pierres ou pour
leur  donner une’ convexité réguliére | et
uniforme: jembrassai des-lors une opinion
contraive aux idées généralement recues, je
-~ Supposai; que les Péruviens avoient eu des

"f,"-e'" - - P ¥

L e

f'trl\{é-ﬁﬁg‘ffﬁé%l’;amdémie de Berlin, 1746, p. 452,
%ab. 7 6. £
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outils de cuivre , qui, mélé dans une certaine
proportion a I'étain, acquiert une grande
dureté. Cette supposition s'est trouvée justi-
fiée par la découverte d’'un ancien eciseay
péruvien trouvé a Vilcabamba , ‘pres du
Cuzco, dans une mine d’argent - travaillée
du temps des Incas. Cet instrument précieux,
que je dois a Vamitié du pere Narcisse
Gilbar, et que jai eu le bonheur de rap-
T $Mr en Europe, a douze: centimetres d-e
ong et deux de large: la ‘matiere dont il
est composé a été analysée par M. Vauquelin,
qui y a trouvé 0,94 de cuivre et 0,06 d’étain.
Ce cuivre tranchant des Péruviens est presque
identique avec celui des haches gauloises ,
qui coupent le bois comme le feroit de
Vacier . Partout dans Pancien continent, au
commeneement de la civilisation des peuples,
Pusage. du _ﬂti:ivre mélé détain (s, x4 Axos )

' E e " e '
- Voyez mon  Essai politique sur la Nouvelle-
Espagne; Vol. HI, p. 306 de Pédition in-8°,
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PLANCHE XXI.

Bas-relief aztéeque trouvé & la grande
place de Mexico.

LA cathédrale de Mexico , représentée sur
la troisieme Planche , est fondée sur les
ruines du tocalli ou de la maison du diew
Mexitli. Ce monument pyramidal, construit
par le roi Ahuizotl, en 1486, “avoit trente-
sept metres de hauteur depuis sa base
jusqua la plate-forme supérieure, d’otr I'on
Jouissoit d’une vue .magnifique sur les lacs,
sur la campagne environnante, parsemée de
villages, et sur le rideau de montagnes qui
entoure la; vallée. Gette plate-forme |, qui
servoit dasile aux combattans, éloit cou-
ronnée par deux chapelles en forme de
tours, dont chacune avoit dix-sept a dix-huit
metres de haut, de sorte que tout le téocalli
avoit “einquante-quatre métres d’élévation.
L&?ﬁ%gﬁ@ de pierres qui formoit la pyra-
mide de Mexitli a servi apres le siége de
Ténochtitlan pour exhausser la Pluza Mayor.

F
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Cest en faisant des fouilles 2 huit oy dix
metres de profondeur, que lon découvri-
roit un grand nombre d'idoles colossales et
d’autres restes de Ia sculpture azteque: en
effet, trois monumens curieux , dont nous
donnerons la description dans cet ouvrage,
la pierre dite des sacrifices , la statue colos-
sale de la déesse Teoyaomiqui, et la pierre
du calendrier mexicain » onk été trouvés
lorsque le vice-roi, comte de Revillagigedo,

~a fait aplanir la grande, place de Mexico en

abaissant le terrain. Une personne tres-digne
de foi , qui- avoib. été chargée de diriger
ces. lravaux , m’a assuré que les fondations
de la "cathédrale sont entourdes d’une
innombrable quantité d’idoles et de reliefs,
et que les trois masses de porphyre que
nous.venons de nommer sont les plus petites
de celles qu'on découvrit alors en fouillant
josqua la profondeur de  douze metres.
Prhﬁ%@piﬁm del sagrario , on découvrit
une I‘Oﬁb@ﬂ "'lp‘fée qul avoit sept metres de
long, six de ‘large et trois de haut: les
ﬂuw‘ier's;?qyant qu’nn.ne pﬂuvﬂit pa:t:venir
a la retirer, voulurent la metire en pieces;
mais heureusement ils en furent détournés
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par un chanoine de la cathédrale, M. Gam-
boa, homme instruit et ami des arts.

La pierre que Fon désigne vulgairement
sous le nom de la pierre des sacrifices (piedra
de los sacrificios), estde forme cylindrique :
elle a trois metres de largeur et onze déci-
mectres de hauteur; elle est entourée d’un
relief dans lequel on reconnoit vingt groupes
de deux figures, qui sont toutes représenlées
dans la méme attitude. Une de ces figures
est constamment la méme :.eestun guerrier,
peut-cire un roi, qui ala main gauche
appuyeée sur le casque:d’un homme qui lui
offre ‘des fleurs comme wn gage de son
obéissance.. M. Dupé;. que Jai eu occasion
de citer au commencement de cet ouvrage,
a copié tout le relief j-]€ me suis assuré, sur
les licux , de'lexactitude de son dessin , dont
une partie.a €€ gravée sur celte Planche:
j’ai choisicle groupe remarquable qui repré- -
sente un_homme barbu. On observe qu'en
général les Indiens mexicains ont un peu
plus de barbe que le reste des indigenes de

que

A
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une province dont les habitans portoient
une longue barbe ? ou celle qu’on remargque
dans le relief est-elle postiche ? fait - elle
. partie de ces ornemens fantastiques par les-
quels les guerriers. cherchoient 3 inspirer
de la terreur i 'ennemi?

M. Dupé croit; ce me semble, avee raison,
que cette sculpture représente les conquétes
d’un roi azteque. Le vainqueur est toujours
le méme. Le guerrier vaincu ‘porte le cos-
tume du peuple auquel il appartient, et dont
il est pour ainsi dire le représentant : derrisre
le vaincu est placé Phiéroglyphe qui désigne
la province conquise. Dans le Recueil do
Mendoza , les coniquétes d’un roi sont de
méme indiquées par un bouclier ou ux
faisceau de fléches, placé entre le roi ot les
caracteres symboliques ou armoiries des pays
subjugués. Comme les prisonniers mexicains
ctoient immolés dans les temples, il paroitroit
ﬂﬂﬂin&w que lestriomphes d’unroi guer-
rier fussent figurés autour de la pierre fatale
sur laquelle le fopilizin (prétre sacrificateur)
arrachoitle cceur ala malheureuse victime. Ce
quia fait surtoutadopter cetie hypothése, c'est



ET MONUMENS DE L’AMERIQUE. 319

que la surface supérieure de la pierre offre
une rainure assez profonde , qui paroit avoir
servi pour faire écouler le sang.

Malgré ces apparences de preuves ; j’in~
cline a croire que la pierve dite des sacri-
Jices n’a jamais été placée A la cimie d’un
teocalli, mais qu’elle étoit une de ces pierres
appelées témalacatl, sur lesquelles se livroit
le combat de gladiateurs entre le prisonnier
destiné & étre immolé & un guerrier mexicain:
La vraie pierre des sacrifices, celle qui cou-
ronnoit la plate-forme des téocallis , étoit
verte, soit de jaspe, soit peut-tre de jade
axinien : sa forme étoib-celle d’un paralléli-
pipéde de quinze i seize décimetres de lon-
gueur, et d'un metre de largeur ; sa surface
€toil convexe, afin que la victime étendue
sur la pierve et la poitiine plus élevée que
fe reste du.corps. Aucun historien ne rap-=
porte que ‘cétte masse de piérre verte ait
cté sculptée: la grande dureté des roches
de jaspe et de jade s'opposoit sans doute &
Vexéeution dun bas-relief, En comparant
le bloc cylindriquie de porphyre trouvé sur
lasgrande place de Mexico, A ces pierres
oblongues sur lesquelles la victime ¢toit jetée
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lorque le topiltzin s'en approchoit, armé
d’un couteau d’obsidienne, on concoit aisé-
ment que ces deux objets n’offrent aucune
ressemblance ni de matiére ni de forme.
Il est facile, au contraire, de reconnoitre,
dans la. description que des témoins ocu-
laires nous ont donnée du témalacat! ou de
la_pierre sur laquelle combattoit le prison-
nier destiné au sacrifice, celle dont M. Dupé
a dessiné le relief. L’auteur inconnu de I'ou-
vrage publié. par Ramusio, sous le titre de
Relazione d’'un gentiluomo di Fernando Cor-
tez , dit expressément que le témalacatl avoit
la forme d’une meule de trois pieds de hau-
teur, ornee tout autour de figures sculptées,
et quil €toit assez grand pour servir au com-
bat de deux personnes. Cette pierre cylin-
drique eouronnoit un tertre de trois metres
d’élévation. Les prisonniers les plus distin- -
gueésy, par leur. courage ou par leur rang
étoient réservés pour le sacrifice des gadia-
| 5 ‘ }ﬂﬁr le temalacatl, entourés
d’une foule immense de speclateurs, ils de- -
voient combatire successivement avec six
guerriers mexicains : étoient-ils assez heureux .
ndﬁg—les vaincre ; on leur accordoit la liberté,
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en leur permettant de retourner dans legr
patrie; si, au contraire, le prisonnier gla-
diateur succomboit sous les coups d’un de
ses adversaires, alors un prétre , appelé
Chalchiuhtepehua, le tratnoit mort ou vivant
a l'autel pour lui arracher le cceur.

Il se pourroit trés-bien que la pierre qui
a €té trouvée dans les fouilles faites autour
de la cathédrale, fit ce méme témalacas] que
le gentiluomo de Cortez assure avoir vy pres
de I'enceinte du grand téoealli de Mexitli.
Les figures du relief ont. prés de soixante
décimetres de hauteur. Leur chaussure est
tres-remarquable : le vainqueur a le pied
gauche terminé par une espece de bec qui
paroit destiné a sa défense. On peut étre
surpris de trouver celte arme a laquelle
Je ne connois. rien d’analogue chez d’autres
nations, seulement au pied gauche. ' Cette
méme figure dont le corps trapu rappelle
le premier style étrusque, tient le vaincy
par le casque en le serrant de la main gauche.
Dans un grand nombre de peintures mexi-
ca_ines_M'i:]_g_i_:._._g;*ﬂprésentent des batailles, on
voit.des’ guerriers tenant aussi des armes
dans Ja main gauche : ls sont représentés

¥ ; 21
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agissant plutot de cette main que de la main
droite. |

On pourroit croire, au premier coup d’ceil,
que cette bizarrerie Uent a des habitudes
particulieres ; mais, en examinant un grand
nombre d’hiéroglyphes historiques des Mexi-
cains, on reconnoit que-leurs peintres placoient
les armes tantot dans la main droite , tantot
dans la main gauche, selnn:qﬁ’il en résulte
une disposition plus symétrique dans les
groupes: j’en ai trouyé des exemples frappans
en feuilletant le Codex anonymus du Vati-
can, dans. lequel on trouve des Espagnols
qui portent I'épee dans la gauche’. Cette
bizarrerie de confondre la droite avec la
gauche, caractérise dailleurs le commen-
cementde I’art : on I'observe ausst dans quel-
ques rehe& égyptiens; on trouve méme dans
ces d‘érnhﬂdﬂs mains droites attachées a des
bg@? @uch dau résulte que les pouces
aces -4 l'extérieur des mains.
De savans antiquaires ont cru reconnoitre
quelqne ichose de mystérieux dans cet
amnge:ne::t extraordinaire, que M. Zoega

T.ﬂ"l- i i ok

.

*'Cod.. Vat. anon., fol. 86.
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nattribue qu’au simple caprice ou 4 la négli-
gence de lartiste. Je doute fort que ce bas~
velief qui entoure le témalacatl y et tant
d’autres sculptures en porphyre basaltique,
arent été exécutés en n‘employant que  des
outils de jade ou d’autres pierres  trés-
dures : il est yrai que j’ai cherché en yain i me
procurer quelque ciseau meétallique des an-
ciens Mexicains , semblable a celu; que j’ai
- rapporté du Pérou ; mais Antonio de Herera,
dans le dixiéme livre de son Histoire des Indes
Occidentales,, dit expressément que les habi-
tans de la province maritime de Zacatollan,
situ¢e entre Acapulco et Colima, préparoient
deux sortes de cuivre, dont I'un étoit dur .
ou tranchant, et Pautre malléable : e cuivre
dur servoit pour fabriquer des haches, des
armes et des instramens d’agriculture : Je
_cuivre malléable étoil employé pour des vases,
des chaudieres et d'autres ustensiles néces-
saires dans I'économie domestique. Or, la
cote dg%Za{:amllan dyanl élé sujette aux rois
d’Anahuac, il ne paroil pas probable que.
dans les er virons de la capitale du royaume ,
on ait continué asculpler les pierres par {rot-
ement , st 'on pouvoit se procurer des

' Y
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ciseaux meétalliques. Ce™ cuivre tranchant
~mexicain étoit sans doute mélé d’étain, de
méme que l'outil trouvé a Vilcabamba et cette
hache péruvienne que Godin avoit envoyée a
M. de Maurepas, et que le comte de Caylus
crut étre du cuivre trempé.
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PLANGHE XXII.

Roches basaltiques et Cascade de
Regla.

Ex changeant de latitude et de climat, on
voit changer 'aspect de la nature organisée,
la forme des animaux et des plantes, qui im-
priment a chaque zone un catactére parti-
culier : & T'exception de" quelques végétaux
aquatiques et cryptogames , dans chaque
region le sol est couvert de plantes diverses.
Il n’en est point ainsi'de la nature brute, de
celte agregation de substances terreuses qui
couvre la surface de notre planéte : le méme
granite décomposé, sur lequet, dans les
frimas dela-Laponie, végétent des vaccinium,
des andromédes et le lichen qui nourrit le
renne, se retrouve encore dans ces bosquets
‘de fougeres arborescentes, de palmiers et
d’héliconia, dont le feuillage lustré se déve-
loﬁé__fq_qsfl’finﬂuence des chaleurs équato-
5"?3“ ’ala fin d’une longue navigation,
aprés avoir passé d'un hémisphere 4 autre,
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Phabitant du nord aborde i une eéte lointaine,
-1l est surpris de trouver, au milieu d une foule
de productions inconnues, ces strates d’ar-
doise, de schiste micacé et de porphyre tra-
péen , qui [orme les cotes arides de Fancien
continent baignées par 'Océan glacial. Sous
tous les climats, la crotte pierrense du globe
presente le méme aspect au voyageur; par-
tout il reconnoit, et non sans.une cei*taine
émotion , au milien d'up Qg'u?eau monde,
les roches de son pays natal.

Cette analogie que présente la nature non
organique s'étend jusqu'a ces petits phéno-
menes que L'on seroit tenté d’attribuer i des
causes purement loeales. Dans les Cordilleres
comme dans les montagnes de I’Europe, le
granite offre quelquefois des agrégations en
forme de sphéroides aplatis et divisés en
ca,urh¢s~,cqyce:ltriques : sous les tropiques

comme. dams la_zone tempérée, on trouve
jme TR '

miea e.e _hjbqle, qui ressemblent a des
huul&s;-ﬁo&ﬁtgﬁ enchissées dans l:in‘mélange
de. feldspath et de quariz laiteux : le diallage
metalloide se trouve dans les serpentines de

l‘i‘léﬁd@; Cuba comme dans celles de I'Alle~

T 5
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magne: les amygdaloides et les pierres perlées
du plateau du Mexique paroissent identiques
avec celles que Ton observe au pied des
monts Carpathes. La superposition des roches
secondaires suit les mémes lois dans les ré-
gions les plus éloignées les unes des, autres.
Partout les mémes monumens attestent la
méme suite dans les révolutions qui ont
changé progressivement la surface du globe.

En remontant aux causes physiques, on
doit étre moins surpris de yoir.que les yoya-
geurs n'aient pas décodvert .de nouvelles
roches dans les régions lointaines. Le climat
influe sur la forme des animaux et des plantes,
parce que le jeu des affinités qui préside au
développement des organes est modifié i la
fois par la température de I'atmosphere et par
celle qui résulte des diverses combinaisons
formées par I'action chimique : mais la distri-
bution inégale de la chaleur, qui est Ieffet
de I'obliquité de Iécliptique, ne peut avoir
eu aucune influence sensible sur la formation
des mcheq., cetle formation , au contraire,,
dq,g lle-méme avoir influ¢ puissamment sur
la. terqgempe du globe et de l'air environ-
nant. Lﬁ;squg de grangies masses de matiere
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passent de V'état liquide a Iétat solide ;ce
phénomeéne ne peut avoir lieu sans étre ac-
compagné d’'un énorme dégagement de calo-
rique. Ces considérations semblent jeter
quelque jour sur les premiéres migrations des
animaux et des plantes. Je pourrois étre tenté
d’expliquer , par eette élévation progressive
de température , plusieurs problemes impor-
tans, particulierement celui-qu'offre Fexis-
tence des productions des Indes enfouies dans
les pays du Nord, si je ne craignois d'aug-
menter le nombre des réves géologiques.
Les basaltes de Regla, figurés sur cette
Planche, présentent une preuve incontestable
- de cette identité de forme que Pon observe
parmi les roches des divers climats. En jetant
fes yeux sur ce dessin , le minéralogiste voya-
geur reconnoit la forme des basaltes du
Vivarais, ceux des monts Euganéens ou du
'pml;_nqiltﬂﬁ‘é d’Anteim , en Irlande. Les plus
petits acei ens observés dans les roches colon-

naires de Irope, se retrouvent dans ce

groupe de ‘basaltes du Mexique. Une si
grande analogie de structure fait supposer
“que les mémes causes ont agi sous tous les

‘elﬁ’.ﬁ&,'et a des époques tres-différentes ;
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car les basaltes recouverts de schistes argileux |
et de'calcqire compacte, doivent étre d’un
ige bien différent de ceux qui reposent sur
des couches de houille et sur des galets.

La petite cascade de Regla se trouve au
nord-est de Mexico, & une distance de vingt-
cing lieues, entre les mines célebres de Real
del Monte etles eaux thermiles de Lotonilco.
Une petite riviere, qut sert 3 mouvoir les
bocards de I'usine d amalgamation de Regla
dont la construction a cotité plus de dix mil-
Lions de livres tournois, se fraie un chemin
A travers des groupes de colonnes basal tiques:
fa nappe d’eau qui se précipite est assez con-
sidérable, mais la chute n’a que sept ou huit
metres de hauteur. Ees rochers en vironnans,
qui, par leur réunion, rappellent la grotte
de Staffa, dans les iles Hébrides , les con-
trastes de la vég%tat.iﬂn'-, Paspect sauvage ctla
solitude du lieu, rendent cette petite cascade
extrémement pittoresque. Des deux cbtés du
ravin s’elevent des basaltes colonnaires qui
ont plus de trente metres de hauteur, et sur
lesquels se présentent des touffes de cactus ot
de yucea filamentosa. Les prismes ont géné-
lement chaq i six pans, et quelquefois jusqu’a
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douze décimetres de largeur : plusieurs
presentenl des articulations tres-réguliéres.
Chaque colonne a un noyau c}]mquue d’une
masse plus dense que les. parlies® environ-
nantes : ces noyaux sont comme enchissés
dans les prismes, qui, dans leur cassure
horizontale, offrent des convexités tres-
remarquables. J’ai indiqué cette structure,
que Lon retrouve dans les basaltes du cap
Fairhead, sur le premier planﬁu dessin, vers
la gauche. g

La plupart des colonnes de Regla sont per-
pendiculaires ; on. en observe cependant
aussi,. tres-pres de-la cascade, dont Iincli-
naison est de 45° vers lest; plus loin, il y
en a d’horizontales. Chaque groupe, lors de
sa_formation , paroit avoir suivi des attrac-
tions particulieres. La masse de ces basaltes
est tresshomogene : M. Bonpland y a observé
des Myqyx d nlmne ou de péridot granili-
fn@ entourés de mésotype cristallisée ; les
But meérite attention des géo-
luguﬂs, repns%nt sur une couche d’argile ,
sous laquelle on trouve encore du basalte :
en genéral, celui de Regla est superposé au

| pﬁ"npl'_]yre de Real del Monte, tandis qu'une
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roche calcaire compacte sert de base an

b

N

basalte de Totonilco. Toute cette région
~ basaltique est élevée de deux mille métres
~ au-dessus du niveau de ’Océan. Y
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PLANCHE XXIII.:

Relief en basalte, représentant le
Calendrier mexicain.

Panur les monumens qui semblent prouver
que, lors de larrivée des Espagnols, les
peuples du Mexique étoient parvenus a un
certain degré de civilisation, on peut assigner
le premier rang aux ealendriers, ou aux diffé-
rentes divisions du temps adoptées par les
Tolteques et les Azteques, soit pour I'usage
de la société en général, soit pour régler
Pordre des sacrifices , soit pour faciliter les
calculs de lastmlngzﬂ Ce genre de monu-
~mens est d'autant plus digne de fixer notre
attention , qu'il atteste des connoissances que
nous. avons de la peine a regarder comme
. lemd%b% observations faites par des peuples

munﬁgna /dans les régions incultes du
nouveau continent. On pourroit éire tenté
de croire qu’il en est du calendrier azteque

2 Pl. virr de Pédition in-8°.
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comme de ces langues riches en mots et en
formes grammaticales , que l'on trouve chez
des nations dont la masse actuelle des idées
ne répond pas a la multiplicité des signes
propres a les revétir. Ces langues s1 riclies et
si flexibles, ces modes d’intercalation qui sup-
posent une connoissance assez exacte de la
durée de I'année astronomique, ne sont peut-
étre que les restes d'un héritage qui leur a été
transmis par des peuples jadis civilisés, mais
depuis replongés dans la barbarie.

Les moines et d’autres écrivains espagnols
qui ont visité le Mexique, peu de temps aprés
la conquéte, n’ont donné que des nolions
vagues et souvent contradictoires des diffe-
rens calendriers usités parmi les peuples de
race tolteque et azteque. On trouve ces no-
tions dans les.ouvrages de Gomara, Valades,
Acosta et Tﬁrﬁuemada. Ce dernier , malgré
sa superstitieuse crédulité, nous a transmis,
dans sa Monarguia indiana , un recueil de
faits précienx qui prouve une connoissance
exacte des loealités : il vécut pendant cin-
quante ans parmi les Mexicains; il arriva a la
ville de Ténochtitlan a une époque ou les in-
digenes conservoient encore un grand nombre
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de peintures historiques, et o, devant la
maison du marquis del Valle *, sur la Plaza
Mayor, on voyoit encore des restes dugrand
ténc;ﬂli * dédié au dieu Huitzilopochtli: Tor-
quemada se servit des manuscrits de trois re-
ligieux franciscains , Bernardino de Sahagun,
Andres de Olmos et Toribio de Benavente,

qui tous étoient profondément instruits dans

les langues américaines, et qui étoient allés a
la Nouvelle-Espagne du temps de Cortez,
avant Vannée 1528. Malgré ces avantages ,
I’historien du Mexique ne nous a pas fourni,
sur la chronologie et le calendrier mexicains,
tous les éclaircissemens. que I'on auroit pu
attendre de son zele et de son instruction. Il
sexprime méme avec si peu d’exactitude,
qu'on lit dans son ouvrage que lannée de
Azteques finissoit au mois de décembre, et
qu’ellé commencoit au mois de février .

Il Wt dﬂpum long-temps a Mexico,

ans“leﬁ”menf et dans les bibliothéques
pubﬁqdeﬁ‘ des matériaux plus instructifs que

‘ Vﬂ}'ez pIus haut p.-7, PL 1m.
F 3 L’annee 1577. Torquemana, Lib. VIII, Cap. 11

{To‘m. I, p 157).
$ 1333 Lib. X, Cap. x, XxXX1I, XXXIV € XXXVI.

k. BN
¥ ) SE i T
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les relations des premiers historiens espagnols.
Des auteurs indiens, Christoval del Castillo;
natif de Tezcuco , et mort en 1606 3 Iige
de quatre-vingts ans, Fernando de Alvarado
Tezozomoc, et Domingo Chimalpain , ont
laissé des manuscrits composés en langue
_azteque sur Ihistoire et la chronologie de
leurs ancétres. Ces manuscrits qui renferment
un grand nombre de dates indiquées a la (ois
selon I'ere chrétienne et selon le calendrier
civil et rituel des indigenes, ont été étudiés
avec fruit par le savant Gatlos de Siguenza ,
professeur de mathématiques 2 I'Université
de Mexico, par le voyageur milanois Boturini
Benaducci, par'abhé Clavigero, et, dans ces
derniers temps, par M. Gama, dont Jai eu
souvent occasion, dans un autre ouvrage ',
de citer ave¢ géloge les travaux astromo-
miques. Enfin, en 1790, une pierre d’'un vo-
lume énorme’ et chargée de caractéeres évi-
demment relatifs au calendrier mexicain, aux
fétes religieuses et aux jours dans lesquels le
snlei}kg;isse-par le zénith de la ville de Mexico,
1 _

. I_l‘ Esshiﬁpbﬁi-:*slﬁ le Mﬂﬂquej vﬁl. II, P- ﬂ‘i dﬂ.
i W f o e |
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a été découverte dans les fondemens de I'an=
cien téocalli : elle a servi A la fois a éclaireir
des points doutevx, et a rappeler lattention
de quelques indigenes instruits sur le calen-
drier mexicain.

J’ai taché, tant pendant mon séjour en
Amérique que depuis mon retour en Europe,
de faire une étude exacte de tout ce qui a
~ été publié sur la division du temps, et sur
le mode d'intercalation des-Azteques : jai
examiné, sur les lieux, la. fameuse pierre
trouvée a la Plaza Mayor, et représentée sur
la vingt-troisieme Planche :  ai puisé quelques
notions intéressantes dans les peintures hiéro-
glyphiques conservées au couvent de San
Felipe Neri, 2 Mexico : j’ai parcouru a Rome
le Commentaire manuscrit que le pere Fa-
“brega a composé sur le Codex Mexicanus
de Veletri; je regrette cependant de ne pas
connoitre assez le mexicain pour lire les ou-
vrages que les indigenes ont écrits dans leur
propre langue, immédiatement apres la prise
de Ténochtitlan, et en se servant de 'alphabet
romain. Je n’ai par conséquent pu vérifier
par moi-méme toutes les assertions de Si-
guenza, de Boturini, de Clavigero et de
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Gama, sur I'intercalation mexicaine , en les
Comparant aux manuscrits de Chimalpain et
de Tezozomoc, dans'lesquels ces auteurs 5~
surent avoir puisé les notions qu’ils nous ont
données. Quels que solent les doutes qui
puissent rester sur plusieurs points dans Pes—
prit des savans, accoutumés a soumelire les
faits & une critique sévere, et 3 n’adupter
que ce qui est rigoureusement prouvé, je
me félicite d’avoir rappelé l'attention sur yp
monument curieux de la sculpture mexicaine >
et d’avoir donné de nouveaux détails sur un
calendrier que Robertson. et I'illustre auteur
de I’ Histoire de U Astronomie: ne paroissent
Pas avoir traité avec.tout Fintérét quil mé-
rite. Cet intérét sera augmenté encore par
les notions que nous donnerons plus bas sur
la tradition mexicaine des quatre ages, ou
quatre soleils; qui offre des rapports frap-
pans avec les yougs et les ¢alpas des Hindoux,
et sur la méthode ingénieuse qu'employoient
les Indiens Muyscas, peuple montagnard de
la Nouvelle- Grenade, pour corriger leurs
annéestunaires parl'intercalution d’une trente-
septieme lune , appelée sourde ou cuhupqua.

o

et en ‘rapprochant et en comparant les

L. 22
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différens systemes de chronologie : améri-
caine, que l'on pourra juger des commu-
nications qui paroissent avoir existé , dans
des temps tres-reculés , entre les peuples de
Vinde et de la Tartarie et ceux dy nouveau
continent.

L’année civile des Azieques étoit une année
solaire de trois cent soixante-cing jours; elle
€toit divisée en dix- huit mois, dont chacun
avoit vingt jours : apres ces dix - huit mois ;
ou trois' cent soixante jours, on ajoutoit
cinq jours complémentaires, et Ion com-
mencoit une nouvelle année. Les noms de
Tonalpohualli oun Cempothualilhuitl, qui dis-
tinguent ce caléndrier civil du calendrier
rituel , indiquent tres=bien ses caracteres prin-
cipaux. Le premier de ces noms signifie
compte du soleil ;' par opposition au calen-
dﬁer:ﬁtuéﬂ_lﬂllzlp'e_lé compte de la lune , ou
Me@pokmfh,, da seconde dénomination
désive de eempohualli, vingt, et de ilhuil 3
ﬂ:e,ﬁl@ £ -I_ﬁ;llusiun, 'SOIt aux vingt jours
contenus dans chaque mois, soit aux vingt
fetes solennelles célébrées, pendant le cours
~dume année civile , dans les teocallis ou maz-

L
£
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Le commencement dy jour civil des A
teques étoit complé comme celui des Persans,
des Egyptiﬂuﬁ' ', des Bahyluniem et de Ia
plupart des peuples de I'Asie, l’exceptiﬂn
des Chinois, depuis le levepr du soleil, 11 etoit
divisé en huit intervalles, division qué l'on
retrouve ? chez les Hindoux et les Romains,
De ces huit intervalles, quatre étoient détep-
minés par le lever, le coucher, et Jes deux
passages du.seleil par le méridien, [e lever
sappeloit ¥guiza T onatialy; le midi, Ve-
pantla Tonatiuh ; le coucher, Onagui Tp-
natiuk ;- et minuit, ¥ chualnepantia. L’hié-
roglyphe du jour étoit un_ cercle divise en
quatre parties. Quoique , sous le paralléle de
la ville de Meﬂcu:,;-l_a longueur du jour ne
varie pas de plus de deux heures vingt-nne
minutes , ik, ésts.cependant certain que - les
heures mexicaines devoient étre originaire-
ment inégalesy.comme le sont les heures plg-
netaires des Juilsyet totites celles que les astro-
nomes. grees - designoient sous le nom -de

~y & | o
' Torren, Hist. Unters. fiber dié astr.. Béob,. dar
Alten. , p.\:ﬁgx 4 o i
# B;ILLI{,‘T:'Hisl‘:. de PAsir, ane., p. .‘-'-‘gﬁ
5 : | 22%
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xespizal par opposilion aux ieyusptved 5 hewres
€quinoxiales. _ '
Les époques du jour et de Ia nuit, qui
correspondent a pea prés & nos heures 3 :
g, 15et 21, temps astronomiques, n’avoient
pas de noms particuliers. Pour les désigner,
le Mexicain moutroit, comme le font nos
laboureurs, le point du ciel auquel seroit
placé le soleil, en suivant: sa course de
Forient ‘4 Poccident; ce gesle étoit accom-
pagné de ces mots remarquables : iz Teotl,
la sera Dieu ; locution qur rappelle I'époque
heureuse ou les peuples sortis d’Aztlan ne
connoissoient encore d’autre divinité que le
soleil, et n’avoientpoint un culte sanguinaire’,
Chaque mois mexicain de vingt jours étoit
subdivisé en quatre petites periodes de cing
jours. Clest.au’' commencement de ces petites
périodes que chaque commune ‘célébroit sa
foire, ou Tianguiztl. Les Muyscas, nation de

I'Amériqueméridionale, avoient des semaines
.'-:-.H‘_ o

de hm%qou“ﬁ.sﬂ paroit qu'aucun peuple du
nouveau continent n’a connu la semaine , Ou

le cycle de sept jours, quise trouve chez les

: .xpye: plus haut, p. g4.
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Hindoux, les Chinois, les Assyriens et les
Egyptiens » €t qui, comme Patres-bien observé
Le Gentil ', est wusité: ches la plupart des
peuples de I'ancien monde.

Un passage de Phistoire des Incas, par Gar-
cilasso , a fait pensera MM. Bailly et Lalande »
que les Péruviens comptoient par eyeles de
sept jours. « Les Péruviens » dit Garcilasso,
“ comptent les mois par lalune; jls comptent
« les demi-mois d’apres lalune croissante. et
« décroissante; ils complentles semaines par
« les quartiers, sans avoir de noms particuliers
« pour les jours de la semaine. » Mais le pére
Acosta, plus instruit que Garcilasso, et qui,
vers la fin du seiziome siecle, composa, au
Pérou méme, les premiers livres de sa géo-
graphie physique du nouveau continent ,
dit clairement que nr-les Mexicains. ni.les
Péruviens ne ‘c@nnoissoient la petite période
de. sept jours: « ear celte période, ajoute-
« t-il, neslient pas plus au cours de Iy lune

' Le Gexrin, Hist. de I’Acad. > 772, Tom. II, .
p- 207, 20g. LLPLms, Expos. du Systéme du Monde >
P- 3B S |
*“Barrry,, Hist. de PAstron. , Liy. V, §.17, p: 4o8.
Laraxpe, Astron. ) §. 1534, '
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« qua celui du soleil. Elle doit son ﬂng:mb
« au nombre des planétes '.

En réfléchissant un moment sur le systéme
du calendrier péruvien, on ‘concoit- que,
quoique les phases de la lune changent a
peu pres tous les sept jours, cette corres-
pondance n’est cependant pas assez exacle
pour que, dans plusieurs mois lunaires con-
secutifs, les cycles de sept jours puissent
correspondre aux phases de la lune. Les
Péruviens, d’apres Polo-et tous les écrivains
du temps, avoient des -années (huata) de
trois cent . soixante-cinq jours, réglées;
comme nous le verrons plus bas, sur des
observations solaires faites mois par mois 2
la ville de Cuzeo. L’année péruvienne étoit
divisée, comme presque toutes les années
dont se servent les peuples de I’Asie orien-
tale, en douze. lunes , quilla , dont les
revﬂhhﬂns synndiques s'achevent en trois
cent" cinqu ~ quatre jours huit heures

qu&r&'ué—hﬁ' ‘iq,mutes. Pour curnger PFannée
lunalre > el la* faire coincider avec Pannée

m#m.ﬂ. » Historia natural y moral de las Indias,
‘Lib. 'VI C. 1, éd. de Barcelone, 1591, p. 260.
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solaire, on ajouta, selon une coutume an-
tique , onze jours qui, dapres I'édit de I'Tnca,
furent répartis parmi les douze lunes. D’apres
cet arrangement, il n’est guere possible que
quatre périodes égales , dans lesquelles. on
auroit divisé les mois lunaires, pussent étre
de sept jours et correspondre aux. phases
de la lune, Le meéme historien , dont le
témoignage est cité pap M. Bailly en faveur
de l'opinion que la semaine des Hindoux
étolt connpe aux Américaips , affirme que,
d’apres une ancienne loi del’inca Pachacutee,
il devoit y avoir, dans chaque mois lunaire,
trois jours de fétes et de marché (catu), et
que le peuple devoit travailler, non sept,
mais huit jours consécutifs pour se reposer le
neuvieme '. Voila indubitablement une divi-
sion d’'un meis lunaire, ou d’une révolution
sidérale de la lune, en trois petites périodes
de neuf jours. . ..

Nous, observerons, a cette occasion que
les Japonnois?, peuple de race tartare , ne
connoissoient pas non plus la petite période

' GaRrernasso, Lib. VI, C. xxxv, Tom. I, Pp- 216.

-r’-.f" q}'agade TruNeERc au Japon , p. 317.
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de sept. jours; tandis quelle est usitée chies
les Chinois,'qui paroissent aussi originaires du
plateau de la Tartarie, mais qui ont eu long-
temps des communications intimes avee I'In-
dostan* et le Tibet. P s
Nous avons vu plus haut que 'année mexi-
caine offroit, comme celle des Eg}rpiiens
et comme le nouveau calendrier franeois,,
Favantage d’une division en mois d’égale
durée. Les cinq jours complémentaires, les
Epagﬂﬂzé:ze5 (gww}a};em:) des Egypt_iens ,m
€toient désignés chez les Mexicains par le
nom de nemontemi ou wides. Nous Verrons
bientot I'ovigine de cette dénomination ; il
_suffit d’ebserver iei que les enfans nés pen-
dant les cing jours complémentaires, étoient
regardés comme 'malheureux, et qu'on les
appeloit nemoguichtli ou nencthuatl, homme
ou femme infortunés ; afin que, comme disent
les ecrwa.lns mexicains, ces noms mémes leur
rappelassent, daus tous les événemens de la
vie, ¢ -peu ils devoient se fier 4 leur

=
A
&

. 1'#
: étﬂﬂeq_ " .

?
Treize années mexicaines formoient un

S -;‘r' Stk WirLian Joxes, dans les Rech. asiat.,
Tﬁ&[“'l 5 Ps 420.
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cycle, appelé talpilli, analogue & Findiction
des Romains. Quatre tlalpilli formoient une
periode de cinquante- deux ans, ou xinh-
molpilli, ligature des années : enfin , deux de
ces périodes de cinquante-deux ans formoient
une vedllesse , cehuehuetiliztli, Pour m’é-
noncer avec plus de clarté, je nommierai,
avec plusieurs auteurs espagnols, la ligature
un demi-siecle, et la wieillesse un siecle.
L’hiéroglyphe du demi-si¢cle est conforme
a la signification figurée du mot; c’est un
paquet de roseaux liés par un ruban. Un demi-
siecle ( aiuhmolpilli) étoit regardé par les
Mexicains comme uue grande année, et cette
dénomination a sans doute engagé Gomara®
a appeler les indictions, ou les quatre cycles
de treize ans, de grandes semaines, las se-
manas del ano.

L'idée de désigner une période par un mot
qui rappelle ‘wn faiscean d’années ou de
lunes, se retrouve chez les Péruviens. Dans
la langue qquichua, Zngua del Inga, une
année de trois cent soixante-cing jours s’ap-
pelle“huata, mot qui dérive évidemment de

i

1 GOMARA , C&nguism de Mexico, 1553, fol. 118,
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}'zuamm', lier, ou huatanan ; grosse corde de
jone.’ Digilleurs, les Azleques n’avoient pas
d'hiéroglyphes pour la wvietllesse, oy sieele de
cent quatre ans, dont le nom indique, pour
ainsi dire, le terme de la vie des vieillards.

En résumant ce que nous venons de dire
sur la division du temps, nous trouvons que
les Mexicains avoient de petites périodes de
cing jours (demi-décades) , des mois de vingt
jours, des années civiles de dix—huit mois <
des indictions de treize ans, des demi-siecles
de cinquante-deux aus, et des siecles, ou
vietllesses , de cent quatre ans.

D’apresles recherches curicuses de M. Gama,
il paroit certain qu’a la cldture d’un cycle de
cinquante-deux ans; Pannée civile des Tol-
teques et des Azteques, comme celle des
Chinois-et des Hindoux, finissoit au solstice
d'hiver, «lorsque », comme disent najve-
ment, les premiers moines missionnaires en-
m)@r ﬂxjcn >« le soleil, dans sa course
elle, recommence son ouvrage, quando
« desanda lo andado, » Ce méme commen-
cementdelannée se trouve chezles Péruviens,
dontle calendrier seul indique d’ailleurs quils
ne descendent pas des Tolteques, comme plu-
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sieurs écrivains 'ont supposé gratuitement .
Les habitans de Cuzeo conservoient une tra-
dition * , d’apres laquelle le premier jour de
année correspondoit jadis & notre 1.r jan-
vier, jusqua ce que I'inca Titu-Manco-Capac,
qui prit le surnom de Pachacutec ( réforma-
teur du temps), ordonna que I'année com~
mencat, « lorsque le soleil revient sur ses
pas », cest-a-dire, au solstice d hiver.

1l existe, parmi les auteurs espagnols , une
grande confusion dans la dénomination el la
suite des dix-huit mois mexicains. Plusieurs
de ces mois portoient trois a quatre noms a
la fois; et quelques auteurs oubliant que les
Mexicains, chaque fois.qu’il s’agit d’une série
périodique de signes ou d’hieroglyphes, écri-
vent de droite a gauche, et, en commencant
par 'extrémité inférieure de la page, ont
pris le dermier; mois pour le premier. Les
Azteques réunissoient , dans ce quils ap-
peloient des roues du demi-siecle, aciuhmol-
pilli, la série des hiéroglyphes qui indiquent

. vb};éz plus haut, p. 72, et mon Essai sur la popu-
lation pm:mtnre de PAmérique. Berlin. Manatsckrgf?,
1806. Merz., p. 177, 208.

2 Acosra, p. 260.
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le cycle de cinquante-deux aps. Un serpent
roulé, qui se mord Ia queue, entoure laroue,
et désigne, par quatre neeuds, les quatre /-
dictions, ou talpilli. Cet embléme rappelle le
serpent ou le dragon qui, chez les 'Eg-yptie:]s
et les Perses * represente le siecle, une révo-
lution, @vum. Dans cette roye de cinquante-
deux ans, la téte du serpent désigne le com.-
mencement du cycle. Il n'en” est point ainsi
dans la roue de Pannée : le serpent n’y en-
toure pas les dix-huit hiéroglyphes desmois ,
et rien n’y caractérise le premier mois de
Pannée. |

Le mémoire queM. Gama a publié 2 Mexico
sur I'almanach azteque étant trés-rare en
Europe, je comsignerai ici la série des mois,
d’apresles recherchesla borieuses de ce savant.
Jajouterai Fétymologie des dénominations
qui ont toutes rapport aux fétes, aux travaux
publies et au climat dy Mexique. On ne sau-
roibdouterque 77zl ne sojt le premier mois,
I'indien’ Chris toval del Castillo disant expres-
sément, dans son histoire manuscrite, que
les nemontem:, oy jours complémentaires’,

" Bamry, p, 515,
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furent ajoutés 4 la fin du mojs Atemoztls,
Voici les noms des dix-huit mojs :

1. Zutitl, peut-étre de titixia, glaner apres
la récolte; 7 tzcalli, mois destiné i re-
nouveler et a blanchir Iintérieur des

rhaisons et des temples. Du 9 au 28 jan-

vier, dans la premiere année de 1a pre-
miere indiction du cycle Xiwhmolpill,
2. Xochilhuitl. Du 2gjanvier au 17 février.
3. Xilomanalizthi ; AUeahualco qui
manque d’eau ou de pluie ; Quakhuit-
lehua , mois dans lequel les arbres
commencent & pousser; Cihuailhuitl :
féte des femmes. Du 18 février au g
mars. |
4. Tlacaxipehualiztli ; le nom de ce mois
rappelle I'épouvantable  cérémonie
dans.Jaquelle on écorchoit les victimes
humaines pour en tanner les peaux
qui seryoient aux vétemens des pré-
tres, comme on le voit dans la pein-
- ture hi_éruglyphique représentée sur
~la Planche xxvi 5 Cohuatlhuitl,, féte
de la couleuvre. Du g au 29 mars.
5. Tozostontli, mois des veilles , parce
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que les ministres des temples étorent
obligés de veiller pendant les grandes
fétes célébrées dans ce mois. Du 30
mars au 18 avril. '
6. Huey Tozostli, la grande weille, Ia
grande pénitence. Du 19 avril au
8 miai. ' .
7. Toxeatl, mois dans lequel on attachoit
des cordes et des guirlandes de mais
au -col“des idoles; Zepopochuiliztl;,
encensoir. Du 9 au28 mai. Cest dans
- ce mois Toxcatl que le compagnon
d’armes de. Qortez, Pedro de Alva-
rado, c¢e gueriier sauvage que les
Mexicains appeloient le Soleil, 7%-
natiuh; A cause de ses cheveux blon ds,
fit un horrible carnage de la noblesse
mexicaine rassemblée daps Penceinte
~dutéocalli. Cette attaque fut le signal
+ des dissensions civiles qui causerent
Qj‘* @ mort du malheureux roj Monte-
8. Btzalqualiztl; , nom qui paroit dériver
detzalli, qui est un mets particulier
 préparé avec la farine de mais, Du
" 29 mai au 17 juin. |
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Tecuilhuitzintli > mois ou féte des
jeunes guerriers. Du 18 juin au 7
juillet.

10. Hueytecuilbuitl, féte de la noblesse

et des guerriers déjA avancés en age.

Du 8 au 27 juillet.

Miccailhuitzintli, 1a petite féte des

morts; Tlaxochimaco , répartition des

fleurs. Du 28 juillet au 16 204t

12. Hueymiceailhuitl, la grande féte célé-
brée en mémoire des ‘morts ; Xo-
cotlhuetzi | chite dé*ﬁ'tﬂtb , mois dans
lequélles fruits mitirissent, correspon-
dant 4 la fin de Iété. Du 17 aofit
au 5 septembré;

13. Ochpaniztli " balai®; mois destiné a
nettoyer les canaux, et i) renouveler
les digues. et les chemins; Zenahui-
tliztli. Du 6 au 25‘5eplembre.

14. Pacheliy; da nom d’une plante para-
site” qui commence A pousser i cetle
époque sur le trone des vieux chénes 2
L'zoztli; Teotleco , arrivée des dieux.
Du. 26 septembre au 15 octobre.

15, Hueypachtli , mois datis lequel la

plante pachtli est déja grande; Te-

2

11
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petthuitl , féte des montagnes ; ou
plutot des divinités agrestes qui pré-
sident aux montagnes. Dy 16 octobre
au 4 novembre,

16. Quecholli, mois dans lequel arrive,
sur les bords du lac de Tezcuco, le
flamant (pheenicopterus), oisean, qu’a
cause de la belle couleur deses plumes,
les Mexicains appeloient Teoquechol
le héron divin. Du 5qu 24 novembre.

17. Panguetzaliztliydu nom de I'étendard
du dieu Huitzsilopochil;, porté dans
les processions, lors de la fameuse
féte de Teocualo, ou du diew mangé
par les fidéles., sous la forme de
farine de mais pétrie avec du sang.
Du 25 novembre au 14 décembre,

18. Alemoztli, descente des eaux et des

_neiges ; ces dernieres commencent >

. Yers la fin de décembre, i couvrir

l._1 ; :
 les montagnes qui entourent la vallée
b S W 5T ;

ide M xico. Du 15 décembre au 3

janvier.

Dans la’ premiére année du cycle, les
cing jours compléméntires correspondent
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X 4,95, 6, 7et 8 janvier, Un peuple qui
ne fait d’intercalation que tous les cinquante-
deux ans, voit retrograder le conimence-
ment de son année 3 pPeu pres tous les
quatre ans d’un jour, et, par conséquent,
de douze i treize jours a la fin du ‘eycle,
Xiuhmolpilli, 11 en resulte, comme nous le
verrons plus bas, que le ‘dernjer jour com-
plémentaire, ou nemontemi, de la derniere
annee du cycle mexicain , correspond au
26 décembre. Or, les cinq nemontemi étant
regardés. comme jours vagues et malhen.
TeUx , 0n avolt considéré le jour du solstice
d’hiver, ou le 2, décembre, comme la fin
du Xiuhmolpilli. Les. nemontemi oy épa-
gomenes, de méme que les douze ou treize
jours intercalaires, n'appartiennent i  au-
cune des deux années entre lesquelles elles
tombent, et _c’est pour ceite raison ‘que,
plus haut, mous Avons: nommé le solstice
d’hiver Ia 'ﬁni,__el: non le commencement
d’un cycle de cinquante-deux ans.

Dans les troisieme, quatrieme et cinquiéme
mois, qui cerrespondent 4 nos mois de février,
de mars et dayzil, il Yy avoit des fétes solen-
nelles instituées en Chouneur de Zlaloctewils,

I 23
\
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le diea de l'eau, ce temps étant celui des
grandes sécheresses, qui durent, dans la
partie montagneuse, jusqu’aux mois de juin
et de juillet. Si les prétres avoient négligé l'in-
tercalation, les fétes dans lesquelles on prioit
les dieux d’accorder wune année abondante
en pluies, se seroient rapprochées peu a peu
du temps des moissons : le peuple se seroit
apercu que lordre des sacrifices étoit inter-
verti; ‘et, n'ayant pas de mois lunaires, il
‘n’auroit pas meéme pu, “EﬁTnme -]_és dieux
d’Aristophane ', accuser la lune davoir porté
le désordre dans le calendrier et dans le culte.
‘Quant aux dénominations et aux hiéroglyphes
‘des mois mexicains , rien n’annonce qu’ils
aient pris naissance dans un climat plus sep-~
tentrional. Lemobde quahuitiehua rappelle,
il est vrai, que les arbres se couvrent de jeunes
feuilles vers la fin ‘de février: mais ce phéno-
1mene,; que Pon observe pas ‘dans les basses
rég onsdel 1 zonetorride, est propre ala région

montagneuse située sous les 19 et 26 degri's
de latitude, ou les chénes, sans se dépouiller

‘enticrement des anciennes feuilles , commen—"
“cent a en développer de nouvelles,
‘ﬁiﬁ_}:sﬂrﬂ. Nubes. v. 615,

e
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- Nous avons parlé jusqu’ici du ‘calendrier
ewvil appelé /e compte du soleil Tonalpo-
hualli : il nous reste A examiner le calendrier
rituel , désigné par les noms de compte de lg
lune Metztlapohualls > et de compte des
Jétes, Cemilhuitlapohualizel » de tapohyq-
liztl compte, et ihuitl, féte, Ce dernier
calendrier, le senl qui fit employe par les
prétres, et dont nous trouvons des traces
dans presque toutes les peintures hiérogly-
phiques conservées Jusqu’ane Jours, présente
une série uniforme de pelites périodes de
treize jours. Ces petites périodes peuvent dtre
considérées comme des demi-lunaisons  elles
devoient .p.rﬂbabfemeaét’.‘ieur origine aux deux
états de werlle, wxtozoliztli , et de sommeil,
cochiliztli, que-les Mexieains attribuoient 3
la lune, selon“que cet astre éclaire la majeure
partie de la.nuit, ou que pareissant seule-
ment le joursur Phorizon, il semble, d’apres
les idées du peuple, se reposer la nuit. Ce
rapport que I'on observe entre les périodes
de treize jours et la moiti¢ du lemps que la
lune est vistble, avant et apres Lopposition ,
a sans doute fait 'donner au calendrier rituel
le mom -defa;comp!é, de da dune; nuais eette
20*
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dénomination ne doit Pas nousinduire a cher-
cher une année lunaire dans la série des petlts
f:y{:les qm se suivent uniformément, et qui
n’ont rien de commun, ni avec les phases, ni
avec les révolutions de la lune,

Lenombre 13 offre ,’dans ses multiples, des
proprietes dont les Mexicains se-sont servis
pour conserver la concordance entre les alma-
nachs rituel et civil. Une année civile de trois
cent soixante-cinq jours renferme un jour
de plus que vingi-huit: petites périodes” de
treize jours: or, le cyele de cinquante-denx
ans étant divisé en quatre tlalpilli de treize
ans, ce jour surnuméraire forme , a la fin de
chaque indiction ; une petite période entiére,
et un tlalpilli venferme trois cent soixante-
cing de ces périodes; cest-a-dire , quil a
autant de semaines de treize jours que l'an-
née a dejours civils. Une année de l’almanach
I'itugj"a' ii‘ti_g-tffdem_i-fuﬁufmns , ou deux cent
soixante jours , et'ce méme nombre de jours
ne.cinquante-deux demi-décades , ou

renfercix
petites penudé'é de cing jours : les Mexicains
retrouvolent' donc, dans la concordance de
ces deux comptes de la lune et du soleil,

leurs nmn.bres favorisde 5, 13, 20 et 52. Un
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eycle de cinquante-deux ans renfermoit qua-
torze ‘cent soixante petites périodes de treize
Jours; et si 'on Y ajoute treize jours inter=
calaires, on a quatorze, cent soixante-une
petites périodes, nombre qui coincide acei.
dentellement avee celui des années qui Cons-
ttuent la période sothiaque.

Le cycle de dix-neuf années solaires, qui
correspond a deux  cent irente-cinq lunai-
sons, et que les-ChinDiskmnnniﬁsuiem plus
de seize siecles avant Meton ', ne trouve son
multiple ni dans le cycle ﬁef:-s”ﬁixantﬂ ans ,
qui est en usage chez la plupart des peuples
de I'Asie orientale et chez les Muyscas du
plateau de Bogota, ni:dans le cycle de cin-
quante-deux ans adopté par toutes.les nations
de races tolteque, acolhue, azteque el tlascal-
teque. Il estowrai que cing vieillesses de cent
quatre- ans:.chaeune- forment', ¥ une année
pres, la période julicnne, et que le double
de la périede de Meton est presque égal a
trois (ndictions (t;a{p:ﬂf) de Fannée mexi-
caine ;. mais aucun multiple de treize n égale
exactement le nombre des. jours renfermés
dans une période de deux cent trente-cing

L P-ué:_e, Expos., Tom. 11, p. 267.
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lunaisons. La période de Meton contient clug
cent trente-trois et demi petits cycles de'treize
jours,, tandis que celle de Calippe en ren-
ferme deux mille cent trente-quatre et un
treizieme. La connoissanee de ces périodes
étoit utile aux peuples de I'Asie, qui, de
meéme  que les Péruviens, les Muyscas et
d’autres tribus de FAmérique méridionale ,
avoient des années lunaires : mais elle devoit
étre absolument indifférente: aux Mexicains ;
le prétendu compte de lulune (Metzlapohualli)
n’étant qu’une division arbitraire d’une grande
péprode de treize années astronomiques en
trols cent soixante-cing petites périodes de
treize jours, dont chacune a sensiblement
la méme durée que le sommeil ou la veille de
la lune. e, ' .

Les Mexicains conservoient des annales
qui remontoient & huit siécles et demi au-
dela.de ,l’fepeq:]e de Parrivée de Cortez au
pa@’hua}:._s Nous avons exphiqué .plus
cOmment ces annales présentoient, dans
leurs subdivisions, tantdt un cycle de cin-
quante-deux ans, tantdt un talpilli de treize
“aws, tantof une scule année de deux cent
soixante jours renfermés dans vingt pelites

Wl
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périodes de treize jours, selon que Thistoire
étoit plus ou moins détaillée, Aupres de la
série périodique des hiéroglyphes des années
ou des jours, éloient représentées, dans des
peintures brillantes de . coulenrs , hideuses
par les formes et par Pextréme imperfection
du dessin, mais souvent naives et ingénieuses
parlacomposition, les migrations des peuples,
leurs combats, et les événemens qui avoient
illustré le régne de chaque roi. On ne sauroit
nier que Valadés, Acosta » Porquemada, et ,
dans ces derniers temps , Sig'iiemt_a , Boturini
et Gama, n’aient tiré des lumiores de peintures
qui remontoient jusqu’au septieme siccle. Jai
eu moi -méme entre 18s-mains des peintures
dans lesquelles on reconnoissoit les migra-
tions des Tolteques's mais je doute que les
premiers conquérans espagnols aient trouvé,
comme laffirme Gomara *, des annales qui,
année par .ﬁﬂ@é&:”'{i@ﬁgﬂi&ﬂl les événemens
pendant huit siecles. Les Tolteques avoient
disparu * quatre eent'soixante-huit ans avant
l'arrivée de Gortez; le peuple que les Espa-
gnolsirouvérent établi dans la vallée de
l‘ Gm{fﬂ*;“ﬁhfumta de Mexico, Fol. cxix.
* Voyez plus haut, p. g9 '



6o VUES DES CORDILLERES,,
Mexico, étoit de race aztéque : ce qu'il savoit
des Tolteques, il ne pouvoit I'avoir appris
que des peintures que ceux-ci avoient laissées
dans le pays d’Anahuac, ou de quelques
familles éparses, qui, retenues par 'amour du
sol natal, n’avoient pas voulu parlager les
chances de Pémigration.
~ Les annales des Azteques commencent,
d’aprés. Gama, i une époque qui correspond
a 'année 1091 de notre ere ;- époque a la-
quelle, par ordre de leur chef Chalehinhs.
latonac, ils célébréerent la féte du renouvel-
lement du feu a Tlalixco , appelé aussi
Acahualtzinco , situé probablement sous le
parallele de 33° ou 35° de latitude septen-
trionale. C'est setlement depuis année 10g1»
dans laquelle , ‘eomme dit expressément Fhis-
torien indien Chimalpain, ils Zérent pour la
premiere. fois les années depuis leur sortie
d’Aztlan s.que Ihistoire mexicaine offre le
plusgrand ordre et un détail surprenant dans
le réeit des évén Pmen s.” :
D’aprés ce Qe nous avons exposé jusqu’ici
du compte dwsoleil et de la division uniforme
de Fannée en dix-huit mois d’égale durée, il
auroit éte facile aux Mexicains de désigner
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Fépoque des événemens historiques, en rap-
portant le jour du mois et en comptant le
nombre des années écoulées depuis le fameux
sacrifice de Tlalixco. Cette méthode simple
et naturelle auroit sans doute été suivie , sl les
annales de 'empire n’avoient pas été lenuespar
les prétres 7 eopixqui. On trouve quelquefois,
il est vrai, I'hiéroglyphe d’un mois auquel
sont ajoutés des points ronds, qui, placés
dans deux rangées inégales, prouvent, par
leur disposition, que les pretres azteques ,
comme nous 'avons observé plus haut, fai-
soient suivre les différens termes d’une série
de droite 3 gauche, etnon de gauche a droite,
comme les Hindoux ‘et presque tous les
peuples qui habitent-aujourd hui IEurope.
On voit encore, 3 Mexico, la copie d’une
peinture conservée jadis au niusée du chevalier
Boturini , .dans laquelle le signe du mois
quechollty, suivi destreize points, est placé
pres d’unlaneier espagnol, dont le cheval
2 sous ses pieds Fhiéroglyphe de la ville de
Ténochtitlan. Cetle peinture représente indu-
bita%nent’iapremiére entrée des Espagnols
a Mexico, le' 18 du mois quecholli, qui,
dfapres Gama correspond au 17 novembre



262 VUES DES CORDILLERES,

1919; mais il faut convenir que de simples
dates de mois, exprimées par le nombre des
Jours écoulés , ne se trouvent que trés=rare-
ment dans les annales mexicaines.

Quant aux années, on ne dislinguoit jamais
par des nombres celles d’on méme cycle de
cinquante-deux ans; on se servoit, au con-
traire ; pour ne pas les confondre, d’un artj-
fice particulier que nous décrirons plus bas,
et qui est d’autant plus curieux, quil offre
des traits de ressemblance entre le systeme
chronologique des Mexicains et celui des
peuples de I'Asie. Les ronds ou signes de
nombres ne se trouvent ajoutés qu'aux Zga-
tures qui indiquent des cycles de cinquante-
deux ans. C'est ainsi que I'hiéroglyphe du
Xiukmolpilli , “suivi de quatre ronds placés
pres des.ilots sur lesquels fut construit le
temple de Mexitli, rappeloit au Mexicain que
ses ancétres avoient /¢ quatre fois les années,
ou que; depuis le sucrifice de Tlalixco, quatre
cinguante~ eux ans s'étoient écoulés,
~de Ténochtitlan fut fondée
danslelacde Tezcuco. Ces ronds indiquoient,
Par consequent , que cet événement remir-
qlﬁﬁb avolt eu lieu apres I'année 1299, et

W
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avant I'année 1351. Examinons maintenant
les moyens ingénieux, mais assez compliqués ,
dont se servoient ces peuples pour désigner
le jour et Fannée d’un cyele de 52 ans.

Ce moyen, comme nous I'exposerons dans
la suite, est identique avec celui dont se
servent les Hindoux, les Tibétains, les Chinois,
les Japonnois et d’autres peuples asiatiques de
race tartare, qui distinguent aussi les mois et
les années par la correspondance de plusieurs
series périodiques dont le nembre des termes
n’est pas le méme. Les M&i'ﬁaiﬁ*s‘"emplﬂient,
pour le cycle des années; les ‘quatre signes
suivans, qui portent les noms de

Tochtli lapin: Qu lievre,
Acatl, cannes: o |
Tecpatl, silex, ou pierre a fusil.
Calli; maison.

ok

On trouve ces quatre hiéroglyphes dans
plusieurs. des planches précédentes. Pour la
figure du fapmlf’tﬁﬁhtl’i ), voyez, Planche xur,
Fanimal a grandes oreilles figuré dans la hui-
tiizme.casa,"}é&f@mpmnt d’en bas a droite;
Planche xxx ,/la troisitme case au bas a
gauche’, et surtout Planche xxvir, n.o 1, la
hvitieme ecase. Pour cannes (acatl), sile -
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(tecpatl), et maison (calli), voyez, sur ha
plerre circulaire représentée Planche XXITI,
la cinquieme, la dixieme et la quinzieme case
qui suivent celle du lapin, de gauche a droite:
On reconnoitra facilement ces mémes formes ;
Planche xxvir, n.° 1, dans les cases treize ,
dix-huit et trois, en comptant dans la méme
rangée de droite & gauche, et en commen-
cant par la rangée inférieure. Le signe silex
se voit aussi ; Planche xur, derriere la figure
qui est en adoration. Sur cette méme planche,
le calli est représenté par la figzure entiere
d’une maison, dans laquelle on reconnoit la
porte et un toit -teés-élevé. .

Quo'on imagine a présent le ‘cycle, ou la
demi - vieillesse ;- divisé en quatre tlalpilli,
chacun de treize ans, et les quatre signes
lapin , cannes, silex et maison, ajoutés dans
une se¢rie périodique aux cinquante-deux ans
renf;@m&ﬁlifgpsj un cycle, on trouvera que
deuét;ﬁ Qpnﬂ né peuvent pas commencer
par le méme signe ; que le signe placé a Ia
iéte d’une i ction doit nécessairement la
terminer, et'que le méme signe ne peut pas
-appartenir au méme nombre. Voici le tableau
du'eyele mexicain, appelé ligature ou xiuh-
molpilli
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Les mots ce , ome, jei, placés avant les
noms de quatre hiémglyph es des années ,
indiquent les nombres dont la série ne ya pas
au-dela de treize, et qui se trouvent par con-
sequent répétés quatre fois dans une ligature.
La table suivante offre les nombres de un 2
treize, en mexicain ou azteque, dansla langue
~de Noutka, en muysca, ou mosea, en péru-
~ vien ou qquichua, en mantchou, ou oigour
et en mongol. s
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On peut étre frappé de Pextréme dissem=
blance qui se trouve entre les sept langues
dans lesquelles nous venons d’indiquer les

nombres cardinaux. Les langues américaines

sont aussi €loignées les unes des autres quelles
le sont des langues tartaves. Ce manque d’ana-
logie ne doit cependant pas Etre allégué
Comme une . preuve contre I'opinion que
les peuples américains ont ew. d’anciennes
communications avec I’Asie orientale. Les dif-
férens groupes de peuples tactares, les Man-
tchoux et les Oigours, dont les derniers,
deux siecles avant notre &re, ont émigré des
bords du Selinga vers le plateau de Turfan,
situé sous les 43° 30/ de latitude, parlent des
langues qui différent plus entre elles que lalle-
mand et lelatin.’ Lorsque des tribus d’une
méme origine sont séparées, pendant une
longue suite des siecles, par des mers et de
vastes ,'déserls-, leurs idiomes ne conservent
qu'un  tres - petit.nombre de racines et de
formes con nunes. g
‘que les Mexicains, en parlant

&
De mém
de I'année d’un cycle, placoient les nombres
cardinaux ce, ome, jet, devant le nom de

"qﬁ"{gga hi¢roglyphes lapin, canne, silex et

»EEF

4
-
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maison, ils joignoient , dans leurs peintures,
les signes de ces nombres aux signes des an~
nées. La méthode étoit identique avec celle
employée pour distinguer les cycles ou /ga-
tures. Comme la sépje périodique des nombres
n’avoit que treize termes, il suflisoit d’ﬂiﬁuter
aux hiéroglyphes les ronds qui figurent Jes
unités. 1 .

- L’écriture symbolique des peuples mexi-
cains offroit des sigues simples  tant pour
vingt que pour la secondevet fa troisieme
puissance du méme nombre qui rappelle celui
des doigts de la main et du_pied. Un pelit
étendard, ou pavillon ; représentoit vingt
unités : le carré de vingt , ou quatre cents
€toit figuré par une plume , parce que des
grains d’or renfermés ‘dans le tuyau d’une
plume servoient, dans quelques endroits :
de monnoie oude signe d’échange. La figure
d'un sac indiquuit’—:l& ‘cube de vingt, ou huit
mille, et po rtoitle nomde xiguipilli, donné de
méme a une sorte de bourse qui renfermoit
huit mille grains de cacao. Un étendard, divisé
par de“&__!j;gﬂ%? gmisées et colorié a mniti_ﬁ" ’
ind-iqunit_fﬁl_::i‘:ﬂﬂiﬂi-vingl:, ou dix. Si !’étex_:f-
dard étoit colorié a trois quarts, il défiigllﬂlf-

I ' 2
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quinze unités , ou trois quarts de vingt.
En comptant, le Mexicain ne nommoit pas
les'multiples de dix que les Arabes appellent
neeuds, mais les multiples de vingt. Il disoit :
un-vingt , cem-pohualli ; deux-vingls , om-
pohualli; trois-vingts , yei-pohualli; et quatre-
vingts, nahui-pohualli. Cette derniere expres-
sion est identique avec celle employée en
frangms. Il est presque superflu d’observer
ici que les Mexicains ne conmoissoient pas
la méthode de donner aux signes des nombres
desvaleurs de positionx, I'I]Ethﬂdﬁ admirable,
inventée soit par les Hindoux, soit par les
- Tibétains * , mais également ignorée des
Grecs *, des Romains, et des peuples civi-
lisés de I’ Asie occidentale. Les Mexicains acco-
loient leurs hiéroglyphes des nombres 4 pea
prés comme les Romains répétoient les lettres
de leur al'phabet ,qui leur servoient de chiffres.
E}n gesksaﬂrl}!t}éhre surpris de voir que Parith~

Loy 1Y Pmci: 'Expns , Tom. 11, p 276.
% G}:um::.n Alph. Tibet. C. xxur, p. 637.
g _,f";[l;_hmnfun: , sur les fonds et les analogues des

Grﬂ( Buyres d’ drchiméde, par Peyraro, p. 575.)

[ d
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de quatre m?nts, lﬁrsqu’on se rappelle q“&..
les Arabes, jusqu’an cinquieme siecle de I’hé-
gir€, connoissoient tout aussi peu des signes
pour les nombres centenaires au ~ dessus de
quatre cents, et que, pour €crire neufcents
ce peuple, justement célebre daps les.annales
des sciences , étoit obligé de placer deux fois
lesigne de quatre cents 4 ¢ dusigne de cent,
Il résulte de ce que nous ayons €Xposé sur
la maniere de distinguer ertre élles Jes liga-~
lures , et les années renfermiées dans une liga~
lure , qu’une epoque €toit - déterminée ep
nommant i la fois le nombre. des ligatures on
cycles, et deux termes. qui se correspondent
dans les deux séries périodiques de treize
nombres et de quatre $ignes. I.a table sui-
vante offre plusieurs époques remarquables de
Thistoire mexicaine ; mdiquées d’apres 'ere
des Azteques. I faut: se rappeler que- ces
peuples Tie comptoient le nombre ‘de leurs
eycles, mzagﬁ:ﬁ&@ﬂffi que de 'année 1091,
parce quq’,;__?gi;m_"s" ?feu:'s annales, .ils avﬂmgt
etabli un nouvel ordre chrﬂnﬂlng_‘iqu!_a depuis
leur sortie d’Azilan, ou depuis le commen-
cement de leurs migrations vers le sud. i
:t-sf LV Egﬁbg.ﬁﬁcr ; Gramm; arah., 1810, Pipoys

24"
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Nahui Xiuhmolpilli, ome
Calli (4.°Cycle, 2. Mai-

D R

1325. . Fondation de
Ténochtitlan, \

Macuilli Xiuhmolpilli, ce
Calli (5.° Cycle, 1.Mai-

T T e

138g9. Avénement aun

tréne du roi Huit-
l zilihuitl.
Chicuace Xiuhmolp., chi- } 1446. Grande inon-

i'
|

cuace Tochtli (6.°Cycle, }  dation de Ia ville
6..Lapin.).......... de Mexico.

Chicome Xiuhmolpilli , AT
matlactli omey Tochili 1492. Arrivéede Colon

Isles Antill
(?-"C}'Ele, 13, Lﬂp_in J' aux lIsles Antilles,

Chicuei Xinhmolpilli, ce

Acatl (8.° Cycle, 1. Can- 1519. Entréede Cor-

Do) S s tez a Ténochtitlan. |

1520. Mort de Mon-

T&gaﬂ{ﬂ Cyclﬂ, 2. Si-

Chicuei Xfﬁhmulﬁnlh jei
Calli {&'-U}'cle » 3. Mai-
SOD.).....s.. ri b R

15:11 Prise et des-
truction de Ténoch-
titlan.

}I
}i
ﬂhicuei Ifuhﬂmlpﬂ]i ome }
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Le méme artifice de la concordance de
deux séries périndiques étoil employé pour
distinguer les jours d’une méme année. Il
paroit qu'originairement, che les peuples
mexicains comme chez les Persans, chaque
jour du mois avoit un nom et up signe parti-
culier : ces vingt signes rappellent les: Jyogas
que , dans Falmanach astrologique des Hin-
doux, 'on trouve ajoutés aux vingt-huit jours
des mois lunaires. Dans le Metztlapohualli ,
ou compte de la lune des Azieques, on les
distribua parmi les petité:'cy@é]és des demi-
lunaisons; de sorte qu'une série périodique
de treize termes, qui tous étoient des chiffres,
correspondoit 4 une série périodique de vingt
lermes, qui ne renfermoit que des signes
hiéroglyphiques. ‘Clest dans cette série des
jours que Lon retrouve les quatre grands
signes , lapin , canne , silex et maison » par
lesquels, comme nous yenons de le voir plus
baut, on désignoit les années d’un méme
cycle ; seize autres signes d’un ordre inférieur
etoient répartis de manicre qu’en nombre égal .
de quatre ils séparoient les grands signes les
uns des autres. B

En se rappelant que chaque mois mexicain

-
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etoit divisé en quatre petites périodes de-cing
jours , on concoit qu'originairement les hidro-
glyphes lapin; canne , silex et maison , indi-
quoient le commencement de ces petites
periodes dans les années dont le premier jour
portoit un des quatre signes nonmmés. En
effet, lorsque le premier du mois Tititl a le
signe call, le six de tous les mois suivans sera
tochtli, le onze sera acatl, et le seize tecpatl ;
chaque mois commencera pour-ainsi dire par
un dimanche, et ces dimapehes tomberont
pendant toute I'année sur les mémes jours des
mois. Les Mexicains ‘mettoient - un : intérét
particalier aux événemens arrivés un des
quatre jours qui .avoient les hiéroglyphes
du cycle des années. Nous retrouvons les
traces de cette éupersﬁtiﬂn chez les Persans»
qgui, pour.donner un signe ( karkunan) 3
chaque ]ﬂurdxu mois ,. ajoutoient aux. douze
esprits neelestes préposés aux mois dix-huit
ministees d'un ordre inferieur, Les Mexicains
regardoiént comme heuréux le jour qui por-
toit-le ﬁéﬁ?dc Vannée : les Persans * distin=

- o Laxeris, sur le Calendrier persan , dans Caaroin;
¥ nyuﬁ%ﬁpaﬁaﬂ > Tom. I, p. 265.
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guoient les jours présidés par le méme ange
qui gouverne le mois entier.

‘Comme la plupart des peintures hiérogly~
phiques représentées sur les Planches qui
accompagnent cet ouvrage, ont rapport aux
sacrifices qui doivent étee faits dans chaque
periode de treize jours, on y trouve répétées
plusieurs fois les figures des vingl signes des
jours. Je ne citerai ici que les Planches xur,
xxuur et xxvir. Voici les noms de ces signes :

Carcur, maison. PR

o
L

Cuetzpalin , Yézard. > .
Cohuatl , couleuvre. Ce mot se retrouyve
dans Cihuacqﬁﬁitl‘a " femme aw ser-
pent, 'Eve des Mexicains. '
Miguiztly mqlﬁi téte de mort.
Mazatl , chevrenil ou cerf.
Tocntra , lapin.
At eau.
Ifﬁé”ﬂfn:ﬁféﬁ;éh;'
Ozomatlé, singe.
Malinalli , herbe.
| Acﬂ'i‘;-"fteauﬂ?e
. Oceloll; tigre, jaguar.
et "Fu'j@ﬁfplﬁ:ﬂmut ¥ p 233.

" J

-

w
4=
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Quauhil; aigle.

Cozcaquauhtli, voi des vautours.

Ollin , mouvement annuel du soleil,

TecpaTL | silex.

Quiakuitl pluie.

Xochitl , fleur. L

Cipactli, animal marin : Teocipactli,
dieu-poisson , est un des noms que les
Mexicains donnoient 2 Coxcox. qui est
le Noé des peuples de race sémitique.

Ehecatl , vent,

Les nombres treize et vingt n’ayant pas
de facteurs communs dans Palmanach des
demi-lunaisons, les deux séries periodiques
ne peuvent correspondre deux {ois aux mémes
termes quaprés 15 X 20, ou deux cent
- soxante jours. Dans'une année dont le pre-
mier jour ale signe cipactli, aucune demi-
lunaison ne commence avec Je signe cipactlr,
dans les ireize i:;re:miei-s mols ; mais , depuis
Ie mﬁ%@% les mémes signes reviennent
avec lesmémes chiffres. Pour éviter cette cause
d’erreur, les Mexicains , fideles. 4 leur prin~
eipe de ne pas nommer le nombre des petites
périodes de treize jours, ont eu de nouveaun
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recours a lartifice des séries périodiques. Tls
ont formé une troisieme serie de neuf signes,

appelés les seigneurs ou maisres de la nuit;
savolr :

Xiuhteucli Tletl , feu, ou maire de
I'année.

Tecpatl, silex.

Xochitl, fleur.

Cinteotl, déesse du mais.

Miguiztli, mort. _

Atl , eau. ) s

Llazolteotl, déessq de Pamour.

Lepeyollotl:, esprit qui habite l'intériear
des montagnes.~

Quiahuitl , pluie.

- On peut étre étonné de trouver une série
de neuf termes dans un calendrier qui ne fait
usage que.des nombres cing, treize, dix-
huit, vil;gff e@?;ﬁiﬁjuanlé—dfnx; on pourroit
méme étre tenté de chercher quelque ana-
logie entre les neuf setgneurs de la nuit des
Mexieains, et les neufs signes astrologiques
de plusieurs peuples de I'Asie, qui joignent
aux sept planétes visibles deux dragons invi-
stbles auxquelsils attribuent les éclipses : mais
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Ce n’est sans doute que la facilité aveclaquelle
les neuf seigneurs de la nuit se repartissent
quarante fois en trois cent soixante jours,
qui a fait donner la préférence au nombre
neuf. |

Les cinq jours complémentaires’; appelés
par les Persans jours furtifs , ou pendjéhi-
douzdideh , portent, chez les Mexicains, le
nom de nemontemi ou vides, parce qu'on ne
leur ajoute pasde ces termgs,;:ﬂé la troisieme
série que les auteurs indiens regardent comme
les compagnons des signes des jours. I faut
observer, et celte circonstance peut devenir
embarrassante dansla ehronologie azteque,
que cinq de ces compagnons portent le méme
nom que les hiéroglyphes du jour : mais,
d’apres les réveries “des astrologues améri-
cains, les‘esprits qui appartiennent 2 la série
des neufs signes, gouvernent la nuit, tandis
que les yingt autres signes gouvernent le jour.
-..;;._; X comnoissent aussi des génies

ranas ) , un demi-jour ( &’thi)
:[1,'ll'lii,il?~ﬂ}._rF <t ¥y | _ : :
. Commeil y a vingt signes du jour, et neuf
&ﬂqpﬂgﬂﬂn& ou seigueurs de la nuit, le méme
- compagnon doit correspondre, tous les g < 20

405
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Ou cent quatre-vingts jours, aux mémes hic-
roglyphes; mais il est impossible que, dans
la-méme année de trois cent soixante - cing
jours, le méme terme des trois Series , savoir
le nombre, le signe du jour; etle compagnon
Ou -esprit nocturne , puissent coincider- plus
d’une fois. Dans une année qui commence par
Cipactli , '

Le 11 Janviersera 3 Calli, xochitl.

Le 10 Juillet 1 Galli, xochitl.
- Le . 2 Février 12 Cohualt, tlazolteols.
Le 1.t Aot 10.00huatl, tlazolteotl.
Le 8 Ma 3 Xochitl, xochitl,

Le 4 Novembre -1 Xochiil , xochitl.

L’emploi de la troisitme série périodique ,
aumoyen de-laquelle on distingue deux jours
qui ont le.méme nombre et le méme hiéro-
gl yphe, pﬂi’*eﬁém}j}e 1 Cipactli, correspon-
dant au.g janvier et au 26 septembre, a éié
ignor¢ de la plupart des historiens espagnols :
cest M. Gama qui I'a fait connoitre le pre-
mier, d’aprés les manuscrits mexicains de
I'indien Christoyal del Castillo. Pour désigner
un.jour, selon la méthode compliquée des

. -
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Mexicains, nous dirions un guatre d’un mois,
qui est a la fois un mercredi du calendrier
gregorien et un guintidi du calendrier répu-
blicain. Cette expression indiqueroit la coin-
cidence de certains termes de trois séries
periodiques; savoir, des trente ou trente-un
jours du mois, des sept jours de la semaine,
et des dix jours de la décade. Pour lever
entierement les doutes qui pourroient rester
sur le systeme chronologique des Mexicains,
nous ajouterons ici un tableau qui réunit les
divisions des calendriers rituel et civil, et
leur correspondance avee le calendrier gré-
gorien. |




ET MONUMENS DE L’AMERIQUE.

ETZLAPOHUALLI,

381

=i b =
CALENDRIER RITUEL ET ASTROLOGIQUE, j::: ?E g : .
7 T NI
g S SERIES PE“IQI’IQUES. o] = E’,’é 7 .E &
= = m—l‘\.—_—.\ o= &z E < =
=Bl 8 : : e |Eif @ 83
i SERIE SERIE |23 ‘wel =7
E: ..E a DES 20 SICKES DES 9 sEIGNEURs .EE E"E S_ﬁ_ £
o9 @ DES JOURS. DE LA NUIT. Eu = = g
i Sl
1 | Cipacili..... vl-drell, . 9
2' | Ehecatl....... Tecpatl. .., 10
o 3 Cﬂ”fu-.-“” Xochitl.... 11
g 4 | Cuetzpalin....| Cinteotl. ... 12
Z 5 | Cohuatl....... Miquiztli. . . 13
- 6 | Miguiatli ..... Al v R 14
‘5 g Mazatl....... Tlazolteoll . 15
= Tochtls .. ..., Tepeyollotli, 16
2ok fAd s Quiahuitl... aE
'E § 10 |Itzemintli...., Tieting. . o 3 11
~ f 11 | Ozomatli.....| Tecpatl..:. ga119f £
12 | Malinalli..... | Xochitl,..; £ [20\ B
13 | Aeatl......... .. Cititeoll, . 21 P2
-
=y
1" | Ocelotl...... -| Miquiztli. .. 22
2 | Quauhtli..... Al . -, 25
3 5 | Cozeaguauhtli.| Tlazoleotl . 24
2 1 4 |omns,...... Tepeyollotli 22
£ | 5 |Tecpalt..c...| Quiahaitl .. 26
% | 6 |Quiahairl.....| Zletl... ... :g
FE ; xﬂhiﬂ-rt-r-n TH ﬂ.ll-i--
< g Cipactli.......]| : e 29
% | 9 |Ehecatl....... Cinteotl. 2 ) 5[ f
§ J 10 |€alli........| Miquzli 5 = |5
@ § 11 Quetzpalin,..s| Ail........ 4 2 :
12 | Cohmatl.. .. ... | Tlazolteotl .| 5 = B
13 | Miguiztli. ....[ Tepeyollotli "6 \E| 5} .
=4 el &
1 | Mazatl .. .4 Quiahuitl .. g S 4fS
2 Bachly. £...] Tletl..... . J4 513
S HAd Lol Tecpatl....] 9 g 6
4 | lzenimli. ....| Xochitl.... 10 3§ 2 g
5 | Ozomatlh .. ... Cinteatl..,.} n /™




332 VUES DES CORDILLERES',

Il séroit inutile d’étendre ce tableau Hu-
dela des premiers trente-un jours de Pannée:
mexicaine ; mais nous mppellemns 1ct que les
Indiens “de Chiapa, qui employoient les
mémes divisions du temps et le mémeartifice
des séries périodiques, donnoient; aux hiéro-
glyphes des jours renfermés dans un mois,
les noms de vingt guerriers illustres qui, dans
les temps les plus reculés, avoient conduit
les premiers colons dans lﬂ$ montagnes de
Teochiapan. Parmi ces signés des jours (kdr-
kundn des Persans), les Chmpanms distin-
guoient, de méme ‘que les Azieques, quatre
grands et seize pelits signes. Les preniiers
commencoient les: périodes de cing jours ;
mais aux noms de maison, lapin , canne et
silex (calli; tochtli, acatl et tecpatl), les Chia-
panois avoient substitué ceux de Fotan Lam-
bat , Been et Chinax:, quatre chefs celebres
dans lQurs ﬁ'ﬁﬁﬂes historiques.

avons de]'a fixé plus haut I'attention
e “sur ce Votan ou Wodan,
Américain quiparoit de la méme famille avec
les Wods ou Odins des Goths et des peuples
d'origine celtique. Comme d’apres les savantes

rec:hb;:phﬁ de sic William Jones, Odin et
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Boudha sont probablement une méme per-.
sonne’, il est curieux de voir les noms de
Boud-yar, ‘Waa’ans-drzg (Wednes-day) et
Fotan ,désigner, dans I'Inde, en Scandinavie
et au Mexique, le jour d’une petite période.
Selon les traditions antiques recueillies” par
I'évéque Francois Nunez de la Vega ; « le
Wodan des Chiapanois étoit petit-fils' de cet
illustre vigillard qui, lors de la grande inon-
dation dans laquelle perit la majeure partie
du genre humain, fut sauvé dans un radeay ;
lui et sa famille. » Wodan coopéra i la con-
struction du grand édifice que les hommes
entreprirent pour atteindre les cieux ; Pexé-
cution de ce projet téméraire fut interrompue ;
chaque famille recut dés-lors une langue dif-
férente, et le grand esprit 7ot/ ordonna i
Wodan daller penpler le pays d’Anahuac.
Cette tradition américaine rappelle le Menou
des Hindoux 5 le Noé des Hébreux, et la
dispersion” des«Couschites de Singar. En la
comparant: soit aux traditions hébraiques et
indiennes conservées dans la Genese et dans
deux ‘pouranas sacrés?, soit a la fable de
! Rech. Asiat., Vol. I, p. 511, '?'ﬂl. II, p. 343.
& L. c. Vol. III, p. 486. = s
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Xelhua le Cholulain 1, et A d’autres faits cités
dans le cours de cet ouvrage, il est impossible
de ne pas étre frappé de I'analogie qui existe
entre les souvenirs antiques des peuples de
IAsie et de ceux du nouveau continent.
Nous prouverons ici, comme nous I'avons
avance plus haut, que cetle analogie se ma-
nifeste surtout dans la division du temps,
dans Femploi des séries périodiques, et dans
la méthode ingénieuse, quolque embarras~
sante et compliquée, de désigner un jour ou
une annee, non par des chiffres, ‘mais par
des signes astrologiques. Les Tolteques, les
Azteques, les Chiapanois et d’autres peuples
de race mexicaine, comptoient d’apres des
cycles de cinquante-deux ans, divisés en
quatre périodes detreize ans; les Chinois . les
Japonneis, les Calmouks, les Moghols, les
Mantchoux et d’autres hordes tartares, ont
des eycles de ‘soixante ans divisés en cing
peﬁié’s périodes de douze ans. Les peuples
deFAsie, comme ceux de I’ Amérique, ont des
noms particuliers pour les années renfermées
~dans un®eyele: on dit encore i Lassa et i

" r?u}rez plus haut, p. 115.
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Nangasacki, comme Jadis & Mexico, que lel
ou:tel événement a eu lieu Pannée dy lapin ,
du tigre ou du chien. Aucun de ces peuples
n'a-autant de noms qu'il y a d’années dans
le cycle : tous doivent, par conséquent ,
recourir a lartifice de la correspondance; des
series périodiques. Chez les Mexicains , ces
séries sont de treize nombres et de quatre
signes hiéroglyphiques; chez les peuples de
I'Asie, que nous venons de nommer, les séries
ne renferment pas de chiffres; elles sont for-
mees tant par des signes qui eorrespondent
aux douze constellations.du zodiaque, que
par les noms des élémens qui présentent dix
termes, parce que chaque élément est con-
sidéré comme méile ou femelle. L’esprit de
ces méthodes est le méme dans la chrono-
logie des peuples américains et dans celle
des peuples asiatiques : en jetant les yeux sur
le tableau des années' que nous avons tracé
plus haut*, on voit que Pavantage de la sim-
plicité est méme du ¢6té des Mexicains, Le
Japonnois , pour désigner I'époque a laquelle
un Dairi est monté sur le trone, ne.dit pas

' Yoyez p. 372.
I 29



586 VUES DE$ CORDILLERES,

que c’étoit dans Vannée ouma (cheval); de
la seconde période de douze ans; il appelle
la dix-neuvieme année du cycle 'année ean
maéle ; cheval, placée eutre les années eawn
Jemelle , brebis , et métal femelle, serpent.
Pour se faire une idée nette de ces séries
périodiques du calendrier japonnois, il faut
se rappeler que ce peuple, comme les Tibé-
tains , compte einq élémens ; savoir: le bois
(keno), le feu (fino), la terre (tsutsno),
le métal ou plomb (kanno ), et I'cau (midsno).
Chaque élément est male ou femelle, selon
que I'on ajoute les syllabes je ou to, distinction
qui éloit aussi en usage chez les Egyptiens’.
Pour distinguer les soixante années du cycle,
les Japonnoisreombinent les dix élémens ou
prificipes ‘tetrestres avec les douze signes du
zodiaque, appelés les principes célestes. Nous
ne rapporterons ici que les deux premieres
mdtﬁtmﬁh dpﬂ renferme le ¢ycle* japonnois.

Sﬁm nﬁst nat. ; Lib. IIT, C. xiv.

Kmm,ﬁm. du Japon , 1729, Tom. I, p. 137,
: -'-'E'ab XY. gy
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Dans le calendrier mexicain, chacune des
quatre indictions de treize ans commence
avec un signe différent; dans le calendrier
Japonnois, chaque période de douze ans est
présidée par un des cing élémens males. De
meme que chez les Mexicains, le quatrieme
terme de la série des nombres, nahui, ne
peut correspondre, en cinquante~deux ans,
quune seule fois au second terme de la série
des signes , acatl ; chez les Japonnois , - dans
un cycle desoixante ans, un des cing élémens
miles ne peut se trouver placé qu’une seule
fois aupres d’un des douze signes du zodiaque.
Le tableau suivant ».qui renferme quatorze
années mexicaines et japonnoises, servira i
mettre dans le plus grand jour Ianalogie
quoffrent les calendriers des peuples du Me-
xique et de I'Asie orientale,
£
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L’usage des séries périodiques se retrouve
aussi en Chine, ol ' dix can combinés avec
douze tchi servent i désigner les jours ou les
années des périodes de soixante jours on de
soixante années '. Chez les Japonnois, les
Chinois et les peuples du Mexique ; les séries
périodiques ne peuvent servir qu’a caracté-
riser cinquante-deux ou soixante ans. Les
Tibétains, au contraire, ont tellément com-
pliqué Vartifice des séries, quiils ont des
noms pour cent quatre-yingt-douze et méme
pour deux cent cinquante-deux ans. En dé-
signant, par exemple, 'époque mémorable
a laquelle le grand. lhama Kan-ka-gnimbé
reunit, avec le consentement de Iempereur
de la Chine, les pouvoirs ecclésiastique et
séculier *, ’habitant ‘de Lhassa cite année
Jew malesoiseau (me po cia), du quator-
zicme &Ic]é écqulé depuisle déluge. 1 compte
. quinzes¢lémens; savoir : cinq du genre mas-
culin@nq%;lggcnre féminin , el cinq neutres.
En Cﬁnﬁ&aﬁ“ms quinze élémens avec les

w & .
douze signes du zodiaque, et en ne nommant

;;:"l Obsery. astr. da P. Sovcrer, publiées par le
f. G.I:UEI‘L, Tom. I, p. 26; Tom. II, p. 175.
- * Guenor, Alph. Tibet., p. 516.
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les premitres douze années du cycle que
d'apres les signes célestes, sans ajouter ancua
€lément, il obtient des dénominations pour
12 XX 15+ 12 = cent quatre-—?iﬂgt—dﬂuze
- anneées. En ajoutant enfin soixante années dési-
gnées par la combinaison de dix élémensmales
et femelles avec douze signes du zodiaque, il
trouveson grand cycle de deux centéinquantes
deux ans. Soient @, b, ¢ ..... lés signes du
zodiaque, z, 8, y... les élémens neutres ;
&, 859" . .. les élémens n:iﬁ.}.?ﬁ, et B9 i s
les €lémens femelles, on aura: 1.0 pour les
premiers douze ans, a3 8, c,d...; 2. pour
lesannées 13—72, a2 @ye by Cn; B 2, B 6,
Be...;va,y b, ye....; 3.° pour les an~
nées 75— 132, @y 0' b, 4 c...; a, B biy
4.° pour les 'années 132 — 192, a” a, a” b,
a’ C...; @%a, B” b, p” c...; 5.° pour les
annees 199 — 252, o' a, o” b, @ cxR%d,
v e, Y5 J{'é'-; hydi, vk o ly o” m,
B a,prtaivd, +%b.... Les 1zthi-chen
ou calculateurs publics de Lhassa’, alleguent,
en faveur de la chronologie tibétaine, que,.
les années de méme nom ne revenant i peu

L

' Gzomrer, Alph. Tibet., p. 46g.
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pres que tous les deux siecles, la date d’un
événement historique est fixée, lors méme
que le cycle n’est pas indiqué. L’incertitude
est plus grande chez les Japonnois et chez les
Mexicains, ot les mémes noms se retrouvent .
tous les soixante ou cinquante-deux ans. On
peut étre surpris que les Tibétains, qui, de-
puis la plus haute antiquité, se servent des
mémes chiffres et du méme systeme de numé-
ration que lesHindoux, n’aient pas abandonné
la méthode compliquée des séries périodiques.
Cette méthode tire son origine des réveries
astrologiques : elle n’atiroit d étre employée
que par des peuples qui , comme les Azteques
et les Tolteques, trouvoient de la difficulté
a exprimer des nombues tres-considérables,
et dont les annales étoient écrites en carac-
teres hiéroglyphiques.
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